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La vivo dc virino eslas clernc bmlanla ilamo de amo, diras 

umij. La vivo de vinno cslas sinofcrado, cerligas aliaj. La vivo dc 

vinno «stas palrmeco, krias parlo da homoj. La vivo <!c virino 

eslas amuziĝado, Ŝcrcns aiiaj. La virto dc virino cslas tdinda 
kredo, hore konsenlas ĉinj. 

La virinoj krcdas Llinde; ili amus, sin oferas, edukas infanoin 

aniuziĝas... sekve Hi pienumas fiion, kion la mondo ordonas al ili 

penumt, kaj tamen la mondo ial rigardas ilin senkonfidc, kai de 

tempo al lempo ĝi esprimas sian opinion cn lormo de rinroĉo aŭ 
averto : vi ne cstas en ordo! 

Inler la virinoj mem ia pli nkrcvidaj, pli prudentaj aŭ pli malfc- 

iĉdj, esplorante sin mem aŭ rigardanto Oirkaucn, rinctas : ni r, e 
en ordo! 

Por Ĉia malbono estas necesa ia helpa rimedo; tiuj kaj aliai 

vulas ĝm en lio aŭ alia, sed la malsano ne eedas per helno dc b 
recepto. 

Antaŭ ne longe unu el iu verkistoj piej merilc estimaUij cn nio 
ando (S r(> Zaclmryasiewicz en ia noveio sub la litolo « Albina ») 
anoncis pubhke, ke la virinoj maisanas fizike kaj morale kaŭze 

. u °’ ,i0 al jIj mankas amo (kompreneble. konccrne la 

viron). 

Ho, ĉiclo! kia grandega maljusteeo tio eslasl 

La rozokolora dio Eroso helpc flugu al ni malsupren kaj alestu 

ma tula vivo estas nenio alia ol konstanla incensado nro lia 
honoro, 1 
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Apcnaŭ ni komencis marŝi per niaj proprnj infanaj picdoj, ni 
jam aŭdas, ke nia ciestino ostos ami inn cl la sinjoroj dc la kruit- 
ajaio : estantc ankoraŭ knaliineloj, ni pri Lin siujoro kaj rcganto 
rovas ĉiun vesperon, kiam «n la ĉielo la luno luinas afi la sleloj 
brilas, ĉiun matenon, kiam la ncĝoblankaj lilioj malfermas al la 
suno siajn bonodorajn knlikclojn, ni rcvas kaj sopiras. Ni sopiras 
ĝis tiu momcnlo, kiam estos al ni permesite, kiel lilioj al ia suno, 
iurniĝi al tiu, kiu cl la nebulo ilc )a matenaj nuboj aŭ el la maro 


<lc laluna lumo elnaĝas anlaŭ nia imago cn la formo ileAdoniso, 
dormantasur ia mislero.... 1’ostc... kio doestas posle? l.aAdouiso 
malsupreniras el la nuboj, enkorpiĝas, ni interŝanĝas kun li 
ringojn kaj ni edziniĝas... Tio cstas ankaŭ akto do amo, kaj 
kvankam ln supre citita vcrkislo, cn siaj cclcre Lrc belaj rakontoj. 


volas kredigi, kc ĉiam kaj senesccpte lio cslas nur akto de prikal- 
kulo, mi m; konscntas knn li en lio. Ĝi cslas akto dc prikalkulo 
cn esccptaj afcroj kaj cirkonslancoj, sed ĝencrale ĝi estas akio 
de amo, Ue kia amo? Tio e-das jam lub; alia afcro, trc suldila 
knj postulanla longau priparolndon; sed cn ĉiu okazo, kinm 


cn blanka muslino, kovrantc la bonleman vizaĝon per la lukij 
randaĵoj, ni iras al la allaro, la ĉarma Eroso fltigas antaŭ ni kaj 
balancas super nia kapo la lorĉon kun ki rozokoloraj tlamcloj. 

Posle? Kio do cslas poslc? Ni denovc amas... sc ne tinn cl la 
sinjoroj dc la krcitaĵaro, kiitn la knabinclo vidis en sia revado 

kaj kin al la junulino metis sur la fingron Ja edzigan ringon,_ 

tiam alinn; kaj cclcrc, sc ni amas ncniun, ni almcnafi deziras 
ami... ni konsumiĝas, ni cnfalas cn llizon, ni oflc fariĝas furioj 
katize de nia dezit ego de amo. 

Ivaj kio sckvas cl ĉio ĉi lio? Unuj cl ni, ŝirmitnj de la flugiloj 
dr la dio dc amo, tradugas la tnlan vivon boneste, virtc kaj 
fdiĈe, sed aliaj, jtli miilt.ij. Ibrle plimullaj, pcr sangantaj piedoj 
marŝas sur la lcro, liatalante pro la pnno, pro trankvilcco, pro 
virlo, verŝante multe du larmoj, lci ure suferantc, kruele pckaulc, 
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falanle ĉiam pli kaj pli cn la abismon de honlo, morlante de 
malsato.,.. 

Seltvo la rcceplo, konsistanla el k sola vorlo « amu », helpas ue 
kontraŭ Ĉtuj malsanoj. 

Eblc ni aldonu aJ ĝi ankoraŭ unu ingrediencon, por kc gi estu 
pii elika? 

Kian? 

I ion eble diros al vi folieto, elŝirita cl la vivo do virino... 


* * 


La strato Gramczna estas unu el Ia sufiĉe vivoplenai slraloi 
f. 6 V f S0vl0 ‘ A,llaŭ kelke da jaroj, en tre beia aŭluna L 0 l,a 
Im Mrnlo iris kaj veturis multe da homoj, ,1 kiuj ĉi«, rapidis 
U al Maj afemj, aŭ al plezuro, ne rigardtotc Ilanken, nek deks- 
«en m k inaltlekstren, kaj tutc neatenlanlc tion, ldo fnriŭas en la 
prolundo de umi cl la korloj, kiuj kunLuŜlĝas kun liu strnlo. 

m korlo estis pura, sufiĉe vasfa, de kvar llankoj Ĉirkaŭita dc 
ullaj uiasonilaj konstrnaĵoj. La konstniaĵo, kiu slaris en la 
profundo, esiis la plej malgranda, sed laŭ la grandaj feneslroj, I a 
arga eniro kaj la bela perono, kiu ornamis tiun eniron, 0 ni povis 
onkludi, ke la loĝejoj, kiuj tie Lroviĝns, cstas komfnrhij kaj M„j. 
ur la perono staris juna virino en funcbra vcslo kun tiv P ala 

Kgil ! ° pa,a ka J anklir * J ‘ u vcstila kvarjarn km.binrl,, 
alkroĉiĝts al ŝiaj manoj, kiuj, kvankam ne perdinlc sian forton 

pendis lamen velke, donante al la figuro dc la virino la eksLeraton 
dc granda malĝojo kaj sufero. 

De la pura, larĝa Ŝluparo, kiu kondukis at la pli alLa ela-o 
de la konstruaĵo, konstanie deiradis homoj en malrl^mkn 
vestoj kaj mabdeganlaj polvokovritaj boloj. Tio eslis porUstoi 
kmj porl.s la plcj diversajn meblaĵojn, per kiuj pnvas esti plen- 
' glta ka J on,amila ,0 o f ‘Ĵ 0 > 80 ne tro vasta kaj eleganla, lamen 
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almcnaŭ bele kaj oporkme aranĝila. Tic cslis liloj mahagonaj, 
kanajjoj kaj hrakseĝoj tegitaj pcr punc^L iana damasko, Ijel- 
formaj ŝrarikoj kaj koniodoj, kclke da lahlcLoj eĉ kun mar- 
moraj plalaĵoj, kcike da sufiĉe grandaj speguloj, <lti grandaj 
oleandraj ai boj en florpotoj kaj umi dalurarbo, sur ldcs braneoj 
pcndis ankoraŭ kelkc da ne tule dcfalinlaj kalikoj dc blanka 


floraĵo» 

Ciiijn objektojn la portistoj porlis malsupren de la ŝtuparo t kaĵ, 
pasanlc preter Iti virino, kiu staris sur la perono, ili starigis la 
objcktojn sur la pavimodela kŭrlo, aŭ lokis sur du ŝarĝveturiioĵ, 
luu j staris proksime de la pordego, aŭ jvorlis eksteren sur !a straton- 
La virino staris scnmove kaj akompanis pcr la okuloj ĉiun el la 
elportalaj meblaĵoj, Oni povis rimarki, ke tiuj objektoj,.kiuj videblc 
cstis forprenataj dc ŝi, havis por ŝi valoron ne sole niaterialaa; ŝi 
dtsiĝis de ili en Lia maniero, en kia oni disiĝas do vidcblaj signoj, 
kiuj prezenlas antaŬ niaj okuloj hisLorion de senrevene Ibririnta 
pasintaĵo, ŝi disiĝis de ilt tiel, kiel oni disiĝas de mulaj alestantoj 
de perdita feliĉo, La pala nigrokula infano pllforLe c kliris la veslon 
de la patrino. 

— Panjol — mallaŭtc diris la knubincLo, — la skribtablo <le 
la patro! La j>ort istoj portis de lu ŝluparo kaj metis sur la ŝarĝ* 
vetiirilon grandan kabjneLan skribtablon, tcgitun |>er vcrda. drapo 
kuj ornamilun per bele skulptita galcricto. La virino en la func- 
hia vesto per longfi rigardo tiksis la meblaĵon, kiun mouiris al 
ŝi la mulgranda fmgreto dc la infano. 

— Panjol — rnallaŭlc diris la knabinclo, — fiu vi vidas tiu» 
graudnn nigran makidon sur la skribtablo de la patro?... Mi 
memoras, kiel tio lariĝis... La jiatro sidis antaŭ la skribiablo kaj 
tenis min sur Ia gemioj; vi, paujo, vcnis kaj vobs forpreni min de 
la jjnl.ro. La patro ridis kaj ne donis min, mi jielolis kaj elverŝis 
la inkon. La patro nc koleris. La jtatro estis bona, li ncniam 
Lolcris, nck min, iiek viu... 
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La infano mallaŭte parolis liujn vortojn, Uasantc siati vizaĝcton 
cn la faldoj de la funcbra veslo do la paltirvo, pcr sia luta korpeto 
alpremante sin al siaj gcnuoj, Videblo cO sur liu infatia koro la 
rememoroj montris jam sian Ibrton, prcmante ĝin per senkonseia 
doloro. E1 la ĝis nun sekaj okuloj de Ia virino elDuis du grandaj 
larmoj ; la moniento, kiun revokis en ŝian memoron la vortoj de la 
infanOi niomento» kiu iam pcrdiĝis cn miliono da similaj ĉiuLngaj, 
ckridelis mm al la tnalfcliĉulino kun ĉarma maldolfieeo dc perdita 
paradizo. Povas esti, ke ŝi ankaŭ ckpensis pri tio, ke la lil >er- 
cco knj gajcco de tiu momento alportis al ŝi hodiaŭ perdon de 
uim e! la tastaj pccoj da pano, kiuj rcsLis al Aiknjal ŝia infano, kaj 
morgaŬ alportos al Si malsaton; Ia inka makulo, kiu nnskiĝis niezc 
de ridado dc la infano ka j kisoj dc la gcpatroj, dcprenis unn aŭ du 
sposmilojn dc la valoro de la meblaĵo. Post la skribtablo apcris sur 
la korto bela fortcpiano, scd la virino cn funcbra vesto akompanis 
ĝin jam per rigardo pli indifereuta. Videble ŝi tute nc estis arlisl- 
ino, la rnu/ika insirumento vekis en ŝi mnlplej da bcdaŭroj kaj 
remcmoroj; sed malgranda mahagona liLclo kun kovrilo el kolora 
brodlano, kiam oni ĝin clporlis cl la domo kaj starigis sur la 
ŝarĝvcturilo, nlforĝis al si In rigardon de la palrino, plenigis pcr 
larmoj la okulojn do lainfnno. 

— Mia liteto, panjot — ekkriis la knabineto, — tiuj homoj 
forprenas anknŭ mian lileton, kaj ankaŭ Liun kovrilelon T kiun 
vi mcm al mi farisl Rcprcnu, panjo, de ili mian litclon kuj ia 
kovrilcloti. 

La tuta respondo ile la virino konsistis miren Uo, ke ŝi pli forta 
alpremis al la gcniioj la kapon de la ploranla infano ; Ŝiaj nigraj, 
b(daj, iom enfalinbj okuloj cstis dcnove sckaj, la pala delikala 
buŝo estis fermita kaj silcnta. 

Tiu bela tnfatia liteto cstis jam la lasta el la clportitaj meblaĵoj. 
Oni mallbrmis cn la plona larĝo la pordcgon, la veluriloj Ŝarĝitaj 
pcr !a mcbkiĵoj cnvcturis cn la belan stratou, post ili foriris la 
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porfisJoj, fenanto snr Ja ŜuJlroi I a resfnn do h s.,.* • , . , 

'"."f 7? -'apoJis la CT^i tT 

scivole elrjgardis sur la korton. ' J ’ J S 11 

JT l * l ?T > ”^T e " iri * j “" a k " abi “» ™ supervoglo M 
capelo kaj liaUis anlaŭ Ja virino en la funebra vesto. J 

Sinjonno, — ŝi diris, — m i plennmis v 

•»; j-— i. “ p “ sis ’ 

ouil::,^:::;:^;: 1 ” do,,is uI la viri -° - 

La virino malrapide f urnis al ŝi la vizaĝon. 

- Mi dankas viu, Sonjo, - ŝi diris mallaŭle - T f - 

tre bona. ’ Tl csl,s por mi 

- ,f M T T r ia linabino, 

pli Ijonc, ol ĉo vi. ' ' J ”' 0J ' 1 ’ ’'' J ”'° » sll “ aI “‘I D * ™ oslos 

Dirinte tion, Ŝi f nŝis la larme malsekajn okulojn persia mino « 

klU t e f s Vldebia Ĵ Portesignoj de kudrilo kaj gl ,d lo se( l K vi’ 

“ T™ r— J “','' is U»n krudan uJJ| '! 

en siaj blankaj delikafaj manpkloj. ' n 01 le 

K»j nuii, Sonjo, — ŝi diris, — adiaŭ 

- Mi akompanos vin al la nova loĝejo '1 re diris h r-, v ■ 
mi tuj vokos veturilon, J * Ja knabino ' ~ 

-crĥST’ snd *"*• ,ricta6a ’ * ha ™ ° ksi «j»“ 

oii, " oj * 

Panjo, ĉu ni loĝos ĉi Lie? 

- ^ tie mia infano, - per maljaŭta voĉo respondis la virino 

plT VKl °’ k0j “ -» *> «• r—., kiu staria “ 
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— Mi pnUSj sinjoro, la ŝlosilon cle la loĝejo, kiun mi luis antaŭ 
du I agoj, 

— Ha! en la inansardo, sendubc, — irespondis la pordislo 
kaj aldonis : — iru supren, mi tuj malfermos* 

EI la malgranda kvadratu korto, kin de du flaukoj eslis CirkaCi- 
ila de senfenostra brikokolora rnuro kaj de la du aliaj — de mal- 
novaj lignnj sialoj kaj konservejoj, la virinoj kaj la iiilaiio supren- 
iris sur mallarĝan, mallumau kaj malpur;m ŝluparoii. La juna 
knabino prcnis la infanon sur sian brakon kaj iris antaŭe, la virino 
en funebra veslo malrapidc marŝis post ŝi, 

La eambro, kies pordon la pordislo malfermis, rslis suiiecvastn, 
setl malalta kaj raalluma; unu negranda fenestreto, malfcrmiĝania 
super la tegraenlo de la domo, donis nesufiĉan lurnon; la plafuno, 
oblikve iranta de supre malsupren, kvazaŭ premis la murojn, de 
kiuj blovis inolsekcca odoro de kalko, per kiu oni vidcble freŝc ilin 


blankigis- 

Ln la angulo apud la ibrno cl simplaj brikoj eslis negranda 
kameno por kuirado; kontraŭc ec unu el la nturoj staris negranda 
ŝranketo, poste ankoraŭ lito sen flankapogiloj, kanapeto tegita 
per disŝirita katuno, tablo, nigre kolorigitu, kaj kelke da fiavaj 
seĝoj kun pajla rcto, parte disŝirita kaj kavigita. 

La virino en funebra vesto haltis momenton sur Ia sojlo, ĵeiis 
malrapidan rigardon en la tutan ĉambron kaj poste, farinte keJlie 
da paŝoj, sidiĝis sur la kanapeto. 

La infano stariĝis apud la patrino kaj senmova, pula, turnadis 
ĉicn la okulojn, en kiuj vidiĝis miro kaj tinio. 

La juna knabi.no forlibcrigis la veturiliston, kiu cnportis en la 
rambron du malgrandajn pakaĵetojn, kaj ŝi komencis klopodi pri 
ordigo de la objckloj, elprenilaj el la pakajctoj. 

Ili nc csLis en grandanombro, ilia ordigosrJvve daŭris mallongo; 
ne dcprenante la supcrveslon kaj la ĉapelon, la knabino en umi cl 
la pakaĵctoj orde aranĝis kclke da infanaj vestetoj kaj iom da 
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luhiĵo, la diian, malplonigitan, ŝi forŝovis en angulon de lafiambrn, 
lu lilon Si ordoraris pcr du kusenoj kaj lana kovrilo, al la JenesLro 
ŝi pendigi» blankan flankkurtenon, cn la ŝranko ŝi ordonielis kclkc 
du lelero i ka Ĵ poteloj, argilan kruĉon por akvo, tian saman 
]>«-lvon, lal unan kandelingon kaj malgrandnn samovaron. Farinlc 
ijnii ĉi lioii, ,ŝi jirenis ankoraŭ el matanlaŭ la forno 1'askon da 
lignrLnj kaj ckbruligis sur lakameno gajan iajron. 

— .1 on Licl, — Si diris, leviĝinle de la genua pozicio kaj (urn- 
anle al la sci.mova virino In vizagon, ruĝigitan de la blovekscitado 
do la Jajro : — mi ekbruligis fajron, ltaj tuj cstos al vi pli 
varme knj pli lumc. Lignon porhejLado vi Lrovos malanlaŭ la 
Jnnio, oslos kredeble sufiĉe por ĉirkaŭ du semajnoj; la vcsloj 
k:tj lolajo csias en la pakaĵeto, la vazoj kuirejaj kaj bufedaj en la 
scanko, la kantlelo on la Jcandelingo anltaŭ en la ŝranlto. 

Dirante ĉi tion, la bona servislino videble penis havi gajan 

lonon, scd la ridcLo ne povis sin teni sur Ŝia buŝo, kaj Ja okuloj 
apenaŭ relenis larmojn. 

Kaj nun, ŝi diris pli mallaŭle, kunraetanle la manojn, _ 

nun, min sinjorino, mi dcvas jnm iri! i 

ba virino en fŭnebra veslo levis la ltapon. 

~ Vi devas jam iri, Sonjo, — Ŝi ripelis, — ĝi eslas vero, — 
Ŝi aldonis, ĵeLinle rigardon nl ] a fenestro, — komencas jam 
vespefiĝi... vi ccrte timos iri vcspere tra la urbo. 

Uo, ne lio, Itara sinjorino! — ckkriis Ia knabino, — jior vi 
mi cn !a ]ilcj malluma noklo irus al la fino de la mondo... 

8ed " m ' n Ĵ nova j gcsinjoroj morgaŭ tre fruc matene elveturas 
cl \ arsovio, kaj ili ordonis al mi veni antaŭ la vesperiĝo. Mi 
de'as iii c.ii" ili hodiau ankoraŭ min bozonos_ 

Ce la laslaj vortoj la juna servistino ktiniĝis kaj, prcninte la 
hlankan marum dc la virino, volis levi ĝin al sia buŝo. Scd la vir- 
i:io subite lcviĝis kaj ĵetis nmbaŭ brakojn Ĉirkaŭ la kolon de la 
knabino, Ambaŭ ploris, Ja infano ankaŭ komencis plori, knj 
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per ambaŬ manotoj ĝi kaplis la supervcslon de Ia servistino'. 

— Ne foriru, Sonjo! — kriis Janjo, —nc forini! ei lie estas 
liel terure, Uel tnalĝoje ! 

La knabino kisis al sia estinUi sinjorino la brakoju, la manojn, 
prerais al sia koro la plorantan infanon. 

— IUi devas, mi devasirit — ŝi ripeladis plorĝeniante, — mi 
havas mairiean patrinon kaj malgrandajn fralinojn, mi devas 
labori por ili.*. 

La virino en funebra veslolevis la palan vizaĝon kaj rektigissian 
elaslan Lalion* 

— Mi ankaŭ, Sonjo, mi ankaŭ laboros, — ŝi diris per voĉo pli 
forla ol liu, pcr kiu ŝi ĝis nun parolis, — mi ankaŭ havas infanon, 
[>or kiu mi devas labori.., 

— Dio vin ne forlasu, kaj Li vin bcnu, mia plej kara sinjorinol 
— ekkriis la juna servislitiOj kaj, ankoraŭ unu fojon kisinte la 
manojn de la patrino kaj la plorantan vizaĝoŭ de la infano, ŝi, 
ne rigardanle returne, elkuris el la ĉambro. 

Postla eliro dc la knabino en la ĉambro ekregis granda silcnto, 
interrompata nur de la kraketado de la fajro, kiu brulis sur la 
kameno, kaj dn la bruo de la stralo, kiu obtuzĉ kaj ncklare atingadis 
la inansardon. La virino en funcbra vcsio sidis sur la kanapelo, la 
iufano cn la unua momento ploris, posie ĝl alpreiniĝis al la brusto 
de la patrino, silcntiĝis kaj laca rndorniiĝis. La virino apogis la 
kapon sur la manplato, per la brako ŝi ĉirkaŭis la malgrandan 
talion de la infano, kiu dormis sur ŝiaj genuoj, kaj per scnmovaj 
okuloj si rigardis la tremetantan brilon de la llnmo. Kun la loriro 
de la lidcla kaj sindoneina servisiino foriris de Ŝi la lasla homa 
vizaĝo, ldu eslis atestanlo de ŝia cslintcco, la lasla apogo, kiu 
reslis nl ŝi post la malapcro dc eio, kio antaŭe scrvis al ŝi kicl 
apogo, hclpo kaj subteno, Ŝi rcslis nun sola, ehueliia al la volo de 
la sorto, al la malfarilcco de la soluleco, al la forlo rlc siaj propraj 
roanoj kaj knj>o, kaj kuncktin ŝi cstis nur tiu malgrancla, malforUjj 
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e c/istojcro, k.u povis nur Ĉe Ŝia bruslb serei ripozon, de 8ia buŝo 
postuii kareson, el ŝia .nano atendi nutron. ŝia domo, kiu estis 
lam arangita por Ŝ. dc la amanta mano de la ed/o, nun, forlasifa 

, ’ a , C T' S cn Sian inLerno " »ovaj„ lojvantojn : la bona, amala 

l omo, kiu frisnun e.rkaŭadis Ŝin per amo kaj bonslalo, de kelko 
uA ttjgoj kuŝjs en la lonibo..,, 

, a m 

Cio forpasis... la amo, bonstaio, trankvileco knj sercaeco de la 
vivo kaj sola postesiguo do sonĝosimilo malaperinta estinteco 
es is por a mafleliĉa virino la doloraj rememoroj kaj tiu pala 
mallorla infano, kiu nun, mallermintc la okulojn post momenla 
dormo, jelis s.ajn manetojn ĉirkaŭ ŝian koton kaj, alpremante sian 
busclon al aia maĝo, mallaŭle diris : Panjo! donu al mi ma,P>iI 

Ufl l1 ' 1 f>eLo illlkoraŭ havi * cn si ncnion, kio povus veki Limon 
au malyojon en la koro de la palrino. 

La vidvino melis l a manon en la poŝon kaj eltiris monujon, kiu 
enhav.s kelke da monpapereloj - la luta havo de ŝi kaj ŝia filino. 

M je ,s la tukon sur la flultrojn, kaj, dirinle al la infano, ke ŭi 
Ironkvilc atendu ŝian revenon, ŝi eliris el la ĉambro, ° 

. ' a , mCZ0 l]o la ŝlu P aro ŝi «snkonUs la pordiston, kiu portis 

la-ko„ da hgno al unu cl la logcjoj, kiuj troviĝis en l a unua 
etago. # 

7 Kara s!n Ĵ° ro ' - diris Ia vidvino ĝentile kaj iom nekuraĝe 

< u vi nc povus alporti al mi cl ia proksima butiketo lakton kai 
bnlkojn por mia infano? 

La pordislo, no haltante, aŭskultis Ĉi tiujn vortojn, poste li 

delurms la kapon knj respondis kun apenaŭ kaŝata malkonlent- 
cco; 

— IIc, kiu havas Lcmpon, por iri scrĉi lakton kaj bulkojnl Ne 
por liu mi estas ĉi tie, ke mi alporladu maitĝon al la loĝautoj. 

D.ranle la laslajn vortojn, li malaperis malantaŭ Llekso de Ja 
La vldvino iris pli m&Isupren. 

— Li ne volis fari al mi komplezon, — Ŝi pcnsis, _ ĉilv j: 
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dĴveips, ke m\ eslaa malriĉa,,*. AI tiiij, de kioj li osperas riccvi 
pagcm, li porLis pezanfaskon da ligno. 

Si iris mulsupren sur la korlon kaj rigardis ĉirkaŭen. 

— He, kion do vi liel ĉirkaŭrigardas? —oksonis apud ŝi virina 
voĉo raŭka kaj malagrabla, 

La vidvino ekvidis virinon, kiu sLaris anlaii malalla pordeio pro- 
ksime de la pordego kaj kies vizaĝon ŝi en la krepusko ne rekonis, 
sed kies mallonga jupo, grauda Lola kufo kaj simpla luko, malrekle 
ĵetita sur la ŝultrojn T ka jankaŭ la sono de la voĉo knj la Loito de la 
parolado monlris t kc ŝi estas virino popolamasa. 

La vidvino konjeklis, ke tio estas la edzmo de la pordisto, 

— Mia bona sinjorino T *■— ŝi diris, — eu mi ne Lrovos ei lie iun, 
kiu alportus al mi lakLon kaj bulkojn? 

La virino firipensis momenton . 

— De la kioma ctaĝo vi cstas? —ŝi demandis, — Mi vin inl 
ankoraŭ ne konas. 

— Hodiaŭ mi enloĝiĝis cn la inansnrdo.... 

— Ha t en la mansardo! Nu kial do vi parolaĉas pri ia al[>ortado 
al vi? ĉu vi ne povas mem iri al la vemlcjo? 

— Mi pagus por la servo, — niallaŭLe diris la vidvino; — scd 
la pordistedzino ne aŭdis, aŭ ŝajnigis, ke ŝi ne aiulas ŝiajn 
vortojn, kovris sin pli bone per la tuko kaj malaperis mal- 
anlaŭ la malgranda pordeto. 

Kclke de minutoj la vidvjno staris scnmovc, vidcble ne seiante, 
kion fari kaj al kiu sin Lurni; ŝi ckĝemis kaj 1 asis fali la manojn. 
Scd baldaŭ Ŝi Icvis la kapon, kaj, alirinte al la pordego, ŝi mul- 
fermis la pordeton t kiu kondukis al la sirato. 

Estis amkoraŭ ne tre mnlfrue vcs[>erc t sc i <i snfiĉe mallumc; mal- 
multaj lantornoj malbone luinis la mallarĝan strateton, plenan de 
amasoj da homoj; sur la irotuaroj larĝaj partoj estis cn plcna mal- 
Iumo. Ornlo damalvarma aŭtiina vcnLo enlluis en la pordcgan ark- 
aĵon Ira la maUcrmila pordcto, frapis la viznĝon dc la vidvino kaj 
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t lilnmis ltf flankojn de ŝiii nigra (ulvo; la hruo de la vetm iloj kaj la 
munnurego de la intcnniksitaj paroloj surdigis ŝin, la mallumo sur 
la Lrotuaroj ŝin fimigis, Ŝi rcliriĝis je kelke da paŝoj cn la profund- 
on de ia pordega arkaĵo kaĵ staris denove kelkati lempon kun mal- 
Irvila kapo; sululc Lamen ŝi elrekliĝis kaj paŝis anlaŭen. Ŝi eblcre- 
memons sian infanon, kiu atendis manĝon, aŭ elde Ŝi cksenlis, ke ŝi 
devas akiri de sia volo kaj kuraĝo tion, kion ŝi «lo min devos jam 
akiradi ĉiulage, ĉiuhore. Ŝi metis la tukon sur la kopon kaj Lrans- 
paŝis la sojlon de la pordeto. Ŝi ne sciis, cn kiu flanko oni dcvus scrĉi 
biiLiketon kun manĝehlajoj. Ŝi iris suflĉe grandan pecon,esplorante 
per la rig-ardo la clmclajojn de la magazcnaĵ fenestroj, ŝi preter- 
pasis Itelke da cigarbiiliketoj, ian kafejon, ian butikon de silkaĵoj, 
kaj ŝi ins returnc. Ŝi ne kuraĝis pli cnprofundiĝi en ia slralon,' nek 
pcli de iu kiarigon. Ŝi direklis sin cn la alian ilankon, kaj post 
kvaronhoro ŝi revenis kun keikc da bulkoj en blanka tuketo. 

_ Ijjklen ŝi ne alportis; ĝi ne esLis ricevebla cn la butiko, en kiu 
Ŝi trovis la bulkojn, 5i ne volis, ne povis serĉi pli longe, ŝi estis 
mallrankviia pii la infano. ŝi reiris rapide, ŝi preskaŭ kuris. Ŝi 
estis jam kelkeda paŝoj anlaii ia pordego, kiam luj malanlaŭ si Ŝi 
aŭdis viran voĉon, kiu kanLetis : 

” Hullo, kara mia, haltu, 

PĴodetoj, ne forsaitu. » 

Ŝi penis cerligi al si en la ariimo, ke la kanteto cclas lieŝin. Ŝi 

ekmarŝis ph rapulc kaj jam atingis la pordeton, kiam la voĉo de la 
kantantd ekparolis : 

— Kicti tiel rapidc? kien? la vespcro estas bcla! eble nt iom pro- 
mcnos? 

Sen spiro, tuta tremante dc Lirao kaj ofendo, la juna vidvino 
onkuris en la pordcgon knj forte ĵetfermis post si ia pordcton. 
Post kcike da minuloj Jnnjo, vidanLe la patrinon, enirantan en la 
ĉambron, ĵelis sin al ŝi, alpremante sin ai ŝiai brakoj. 
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_Tiel longe vi ne revenis, [ianjo '■ — ŝi elvkriis, st-d subite si 

silenliĝis kaj iiksc rigardis la patrinon — : panjo, vi denove 
ploras, vi denove havas tian aspcklon, kiel... kiel Iiam, kiam 

oni en ĉerko elportis la palron el nia loĝejo. 

La juna virino efektive trcmis per la tula korpo, larmoj amaso 
fluis sur ŝiaj flamanlaj vangoj. Tio, kion ŝi suferis en la daŭro de 
sia kvaronhora ekskurso en la urbon, 1h balalo kun sia propratnn- 
emeco, la rapida kuro en La gliliga slrato, nieze do la aiii-iso da 
homoj kaj la inalvarmaj oildoj de la vcnto, prccipc la ofendo, kmn 
ŝi riccvis kvnnkam de homo nekonata, sed ltiun ŝi rieevis la umtati 
fojon en la vivo, — 6io videblc tre profuude ŝtn skuis. Eslis lamen 
videble, ke ŝi decidis venkadi sin mem sur Oiti paŝo, ĉar Ŝi rapide 
trankviliĝis, forviŝis la lannojn, kisis Ia iuhuion, kaj, hhtvcksci- 

lanlc la fajron sur Ia kameno, ŝi diris : 

- Mi alporlis al vi bulkojn, Janjo, kaj nun mi prcparos la samo- 

varon kaj preligos ieon* 

Ŝi prenis el la ŝranko la argilan kruĉon, kaj, rekomcndinle ai 
la infano esli singarda kun la fajro, Ŝi denove malsupreniris sur 
lu korlon al la pnto. Baldaŭ ŝi revenis, maUacile spirante kaj 
lacc, kun Latio klinila [>ro ta |«ci-.o dc la kruĉo plena dc akvo, 
kiun ŝt portis; ŝi lamcn ne ripozis cĉ unu momonlon, sctl Luj 
komencis la preparadon de la samovaro. Oi tiu labotc, kiun ŝi 
laris videble la unuan lbjort cn la vivo, iris tre tttallacile , hmicn 
[tosl nc plcna horo la teo cslis Irinkita. .lanjo estis MTivcstigit.i k.tj 
endormigita. l.a egalmczura kaj mallaŭla spirado de la mtano 
alostis dormon trankvilan, de la pala vizageto malaperis la postc- 
signoj de larmoj, liel tmilLc elverŝilaj en la daiiro de la tula 

lago. 

Scd la juna palrino nc dormis; cn sia luncbra vcsto, kun dtsli- 
berigitaj nigraj buktoj, kun vizaĝo apogila sur la manplate, ŝi 
sidis aenmove kontraŭ la estingiĝanlafajrejo Uaj meditis. Komencc 
mordanta doloro faldis ŝian blaiikau frunton en kclke daprofundaj 
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Sii Ja okuloj pleniĝis de larmoj, la brusto leviĝadis permalfa- 
ci -ij ĥ r cmoj. SeiJ j)osl iom rla lempo ŝi ekskuis la kapou, kvazaŭ ŝi 
vohis forpeli la amason da kordoloroj kaj timoj, kiuj ŝin sieĝis, Ŝi 
levi-.is, rekligis la Lalion kaj diris mallaŭle : 

■— Noja vivo! 

Jes ’ liu virino lieIa - kun blankaj manoj kaj eiasta talio, 
emns en vivon lute novan por ŝi, tiu tago devis esti por Ŝi ko- 
menco de nekonata estonleco. 

Kia do estis ŝia eslinteco? 

La eslinieco de Marta Swicka estis mallongakoncernela jaroin 
sittipla konoerne la okazintajojn, 

Mmla naskiĝis en nobela bieno no tre luksa kaj i-iĉa, setl bela 
kaj komlorla. La bieno de ŝia patro, kiu troviĝis en ia malproksim- 

eco ‘ _° nur lieIke <la mcjfoj de Varsovio, konsislis cl kelke da 
cenloj da heklaroj dascmolaŭga lero, HororiĈa, sufifie granda herb- 
cjo, bcla betula arbareto, kiu liveris licjfan materialoii cn vinlro 
kaj bclajn promonojn en somero, ol vasla ĝardeno plendde iVukl- 
nrboj kaj el bcla dometo kun scs frontaj feneslroj, efirantaj sur 
ri .n. lol r.rman i herbotapiŝe kovritan korlon, kun vcrdaj gajtispeklaj 
fenestrokovnloj, kun balkono kun kvar kolonoj, kiujii ĉirkaŭvolv- 
js puncofloraj faboj kaj Lrikoloroj kun bolaj violkoloraj kalikoj. 

«uper U luhlo de Marla sekve kantis najtingaloj kaj maljunaj 
tilioj balancis siajn seriozaĵn frunlojn, rozoj floris kaj trittkaj spik- 
oj i-iilis ondojn da oro. Kliniĝadis super ĝi ankaŭ la beia viza'-o 

de la palrino kaj pcr varmegaj kisoj kovradis !n nigraharan kan- 
elon de la infano. 1 

La pnlrino do Marta eslis virino bona kaj bela, ] a palro estis 
hnmo klera kaj ankafl bona. La sola infanode tiuj gepatroj kreskis 
meze dc amo <le homoj kaj de karesoj de bonstato. 

La unua rloloro, kiu Irafis la ĝis tiam sennuban vivon de la bela 
gaja kaj vigla knnhino, eslis la perdo de la patrino. Marla havis 
Jatn a aĝon de dekses jaroj, ŝi malesperis iom da tempo, ŝi sopir- 
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is lontjc, PC*d la juneco mctis sanigan balzamon sut* la unuan vund- 
on de ŝia koro, ruĝo rclloris sur ŝia vizaĝo, la gajcco, espcroj kaj 
revoj rcvcnis. 

Tamen baldaŭ venis aliaj malfeliĉoj. S.a patro de Marta, parte 
iiio sia propra nesingardeco, sed precipe itaŭze de ekonotniaj 
ŝanĝuj, kiuj farigis en la lando, enlalis en danĝeron perdi sian 
posedaĵon. Lia sano ekŝanceligis, ii antauvidis nc sole la ruinon 
de sia bavo, sed ankaŭ la proksiman iinon de sia vivo. 'lamen la 
sorto de Marta tiam ŝajnis jain asckurita. Ŝi amis Itaj estis amata. 

Joliano S\vicki, juna oficisto, kiu bavis jam sufiĉe allan oficon eu 
unti cl la regnaj inslitucioj en Narsovio, ekamis la bclun mgrokul- 
anfraŭlinon kaj vekis en Ŝi reciprokan senlon de csLimo kaj amo. 
Kelke da semajnoj post la cdziĝa festo de Marta morlis ŝia patro, 
La ruinigila nobeio, kiu eblc iani revis pli brilantan sorton por sia 
solinfano, kun ĝojo etimetis ŝiau nuuion en la inanon dc ncrica, 
scd laboreina bomo; pensanle, ke dc la momenlo, kiam Marla 
foriris de la edziĝa altaro, Sia eslontoco riccvis sufiĉan asekuron 
konlraŭ la suferoj dc soleeo kaj la danĝeroj dc malriĉeco, li mortis 

Lrankvitc. 

La ilium foĵon en la vivo Martan trads granda doloro, sed ĉi liun 
fojon ĝin kvicUgis jain nc solo la juticco ? sod ankau la aino dc 
edzino kaj posle patrino. Ŝia bela loko dc naskiĝo perdiĝis por 6i 
por ĉiam T Iraiisirisen ta nianojn de Ironidaj homojjSod koniprnsc la 
amata kaj amanta cdzo niczc dc Ui urha bruourangis por niolan, 
varman kaj 0 [>ortunan ncsloii T cn kiu baldau cksonis la aigento- 
sona voĉo dc infano. 

Intcr familiaj ĝojoj kaj devoj kvinJaroj pasis por la junŭ virino 
feliĉc k:i j rapidc. 

Joliano Svvicki luboris konscicncc kaj lcrle, riccvadls snllCc 
grandan salajron, kiu cionis al li la chlon cirkauigi la anudan vi.i- 
inon pcr ĉio, al kio ŝi alkul.itniĝis depost sia nasidgo kaj kh» 
havis en si Ĉarnion por ciu Uuranla inouicnlo kaj Lraukvilecon por 
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ĉiu morgatia tago. Por <;iu? ne! nur por la plej proksinia. Car 
Johano Swieki ne eslis sufiĉe anLaŭzorga, por pensi pri jili mal- 
proksima estonleco, se iio postulis ian eĉ plej malgrandan rifuzon 
al si en la nuna momentof 

Juna, forta, laborema, li fiilis sian junecon,sian fortonkaj labor- 
emecon., pensanle, ke ĉi Liuj Irezoroj neniam elĉerpigos. Ili tamen 
elĉerpiĝis tro baldaŭ. La edzo de MarLa enlalis en niulsanon inal- 
facilan kaj subilan, el kiu ue savis Jin la konsiloj de la kuracistoj, 
nek la jienoj de la malesperanta cdzinn. Li mortis. Kune kun lia 
morto finiĝis nesole la hejma feliĈO de Marta, sed elglitiĝis cl sub 
ŝiaj piedoj ankaŭ la rundamento de ŝia materiala ckzisiado. 

Ne por ĉiiim sekve la edziĝa aliaro savis la junan virinon dc la 
sufcroj de soleco kaj de la danĝeroj de malriĉeco. La Ire malnova 
aksiomo, ke ekzistas nenio eerta en bi mondo, elektiviĝis sur ŝi en 

A 

tiu mezuro, en Idu ĝi estas vcra. Car ĝi eslas vcra nc eu plena 
absoluteco. Cio, kio venas al Lahomo el ckslere, pasas kaj ŝanĝiĝas 
ĉirkaŭ li subla influodc liuj miloj da lluoj k;i j kumplikiĝoj, kun kiuj 
iras kaj reciproke inlerbgiĝas la soeiaj rilaloj kaj uranĝoj, sub la 
oHe jilej terura, Ĝar maljsloj anlaŭvidobla kaj antaŭkalkulcbla 
j n H uo de la blinda trafo. Sed Sa sorto de la bomo sur la tero estus 
elVkiive Lie bedaŭrintla, so lia luta Ibrto, riuj liaj posedoj kaj ga* 
raidioj Leniĝus uur en Liuj elcmcntoj ekstcraj,lanĝiĝeinaj kaj pas- 
crnaj kiel akvaj ondoj, depeudaninj de la ordonoj de la venloj. 
Jcs ? ekzistas neiiio eerla sur la lero, krom lio, kion Ia homo po- 
sedns en sin projua bruslo knj kapo ; kroni klcrcco, kiu moriLras 
vojojn kaj instruas iit sur ili; krotn laboro, kiu lumas la soleeon 
kajasekuras konliaŭ tnizero; krom sj>orto. kiu inslrnas, kaj alLaj 
scjiLoĵ, kiuj gardas kontraŭ malbono. Ankaŭ ĉi tie lacerteco estas 
11)11' relativa ; ĝin rompas la malserena, sed nevenkebkt polenco de 
nmisano kaj mojlo. Sed Liel buige, kiel senskjie kaj regule daŭras 
kaj disvolviĝas Liu proceso de la horna moviĝado, pensado kajsent- 
ado, kiu esLas nomata vivo, tiel Icnue ta homo ne disiĝas de si 
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mem t tiel ionge )i mem sin servas, helpas, apogas sin sur Lio, kion 
li sukcesis kolekli al si en la estinteco, kio servas iin kiel balaliJo 
en la batalo kontraŭ la komplikigoj de ia vivo t la sanĝigoj de la 
sorto, la krueleco de la blinda okaxo. 

Martan trompis kaj foriasis ĉio, kio, venante de ekstere, ĝis ntm 
estis por ŝi amika kaj protekto. La sorio, kiu ŝin Irafis, tute ne 
ostis ia sorto escepta, ŝia malfeliĉo ne havis sian fonlon en ia 
stranga, neordinara okazintajo, en ia miriga kataslrofo, kiu itialofte 
aperas en la liistorio de la homaro. Kinanca ruiniĝo kaj morto gis 
nun ludis cn ŝia vivo la rulon de detruantoj de la trankvileeo kaj 
feliCo, Kio do eslas pli ordinura? kio precipeĉeni estas pli ordiuara 
ol la unua? kio eslas pli ofla, pli neevitebk ol la dua? 

Marla renkontiĝis vizaĝo konlraŭ vizaĝo kun lio, kun kio ren- 
kontiĝas milionoj da hornoj, milionoj da viriuoj, Kiu ne rcnkontis 
oftc ensiavivo liomojn, kiuj ploras super lu riveroj de Babilono, 
ĉirkaŭŭuanLaj la ruinojn de ilia perdila bonslatb? Kiu povas prikak 
kuli, kiom da fojoj en sia vivo li rigardis funebran veston dc vidv- 
ino, pulajn vizaĝojn kaj larmelacigilajn okuibjn de orfoj? 

Ĉio, kio akompanis ĝis nun la vivon de !a juua virino, disiĝis de 
ŝi t forflugis de ŝi, sed ŝi ne disiĝis de si meiro Kio ŝi mem povis 
esti por si mem? kion ŝi sukeesis kolekii por si en la estinl- 
cco? kiaj armlioj de inslruiteeo, volo aŭ sperlo povis servi ŝiu en 
la batald kontiaŭ la kbnipiikaĵoj de la socia vivo, konlraŭ la mizero; 
bfinda okazo, soieco 1 En ĉi liu j demandoj kuŝis la eniguio de ŝia 
estonteco, la demando pri vivo knj morto, ne sole por ŝi, sed ankaŭ 
por ŝia infano. 

« 

Materiale tiu juna patrino poscdis nenion, aŭ preskaŭ nenion. 
Kelkaj dekoj da spesniiloj, kiuj restis do la vendo du la rncblaĵbj 
[>ost la pago de malgrahdaj ŝuldoj kaj de la koslo de la cnlerigo de 
la edzo, iom da tolaĵo, du vestoj prezentis ŝian lutan havon* Grand* 
valorajn juvelojn ŝi neniarn havis ; liujn, kiuja ŝi havis, ŝi vendis 
dum fa malsanccu de la edzo, por pagi la vanaju konsilojn de la 
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kuradsl.oj lcaj la same vana jn medikamentojn. Eĉ la mizentj me- 
dajoj, Iduj troviĝis en Aia nova loĝcjo, ne estb ŝia propraĵo, Ŝi 
Inis ilin kurte kun la ĉamhro en la mansardo, kaj por ilia uzado, 
ild samc kiel por la ĉambro, ŝi prenis sur sin la devon pagi en la 
unua tago de Ĉiu monato. 

Tio prczeniis eslanteĉon malgajan, nndan T sed almenaŭ jam 
klarc difmitan, Nedifinita restis la estonteco. Oni devis £in akiri* 
preskaŭ krei. 

(ai tiu juna, bela virino kun la gracia lalio, la blankaj manoj kaj 
silkecaj nigraj haroj, dcnse ĉirkaŭantaj la belforman kapon, po- 
sciHs ian lorton de akirado? ĉu el sia estinleco ŝi elportis ion, el kio 
ŝi povus krei estontecon? Ŝi meditis pri lio, sidante sur malalta 
ligna seĝcto antaŭ la ardantaj karboj de la kameno. Ŝiaj okuloj 
kun esprimo de prolumla amo eslis filcBitaj sur la vizaĝeLo de la 
inlano, kiu Irankvile dornŭssur la blankaj kusenoj, Por vi, ŝi diris 
posl kelka sitento, kaj por mi, pro pano, pro azilo, pro irankvileco 
mi laboros ! 

Ŝi slariĝis antaŭ la fenestro. I,a nokto eslis malluma, Marla vidis 
ncnion, nek la krutajn tegmentojn, kiuj staris malsupre de la alta 
mansardo en formo dc multe da Icvitaĵoj kaj fleksitaĵoj, nek la mal- 
lumajn fummalpurigitajn kamentubojn, slaranlajn super la Leg- 
mcnloj, nek la stratajn lanternojn, kies malklara brilo ne atingis la 
attecon dc ŝia fcneslreto. Ŝi nc vidis cĉ la ĉiclon, ĉar ĝi eslis kovr- 
ilade nuboj kuj ncniu stelo en gi brilis. Sed la bruo de la granda 
urho atingis fiiajn orelojn, senĉesa, kvankain nokla, surdiga, kvan- 
kam malforliĝita <Ie la malproksimeco. La horo nc esiis Iro mal- 
frua; en la largaj, belegaj stratoj, kiol ankaŭ en la malvaslaj mal- 
lurnaj strahdoj, liomoj ankoraŭ iris, veturis f celis plezuron, scrĉis 
prohlon, kuris lien, kien vokis ilin la scivolcco de la penso, la vo- 
luplo dc la koro, aŭ la espero de akiro. 

!\larhi Enelis la trunton sur la interplektitajn manojn kaj fermis 
Ja okulojm Si aŭskultis la milojn da voCoj t intcrmiksitajn en unu 
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\oi;on grandegan, kvankam neklaran kaj monolonan, sed tamcn 
plenan de flamecaj cksplodoj, de subilaj silonliĝGj, de obtuzaj ek- 
krioj kaj misteraj murmuroj, La granda ur 1 k> af>eris antaŭ la ok\iloj 
de ŝia imago en la formo de grandega abeluja, en Idu movigis, 
bolis per vivo kaj pelado, multo da Iiomaj ekzista}oj, Ciu cl iiuj 
ekzistaĵoj posedis lokon, sur kiu ĝi laboris, kaj lokon, surkiu ĝi 
ripozis, celojn, al kiuj ĝi iris, ilojn, per kiuj ĝi Itberigis al si vojon 
tra la amaso. Por ŝi, la malriĉa, en senbordan soIeeonĵetiLavirino, 
kia estos la loko de laborado kaj ripozado? kieestas Iita ceIo,al kiu 
ŝi sin direktos? kie ŝi prenos la ilojn, kiuj liberigos la vojon por la 
malriĉa kaj forlasiia virino? Kaj kiaj estos porli liuj hotnaj ekzist- 
aĵoj, kiuj tic bruas tiel senĉese kaj kies spirado kaŭzas tiun llam- 
ecan murmuron, en kies jen leviĝantaj, jen rnalleviĝantaj ottdoj 
ŝiaj oreloj nim naĝas? ĉu ili estos poi' Si justaj aŭ kruelaj, favor- 
koraj aŭ senkompataj ? Cu malfcrmiĝos antaŭ ŝiaj paŝoj tiuj dense 
ferrnitaj falangoj, kiuj puŝiĝas al la feliĉo kaj boiistalo, aŭ c;u ili 
fermiĝos ankoraŭ pli dense, por ke la novevenintino ue imdvasiigu 
al ili la Iokon, nc antaŭiĝu al iu cl ili cn la pena puŝiĝado? Kiaj 
regularoj kaj moroj eslos por ŝi favoraj ka j kiaj estos malamikaj, 
kaj ĉu pli gran ila eslos la nombro de )a unuaj aŭ de la laslaj? Sed 
antaŭ ĉio, antaŭ ĉio — ĉu ŝi estos kapabla raem venki la elemenl- 
ojn malamikajn, fari ĝuslan uzon el la clcmcnloj amikaj, el ĉiu 
momento, cl ĉiu bato dc la koro, el ĉiu pcnso t kiu flugos tra lu 
kapon? ftiujn ektremojn, Iduj tuŝos la Jibrojn dc la knm, kunigi 
unu forton prudentan, persistan, grandan, en tum forton, kiu eslus 
kapabla forpeli mizcron, asekuri la Uoman hoiioron kontraŭ liuuiii- 
iĝo, gardi kontraŭ senfruktaj doloroj, nialespero kaj —murto pcr 
malsato? 

En tiuj demandoj konccntriĝis la tiita animo de Marta, Remc- 
moroj agrablaj kaj samtempe mordantaj, rememoroj dc viri.no, kiu 
iam, estanie gracia kaj gaja knabino, per malpezaj piedoj paŝadis 
sur la frcŝa hcrbo kaj belkoloraj lloToj de la iiejma vilaĝo; kiu 
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poste, flanke dc amata edzo, pasigadis tagbĵn feUĉa fn, libcrajn de 
zorgoj kaj malgojoj, kaj nmt cn vesto de vidvino slaris ĉe la inal- 
grunda fcncstrcto de mansardo, lcun pala frunto, npogita surla 
kunmetitaj manplatoj; remcmoroj de vii-ino, kiuj en la daŭro dela 
luta pasinla lago Sin ĉirkaŭis per amaso da loganlaj fantomoj,. vŭnd- 
ante kaj ŝirante, lorflugis aun de ŝi anlaŭ la miriaca, mistera, sed 
rcalc palpebla bildo dc la estanleco. Ĉi liubildo englutisŝiajn pens- 
ojn, lamen vidcblc ŝin ne leruris. ĉu ŝi ĉerpis sian luiraĝoli el la 
palrina arno, kiu plcnigis ŝiankoron? Ĉu ŝi posedis tiuu ficrecon, 
kiu abomenas limon? Ĉu... ŝi ne konis lamondon neksin mcm? Si. 
ne limis. Kiani ŝi lcvis lu vizaĝon, sur ĝi estis poslesignoj de tarmoj, 
kiujn ŝi clfluigis en la lastaj lagoj, sur ĝi cstis )a esprimo de kor- 
doloro kaj sopiro, sod tiino kaj senespereco sur ĝi ne cst is. 

t.a sekvanLan tagon post sia transloĝiĝo cn la mansardon Marta 
jela deka lioro inatene cstis jam cn la urbo. 

Vidcblc si rapidis al ia celo; ia bruIiganLa penso, nmltrunkvila 
cspero pclis ŝiu anlaŭcn, Ĉar ŝi iris rapide, kaj malrapidigis siajn 
paŝojn nnrtiam, kiam ŝi troviĝis sur la slrato Dluga. Tieŝi ins jam 
ĉiam jili liaj |di malrapide, malforta ruĝo apcris sur ŝiaj pulaj 
vangoj, la spiradb fariĝis pli rapida, kiol cslas ordinareĉe la alpro- 
ksiniiĝo dc uioinciito tro dezirata kaj ŝamtempe torura. kiu poslul- 
as la slreCiĝon de ĉiuj forloj de la prudento kaj volo, kiu vckaŝ 
esperoii, scnktiraĝecon, aŭ cble eĉ malgraŭvolan honton, kaŭzitan 
dc la kutimoj de la tula vivo, de la serioza noveco de la situacio. 

Anlaŭ la pordego de unu el la plej grantlaj domoj ŝi haltis liaj ri- 
gardis la ninncion dc la domo ; la mmicro videble estis ĝuste tiŭ, 
kiun ŝi havis en sia mcmoro, ĉar posl uim iom pli longa kaj pli 

prolunda ekspiro ŝi komencis malrapide stiprcuiri sur Ja luma 
kaj larĝa ŝtuparb. 

Apenaŭ ŝi pasis dckkelke da ŝlupoj, ŝi vidis du malsupreniranU 
ajn virinojn. lnu td ili estis veslila penplcnr, eĉ kun clogiiiitoco, 
liaj havis leniĝon mcmtidan, vizaĝesprimtin trankvilan, kontculan. 
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Ln clua, p]i juna, trcjuna, pii mnlhola lana vcslo, inm dtizila Ŝalo 
snr laŝultroj, kun Ĉapelo, kiu videble travivis jam pliol nmi aŭli.n- 
<m, ins kun mallevitaj manoj, kun rigardo «lireklita a! la tem. La 
iom nt-vaj palpebroj, la pala koloro tle la vizago kaj la maldikeco 

. !a ,!onls aI Ja (n| n figitro dc tiu juna kaj sufiĉe bela knab- 
ino la esprirnmi de malgajeco, malforleco kaj lneeco. Tiuj du vir- 
moj vidcblo bonekonis sin reciproke, Ĉar ili parolis intcr si intime. 

™ Itio, mia Diol —dirisla pli juna mallaŭte kaj ioin ĝemante, 

— kion mi malfeliĉa nun faros? Ia lasla espero min Irompis, Kid 

rai diros al la patrino, ke ankaŭ hodiaŬ mi ne ricevis ankoraŭ 

lecionojn! ŝi pli malsaniĝos... kaj eĉsentioen ladoraoestas jam 
nenio por manĝi..., 

— Nu, nn, — respondis la pli maljuna per lorm, eu kiu krom 

unsento sonis ankaŭ kordo <le forte senlal.it propra plialteco; 

ne malgoju tiel ftmte! laboru ankoraŭ iom super 3 a rnuziko.... 

— I (aI se mi scius ticl ludi, kicl Vi! — .ekkriis la pli jnna, i se d 
mi ne seias.».* 

— Talcnton vi ne havas, mia kara! — diris la pli maljuna, — 
kion fari ? vi ne havas talentoit! 

Tiel parolante, la du virinoj pasispreter Marta; ili osl is liel okup- 
ilaj unti dc sia koutentcco kaj la dua de sia tnalĝojo, ke ili ne 
donis cĉ la plej malgrandan atenlon al la virino, kins funel.ra veslo 
prelcrŝoviĝis antaŭ ili. Sed ŝi haltis suliile kaj akompanis ilin ncr 
sia rtgardo. Ili videble cslis inslriiistinoj, kiuj forlasis la lokon 
al kui ŝi nun cclis. Um. c! ili forlasis Liun lokon k,m vizaĝo tre 
kontenta, sed la dua - kun larmoj. Post duonhoro, eble post kva- 
ronhoro, Ŝi ankaŭ ma]snprcniros pcr tiu Ŝluparo, per kiu nnn Ŝi 
supreniras. Ou ĝojo aŭ larmoj estos ŝia sorto? Ŝia koro batis forte, 
kiam ŝi cktuŝis la sonorilon ĉe la pordo, sur kiu brilis kupra plalo 

kun la surskribo : Informa oficojo por instruistoj kaj instruistinoi, 
dc Ludovikino Zminska. 

Tia matgranda antaŭĉainbro, kics pordo iflalfermiĝisposl la ek- 
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sono de la sonorilo f Marta eniris en vasLan ĉambron, lutmtan de du 
grandaj fenestroj, elirantaj sur multehonian slraton; en la caoibro 
staris mulle da belaj mebloj, inter kiuj dislingiĝis kaj tuj falis en la 
okidojn tnie nova ire eleganta kaj multekosta fortepiano, 

En la dambro csiis Lri pcrsonoj, ei kiuj unu Icviĝis renkonte al 
Marta. (>i estisvirino de meza aĝo, kun haroj de nedifinita koloro, 
glate frizitaj sub eleganta blanka kufo, kun sintenado iom rigida* 
Ŝia vizaĝo kun sufiĉe regulaj trajloj ne havis ian klare difinilan ka- 
rakleran esprimon, kaj, tiel same kiel Ja griza vesto sen iaj ornam- 
oj, butonumila sur la brusto per vico da monoionaj butonoj, ĝi 
per neuio forpuŝis kaj per nenio altiris- Tio estis figuro, de la kapo 
ĝis la piedoj portanta la esprimou de oficeco; Liu virino eble eslis 
knpabla en alia tempo kaj alia loko rideli libere, rigardi senteme, 
perkora movo etondi la manon pormanpremo,sed ĉi Lie, en tiu sa- 
lonuto, en kin ŝi akceptadis la personojn, kiuj bezonis ŝian konsikm 
kaj helpon, kaj aperadis en la karaklero de oficperislino inter tiuj 
personoj kaj la publiko, ŝi estis lia T kia ŝi sendube devis esti, ĝen- 
tila kaj bomnaniera, sed sindelena kaj singarda. fia Ĉambro havis 
ŝajnon dc saloneto; sed en efektiveco ĝi estis komercejo Lia sarna, 
kiaj cslas eiuj aliaj komercejoj; gia raastrino proponadis siajnkon- 
silojn, klarigojn kaj rilatojn al liuj, kiuj ilin posluladis de ŝi,inter- 
ŝanĝe kontraŭ reeiproka servo en formo demono.Ĝi estis ankaŭ 
puriĝejo, Lra kiu pasadis homaj animoj, enirante el gi en la Ĉielon 
de akirila laboro, aŭ en la inferon de kontraŭvola senlaboreeo. 

Marta haltis mornenton apud la pordo kaj Jetis sian rigardon sur 
la vizaĝon kaĵ la figuron dc la virino, kiu iris al ŝi renkontc. Ŝiaj 
okuloj, kiuj hieraŭ ĉiuminute pleniĝadis de Jarmoj, sed hodiaŭ 
eslis seknj kaj brilanlaj, akiris la esprimon de neordinara akreco, 
eĉ preskaŭ penetremeco. Videble en ili koncentriĝis la tiita penso- 
kapableco de la juna virino kaj penis penetri en la prolundon de 
la persono, kies buŝo dcvis elparoli juĝon: pri ŝia estonla sufenido 
aŭ trankvilcco. f ,a uriuan fojon en sia vivo Marta nun venis al iu 
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pro nrgoro; kaj Liu negoco eslis unu cl la plej gravaj negot-oj dc 
malriĉaj homoj : bezono de laborcnspezo. 

— Esiimata sinjorino krcadebte havas hezonon al )a informa 
oficejo? — diris la mastrino de la loĝejo, 

“ Ĵ^ s i sinjorino, — rcspondis Ja vcninLino, — Mi eslas 
MarLa Swicka. 

— Voln sidiĝi kaj atendi mbmcnton, ĝis mi finos la inLcrparol- 
adon kun Liuj smjorinoj, kiuj venis antaŭe. 



diiektis sian aLenlon al la du alinj pej‘sonoj T kiuj troviŭis en ki 
ĉambro. 


Tiuj personoj forte diferencis inter si per la aĝo t vesLaĵo kaj 
eksteraĵo. Unu el Ili cstis traŭlino T havanta la aĝon de eble dudek 
jaioj, Lie hela, kun rideto sur la rozokolora hnso. kun hlunj 
okuloj, kiuj rigardis sercne, preskatt gaje, en silka veslo de hela 


kolorokaj malgranda flapclo, kiu belc oruamis la hclc blondajn 
haiojn. \ ideblo gusLe kun si Ludovdtino Zriiinŝka interparolis 
antnu la eniro de Marta, ear al ŝi ankau si sin turnis luj post la 
salula akceplo de la venintino. Ŝi parolis angle t kaj jatn de la 
iuiuaj vorLoj <Ie respondo de la juna fraiilino oni Luj puvis di\eni, 
ke ŝi estas nasldLa anglino. Marta ne komjimiis la paroladon de 
la du virinoj) ĉarŝi ne seiis la lingvon, kiun ili parolis, Ŝi vidis rnir, 
ke libera rideto ne forlasis la buŝon dc la bela anglino, k 


Kr sia 


vizaĝo f sinlcnado kaj maniero de paroladc» csprimis knraĝccon tlo 
persono, kiu kulimis havi sukceson. kaj kiu plene fidas si n , nrm 
kaj la sorton, ldu ŝin atendas. 

Post mallonga intcrparolado la mastrino dc ia loĝejo pienis 
folieton da papero kaj komencis rapidc skribi ion sur ĝi. 

Marta, kiu kun strecila atenfo obscrvis la tlelalojn de kt sceuo, 
kiu havis proksiman rilaLon al ŝia propra siLuacio, vidis ke Ludo- 
vikino Zminska skribis la leteron francc, mclis Lie ciferon, espriin- 
antan la sumon de 000 spcsmiloj, kaj sur la koverlo ŝi skribis 
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umi cl la grafaj familinomoj kaj aldonis !a nomon de k plej J>ola 
strato en Varsovio, l arinte ĉion ĉi tion, ŝi ktm gentila ridefp 
Lransdonis la leteron al la anglino, kiu leviĝis, faris saluton kaj 
eliris el la cambro per faeilaj paŝoj, kun kapo levita kaj lcun ridelo 
de kontenteco sur la buŝo. 


— Scsccnt spcsmiloj por jaro t — meditis Marta, — kia riĉeco t 
mia Diol kia feliĉo, kiam oni povas liom multe laborenspezit Se 
oni promesus al mi almcnaŭ duonon de tiu sumo t mi esLus Iran- 
kvila pri Janjo kaj pri mi! 

Meditanie tiamaniere, Ja juna virino lcun intereso kaj sen- 
konscia kompaLo rigardisla personon, kun ldu post la foriro dc la 
anglino la maslrino de la loĝejo komencis interparoladon. 

Ĝi cstis virino, kiu povis havi la aĝon rle ĉirkaŭ sesdek jaroj f 
malgranda, malgrasa, kun vizaĝo velkinla» kovrila de mulfco da 
sulketoji kun liaraj preskaŭ tule blanknj, kombilaj cn la formo de 
du glataj slrioj sub ĉapelo nigra, ĉifita kaj de antaŭlonge pasinLa 
modo. Nigra kina veslo kaj siika antikva manteleto pendis sur la 
malgrasa korpo de la maljunulino, ŝiaj manoj, iravideblaj, blankaj 
knj maldikaj, per maltrankvita movado ĉiain ĉifadis kaj turnadis 
on la senkarnaj fingroj blankan tolan fcuketon, Idu kuŝis sur ŝiaj 
gemioj. Tian saman maHrankvilecon raontris ŝiaj oluiloj, Iduj vid- 
eble iam estis bluaj, scd nun scnkoloriĝis kaj senbriliĝis; ili jen lev- 
iĝatiis al lavizaĝo de la mastrino, jcn kovriĝadiŝ per la ruĝaj palp- 
ebroj, jen kuradis de objckfco al objeldo, kvazaŭ spcgulante per tio 
la maUrankvilecon kaj doloran sLrcĉiĝadoii de la clturmentila cerbo, 
kiu serĉis por si ian punkton de apogo, ian ril uĝon kaj kvictiĝpn. 

— Ĉu vi, sinjorino, jam estis iam instruistino? — dcmandis 
francc Ludovikmo Zminska, sin turnante al la maljunulino. La 
kompatinda maljunulino moviĝis sur la seĝo t trakuris pcr la 
okuloj laŭlonge kaĵ lattlarĝe la kontraŭan muron, per konvujsia 
movo kunprcmis la fingrojn ĉirkaŭ sia globe kunvolvita tuketo kaj 
komcneis mallaŭte; 
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- e M U prmkr foi, /,... _ & inler . 

DoZ!;n S ' “ V,tIehlC la r ' l ' mdlin S' v «.in vortojn, por Idoj », 

poros eld,ri s, an pcrisoll , jĵĵ r „ rk „ ris 5i „ „, f mor „ 

_ _6 ‘ ,s » n "! n «is post momento, la fonme... 

mon fih avait /<? malheur de la perdre, 

L a mastrino dc la logejo sidis malvarma kaj rigida sur Ia 

1 " np °; La erar °J’ farata i do la maljunulino. ŝia malfacila 

kaj malagrable sonanla elparolado ne aperigis sur la bufio de la 

trankvile " ^ lurnierili Ŝ 0 ka Ĵ dolora mal- 

Liankvileco sajne ne velas en Ŝi kompalon 

^JZT bedaŭrinda ’ ~ ŝi diris ’ ~ vi — - 

“ ]m iam ne havas! - akk rii S pole la maljuna virino; 
SC.I subile rememonĝinte pri la devo monlri sian sciadon dc la 

. m a in o'°> St «Idouis — ; it esl mourru pnrdfecspoirf 

La senkoloriĝintaj pupiloj de la maljunulino ne maIseld S i 5 per 

am.c, kaj ne ddumis eĉ per la plej malgranda brilo, Ln ^ 

kparolis la lastajn vortojn, sed Ŝia pala mallarĝa buSo ektremis 

ektremi “TT * rkaGantai sulketo J k «j I» kava brusto 

ektremis sub la antikvamoda mantcleto. 

. “1?".’! la - <!'">»"'«* h mostrino pole, UmM 

"h 7 ,n " ,r 9 “s?"»j jam fnfiĉr informis Si„ pr j I„ !rama 

sciaao de la maljunulmo. 

- Mi lam ludis, sed. .antaŭ jam tre longe... vere mi ne seias, Cu 
mi povus jam nun,.,, 

- IN u, eble bi germanan lingvon.... 

Anstataŭ Cia respondo Ia maljunulino nee skuis la kapon. 

s<ikve kion do, sinjorino, vi povas instrui? 

Ci tiu demando estis farita per tono ĝentila, sed samtempe tiel 

rSl T ^ T a ’, ĝi - fmViS k Saman si * nifoa - ki-1 kl-ra 
T UZ0 - ramen [a mal J una vtrt no tion „e komprenis, aŭ penis ne 
komprem. La franca lingvo videble estis liu el ŝiaj scioj, de kiu ŝi 
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esperis pleĵ mulle, per kiu ŝi esperis ricevi pccon fla pano T kiu 
cievis gardi kontraŭ mi/ero la lastajn tagojn dc ŝia ellurmentita 
vivo. Sentanie, kc la starejo elŝoviĝas cl sub ŝiaj piedoj, ke la 
mastrino de la informa oficejo inlencas fini la interparoladon kun 
ŝi, doninte al ŝi nenian informon, ŝi kaptis tiun solan kaj laŭ ŝia 
opinio lastan tabulon de savo, kaj, ĉiam pli forte ĉifante la tolan 
tuketon en la tremantaj fingroj, ŝi rapide komencis : La geogra- 
pkie , la kistoirĉ, les eommencements de Varithmŝtiqm>,„ 

Ŝi subite silenUĝis kaj direktis rigidan rigardon al la kontraŭa 
muro, ĉar Ludbvikino Zminska leviĝis. 

Mi Lre bedaŭras, — malrapide komencis la mastrino, — sed en 
la nuna momcnto mi scias nenian lokon, kiu povus taŭgi por vi*.* 

Ŝi linis, kaj ŝi staris nun kun manoj kunmctitaj sur la talia parlo 
de sia cindrokolora vesto, tre klare atendante adiaŭon, Scd la 
maljunulino sidis kiel alforĝita al la loko, ŝiaj ĝis nun mbviĝemaj 
manoj kaj okuloj rigidiĝis, dum la pala buŝo malfermiĝis* 

— Nenianl — ŝi elmurmuretis post momcnto... — nenian! — ŝi 
ripetis, kaj rigide, kva/aŭ movila de ia Ibrto sendependa de ŝi 
mem, ŝi malrapide leviĝis de la seĝo* 

Ŝi tamen ne foriris. Ŝiaj palpebroj ŝvelis, la pupiloj kovriĝis per 
vitreca vualo, Ŝi apogiŝ la tremanlan manplaton sur labrakparto 
dc la seĝo kaj diris mallaŭte : 

— Eble posle*.. eble iam poste... estos ia loko... 

— Ne, sihjorino, promesi mi ne povas, — respomlis la mastr- 
ino monotone, ĝentile, sed rigidc. 

Dum kdke da sckundoj en la Cambro rcgis plena silento, Subilc 
sur la sulkoplenaj vangoj de la maljuimlino ekfluis du riveretoj da 
senhaltaj larmoj, Ŝi tamen eligis nenian sonon, ne diris eĉ unu 
vbrLoii, faris saluton al la mnstrino knj rapide forlasis la ĉambron. 
Eble ŝi hontis siajn larmojn kaj dcziris kasi ilin kiel eble plej 
rapide, aŭ eble al alia loko, simila al tiu, lriun ŝi nun forlasis, ŝi 
rapidis kun nova espero, por ricevi novan disreviĝon,». 
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Nun Marta restis duope kun la virino, kiu devis solvi la 

demandon pri plenumiĝo aŭ falo de Ŝiaj plej karaj esperoj, de 

ŝiaj plcj fot lcij deziroj. Ŝi ne scnlis sin timigila, scd nur profunde 
malĝoja. 

La sccnoj, kiuj en la lastuj minutoj prcterŝoviĝis antaŭ ŝinj 
okuloj, iaris sur ŝia spirilo fortan impreson, des plt forlan, ke ĝi 
cslis tuto nova. Ŝi nc kiilinus vidi iiotnojn, kiuj serĉas laborenspez- 
on, pclas sin pro peco dapano, ŝi ne supozis, ŝi neniam antaŭsentis, 
ke liu sinpelado enhavas en si tiom da mallrankvileco, turmenloj, 
Irompiĝoj. Ĝis nun la laboro, ĉiufoje Idam Marta pensis pri ĝi. 
aperadis en ŝia imago kiel io, pro kio oni bezonas nur kliniĝi, por 
luj ricevi la deziratan objekton. Ci tie, tnj sur la unua stacio de 
tm nekonata vojo, ŝi komencis diveni la ekzistadon de aferoj 
teruraj, tamcn Si rie tremis, en siaj pensoj ŝi certigadis sin mem, 
ke ŝin, virinon junan kaj sanan, iam tre zorge edukitan de plej 
bonaj gepatroj, ŝin, estintan kunvivanlinon de homo inteligenta 
kaj aktranla ŝian panon per laboro spirita, ne povas trafi sorlo 
sinulaal tiu,kiu trafistiun kompatindan malĝojan knabinon, kinn 
st renkontissur la ŝluparo, kaj tiun centoble ankoraŭ pli malfeliĉan 

maljunulinon, kiu foriris anLaŭ momento kun du fhietoj da lannoj 
sur la sulkoplenaj vangoj. 

Ludovikino Zminska komencis per la demando, perkiu ŝi videble 
ordmare komencadis la interparolojn kun la venanlaj kandidatinoj 
por ofico de instru istino. 

— Cu vi jam okupadis vin per instniado? 

— Nc, sinjorino; mi eslasvidvino de oficisto, ki u mortis antaŭ 

kelke da tagoj. Nur tnmla unuan fojon mi deziras komenci Ia pro- 
fesion de instniistino* 

— Hal sekve vi eble posedas ateston de trapaso ile ia el la nlei 
altaj lernejoj? 

Ne, sinĵorino; mi ricevis mian edukon hejine, 

Tmjn vortojn la du virinoj inlerŝanĝis inter si francc. Marta 















































MARTA 


2» 


pnrolis tinn lingvon snfiĉe bone kaj facile, ŝin ftlparoladone estisla 
plcj pcrfekta, sed ĝi ankaŭ ne prrv.entis iajn tro gravajn deklinigojn. 


— Kiujn do bbjcktojn vi povas kaj deziras instrui ? 

Marta ne tuj respondis. Eslas mirinde, ŝi venis ĉi tien kim la 
fntencoakiri porsi lokon dc instruiŝtino, sed ŝi ne sciis bone, kion 
nome ŝi povas Jtaj dczirasinstrui. Ŝi ne kutiniis fari knlkukm pri la 
spiritaj provizoj, kivijn ŝi posedus, ŝi konsciis nur lion, ke tio, kion 
ŝi scias, cslas tule sutiĉa por virino, kiu troviĝas cn tiaj situacjoj, 
en kiuj ŝi trovigas, por lilino de nobelo, poredzino de oficislo. Sed 
nun ne esLis tcmpo, por longe pripensi; ai ta memoro de Marla 
aperis komprcncble tiuj objekloj, super Iduj ŝi en la infaneco 


laboris plcj mulle, kinj prezentis )a fundameuton de klereco por ŝi 
kaj ŝiaj-samstatanoj. 

— Mi povus doni kcionojn de muziko kaj de franca lingvo, — 
ŝi diris, 

— Koncerne la lastan, — respondis la mastrino, —rni trovas, 
ke viliavas francan elparoladon sufiCe facilan kaj bonan, kaj kvan~ 
kam tio ne estas ankoraŭ ĉio, kion oni bezonas por povi instrui, 
mi tamen eŝtas certa, ke al vi ankaŭ la gramatiko kaj ortografio kaj 
eble ankaŭ iom la iVanca litcraturo ne estas nekonataj, Koncerne la 
mnzikon,., volu min pardonm. mi devas scii la gradon de via art- 
iŝma klcreco, por ke mi povu trovi rimedon fari de ĝi konforman 

uzon. 

» 


Sur bi palaj vangoj de Marta apcrls ruĝp. Si estis edukata bejme, 
ncninm antaŭ iu submetis sin al ekzameno, ŭi ec neniapi prezenl- 
iĝh kunsia ludado antaŭ la mondo» fiar kelke da monatoj post Ja 
edziniĝo ferminte la fortepianon, kiun aĉctis por ŝi la edzo T ŝi 
malfermis ĝin poste nur kelke da fojoj, kaj nur tiam, kiam Sbin 
ludadon aŭdis nur la kvar muroj deŝia bela saloneto kaj la mnl- 
grandaj oreletoj de Jnnjo, kiu saltadis sur la geruioj de Ja varlist- 
ino laŭtakte de la muziko de la palriiio. Kaj tamen la postulo de 
la mastrino de la inlomia oficejo bavis en si ncuion, kio povus esti 
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** “ l “ b « il - wr Uu simpla kaj k„ m „„ c 
akceplila regulo, ke, pcr dii-i io„ p,i | a valoro kaj ncoj de ol.ieklo 

°l d „T ® m a, r: eirkiŭ,, *“ r ‘ ii ' -in. .nk°, 

- S povos esli liezona kaj konforma. Marla li 0B komnrems 
niano IO r “ 3 depreninte Ia £ a,lto Ĵ°’ ^ «! La forle- 

r s m T nton kun ° kiii ° j ****** 

d KlavarOp hi remcitionffadis af c! cio,, i. n .i- 

& uis <11 m siati knabinan miizikjin 

rcpertuaron kaj ŝanceliĝadis, kion elekti inter k komponaloi 
k.uj mm kaŭzadis al ŝi laŭdojn de la inslruistino kaj kisojn d«. h 
gepatroj. a , sul.ĝ.s ka, ĉiam ahkoraŭ serĉis en sia memoro, kiam la 

rr r mal,cm,iŝis kaj de ia snji ° -.•!„« vo*» 

penclranta. J 

— Lk hien! mame! La Comlesse arrive-t-ellc d Varsovie? 
vlrinn' 1 " tluj u > tlo Ĵ eiuns, au ph vere enĵcLis siti en la ĉambrori 

oZnl ' j C C ; Un “ alhela '^Ŝ^oloro, de meza alteco, en 
ĥ r '«anLelo kun punca kapuĉo, akre dislingiĝanLa Ĉe la 
pvohin.ia ,„ s „ co d,|, l, ar0J N 1M ||, 0 | CCO j, |„ viffi8o L • 

m t: u- T'° j , d,! ,. ia v t u "° -*» «■*»*utt 

cko , ,g, s kun la l,guro d e la virino, kiu sidia Cu la furle,,i„nu. 

Ah, vous avez du monde, madamef - ŝi ckkriis, — contuuu- 
continuez, je puis attendre f 

J :T ~ 1»*** i» M»... i„ 

, . \ c a sc ^°’ kiuugis Ia krurojn, montrante per tiolre 

„u,n,a J u piodojn vestilajn per bulaj s„„j, koj , intart raM n,elanle 

• , „,,j» sur 1„ ,r„ sl0 , « „ k8is scivolan , penelranlan rinardon 
«= r la vizaĝo de Ma rta. ° 

Sur la vangoj de la juna vidvino piiforliĝis la ruĝo la nova 
alestanto <Ie s<a ekzameniĝa ludado ne malgrandigis la maia^abl- 
.con de sia siluacio. Sed Ludovikino Zminska lurnis al ŝi I a kapon 
, , , Spec,ala aleuto ka 'i vizaĝesprimo, kiu kvazaŭ diras - M 

Martakomencis ludi, Ŝiiudis U Priĉredune vierge. En lq tenipo, 
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kiain ŝi lernis nuizikon, la junaj fraŭlinoj ĉie ludadis la Prieve cTufle 
vierge, tiun sentimentalan komponaĵon, kies tonoj metankolie 
kunfandiĝadis kun la lunaj radioj, penetranlaj tra la fenestro, kaj 
kun la knabinaj sopiroj, elfluganlaj el la hrusto. Sed la saloneto de 
la informa oficeĵo estis lumita de klara, senfantazia laga lumo, la 
sopiroj de la virino, kiu ludis nun la Priere d une vierge^ ne estis 
liaj sopiroj, kiuj flugas « en la regionoĵn superterajn » aŭ al fiu 
« kampo vasla, kampo hela, kie rajdas fraŭlo bela sed tiaj 
sopiroj, kiuj kaŝitaj r forpremilaj al la fundo de la brusto, tamen 
ĉiam reteviĝas, enverŝante en la orelon de vinno-patrino la sim- 
plan, teran, Irivialan, sed lamen tragedian, minacan, trudiĝoman, 
ŝirantan krion ; panonl laborakiron ! 

La mallarĝaj brovoj de Liidovikino Zminska iom kunSoviĝis,kaj 
per lio ŝia vizaĝesprimo fariĝis ankoraŭ pli malvarma kaj severa, 
ol antafie; sur la malliela vizaĝo de la francino, kiu larĝe etendite 
sidis cn la brakseĝo, konstante kuradis petolaj ridetoj, Marta sentis 
mem, ke ŝi ludas malbone. Ŝi nnn ne komprenis plu tiun grupon 
da senloplcnaj tonoj, kiu iam ŝajuis al ŝi anĝela melodio; ĉdaj 
fingroj perdis la ekzerciiecon kaj konfuziĝadis sur la klavoj, ne 
ĉiain trafante la ĝuslan, ŝi eraradis en la pasaĵoj, premadis senbe- 
zone la pedalon, forlasadis tutajn laktojn, haltadis kaj serĉadis sur 
la klavaro la vojon, kiun ŝi perdis. 

— Mais c*est um petite korreur qu'elle jour lal — ekkriis )a 
francino, kvankam per duonvoĉo; sed ŝian ekkrion aŭdis ankaŭ 
MarLa. 

— Chutf Mlie Delphinef — diris mallaŭle la mastrino dela loĝejo. 

Marta frapis Ia lastan akordon de la sentimentala melodio kaj 

tuj, ne levante la okulojn nek la manojn de la klavoj, komencis 
ludi la Nokturnon de Zientarski. Ŝi sentis, kian por ŝi nefavoran 
impreson ŝia ludado faris surla virino, kiu tenis cn sia mano ŝiajn 
plej karajn esperojn; ŝi senlis, ke mallerle luŝante Ia klavojn, ŝi 
samtempe elfaligas el la mano unu d la ncmultaj iloj dc labor- 















JtfAKTA 


31 


aknado, kiujn ŝi fidis; ke ĉiu crara tono, ldu eliras el sub ŝiaj 
disŝiras kaj distmneas unu cl ia nemultaj fadenoj, SU r 
kiuj pendas la ekzisUdo de Ŝi kaj de ŝia infano. 

- Mi devas ekludi pli b otle ! - ŝi diris «1 si en la pensoj, kaj 
minuto da meditado !i komencis ludi la mal.ajan Noklumon 
Kaj lamen si ne ludis ph bone ol antaŭe, Ŝi ludis cĉ pli malbone 
a komponaĵo eslis pli malfacila, en la manoj dekuUmiĝmtaj de 
ludado si komencis senli doloron kaj rigidiĝon 

-- Elle touche faux! Mame! he! he! comme elle touckc fau X> - 
ek uns denovc ia franc.no, pafaiKc per la ridantaj okuloj kaj apo- 
anle la g rac,a J n piedojn sur la plcj proksima scĝo. J ° 

~ Ckut, je vous en prie, madcmouelle Delphine! _ ripetis h 
maslnno kun iom da malkontenleco, levante la ŜuHrojn. 

Marla forleviĝis de la forlepiano. Sur Ŝia vizaĝo anlaŭe iom ruĝa 
mm apens purpuraj makuloĵ, la okuloj brilis de foria ekscitiĝo. Ĝi 
angis. LI sia mano elfabs unu el la rimedoj, al kiuj Ŝi esperis- 

ldUĴ *** Ŝi " k0nJakial lal -~, seimspere 
a,n& ‘ S ' b * non J am SC11S ’ lie Iecionojn de muziko ŝi ricev. ne 

al lTlablo ne *T-^ eV1S r Ja , ok “ ] T ka J P er senŝanceliĝaj paŝoj aliris 
tal.lo, ce kiu sid.s la du vmnoj, kiuj troviĝis en la ĉambro. 

Mtne,nam hav,s I^lcuton por muziko, — ŝi komencis per voĉo 
sul.ce mallaula, lamen ne intencemaliaŭtigita nek tremanU - mi 

erms g.n en la daŭro de naŭ jaroj, sed tion. por kio oni ne l.avas 

kapablon, om lac.le forgesas. Krom tio en la daŭro dekvin jaroi 
post m.a edziniĝo mi lule ne Iudis. J J 

Ĝ. diris lion kun facila rideto. La sur ŝi fiksila rigardo de la 

ekvidi cn L * tre tu ™ enta . « Umis 

, Ĉl i entlttJ ° kuloj ko '«I>alo,i aŭ mokon. Sed la francino, ne kom- 

prcmnle la vortojn de Marla, diritaju pole, oscedis iarĝe kaj laflte. 

~~ £ k bienl Mame! - ŝ. sin turnis al la maslrino de la Ioĝejo - 
fmu kun mi; m, volas diri al vi nur kelke da vorloj. Kiam lagrafino 
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— Post kell<e da lagoj, 

— ĉu vi skribis al Si pri Ja kondiĉoj, kiujn nii metis? 

— Jes, kaj sinjorinola grafinoilin akeeplis,* 

— Sekve miaj kvarcent spesmiloj eslascerlaj? 

— AbsoluLe certaj. 

— Kaj niian malgrandan nevinon mi povos havi ĉe mi? 

— Jes. 


— Jvaj mi havos uparlan ĉambron, apartan servantinoti, ĉevalojn 
porveturpromenado, kiam mi volos, kaj dumonatojnda libertempo? 

— Ĉiujn ĉi tiujn kondiĉojn sinjorino la grafino kousentas. 

— Bone do, diris la francioo leviĝante, — post kelke da tagoj 
mi venos T por demandi denove pri la alveno de sinjoriuolagrafiiio. 
Tamen se ŝi posl, unu semajno ne alvcnos aŭ ne sendos peti min f 
mi liberigos min de la interkonsenlo* Plue atendi mi ne volas nek 
be/.onas. Mi povas liavi deklokojn similajn, Bonjouv, Madame, 


Ŝi faris facilan kapsaluton al la mastrino kaj al MarLakaj foriris, 
Ĉela sojlo ŝi surSovis sur la kapon la puucan kapuĉon kaj t mal- 


fermantela pordon^ ekkanletis false ian IVancan kanlon, Mailalŭ 
unuan fojon en la vivo eksentis ion kvazaŭ envion. AŭdanLo la 
inlerparoladon de la franca guvernantino kun la mastrino. 
de la olicejo, ŝi pensis : kvarcent spesmilej kaj permeso havi 
kun si matgrandan nevinon, aparta ĉambro, servanlino, ĉevaK 


oj, longa liberteinpo! Mia Dio! kiom da kondiĉoj, kiĉl feliĉa, bon- 
ega eslas la pozicio de tiu Virino, kiu tamen ne ŝajuas tre klera 
nek tre simpatiaĴ Se oni al mi promesus kvar cent spcsmilojn por 

jaro kaj pennesus havi Janjon ĉe iti i_ 

— Sinjorino! — ŝi diris laŭie, — mi tre dezirus ricevi iau 


firnian oficon. 

Zminska medilis momenton. 

— Tio ne estas absolute nchavebla, sed ĝi ne eslas ankaŭ facila, 
kaj kroio lio mi dubas, ĉii ĝi esius oporlima por vi. Mi esperas, 
ke vi konfesos, ke en la riiatoj kun la personoj, kiuj sin turnas al 
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rnL nialkaŝeco estas niia devo, Kun via franca Iingyo, kiu estas ne 
malbona, sed ne tule pariza, kun via j^algranda kaj preskart nenia 
muzika klereeo, vi povus farfĝi instmislino nur por komencantoj, 
signifas? — demandis Marta kun frapanta koro« 

— Tio signilas, ke vi ricevus 100, ! w 20, maksimume ioO jspcsfpil- 
ojn por jaro. 

Ilarta ne hezitis eĉ unu moraenton. 

Mi konsentus t iati pagon, —- ŝi dirĵs, -— sc oni akceplus min 
kune kun mia njalgranda Olincio* 

La oknloj de Ludovikino Zminska, Iduj antaŭ raomento osprimia 
espcrigan meditadon, nun malvarmiĝis* 

Ila! ŝi diris, — vi ne estas do sola, vi havas infaijOD,,*, 

— Kvarjaran knabineton, honaniman, trankvilari, kiu al neniu 
farus iam ian malagrablaĵon, 

‘ kredas, — diris Zminska, — kaj tacnen mi ne povas doni 
al vi ce la plej malgrandan csperon ricevi Iokon kune kun la 
infano* 


1 rigardis la parolanUnori kun miro« 

— Sinjorino, — ŝi diris (>ost momento, — la personon, kiuĵus 
foriris de ĉi tlo^ oni akceplis ja kunc kun sia raalgranda parenc- 

ino*t f kaj kun tiom*,* tiom da aiiaj kondieoj. Cu si eslas tiel aHc 
klera? 

— — respondis Zminska, — £ia Idereco esLas tute nc 
granda; sed ŝi estas fremdlandulino. 


Frans la buson dela rigidmiena mastnno de la ofieejo la unuan 
fojon en la daŭro de la tuta interparoladp glitis rran ridoto,kaj Ŝioj 
tnalvarmaj okuloj ekrigardis la vizaĝon ile MarLa kun tia esprimo, 
ĥiu kvazaŭ iliris : «. Kio I vi ne sciis do tion? dc kie do vi vcnas? » 


Marta venis el la hejma bieno, kic floris rozoj kaj kantis naj- 
tingaloj, cl !a trankvila loĝejeto Oe la strato Granicziia, kie estis 
kvar muioj ornamitaj kaj varmigitaj, kiuj Ŝirmis antaŭ ŝiĉirkaŭek 
mondou; Ŝi vcnis el rcgiono, cn Idu rcgas antaŭc naiveco kaj ne- 


3 










































34 


RlAUTA 


moascmdo de virguJmo, poste gaĵcco kaj nenionsciado de imm 
edzmo; ŝi vcnis el Uu rondo da homnj vivoj, en kiu virino mallev- 
as Ia okuiojn lcaj sekve nenion vidas, pri neniodomandas kaj sekve 
nemon scias... Si nc sciis, aŭ Ŝi nur pase, preterfluge apenaŭ ion 

au IS5 lie Jil ° eslrjs permesala ai Jupitero, ne cstas permes- 

ata al bovo, La okuioj de Ludovikino Zminska, malvarmaj, Se d 

prudentaj, kiuj rigardis ŝjn nun kun iom da ironio, diris al ŝi ti u 
'iituo kun lu punca kapuĉo, ŝi, kiu akre parolas, lafilc kri-ts 
mctas ia picdojn sur la seĝon, ŝi estas Jupilcro, sed vi, kompaUnda 

ekzistaĵo, tnviale nasldta sur tiu sama tcro, sur kiu uaskiĝms ĉiui 
n|aj infanoj, cstas bovo. 1 J 

— Se vi, ainjorino, povus disiĝi de via lilineto, se vi ie Ŝin 

1 tiam irc povas csti, kc vj trovus por vi lokon kun cent 
kvindek spesmiloj por jaro* 

— Nemam! —ekkriis Marla.intcrplektante la manojn, — neniam 
mi disigos de niia inlano, mi no donos ĝin en fremdajn manojn.... 
Si eslas ĉio, kio restis al nii sur la tero.... 

nu ĉi . ekkrio hontraŭvolc elsallis el la brusto de Ja patrino, sed 
Marla tuj komprcnis ĝian nekonvenecon kaj sencelecon. Ŝi pcrlbrte 
sin kvietigis kaj komencis trankvile paroli. 

— Seltve sc mi ne pctvas havi ospcron ricevi oficon firman voht 

havigi al mi lecionojn privalajn..,. ’ 

— Lccionojn de Iranca hngvo? — interrompis la maslrjno de la 
loĝejo. 

— Jes, sinjorino; kaj ankaŭ de aliaj objekloj, ckzemple : de K eo- 

grafio, umversala IiisLorio, Instorio de la pola litcraturo... iam mi 

Irrms Ĉion ĉi lion, poslc mi legadis, ltvankam ne trc multe, taraen 

mi iom legadis, Laboranle super mi mem, mi kompletigus miaiu 
sciojn.*.* 1 J 

Ci r,cn *on nltlus al vi,'— interrompis Zminska. 

~ Kial, sinjorino? 

~ J ° S ’ car 1)1,11 raj ’ ,,ek iu alia «1 ia posedantinOj de informaj 
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oficcjoj povus kun pura konscienco promcsi al vi ledouoin de la 
objekioj T pri kiuj vi parolis,*., 

. Marla per Iar » e «lalferrailaj okuloj rigardis la parolanlan 
unnon; ĉt tiu posL momenla halto aldonis : 

— Ur per tiuj objekioj sin okupas preskaŭ ekskluzive viroj. 
iroj. elbalbutis Marta, — kial ekskluzivo viroj? 
umska levis kontraŭ la junan virinon siajn okulojn, kiuj 
kvazau dms denove : de kie do vi venes? kaj voĉe ŝi iliiis : 
Verŝajne tial, ke la viroj estas viroj. 

Marla vcnis el la regiono de feliĉa virina scnseieco, lial ŝi por 

elkcda minutoj cnpensiĝis prt lavorloj do Ia mastrino de la nfieejo. 

La onuan fojon en Ŝia vivo la soeiaj komplikajoj kaj problemoi 

aperis antau Ŝiaj okuloj, konfuzitc, inalklarc; scd iliaj intermiksitaj 

'onluroj, faranlc sur ŝi senkonscian, turmentan imprcson, tamcn 
nemon al ŝi lernigis, 

- Sinjorino, - ŝi diris posl momento, - Ŝajnas al mi, ke mi 
ivoinprenis, kial la viroj eslas pli dezirataj, kiam la alero koncernas 
instruadon; ih posedas klereeon pli altan, pli fundamcntan. ol la 
vinnoj..., jes, scd liu konsidcro povas havi lokon nur tie, kie la 

tiuado liccvas jam jili grandan amplekson, kie la korapetenteco 

d« ainstrua.il o devas esti liel vasta kaj fundamcnta, keĝi respond» 

a a tezonoj de la jarn inaturiĝanLa spirito kaj koro. Sed mi, 

sinjormo, nc havas ticl grandajn pretendojn. Mi volus instrui la 

vomenc.ojn dc lustorio, de geografio, de la hislorio de nia liLe- 
raluro_ 

fmjn kotnencojn ordinare inslrnas ankaŭ la viroi. inlcr- 
rompis Zminska. 

— C.erLe Liain, kiatn Ja «fero koncemas donadon dc Jecionoj al 
knabpj, — rimarkigis Marta. 

. * va J il * kuabinoj aiikaŭ, aldonis fa maslriuo dc la informa 
oiteejo. 

Marla denove enpeiiŝiĝts. 
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— Sekvo, — £i diris post momenlo, — kio do en la rogiono dc 
instruado restas por la virinoj?.., 

— La [iijgvoj, artoj,... 

Laokuloj tio Marla ekbnlis per espcro. La lasla vorto de Zminska 
rememongis al ŝi ankoraŭ unu akinm rinjedon, pri kiu ŝi gis nun 
ne pensis. 

— Artoj, — ŝi eldids rapide, — sekve ja nc sole mnziko... mi 
lernis pentri... oni iam ce laŭdadis mia jn pentraĵojn. 

— Certe, — ŝi diris, — se vi scias pentri, tio povas iom utili al 
vi, tamen multe matpli, ol kiom utilas lerteco en muziko,... 

— Kial, sinjorino? 

-— Vcrŝajne tial, ke pentrado estas mallaŭla kaj muziko eslas 
laŭta*... Por ĉiu okazo ? aldonis Zminska, alporiu al mi provaĵoju 
dc via pentrado. Sc vi estas trc lcrla en ĝi, se vi estas kapabla 
pentri ion, Ido monlrus talenton grandan kaj kleran, mi povos 
trovi por vi imu aŭ du lecionojn.,.. 

— Tre lerta en la pentrado mi nc eslas, — respondis Marla; — 
mi anlcaŭ ne pensas, ke mm talento por pentrado egtas granda, kaj 
la insLruileco, kiun mi havas cn ĝi, tute ne povas esti nomata 
alla. Tarnen mi scias la penlradon tiom, ke mi povus doni instruon 
pri ĝiaj plej elementaj reguloj. 

— En iia okazo rni ne promesas al vi elemcntajn lecionojn de 
pentrado, — diris Zminska, trankvilc krucigante la Iirakojn sur la 
brusto. Sed la manoj de Marta inLerpIektiĝis ĉiam pli forte sub la 
iniluo dc Ĉiam pli turmenta sento. 

— Kial, sinjorino? — mallaŭLe demandis la juna virino. 

— TiaK ke liujn lecionojn donas viroj, — respondis la mastrino 
dc la oficejo. 

Marta klinis la kapon sur labruston kaj senvnrlc sidis du minut- 
ojn cn profunda meditado. 

— I J ardonu, sinjorino, — ŝi diris post naomento, levantc sian 
vizaĝon, sur kiu cstis penlriln In csprimo de turmenla mallran- 
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kvileco, — pardoMU siajorino, ko mi tiel iongc okuj)us vin per mia 
parolado. Mi eslas virino liesperta, mi ĝis nun eble tro malinulte 
atenlis la inlerhoinajn rilatojn, la ordon dc la aleroj, kiuj ne kon- 
cernis min persone. Mi nckompreuas ĉion, kion vi al mi diras; mia 
prudento, [>ri kiu ŝajnis al mi, ke mi ĝin havas, prolestas konLraŭ 
Liuj muUaj neeblaĵoj, kiujn vi al ini montras, car ĝi nc rimarkas, 
kiaj povus esti iliaj kaŭzoj. Ricevo de laboro, de kioin eble pli 
graiida kvanto da laboro, estas por mi pli oi demando pri vivo aŭ 
morto, ĝi estas demando pri la vivo kaj pri la eduko dc mia in- 
iano.,.. Minj pensoj konfuziĝas.... mi dezirus ĝustc juĝi pfi la uler- 
oj, kompreni... ŝed... mi ne povas.... mi ne komprenas.... 

Dum Marta parolis tiujn vortojn, ta maslrtno de la oficejo ri- 
Mrdis ŝin eu la komenco indiferente, poste kun grandaatento, (iue 

O a 

Siaj malvarmaj okuloj ckbrilis per pli vnrma luino. Si rapide mal- 
lcvis la rigardon kaj silentis moinenlon, sur ŝia sevoru Irutilo aprris 
kelkeda moviĝantaj sulkoj, malgaja rideto mpntriĝis por motnenlo 
sur la ordinare indiferenta buŝo. La oficiala tego, per ktu sin 
kovradisla inastrino dc la informa oficejo, nedefalis do ŝi lulc,sed 
ĝi lariĝis travidiga; tra ĝi oni povis uun rimarki virinon, kin rcmc- 
morigis al si nc unu paĝon cl sia propra vivo, nc unu bildon cl la 
vivo de aliaj virinoj. Ŝi levis rhalrapide la kapon kaj renkonlis pcr 
sia rigardo la sur ŝi fiksiLajn, profundajn, brilantajn kaj mallrank- 
vilajn okulojn dc Marta. 

_Vi, sinjorino, ne estas la unua, — Si komoncis [icr voĉo malpli 

scka, ol kisl ŝi parolis ĝis nun, — vi ne eslas la unua, Uiu parolas 
al mi en tia manioro. I)e ok jnroj, Lio estas de )a leinpo, kiam mi 
iariĝis ostrino de ĉi tiu inslitucio, konstanle venadas ĉi lien 
virinoj dc diversaj aĝoj, klasoj, kapabloj, parolas kun mi kajdiras : 
ni nc komprenas! Mi komprenas tion, kion ilinckomprenas,ĉarrni 
niulle vidis kaj no malpli tnnlte mi sperlis mem. Sed ia klarigadon 
dc la aferpj, kioj por la personoj nospcrtaj estas mailumaj kaj ue 
kompretioblaj, mi ne volas cntrcpreni, — al ĉiu klarigos ilin suflĉc 
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Jn necesaj Imtaloj, la nceviteblaj disrcviĝoj, la fakioj, ldaraj Idel 
tago kaj samtempe mallumaj kiel nokto, 

fa maldolea Ironio sonis cn la voeo do la nejnna virino kun se- 
veraj trajLoj de vizaĝo, kiam si parolis tiuj-n vortpjn. Siaj okuloj 
ĉiam cslis fiksilaj sur la nun jam pala vjzaĝo de Marta, en iliapro- 
fundo estis iom da lia kunsento, kun kia homo matura, kiu konas 
bone la maliumajri fiankojri de la vivo, rigardas nnivmi inlnnon, kiu 
ilin eiujn havasankorafi antaŭ si. Marla sileniis. Si cstis dirinLa la 
veron : la pcnsoj konfuziĝis en ŝia kapo kaj neniel povis klarigi rd 
ŝi iion, kio subiLeaperis nutaŭ Siaimago T okupisŝian lutanalentom 
]N T ur uim aferon ŝi vidis klare kaj precize : ŝi vidls, ke labom tule 
ne estas Lia objeklo, por kiu la liomo, precipe virino, devus nur 
kliniĝi, por ĝin akirL Kaj ankoraŭ unu aferon ŝi vidis ldare kaj 
precize : la blankan vizaĝeton de Ĵanjo kaj la grandaju nigrajn 

okulojn de la irdnno, kirs rigardo pikadis ŝian koron, kiel senĉesa, 

* 

Irudiĝa rememoro pri ia granda, urĝa, nrlbrpelebla bez.ono.**. 

—Va nc v i sL rgpa s v i aj n pen soj ti T — pl u o d iri s Ludovi k j 110 7* m i n s ka, 

— nenioii i)i diros al vi 7 ĉar vi ne vivis ĝis nun mezc de mondo 
rcala, vi Imvis vian mondon antaŭc de frafilinaj revoj, posle de fami- 
Itaj sentoj, knj ĉio, ldo estis ekster tio, vin ne inlcresis, Vi nekomis 
la mondon, kvankam vi vivis en ĝi dudek kaj kelke da jaroj,kiel vi 
ne sciasludi, kvankam vi Icrnis muzikmi eri la daŭrode naŭ jaroj. 
Nu, la iVddoj, kiuj dc ĉhij llankoj vin ĉirkaŭos kaj rcgos vian propr- 
an vivon, iti mstruos vin pri la mondo, la liomoj, la socio. Kio 
jnin koneernas, mi nur tion volas, fiovas kaj devas diri : on nia 
sncio, sinjorino, nur tia virino povas atingi laborcnspezon sufiĉan 
por ln vivo kaj asekuri sian sorton konLraŭ grandaj suferoj kaj 
mizemj, kiu poscdas altan pcrfcldcconmi iasciado, aŭ ian efcktivan 
kaj cnergian Inlcnlmi. ( iiu (demcnla sciado kaj nesuilĉaj kapabloj 
nkiras aŭ absolulc nenion, aŭ maksimume ili akiras pecon da pnno 
ĥcknn kaj malmolnn, malsekigatan eble nur per larmojknj spicatan 

— p^r Immiligoj, Mezo ĉi tie nc ekzistas, virino dcvas cn ia fakode 
















MARTA 


39 


laLoro osti pcrfekta, pcr tiu pcrfckleco ellabori alsi nomon-, famon, 
sckve scrĉatccon. Sc ŝi s'aras imu afi du ŝlupoju malpli alLe cn Ia 
sciado au cn la talcnto, liam ŝi Cion havas kontraii si — por si ŝi 
havas nenion. 

Martn aflskultis tiujn vortojn kun avideco, sed ju pli longe ŝi 
aŭskultis, tiom pli farigis vidchlc, kc ankaŭ on ŝia kapo kolcktigas 
tiaj saniaj pensoj, en la buSon puŝiĝas vortoj. 

— Sinjorino! — ŝi diris, — cu ankaŭ ĉinj viroj devas posedi ian 
perfcklccun, por alriri al si staton lihcrmi de grandaj suferoj kaj 
mizcro? 

Zminska elmdetis maltaiite, 

— Ĉu iti estas perfeklaj en ia sciado, tiuj kancelariistoj, kiuj 
kopias en la oficejoj fremdan skrihaĵon, tiuj magszcnaj komizoj, 
tiuj instrnisinĉoj, kiuj instnias komeneojn degeografio T de historio, 

9 

de pentrado Ic. t. pV? 

kvo T — ekkriis Marta kun nckulirna iiameco, — sekvc par- 


donŭ, sinjorino, ko mi ankoraŭ unu fojon ripetas : kial, kial la 
kampo do laboro por unuj eslas malfermita dc la komcnco ĝrs la 
lino kaj por aliaj ĝi esias mezurata pcr futoj kaj coloj? Kial mia 
frato, se mi lin havus, povus doni Iceionojn de penlrado, Iiavante 
Liom same da talento kaj kapablo kiel mi, kaj mi ne jovas? Kial U 
povus kopiicu oticcjoj fremdajn skribaĵojn» kaj mi ne povas? Kial 
al li estus permesile ckspluati por se kaj por la siaj cion, ĉion kion 
aju li posedus en la provizejo de sia menso, kaj nii povas ekspluah 
nenion, krom ludaflo sur foiLepiano, por kiu rni nc havas kapablon, 
kaj sci-ado dc lingvoj, ldun rni posedasen makdŭi grado? 

Marla parolis tion per buŝo tremanla. Si ne estis grandmonda 
sinjorinOf kiu sur vchira sofo do saloiio spriLv konversacias pri 
emancipado dc virinoj, nek teoriislo, kiu inlcr la kvar muroj de 
kabincto pcsas kaj mezuras ( i erbon viran kaj virinan, por trovi 
inter ili similceon kaj malsimilecon, La demamh»j, kiuj elpu-iĝis 
el ŝia buSo, estis demaudoj, kiuj ŝiradis la kuron de patrinu, 
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HARTA 


ilarnigaiiis la kapon de matriua virino, ŝoviĝadis antaŭ ŝin kicl 
ŝildo, kiu devas defendi ŝin kontraŭ — morlo per inalsato ! 


Zminska levis iom la ŝullrojn kaj diris malrapide : 

— Vi ripetis mullfoje la demandon : kial? Ne fommlanLe Icale- 


gorian rcspuudon, mi diros al vi, ke verŝajne pleje kaj anLaŭ Cio 
lial t ke ]a viroj estas kapoj de domoj, paLroj de familioj* 

Marta rigardis la parolantan virinon kiel orakblon. 

La granda brilo de ŝinj okuloj, kiun antaŭe kauzis la scivoleeo 
dc la pcnsokaj la fortegeco de Ja scntoj, kaŝiĝis nun malantaŭ du 
larmoj, kiuj elfluis el sub la palpebroj kaj vitrigis Ia pnpilojn, Ŝiaj 
manoj interplekUĝis kvazaŭ malgraŭvoie. 

Ludovikino Zrninska levigis. Eti In antauĉambro eksOnis la sonor- 


ilo, anoncaute la venoii de ia rioVa pcrsono, la mastrinode la oficejo 
volis fini la paroladon kun la juna vidvino. 

— Mi faros eion T kion mi povos, por trovi por vi konforinan 
okupon ; tarricn ne csperu, sinjorino, riceviĝin tre baldaŭ* Ĝencrale 
cn la rcgkmo de la instruado la pfoponado de lafaoro mŭltesuperas 
ĝian postuladon. Instruistinoj ltun tre alta liugvista kaj artisfa 
kapableco estus dezirataj kaj ili ricevus rtlalc boncgajn lokojn, sed 
la nombro de tiaj estas plej malgranda, cĉ tro malgranda en rilato 
al la faezono; sed koneerne la instruadon clcmcnUm, sin okŭpas aŭ 
volas sin okupi per ĝi Lia multego da virinoj, ketiu fiisupermezura 
konkurado nc solc alkondukas la prezon de la laboro al terure tnal* 


alia cifero, sed ĝi malfaciligas kaj por la plimultd cĉ neebligas la 
akiron delaboro! Mi tamen ripetas,ke rni fards ĉion, Iridn mi povctf, 
por Lrovi por vi lecionojn; cctcre ĝikoiicernaŝ ĵa ne sole vitfh inlc- 
rcsori, sed ankaŭ mian projiran. Post kelke da tagoj, post seihajno, 
volu vcni ĉitien denove, kaj cble vi trovos jam ian sciigon. 

Diranle ĉi tinjn vortoju, la mastrino de la oficejo jam de la kapo 
ĝis h piedoj estis kovrila de oficiala malvarmeco liaj rigidcco, ĉar 
en la Ĉainbrd apcris nova virina figuro. 

Slarta furiris. Ŝi malsdpreniris la Ŝtuparon malrapide. Ŝi np 
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ptoris lciol Lin juna knabino, kiu anlafi unu horo iris tiun samart 
vojon, setl ŝi estis profunde enpensa. Nur elirinte sur la stralon, ŝi 
forigis la rigardon dc la lero kaj rapidigis siajn paŝojn. En liu tago 
ŝi devis ankoraŭ multe fari. 

En la domo, kiu eslisnajljara de tiu domo, en kiu troviĝis sia log- 
cjo, ekzistis resloraeio. Marla eniris en tiunejon kaj pctis, ke onial- 
portadu al ŝi tagmanĝojn. Pro la proksimeeo de la loko kuj sub la 
kondiĉo de malgranda alpago oni konsĉntis sendadial si tagmang- 
ojn en la mansardon per malgranda servisto. Oni posLulis nnr 
antaŭan pagon, kiu konsistis el unu kaj duouo da spesmiloj por 
semajno, sumo sutice granda por Marta, kies tuta havoeslis ĉiikaŭ 

tridek spesmiloj. 

Malfermartle la papermonujon, kiu enhavis en si tiun rieeeon, 
Marta eksentis ian ncdifmilan, sed lurmenlan maltrankvilecon. Tiu 
ĉi sento arikorau pligrandiĝis cn ŝi, lciani, cmiiinie cn la loĝejoude 
k domadministranto, ŝi fordouis al likvar spcsmilojn kiel monalan 
pagon por la luado de la Ĉambretokaj ĝinj meblaĵoj. Ankoroŭ antaŭ 
t j 0 §i aCelisen la btiliko de necesnĵoj ioin da sukero, teo, kelkcda 
jiulkoĵ, malgrandan lampcton kaj iotn da pcttolo- Oio ci lio kune 
forprenis kvaroncm dfe ŝia havo. 

Janjo, kiu la tulan nttatenon eslis fermita en la ĉambreto, ĝojc 
ekkriis, kiam ŝ» aŭdis la Siosildn turriiĝantan en la scruro. Ŝi ĵetis 
sin al la kolo de la eniranla patrino kaj kovris ŝian vizaĝon per 

lcisoj- 

La imprcso de la momento eslas ia sola polenco, kiu forte elikas 
sur organisrnoj de infanoj. La estoiitcco rie ekzistas por ilia penso, 
la pasinteco rapidc elviŝiĝas cl ilia toemoro. La hicraŭa tago cstas 
jam por iflfano malproksima cstinfceco; kio estis, oka/.is aii farigis 
antaŭ kelke da tngoj, malaperas kaj dislluas antaŭ iliaj okuloj en 

la nebulo dc iorgeso. Janjo cslis gaja. 

Latriallarĝa radio delumo, kiu penetris en la mansanUui ĉambr- 
eton tra la malgranda fenestro, ĝojigis ŝin, la knmeuo kun ln 
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lumkolorigita profunclo Ŝin scivoligis koj intorcsis, Ŝi faris konat,* 
econ kun la novaj meblaĵoj, Si ridis pri la ( Ju seĝoj, ĉe kiuj unu 
puxio est.s malpli longa ol la tri aliaj, kaj ŝi komparis ilin kun 
a kriplutoj-maljunnloj, kiujn Ŝi vidadis sur Ja stratoj do la urbo. 
La soluleco, en kiu Ŝi pasigis la tulan matenon, amasigis en ŝia 
kajielo provizon da pensoj, Iriujn !a parolavida langeto per rapi.la 
ka J Iaŭta pepado eligadis antaŭ la patrino. 

I.a unuan fojon nun la gajeco de Ja infano faris preman tmpreson 
sur la menso de Marta. Hieraŭ, kiam Ja„j 0 ankornŭ memoris .di 
ono la malaperinLan luldon de Jn palro, kiam, malĝoja pro la 
pordo de Ja mnroj. inter kiuj ŝi vivis ĝis mm, kaj de aiuj belnj 
objektoj, kuijn Ŝi kulirnis vidi, Ŝi plorante rifuzadis manĝon, 
levadis siajn grandajn nigrajn okulojn al la vizaĝo de ln palrino 
kiiu espnmo de dolora petegado kaj senkonsda teruro, Marta for- 
donus cion, kio ankoraŭ restis al ŝi, por aperigi rideton stir ŝia 
malgranda buŝeto, ruĝelon de sano sur In palaj vangetoj. Hodiaŭ 
la argenlosona ridado de la infano kaŭzis a) ŝi nedifinitan sed 
pezan inaltrankvilecon. Kio do Ŝanĝiĝis en ŝia siluacio? Ŝi eslis 
solecai kiel hieraŭ, ntalriĉa kiel lueraŭ, sed inter la hieraŭ kaj 
lioilinŭ staris liuprova raateno, en kiu, elirinte unuafoje cn nelton- 
afan mondon, Ŝi plt precize ol inm antaŭe faris kalkulon jiri si 
mern. Hieraŭ ŝi estis certa, ke, antaŭ ol pasos dudek-livar Iroroj, 

SI jnrn posedos en sia mano la povon labori kaj prikalkuli la esper- 
nlnn laborenspezon, Iciu devosdoni cerlajn drfinilajn konturojn al 
sia eslonteco. La dudek-kvar Itoroj pasis, sed la estonleco restis 
nerlifimla. Oni ordonis al Ŝi atendi, ne difinante eĉ la tempon de 
alendado, alendi ion, kio en Ciu okazo dcvos esti tre malgranda. 

~ K,cI do nes P erla micstis, pensante, ko mi ne bezonos atendi, 
kti-l d<) malprudenla mi estis, esperante de mi mem grandajn 
aferojn! J 

I k I Marta meditis, slarante vespere apud la fencstro, tra kiu 
vidigis nigra anlunn nokto ka,j la granda urbo senĉese bruis. 
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— Kin amaso! ĉiuj sociaj klasoj, aĝoj, nacioj ptL>i£as tic, ira Idc 
mi intencis iri! Cu nii trabatos al mi vojbn me/.c de ĉi tiu aniaso, 
knj pcr kio mi l.rabatos, se mi posedas tiel malgrandaju itoj 11 por la 
baLalo! Kaj sc oni Lulc ne lasos min stir tiun vojon, se pasos 
semajno, du, monaLo, kaj mi ne trovos akirlaboron? 

Ĉc t-in ĉi penso malvarma tremo trakuriŝ la korpon de MaHa, Ŝi 
deturnis rapide la kapon kaj ĵelis sur la dormantan kapeton de 
Janjo Liau rigardon, kvazaŭ si subite ekLimus pri §i, kvazaŭ §i 
subile ekvldus ian Leruran danĝeron, kiu pendas super ŝia infano. 

Estis griza, pluva, kolo novembra tago, kiani Marta per trc rapid- 
a j paŝoj marŝis de la slrato Dluga al la strato Piwna, de la informa 
oficcjo hejmen, La nuboj ploris, sed la vizaĝo de la juna virim» 
eslis ĝojn. Ilomoj ŝirmis sin per [duvombrcloj kontraŭ la pluvo,per 
manicloj kontraŭ la malvanno, sed si, per nenio sin ŝirmaiite, indi- 
fcrcnla kontraŭ la aiakado <ie ln naturo tiel same, kiel indife- 
renta ŝi sendube cstus en tiu momcnto kontraŭ ĝiaj karesoj, facilc 
kuris sur la kotaj trotuaroj, kun kapo levita T kun okuloj bril- 
antaj. 

Anlcoraŭ neniam, dcpost la tenipo, kiam ŝi ekloĝis en la alla 
mansardo, la pasado de la mallarĝa, malpura, nialluma, trictaĝa 
ŝtuparo estis por si licl faeila; ŝi ridelis, kiam §i cltiris el ln 
poŝo la pezan kaj rustan slosilon, kun ridelo ŝi transpaŝis, preskaŭ 
transsaUis la sojlonde la ĉambreto, genuiĝis, vnalfermis la brakojn 
kaj, nenion diranle, alpremis fortc al sia brusto la nigrokulan 
infanon, kiu kun krio de ĝojo ĵclis sin al §i renkoute. Ŝi forte 
alpremis la buŜon al la frunto dc la lcnabineto. 

. ( — Dank' al Dio, dank’ al Dio, Ĵanjo! — §i apcnaŭ eldiris; ŝi vobs 
diri ion jjIu, scd §i nc povis*: du lannoj dcffuis sur ŝiou ĝoje rid- 
eUintan buŝon. 

' — Kial ]>anjo, vi ridas? Kial vi [doras? — ckpcpis Janjo, kares- 

ante per la malgranda j manetoj Sa flamantajn vangojn deia patrino. 

Marla ne rcspondis; §i rnpide lcviĝis kuj rigardis cn la nigran 
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MARTA 


prol undon tJc la kamcno. Nur nun ŝi cksentis, ke Ŝi estas malseka, 
kc en la ĉambro esLas malvaritje. 

— Ni povas liodiaŭ fari al ni fajron sur la kameno, ŝi diris, 

prenante ol malantaŭ Ja forno la solan lie Iroviĝantan faskon <lu 
ligno. 

Janjo eksallis <ic ĝojo. 

— 1 'ajron! fajron! - Ŝi kriis, — mi amas fajron, panjo! Vi jam 
li('l Jonge ii e faris ĝin sur la kameno! 

kiam la llavaj llamoj leviĝis supren, plenigis per hcla brilo la 

ntgran profundon de lakamenokaj disverŝis cn Ja Ĉambron ondojn 

de agrabla varmo, Marta sidiĝis antaŭ la fajro kaj prenis sian 
niiaiion sur la gfoimojn, 

Janjo! ŝi diris, klihiĝanle al la pala vizageto; — vi eslas 
ankoraŭ malgranda infano, sed vi devas jam kompreni tiori. kion 
tm al vi d.fos. Via patrino estis tre, tre malriĉa, tre malĝoja. Ŝi 
elspezis sian tutan nlonon, kaj post kelke da lagoj ŝi jam ne havus 
por kroaĉeti flek tagmanĝon por vi kaj porsi, nek Jignop por fari 
ajron. Hodiau om donis ol via patrino laboron, pOr kiu oni pagos 
al si.... fial, venante, mi dirisal vi, ke vi danku Dion, tial miekflam- 
igis tmn belan fajron, por ke hodiaŭ eslu al ni varme kaj g,,j« 
Marla efektive ricevis laboron. Post monalo da atendado, posl 
ph ol dek senrezullalaj iroj al la informa oficeĵo, Ludovikino 
Zminska scugia al la juna virino, ke Ŝi riĉevis por ŝi lecionon de 
iranca lingvo. Tih laborenspezo, kiu estis konsisLonta el duono da 
spesmilo por tago, Ŝajiiis al Marla kvazaŭ malfermiĝinta antaŭ ŝi 
fosi-jo de riĉaĵoj. F.n tiu sama Ĉambreto, en kiu Ŝi nun loĝis, kon- 
tenligante shijn bezonojn tiel same Ŝpareme aŭ eble ankoraŭ plj 
Spareme ol ĝis nun, Ŝi povis kun tiaj eftspezoj vivi kun sia jnfaho 

, ! P ° V1 , S V1V * 1 Tiu J ĉi vort °Ĵ havi» grandogan signifon por la virino, 
kiu ankoraŭ hieraŭ informiĝadis, ltie kaj al kiu Ŝi povus veadi 
malpli necescgan parton de siaj vestoj. 

hrom tioja unua ekbrilo de sukceso lumigis anlaŭ ŝi perspek- 
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Llvon kun pli bona cslonlcco eri la fino. « Se, — diris Zminska, — 
eii la domo, en ldun mi vin cnkondukas, vi akiros al vi nomon dc 
inslruistino konscienca kaj kapabla, liam Lre povas esti, ko viajn 
lecionojn ekdeziros multaj aliaj; tiam vi ricevos la raj ton ne soic 
elekti, sed ankaŭ posluli kondiĉojn pli profitajn ol tiuj, kiujn oni 
nun propoiiis al vi, » 

Tio eslis la vortoj, per kiuj Ludovikino Zmmska finis la inlerpa- 
rotadon kun la juna vidvino. En la kapo de Marla profundc cntor- 
tikigis la du vortoj ; « konscienca knj kapabla », 

La unua cl Liu j du vortoj kafizis al ŝi nenian timon aŭ dubon, la 
duan ŝi, tnem neseianlc kial, penis forpuŝi de si ; ŝi deziris forgesi 
ĝiu t kvazaŭ ion, kio povus nialserenigi al ŝi la unuan post longa 
lempo momcnlon da trankvileco. 

En la diliiiita lioro Marta eniris en unu el la loĝejoj, kiuj Lrov» 
iĝis ce la strato Swielo~Jcrska* En la bela, bonguste kaj sufice 
multekosLe aranĝiLa saloneto renkontis ŝin virino ankoraŭ juna, 
Ire bela, Irc bele vestita, vera Lipo de Varsovianino, kun teniĝo 
vigla kaj plena de ĉarmo, kun vizago esprimanLa grandan inbvli- 
genlccon, kun parolado rapida, vigla kaj cleganta. Ŝi eslis la 
edzino do unu cl la plej famoj lolcaj HteraturisLoj, sinjorino Mario 
Rudzinska.Tuj post ŝi enknris cn la saloneion dckdujara knabineto, 
ridanla, brilanLa per siaj inteligenLaj okuloj, moveLania sian mal- 
longan, belforman, lastmode aranĝiLan vesieton kaj tiranla kun si 
longan puncan lauon, kun kiu ŝi antaŭ momcnlo verŝajne faradis 
gimnastikajn ckzereojn en la komlorla kaj vasta loĝejo dc siaj 
gepatroj, 

— Verŝajne mi havas la plezuron vidi sinjorinon Marla S\vieka? 
— diris la mastrino de lalogcjo, elendante unii manon al la venint- 
ino kaj per la dua niano montrante al ŝi umi el la bndiseĝoj, kiuj 
slaris apud la kanapo. — Sinjonno Zminska hieraŭ niiille parolis 
al mi pri vi, Lial nii sincere ĝojas, kc mi vin ckkonas. Mi prezentas 
al vi mian tilinon, vian esLonian IcrnanLinon, Jadvinjo! I 'i tiu sinjor- 
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inoestas licl bona. koŝi vnlas floni al vi lucionojn defranca lingvo, 
mcrnoru, ke vi faru al Si nenian maljilezuron, kaj lcrnu tiel bone, 
kicl ĉe iiatilino Oupont! 

Lti knabino knn la :;racia kaj elasta talio, kun la fizionomio plcna 
<le libereco kaj inleligonteco, sen i a eĉ plej malgranda konfuziĝo, 
Lrc gracie riverencis al sia estontu instruantino. 

Kn liu sama momento en la antaiiOambro cksonis la sonorilo; 
tamenenla salonon neniu eniris, scd jiost mmutola pordokurteno, 
prcskuŭ lutc ŝinnanla la pordon dc ia najbara ĉaiubro, movetiĝis 
Itaj cn la leiulo, kiu lariĝis intor la pezaj lahloj de la puiica 
ŝtofo, apcris paro da knrbe nigraj flamaj okuloj, kiuj apartenis 
vidcblc al vizaĝo vira, ĉar super ili oni povis vidi ankaŭ pecon rla 
brmia frunto, kun densa, nigra, malalle tondita frizaĵo, kaj pli 
malsuprc montriĝis anguleto de nigra, rigide slaranla barbeto. 
Tamen ĉio Oi Uo estis apcnaŭ videbla inter la dcnsaj faldoj de la 
ŝlolu, kaj gi reslis tutc neviilcbla por la personoj, kiuj inlerparolis 
en la saloao kaj ettis turnitaj profile al la pordo. 

La mastrino do la loĝcjo daŭrigis sian mterparokdon kun Marla. 

— La lasla inslruanlino de mia (ilino, fraŭlino Duponl, jnslruis 
tre bone, kaj Jadvinjo faris Oe ŝi grandajn progresojn. Scd mia 
edzo opiniis kaj ankaŭ min konvinkis pri tio, kccMas ne tutebone 
de nia flanko, ke ni donas al fremdlandulioo la eblon labori, dum 
Oirkaŭ ni Iroviĝas liom mulle da eslimindaj Iokaj virinoj, kiuj liel 
penege serĉas laboron kaj tiel inalfaeile ĝiu trovas. A1 ĉiuj instru- 
isloj, Itiuj ltlerigos la menson denia filino, mi kaj mia edzo faras la 
sohui pelon, ke la instruado estu furidamcnla, larĝa, plena, kc ĝi 
ampleksu fiiujn branĉojn ile la konceruata objcklo liaraaniere, ke 
nia infuno povu iam peiTektc ĝin poseili. 

Marla silcnle salutis kaj lcviĝis. 

— Se vi, sinjorino, volas jam tle liodiaŭ kotneuei la lccionojn — 
dn i.s la maslrino, ankini leviĝanle kaj per alatila gesto monlraiile 
ln pordou kun la pordokuiteno, malantaŭ kiu samtempe kun lu 
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kviĝo de la atnbaŭ virinoj malaperis la paro da okuloj, la lipharoj 
Ivftj la barbeto, — jen estas la kabinelo, destiaita por la lernado de 
mia iilino, 

La kabineto estis aranĝila pli modesle ol la salono, tamen en ĝi 
regis bona gusto kaj komforto. Ĉe nnu el la muroj slaris gramla 
tablo, kovrita per vcrda drapo, plena dclibroj, kajeroj lcnj skrib- 
iloj. Jadvinjo tie di jam sentis sin ĉe si kaj, levante la belajn okul- 
ojn al la vizaĝo de la cstoUta inMraanti.no » kun serioza miono 
alŝovis al la tablo oportunan hrakscĝon kaj melis antaŭ ĝi kelke 
da libroj kaj sufiĉe grandan nombron da dikaj kajeroj. 

Marla Lamen ne tuj sidigis. Ŝia vizaĝo, kiu post la ĵuspasinta 
monaloda alendado cstis pb malgrasa kaj pala ol antaŭe, rieevis 
en tiu momento la esprimon dc profunda enpcnsiĝo, la palpebroj 
malleviĝis, la nianoj, per kiuj ŝi alkroĉiĝis al rando de la tablo, 
iom tremis. Ŝi staris Liel kelke da mimiloj, kun scnniova vi/ago 
kaj tenlĝo, Oni povus diri, ke ŝi meditas pri lujus aŭditaj vortoj dc 
la patrino dc ŝia lernanlino, aŬ si mem faras al si ian demandon, 
serĉante por ĝi res] ondon en sia prudenio aŭ konscienco. Kiain 
ŝi lcvis Ia rigardon, ŝiaj okuloj renkonligis kim la sur ŝi (iksita 
rigardo de la mastrino* Tiu ĉi rigardo en la daŭro de momenl o 
laŭkuris de la piedoj ĝis la kapo lagracian, delikatan, noble belan 
flguron de la nova instruislino. Ci lialtis iom pti longc sur la larĝa 
blanka rubando, kiu perfunebra striu bordcris ŝian nigran vcsUm, 
kaj fiksigis nun sur Ŝia pala enpensa vizaĝo kun csprimo dc kun- 
scnto kaj iom da scivoleco. 

— Vi portas funebronj — diris Mario Kudzinska per maliaŭl 
igita, moia voĉo, — eble pro la palrino, aŭ la pntro..., 

— Vvo !a edzo, — mallaŭte rcspondis Marla, kaj ŝiaj pal- 


pebroj denove malteviĝis malrapide kaj peze. 

— Vi sekvc estasvidvino! — ekkriis Mario, kaj vn Sia voCo sonis 
tiu kompato, tiu Limo, kiujn virino edzccc felifia scntas ĉinfoje, 
kiam ŝi aŭdas, ke iu perdis Uan felifion, kc sekve ankaŭ ŝia fclieo 
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cc^tc ii6 csfas elcrna; — Itaj cblc. v . eblc vi Jia vŭs ipfaiiojn? 

Ci Liun fojon Marta levi$ la rigardon, en kiu eklremis viva lumo, 

— Mi filinon, sinjorino! — ŝi respondis; kaj kvazaŭ tiuj 

vortoj frapus ŝin per ia subita, ordona rememoro, ŝi sidigis sur la 
kiu antaŭ momento estis donita al ŝi, Icaj per la manoj anko- 
rau iom tremanlaj si koincneis malfermadi unu postajia la librojn, 
kiuj estis metitaj antaŭ si. E1 tiuj libroj Marta povis komprciii, 
lce la dekdujara Jadvinjo jam multe lernis kaj jam multe progrcsis 
en la lernado; pri la prolunda lingva seiado, kiunposcdis Ja antoŭa 
insh uisiino dc ia knabineto, atcsfis la diverslokc en la kajer,pj trov- 
iganLaj noloj, lertaj, plej facile venkantaj Ia plcj grandajn lingv- 
ajn mallacilaĵojn kaj penetrantaj cn laesencon kaj subtilajn nuan.c- 
0 J n ^ objeklo. Marta viŝis pcr la manp siajn okulojn, kvazaŭ 
ŝi volus klarigi sian rigardonaŭ forpeli de si ian trudigeman pens- 
on, kaj, fermantela kajerojn kaj librojn, Ŝi faris aJ sia lernanlino 
kelkajn demandojn. Mario Rudzinska dume fpriris aj Ja fenestro, 
kaj> preninte cn la manojn ian kudrplaboron, ŝi intencis sidiĝi kun 
ĝi ce malgranda tablcto, sed subite la pordokurteno iom disSoviĝis 
kaj malantaŭ ĝi aŭdiĝis bonsona vira voĉo : 


— Kuzino Marinjol mi pelas vin Ci Uen por unu rninuto. 

Mario trapasis mallaŬLc la ĉambron, ankoraŭ unu fojon halligis 
amdvan rigardon sur la vizaĝo de la nova iristruistino de sia fHiuo 


kaj senbrue fcrmis post si la pordon, kaŝitan malaniaŭ la pordo- 

kurteno, kondukantan el la kabmetoaik salono, 

■ 


lin la mezo de la salono staris juna homo, kiu liavis la aĝon do 
ĉirkau jaroj, matdika, gracia, veslita laŭ Ja insla modp, kun 
biuna mallarga vizaĝo, nigraj liaroj kaj karhe nigraj okuloj. La 
cksloraĵo dc tiu ĉi honio estis agrabla kaj ĉc la unua rigardo cĉ 
mtcresa. Anlaŭ ĉio Frapnntn en ĝi eslis t.a granda pleneco de 
vivo tibera, gaja, kvazaŬ senpacience sin clpuŝanta kaj kaprice 
ekscenlra. Ci liu pleneco do vivo post pli atcnla rigardo aperis eĉ 
kiel troeco. La pupiJoj de la juna iiomo flamis, fulmeladis, Cirkaŭ 
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la buio, kiu eslis duone kovrita de malgratidaj lipharoj, ludto 
svarmo ila ridtiloj, jsn plauivolaj, jou pctolaj, jt i u ŝeici, 
tuta flzionomio on uim sekundo ŝanĝiĝadis, akceptantc ĉiam alian 


esprimon dc sprito, de Serco* IJ cstis videble homo de cterna 
u;;sjrru, dr i’li‘nsa ridad^, srd ‘mmlem.pe oni vidis, ke li estis huino 
do gaja^ pri ncnio zorganla vivo* Ci liun laslan montns la iom 
laca koloro do lia vizaĝo, luu kontrastis lom la juneco de lia 
luta figuro, la flaina brilo de linj pnpiloj, !a preskaŭ intana nial- 

seriozeco de liaj ridetoj. 

Enla niomento, kiam Mario Itudzmska eniris en la salonon, la 


pozo de tiu juna homo estis iom slranga» Li staris kun vizaĝo turn 
ita al la kabineta pordd, kiun la mastrino rennis, kun lalio iom 
tleksiUi maladlnŭen, kun manoj levilaj suprcn, Uuu rigardo iiksila 


ai ia phrtono* 
signifis ankaŭ 
-— AIcĉjol 


Tiun teatran pozon akompanis vizaĝesprimo, kiu 
toalran kaj tro komike aspeklantan ravilecon. 

— diris Mario kun admoiia lono> — kia do nova 


sensencaĵo ĝi cslas? 

— Diinol — ekkriis la juna homo duonvofic,ne ŝauĝante la pozon 
nek la vizaĝesprimon, — IJiino! — li ripelis, kaj kun ĝcmo tau la 
rnaniero de herooj de komcdio li mallevis la kapon koj la man- 


Ojii. 

Mario ne povis detcni sin de rideLo, 
kaj, sidiĝanlc sur la solo kun laboro en 
de facila riproĉo i 


'Fatnen ŝi levis ta ŝullrojn, 
la mano, ŝi diris kun tono 


— Vi forgesis dirl al ml bonan lagon, Aleĉjol 

Ce liuj ĉi vortoj la juna homo suprensaliis kaj mclis kelke da 

kisoj sur la manon de la mastrino. 

— Pardonu, Mariujo, pardonu! — li diris kun. tiu sama patosa 


tono kiel anlaŭe, —- mi estis ticl ravita! Iio! 

Li sidiĝis sur eeĝo apud la juna virino kaj, al[)reminte la manon 
al ta koro, dcnovelcvis la rigardon al la plalbno. Mnrio rigardis lin 
licl, kiel oni rigardas pelolanlan infanon. 
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— Kia nova slrangaĵo enfltigis al vi en la lcapon ? — ŝi demondis, 

videble devigante siti csli scriozn, lamen nepovanle Lute kaŝi ridet’ 
on, — Cu dum la irado al mia donio vi trovis tiun ian novan diinon 
kiu ticl vin ravis? JSfektive mi Ire timas, ke Ŝi eble por la tula lago 
forprenos vian prudcnton, ° 

— Vi eslas kruela, Marinjo.kun tiu via prudento, — dirisla juna 

liomo kun nova ekĝcmo; —ĝuste en via doino tni ckvidistiun bel- 
ulinon.... 

Ce la Iasla vurto b kun tcalra gesto monlris la pordon de la ka- 
bineto. Mariu ŝajnis duone ridigila, duone mirigita. 

— Ivio; — si diris, vi parolas do pri la nova inslruistino do 
Jadviisjo? 

— Ĵes, kuzino, - respondis la juna homo, subite nkceplanle 
seriozan niicnon ; — mi estigas ŝin rcĝino dc ĉiuj miaj diinoj.. 

— Kaj kie viŝin vidis, ventulp? 

— Venante ai vi, mi sciiĝis on la anlaŭĈambro, ke vi eslas okup- 
ita jc paroladokun nova inslruistino de via lilino. Mi ne vdis vin 
malhelpi, kaj, enirinle per la pordo de la kuin-jo, micnrigardis tra 
la pordokurleno.... Sed sen ŝercoj, kia bela pcrsono ŝi estas! kiaj 
okuloj! kiaj haroj! slaluro de rcĝino! 

— Aleĉjo! — intcrrorapis la maslrino kun iom da nekontentcco, 

— ŜI estas videble ia maileliĉa viriuo : ŝi portas funebron prp la 
edzo.,,, 

— Juna vidvmeto! — ekkriis la juna homo, denove lcvante la 
okulojn, \i eble ne scias, kuzino, ke nc ekzisLas sur la tero idi 
ĉarinaj eslaĵoj ol vidvinetoj... kompreneble en la okazo, se ili estas 
belaj... vizago pala, okuloj seniimcutalaj... mi adoras palajn vizaĝ- 
oju kaj senlimontalajn okulojn ĉe la virinoj. 

^ — Vi babilas scnsencaĵon! — diris Mario, levanle laSnltrojn. — 
Se vi nc eslus mia propra kuzo kaj m mi ne scius, kc malgraŭ via 
tuta vcnlammeeo vi esence oslasbona knabo, rai verepovus ekrnal- 
ami vin por Liu stranga malŝalado do virinoj.... 
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— MatAatadoI — ekkriis la juna hnmo, — sed, raia kuzino, rai 

adoras virinojnl Hi eslas lu diinoj dc tnia koro kaj vivo_ 

— Diinoj, da kiuj vi havas sufiĉc mulLc. 

— Ju pli da objckloj de amo homo havas, mia kuzino, des jdi 
li amas — 11 i estas ekzercoj, kaj nur per ekzercoj la koro atingas 
Liim Ibrton, tiun fajron, kiu 

— Hstasjam sufiĉc, - Aleĉjo, interrompis la maslriiio jam kun 
viva kaj videbla inalkonLcnLeco, — vi scias bone, kiel rain raalĝoj- 
igas la direkto de via mcnso kaj koro.,,. 

— Kuzino! KuzineLo! Kuzinjol Amcn! Pro Uio, dirn jarn amen! 
— elikriis la ju na homo, forŝovantc sin kune kuu la sego, sur khi 
ii sidisĵ kaj kiinmetanLe la manojn kvazaŭ por preĝo; — por bela 
buŝcto de virino nenio malpli kunvcnas ol prediko..,. 

'—Se mi estus vere bona fratino, mi parolus al vi predikojn de 
matene ĝis vespere,.,, 

— Kaj vi farus nenion bonan, Iralineto. Prediko devas esLi 
mallonga : sirnple rojguto, prenita el la leĝoj moralaj, filozoUaj, 
artismaj. Nu, rakontu al mi pli bone iou pri Liu nigroktila nimfd, 
kiu certe merilas ph bonan sorLon, ol sidaĉadon supcr viaĴadvinjo* 

— Nu, pli bone, vive respondis la raasLrino, — diru al nii, kial 
en ĉi tiu tempo de la tago vi estas ĉi Lie? 

— Kie do mi devus estŝ } se ue ĉe viaj piedeLoj, kara kuzino? 

” Ku la ofieejoj — mallonge respondis Mario Hudzinska, 

Lajuna homo laris sopiran ĝemon, interlingrigis la manojn kaj 

ivliois la kapon stir la bruston. 

— En la oficejo!— li dtrts mallaŭle, — ho, Marinjo, kiel krucla 
do vi estasl Ĉu rai estas haringo? diru al mi, ĉu mi efeklive eslas 
simila al haringo? 

Klparoknte ĉi Hun (lemandon, la homo de cterna ridado levis la 
kapon kaj rigardisia masLriuon pcr licl larĝc malfennitaj okuloj, 
kmi Liel kornika esprimo de jdendo, ofendiĝo kaj miregu, ko Mario 
ue povis siu deLeni de preskaŭ laŭta rido. 
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lanien baltiaŭ scriozoco ansialaŭis co ŝi la momenion gajecon. 

— ^ i ne csias haringo, — si diris, riganlanLe la laboron» kiun Ŝi 
lenis en ]a mano, vcrsajne pro Liino, ko ŝi denove no i idu, — vi ne 
eslas lmringo, sed vi e$Las«... 

— Mi ne estas haringol —ekkriis la jima hoino, profunde ekspir- 

. * 

anlt% kva/.aŭ posl grandu timegigo, — dank al Dio, nu no estns 
liaringo! kaj ĉar mi ne estas Lia, aslas do aforo f iite simjda, ke mi 
n€ povas la lulajn Lagojn sufoktĝi en la oficejOj kiel baiingo cn la 
barclo..,.. 

— Sed vi eslas bonio kaj vi devas ja unu fojon jam pli serioze 
pripensi ia vivon kaj ĝiajit taskojn. Ĉu oni povas Ucl konstanie 
laividi larilaoimnĵojn kajkuradi posl diinoj?Iislas efcklive domaĝe 
pri via bona koro, kiun vi ja havns, kaj prj vinj kapabloj, ktuj ja 
anknii ne mnnkas al vi. Se pasos ankoraŭ kelkc da jaroj da Eia 
vivo, vi fariĝos imu cl Liuj homoj sen celo, sen okupo, sen eslouL- 
eco, da kiuj ni sen Lio liavas jam Lro multc.... 

Si halLis, kn j kun esprimo de vera nmlĝojo si mallevis la vizaĝon 
al In laboro. La juna Iiomo elrckliĝis kaj diris kun soleneco r 

— Amen! La prcdlko eslis longu, oni lamen ne povas rnalkonfesi 
en ĝi kelkan cscncon moralan, kaj banila cn ĝi, kicl spongo Iremp- 
ila en larmoj, mia koro falas al vin.j piedoj, kara kuzino! 

Aleĉjo! — diris la maslrino leviĝante, — hodiaŭ vi cslns 
ankornŭ pli nialpmcienta ol ordinare... mi ne povas plu inLcrjiaroli 
kun vi; iru al la oficejo, baj mi iros en la kuirejonl 

— Fratincto! Marinjo! en ln kuirejon! fi donc! cest manvais 
jfenre! La edzino dc liieraturisLo cn la kuirejon! ŝia vdzo eble 
skribas pri In poe.ziceo, kiu cslas deviga por virino, kaj ŝi aras cn 
la kuirejon! 

rion dirante, li lcvjĝis kaj kun etendilaj brakoj rigardis ln forir- 
antnn virinon. 

— Fral.ino! — li ekkriis ankoraŭ unu fujon, — Mario! ho, nc 
forlasu min 1 


i 
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Morio ne returmŭfis kaj eslis jam apur! ln pordo do la anlaŭ- 
fiambro. Tiam la juna homo alsaltis al ŝi kaj kaplis ŝian 
manon 

— Cu vi koloras min, Marinjo? Ĉu vi efektive koleras min? \u, 
honlu! Cesu! Ĉu mi volis vin ofcndi? Cu vi ne seias, ke mi vin 
amas, kiel samgopalran, ploj karau IValinon? Marinjo! \u, elcri- 
gardu min! Ivion do mi eslas kulpn, ice mi estas jtina? Mi plibon- 
jĝros, vi vidos, mi nur antaiio iom maljuiiiĝu! — Diranle ĉiou ĉi 
lion, ti kisndis la tnanojn do ln juna virino, kaj lia lizionomio pre- 
zenladis Lian esprirnoii de intcrligitnj aŭ rapidesin reciproke sek- 
vaiilaj plendo, facilanimeco, malĝojo, sentemeco, plaĉomoco, kc, 
rigardanle ĝin, oni povis ridi, aŭ foriri, lcvante la ŜiiUtoju, sed 
Uoleri liun granilaĝan infnnon oni absolule ne povis, I ial anlcaŭ 
Mario UmJzinska, balnlante moinenlon koutraŭ la karcsoj kaj la 
pardonpeloj de la kuzo, linis per ridelo. 

_Kiom tnitllo mi donus por Lio, ke vi povu ŝanĝiĝi, Aloĉjo.... 

— Kiom mulle nii donus por lio, ke mi povu ŝanĝiĝi, Marinjo! 
sr-d... la oalura karaktoro no cslas scrvanto, ĝi la lupon en la arb- 
aron... liras,... 

Diraute la laslan vortnn, li kuntiriĝis kiel infano, kiu nckurnĝc 
esnrimas sian deziron, kaj Ia monlran fingron li elendis al In pordo 
de la kabineto. 

— Ĉu dcnovo?— diris Mario, mntante sian manou sur la anson 
de la pordo. 

— Jam cĉ unu vorlon mi ne diros plu pri liu nigrokula dlino, 
Uiun, kiel mi vidas, vi simile al nnĝelo ganlauto ŝirinas per flug- 
iloj do pia brizorgado! ■ ckkriis Ateĉjo, kaplante denove la manon 
dela lcuzino; - sedvi prczenlos min al Ŝi, fralincto? Ĉu ne vere, 
vi piTKenlos? 

— Mi ne havas eĉ la plej raalgrantlan hUencon, — respondis 
Mario. 

— Mia kara! mia ĉarraal msn <o!a! prezcnLu rnin al Ŝi ? kiam ŝi 
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cniros Ci lien! Dirn : jon osfns mia fralo, modelo de ĉinj croj kaj 
pcrfckteco, knobo bona,**, 

— Kiij aamtcmpe granda scnlnŭgulo! 

Ktm la lastaj vorloj Mario cliris el Ja salono, Aleĉjo slaris nio- 
mcnLon apud la pordo 3 kvnzan snriccliganlc, f-u li dcvas resii aŭ 
iri posl la lcnzino, postc li sin iurnis sur la kalkano, slariĝis 
anlaŭ la spegulo, ĝusligiŝ la kravaton kaj frizon, ckirmrirmrclis 
kanlelon, ĉesis nuirmurcii, sur la lingroj de la piciloj aliris al la 
pordo dc la kalŭneio kaj, iom forŝovinte la pordokurhmon, almclis 
Ja orclon al la pordo, Malanlaŭ la pordo oni aŭdis la voĉon de la 
malgranda Jadvinjo ■ 

— L imparfŭit du subjonctifĵ rni forgesis, kiel oni devas skribi 
la trian personon. De Ida verbotempo, sinjorino, oni devenigas 
1'imparfail dtt subjonctif? 

Hospondo venis nc tuj. Oni aŭdis transLtirnndon de la folletoj de 
libro. Vidcblc la inslniistino serCis cn libro la respondon, kiun ŝi 
devisdonial sia instrualino, 

— I)v passtf defnri de TindicMtif, — diris Marta post momonto. 

Alefjo rekliĝis, levis suprcn !n okulojn kaj mallaŭte ripeiis : 

— /)e lln-di-ca-tif! kia auĝela voĉelol 

En la kabineto dcnove regis silenlo. La lernaniino videble estis 
okupiln prrskrihado, knj nur post kelka tempo ŝi bisis sin denovc 
aŭfli : 

— /i(itau\ mi ne scias, sinjoririo, kirl oni sltribas bntmu. E-a-u 
aŭ ri-jf? 

Eslts ncnia respondo, la insiruisLino silentis, 

— llol — diris Alecjo al si men, — iel malfarile iras la afcro Ce 
mia diino! videblc ŝi ne scjns, kion respondi al la demando de liu 
malgranda saĝukieino.., aŭ cble Ŝi revns.., bfi! 

Stir la fingroj dc la piedoj li Ibriris de la pordo kaj slariĝis fe la 
fenestro; sed npenaŭ li ekrigardis tra la vitro sur la multehoman 
kaj multemovan straUm, Ii ckknis : 
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— Kion rni vidas’ fraŭlino Malvino jam liel fnte estas en la ut bo. 
Mi kurns, flugns, rapidns! 

Tion diranle, li eicktive kuris al la pordo kaj, raalferniante ĝin 
pcr Corta puŝo, renkonliĝis okulo nl okulo kun Mario, kiu rovenia 
cn la salonon. 


— 1 Vo Ilio,— diris la mastrino, rctirantc sin al ia antaŬĉambro, 
— kicn do vi tiel flugas? ĉu nl la oficejo? 

— Mi vidis tra la fcnesl.ro frnŭlinon Malvinon, — rcspondis la 
jvrna homo, rapide surraetante la jialton, — ŝi iris al Ia placo de 
Krasinski, rci tc al la unagazcnoj, por fari aĉclojn, Mi dcvas ja lie 
nepre esli kun ŝi.,.. 

— Ĉu vi limas, ke irnŭlino Malvino eblc elspczos t.ro mullc da 
mono, sc vi ŝrn ne prizorgos?... 


— La mono estas ncnio! sed pcceton dc sia koro ŝi povas pei di 
on la vojo. (iis revido, Marinjo... ŝalutu dc mi la nigrokulan 
diinon.... 

La lastajn vorlojn li elparolis jnm sur la ŝtuparo. 

Pli-matpli unu horon posle Marta cnrris en sian ĉambreton cn la 
mansardo. Forlasantc ĝin, ŝi havis vizaĝon viglan, paŝon facilan, 
kun ridelo ŝi alpremis al la korokaj kisis sur la fninto la nialgrand- 
an filineton, instruantc ŝin, kiel ŝi, cn la tempo de ŝia foreslndo. 


dcvas ludi ktm sia pupo kaj kun !a du kriplaj scĝoj, kiuj servis al 
la pupo kiel lito kaj lulilo; ŝi revcnis pcr mnlrapidaj paŝoj, kun 
mallcvitaj okuloj knj ktm csprimo de premanta enpensiĝo snr la 
vizaĝo. A1 Ja salutaj ekkrioj kaj knresoj dc la inlano ŝi rcspondis 


per apriiafl luŝanla, silcnta kiso. Janjo rigardis ]a palrinon per 
siaj grandaj inlcligentaj okufoj. 

— Panjo! - ŝi diris, ĉirkanprcnanle la kolon dc la palrino per 
sia malgranda brako, — ĉu oni ne donis ai vi laboron. Vi jam ne 
ridas, ne kisas min, vi cstas denove tia, kia vi estis tiam... tiam, 
kiam oni ne donis al vi laboroii. 


Ĉi tiuj iimliaŭ cslajoj dc malsamaj aĝoj liei iiUcrkonfonniĝis 
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reciproke, meze demizero kaj soluleco, ke Ia infano Jaii la espriroo 
de la vizngo knj la foidcco de la Uiso divenaiiis la malĝojojn kaj 
maltrankvilecojn ilc ia virino. Sed ĉi liun fojon Janjo dcmandadis 
vano, ŝia palrino apogis la IVunLon sur la manplalo kaj ticĵ pro- 
funde enpensiĝis, ke §i nc aŭdis eĉ ŝian voĉon. Posl kolka lempo 
Laraen Marta Ieviĝis. 

— Ne, — Ŝi diris mallnŭfc, — liol ne povas esti, Mi lernos, mi 
devas lerni, mi devas povi! ,Mi bezonas Iibrojn, — Ŝi diris plue, 
kaj post momenta pripcnso ŝi malfermis malgrandan ligpaltajon, 
clprenis cl ĝi ian objekton, ĉirkaŭkovris ĝin per la tnko kaj eliris 
en la urbon. 

Kiam ŝi revenis, ŝi alportis kun si tri Jibrojn. Tio eslis franca 
gramatiko, krestoroatio kaj dcslinita por lernejoj hislorio de la 
franca literaluro. 

Vespere cnla ĉambrelode Ia mansardo brulis malgrandn lampeto, 
kaj antaflĝi super malfermila libro sidis Marta. Ŝi apogiŝ la frunt- 
on sur la manplaloj kaj englutadis per la okuloj la paĝojn de la 
libro. La komplikitaj gramalikaj reguloj, la miloj da problemoj de 
unu el la plej malfacilaj ortograOoj cn !a mondo, inlcrkonfuziĝis 
antaŭ ŝiaj okuloj, kiel buloj da inleriniplikitaj fadenoj, kiel labi- 
rinlo da inslruaj montroj kaj faktoj tule ne konataj, aŭ eble iam 
konilaj, sed jam de longc forgesitaj. Mnrta alcentrigis la tulan fort- 
on de sia koroprcnado, ĉiujn fortojn de sia memorado, por en la 
daŭrode unu vespero, dc unu nokto, kompreni, ekmeraori, alpro- 
prigi al si lion, kics komprcnado poslulas la laboron de kelke da 
jaroj, laboron malrapidan, pacicncan, sisteman, logike konduk- 
alan kaj grade komplcligalan kurson. La kompatinda virino 
pensis, ke forle streĉila febra penegado kompcnsos al la cerbo la 
jarojn da senlaboreco, ko la cta nuna momento iros sur la pesilon 
konlraŭ la Lula pasinteco knj ŝuperpezos ĝin, ke grandcga dczir- 
ado egalvnloras cn la vivo ia povadon. Ŝi faris al si ilu/.iojn. Scd 
la iluzioj ne povis tcniĝi Longc. Ŝia penegado sin mem konsum- 







m.arta 


57 


ndis cn ln fcbro T Incigis la korpon kaj la spiriton, per sia propra 
tro forla streĉiĝo nepovebligis ĉian progrcson; la nima mom- 
enlo, plene okupila de turmenta maltrankvileco, penetrigis an- 
koraŭ nedifinilan sed jam mordaulan maldolĉecon cn la koron 
de la virino, kiu, forlasita de ĉiuj sur la tero, koinencis kompreni, 
ke ŝi trompiĝis rilatesin mem, ke lia situacio cstas plcj malfavora 
por sludado, ldu, por doni riĉajn fruktojn, bczonas trankvilecon, 
kicl birdo por la disvolvo de siaj Hugiloj bczonus arron. La plej 
forla dezirado, la plej varmega aspirado de la spirito, la plcj tur- 
menla streĉiĝo de la volo ne povis fari lion, ke menso ncinstruita 
penctru perunu fojo la mistcrojn tle la scienco, ke 3a neekzercilaj 
organoj de komprcnado kaj de memorado fleksiĝu kitd dclikalaj 
kordoj, keili similca) fulmo saltn rapidajn rondojn, simile al vakso 
moligila per fajro eitsorbu en sin tion, kion oni enlutas en lliin 
Longe Ĵari al si iluziojn Marta ne povis; sed surdigante en si 
ĉian analizcmecon per la tuta forto de sia spirilo kaj volo, ŝi 
obsline ripcladis al si la penson : ellcrnu! tiel sarne kiel ŝipromp- 
iĝulo, kiu halaias kontrafl la ondegoj tle la maro, pcr la luLa 
forto de siaj ambaŭ rnanoj lenas sin jc la sola tabulo, lctcs npogo 
obstine subtenas en lia bapo la peuson : mi restos sur la supraĵol 
Nun kiel antaŭe, dum la longaj aŭtunaj noktoj, simile al vetilego, 
bruis kaj pcr scnlinaj gamoj leviĝadis kaj malleviĝadis la misieraj 
jnurmuroj dc la granda urbo, sed Marta ilin ne aŭsknltis, limis 
aŭskulli ilin, ĉar ili vckis cn ŝi tiirn ncdilinilan teruron, kiu kapbis 
homan estaĵon, kiu sentas scnhelpan eniĝadon en elementon 
poteucan, nekona i an T senfundan. 

Nun en la mezo de la nokto ŝi marŝadis cn la ĉambreto lumata 


de la palo fiamo de la lampeto, kun niĝo sur la vangoj, kun 
nigraj harligoj mallevitaj sur la ŝultrojn, kun manoj nerve inter- 
plclditaj, kun buŝo senĉese munniiranta fVcmdajn vortojn, 6erp- 
itajn el Liu libro, kiu, malfcrmita sub la radioj de la lampu, kvazaŭ 
per dornoj estis plenigita de vicoj da scnnombraj firramatikaj 
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fiiiignj, signoj , ciforoj notanlaj rcgulojn, parentczoj, esccptoj. Tin 
libro eslis la vcrko de Ghapsal kaj No81, kiu instruas al multaj la 
misLerojn cie la subtila lingvo de ln franeoj, 3,a vorloj, kiijjii la 
lipoj dc Marfa ripetadis de vcspcra kropusko ĝis noklomezo, oTtc 
dc iioktomczo ĝis tagiĝo, eslis tiuj enuigaj dcklinacioj kaj konju- 

garioj, supcr kiuj stir Ja Lera globo ĉiutage oseedas miloj da 
infanoj* 

Scd Marta nc oscedis. Ln sekaj kaj monotonaj sonoj, kiuj la 
ĉarabrojn de la lernejoj jdenigas pcr enuo, poscdis cn ŝia Imŝo 
signilon Irngedian. Ŝi batalis kun ili kaj kim si, kun sia uespcrta 
komprenado, kun sia neekzcrcita memoro, kun la pensnj, forflug- 
antaj ien alilokon, kun la malpacienco, metanta la korpon cn 
norvnn tremadon, Ŝi batalis kim ĉio, kio estis ĉirkaŭ ŝi, plej prc- 
cipe kun lio, kio eslis cn ŝi mem, kaj de tii> obstina batalado ŝi 
ricevis ncnion, ŭŭ preskaŭ ncnion. 

Ŝi progresadis malrapide, tre malrapide; )n morgaŭa tngo ofte 
ruinigadis kaj ĵeladis m aJdsmon do forgeso tion, kion ŝi kun 
grnnda malfacileco sukcesis atingi Iiicraŭ : la sciado alproksim- 
iĝadis kaj reliriĝadis, donadis pecetetojn da profUokaĵ lorprenadis 
multcgon da forloj Jcaj tenapo. MarLa inlcrhaladis la inauojm kiel 
senmova statuo kun ŝtonigita vizaĝo ŝi sidadis super la lil>ro en la 
daŭro dc tulaj horoj; ŝi leviĝadis, per fcbraj paŝoj trnkuradis la 
ĉambreton, trinkadis malvarman akvon, trempadis en ĝi la frunton 
kaj la okulojn kaj lcrnadis denove, devante larncn la niorffaŭan 
tagon, vekiĝinte, diri al si : mi ankoraŭ ncnion sciasl 

— lempon! tempon ! — ofle kriadis eu la penso la juna virino, 
kalkulanlc, kiora da linioj ŝi povas ellerni ĉiutage, aŭ kiom da 
pcĝoj ĉiusemajne. — Sc mi havus antaŭ mi du jarojn, unu jarou, 
aŭ almenaŭ kelke da monatoj da tempol— 

Scd la tempo, kiu iam estis por ŝi Liel malavara dum ŝia senla- 
boreco kaj ripozado, nun pclis ŝin pcr leruro de malsato, rrtnl- 
varmo, honlo, mizero, Ŝi dcziris ckposcdi kid sian absolutan 
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propmjon almrnnŭ nnu jaron, clumo jam la morgaŭ nc aparlonis 
al ŝi. Mnrgaŭ ŝi dovis jam scii ĉion, kion apciiaŭ jaro aŭ serio da 
jmoj po\as ellernigi; Ŝi devis, ŝi dcvis, se ŝi ne volis, ke C 1 ŝiaj 
manoj elfaln ilo de laborenspczndo. La tempo, cd kiu tiuvirino 
kotnencis la batalon pro ckzisLado por si kaj por sia infano, ne 
osf is jam por ŝi lcmpo favora por lcrnado, kaj tamen ŝi Iernis... 

.lam osfis liniĝanfa monato dopost tiu tago, en kiu la jun;. 
vidvino la unuan fojon eniris en la belan loĝojon ĉo la slrato 
S\vieto-Jerska. La maslrino dc tiu loĝojo reukontadis ŝin ĉiam 
gentilo, paroladis al si aiiuko, cr kore, sed al la korcco aliĝadis 
ĉiam pli videbla nuaneo do silonta konipato. oflo oĉ do embaraso, 
dc sindcvigo, kiu retenadis sur la lipoj iajn vortojn mallacilo 
eldiroblajn. La malgranda Jadvinjo rilato sian inslmistinon rcslis 
ĉiam ĝcnlila, kiel bone cdukita infano, sed ol ŝiaj moviĝemaj, tro 
vi^-Iaj okuloj de lotnpo al tempo clflugadis ironia radieto. sur ]a 
IVcŝa buŝo aperadis pctola ridcto, kvattkam luj forigala, tamcn 
snfiĉo montranta intcrnan konlontecon aŭ miron <le lernanlino, 
kiu kaptas la matgajan sekreton de senklereco desia instruaiitino, 
aŭ dirasal si intcrne : sed nii ja cstas pli scianta ol ŝil 

Vonis la lago, on kiu Marla dcvis ricovi do la patrino do sia 
lemantino la pagon por siu tutmonala laboro. Mario Rudzinska 
sidis en Ja snlono kun iaboraĵo cn la mano, kiim Ŝi lamen cnpcnso 
faligis sur la gcnuon. La ordinare sorena irunto de la feltOa viritio 
cn lin tngo cslis iom nobulita, ŝiaj bolnj okuloj kun esprimo dc 
malgnjcco oslis direktitaj al la fermila kaj kurtenita pordo de la 
kabineto. 

— Cu ostas permesiLescii, kio mian karan fraliuon mctis lindiaŭ 
cn licl malgajan humoron? — eksonis vira voĉn apud la feuostro. 

Marto dircktis la rigardon al la flanko dc la parolanto. 

— Mi cstas cfeklivo trc nfliktita, Aloĉjn, ka j tni vin peLis, ko vi 

konsideru la stalon dc mia animo kaj ne malpacicncigu min pcr 
iaj ŝercoj.... 
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— [Io! hol ho! ho! —diris la jima liomo, demotnnlola gazrton, 
per kiu li ĝis nun ŝirmis ol si In vizaĝon; — kia saleoGco dc 
pnrolado! Kio do fariĝis? Cu ariikolon, verkitan de la talenla 
plumo de mia bofralo, oni ne volis akccpti por presi? Cu al la 
malgrauda Jadvinjo rkduloris la pinLo dc la nazeto? Ĉu Ut pudingo 
cl ponioj ne sufiĉc elbakiĝis? (ui..,.-— La juna homo faris tiujn 
demandojn kun sia ordinara komika emlazo en la voĉo, scd siabile 
li ĉesis paroli, leviĝis, aliris al la kuzino, sidiĝis apud si kaj en la 
«laŭro de minuto rigardis Siati vizaĝon kun pli longa kaj pli 
profundn ntcnto, ol kiom oni povis alendi de liel moviĝema kaj 
ventanima estaĵo. 

— Ne, — li dirts post momeuto, —ĝi nc estas arlikolo, nck la 
nazeto de Jadvinjo, nek pudingo. \i, Marinjo, eslas efektive 
alliklila kaj de io grava... kio eslas..*. 

La laslajn vorlojn li eldiris kun elVkliva sentemeeo en la voĉo. 
Samternpe li prenis la manon de la kuzino kaj alpremis ĝin al sia 
buso. 

— Nu, — li diris, rigardante al ŝi en la okulojn, — kio estas, kio 
vin tiel afliktas? diru.... 

■ 

En fiu momerito tiu hoino de oterna rklado havis la aspekion 
de knaliego bona kaj sincere sindona al sia kuzino. Tial ankaŭ 
Mario rigardis lin ainike. 

— Mi scias, ke vi havas bonan koron, Aleĉjo, kaj ke min maL 
ĝojo vin sincerc alliklas. Volonte mi ĝin klarigus al vi, sed ini 
tiiuas elvoki viaju ŝercojn, 

Aleejo elrekliĝts kaj almelisla nianort al la koro. 

— Parohi kuraĝe, mia fratino! — !i diris, — miaŭskullos vin knn 
scriozeco de paslro, kiu sidas en la konfesprena seĝo, kaj kuti 
sento <h* frato, por kiu vi inulle da fnjoj eslis hona nnĝtdo-konFes- 
prenanto.... Mi vin aŭskulloskun preteco por ĉio— Se vi ekdeziris 
bavi la arbon kanlanlam aŭ la hirdon parolantan, tni iros serĉi 
ilin trans la tnontoj kaj inaroj.... Se a! Jadvinjo ekdoloris la nazclo 
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aii k bnŝelo, mi tuj kunvokos ĉiuju kuracistojn, kiuj on \'nrsovio 
dormnskuj tnnnĝns k< . So iti a in ofcndis... mi vokos iiu n) iluelo aŭ.*. 
aŭ mi tin prilaboros per basLono, kaj ke mi ĉion Oi ticm faros knj 
plenum6s } mi ĵuras per ĉiuj belaj okuloj de ĉiuj miaj diinoj... per 
la metnuro pri la itdnnoj jaroj, kiujn mi pnsigis kun vi, Marinjo, 
per la polvokovrilaj trniroj de mia olicejo kaj per la kamereLuj ile 
mia koro, en kiuj lluas sango tin srmia kicl via! 

Dum la juna homo parolis ĉion ĉi Lion t lia fiameleona naiuro 
kovradis al h la vizaĝon kaj la slaluron per tiel diversnj kaj rapide 
ŝanĝiĝantrij koloroj, de scnenhava venkmimeco, de kora senlem- 
eeo, de Iroigata etnfazo kaĵ dc ciekliva prcleco por sin oferi, ke 
Mario videble bavis dczirun jen Uoleri, jen ridi, jen premi la 
manon al Liu vcuEanimulo, kiu tninen nmicmorigadis al ŝi la 
infanajn jarojn, pasigilajn kunc kun li, kaj la samccon de la 
Stingo, kiii tluis en la vejnoj de ili ambaŭ. 

— Celerc ĝi ne eslas afero tiel eksterordinare grava, ŝi diris pi>st 
momento dc ŝaneeliĝado, — ncnio, kio povus havi inlluon sur mia 
sorloaŭ sur la sorto de la persnnoj, kiuj eslas al mi ptej proksimaj. 
Sed mi tcrure bedaŭras tiun konipatitidan virinon, kiu en la nuiia 
mornento eslas Lie, malanlaŭ Liu Ci pordo..,. 

— Ha! ŝekve la afero koncmMias la nigrokulinon? \ul ilank' 
al Dio l mi spiras pli libere... mi pensis jam efekLivc, ke ia malfe- 


— Ci eslas cfcktive malfelieo, sed konccrnanta ne nin, sed 

sin_ 

— Malfeliĉo, efektive? iiu, liam ankaŭ mi iom bedaŭros tiun 
inlercsan vidvinoo, Sed kio do povis fariĝi al ŝi? Ĉu ŝi vidis en 
sonĝo la formorLinLan edzon? ĉu— 

■Cj 

— Lasu !a ŝercoju, Alecjo 1 ŝi esLas, kiel mi vidns, virino [di 
inallcdiĉa, ot kiom mi en la komeneo opiniis... malrifia, kaj videble 
nenion povoscias..,, 

ASeĉjo larĝe inalfennis la okulujii. 
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— Ncnion povoscinsl iio e&liis la lula malfcliĉol ha! Iia! ha! 
beau malkmv ma fuif Tia juna kaj bela.... 

Li subite silenLlĝis, ĉar la punca pordokurteno forŝovetiĝis kaj 
en la salonun eniris Marla. Si eniris, faris kellcajn paŝojn aritaŭen 
kaj stariĝis kun mano apogiLa sur brako de brakseĝo. Ŝi estis en 
tiu momenlo tre bela. Ia malfacila hatalado, eblo la lasta momento 
de batalado, kiu longe liavis lokon en ŝia brusto, kovris ŝiajn 
palajn vangojn per bela ruĝo; antaŭ unu aŭ du minutoj, cn alako 
de ia granda doloro, ŝi vcrsajne enigis la manojn en siajn dcnsajtt 
nigrajn liarojn, Car du iliaj faskoj, karbonigraj kaj krispaj, pendis 
nun sur ŝia frunto, kiu per sia plefaa paleco malgaje kontraslis 
kun la ruĝo sur la vangoj. Kiam ŝi staris kun iom klinita kapo kaj 
duone fermitaj okuloj, ŝia tenigo esprimis nek ŝanceliĝon, nek 
suferon, sed nur profnndan, definitivan decidon. 

Estis sufiĉeĵeli sur ŝin nuninu rigardon, pordiveiii, kv ŝi decidis 
nun fari ion, kio havis por ŝi grandegau gravecon, fari ian paŝon, 
kinn si ne povis fari svn granda peno, scn koncentrigo dc diiij fortoj 
de sia volo. Fine ŝi levis ia kapon kaj alpaŝis al Iamastrind de la 
loĝejo. 

— Ĉu la leciono jam estas finila? — eldiris Mario, kiu ĉe la 
eniro de la juna vidvino leviĝis kaj penis aperigi senĝcnan rid- 
eton. 

— Jes, sinjorino, — respondis Mat la per iom mallaŭta, sed firma 
voĉo, — mi fiuis la hodiaŭan lecionon kun fraŭlino Jadvigo kaj nti 
venis, por sciigi al vi t ke ĝi cstis la lasta. Mi ne povas plu iustrui 
vian filinon, si njorino— 

Sur la vizaĝo dv Mario Rudziuska aperis miro, ailikto kaj kon- 
fuzo. La lasta eslis la plej foria, La koro de la bona virino ne pcr- 
mcsis al ŝi, ĉe tiu meuivola rifuziĝo, eldiri vortdn, pri kies eldiro 
ŝi jam de longe [>ensis, 

— Vi ne inslruos jam mian iilinon? — diris Mario balbule, — 
kiul, sinjorino? 
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ĉar mi ne 


I respondis Marta malrapide kaj mallaŭle, - 
seias iostrui. 

DiranLe Uon, Ŝi. mailevis la okulojn; la ruĝo, kiu kovris ŝiain 

VanSOjn> ,ev, ° ls sur *« fniiUon kaj kovris Ja lutan vizagon per 
esprimo de prcmanla honto. 

— Mi crans pri nn mem, — Ŝi dtris plue; — iariĝinte malriĉa, mi 
komprems, ke mi devaslobori... mi aiulis, mi vidis, ke malriĉajaŭ 
malrtciĝintaj vtrtnoj plejparte farigas instrnislinoj... tial mi pensis, 
kc ankau mi en «t tiu profesio Irovos por mi laboron kaj panon.... 

?* ^ 11 ' 15 al mi ' ke mi estas kapabla instrui nur la Irancan linffvon 
1111 011,111,5 efekUve ’ ke ,iuil bui>von rai posedas, ĉar mi parolas eu 

gl suflcc korekle ka Ĵ faciJe - mt kotivinkiĝis, kebona parolado 
necslas ankoraŭ tula konado de la lingvo, ke mi neniam lernis ĝm 

undamcnte, kaj Lmn malgrandan sciadon, kiun mi altiris en la iufan- 

eco, tnt forgesis.... Tioestis tragmentaj, supraĵaĵ, neprccize kom- 

prcnHaj scioj, ne eslas do mirinde, ke ili ibrilugis el mia memoro. 

La Ircmdlandulino, kiu ĝis nuii donadis leciofaojn al via filino, eslis 

pcriektainslruisLino.., fraŭlido Jadvigopovoscias multeplioimi.... 

Si silentigis por momento, kvazaŭ ŝi bezonus denove koleiiti siain 
fortojn. J 

— Laborenspezp estas por mi certeafero tre grava, — ŝi diris _ 
tamen, kiam mi konvinldĝis, ke mi nc povas rapide ellerni ĉion 
kion mi bczonas scii, mi diris al mi, kc mi ne devas agi kontraŭ 
ima konscienco.... Farante inlerkonscnton kun mi, vi diris jaalmi, 
ke anlaŭ ĉio kaj preskaŭ ekskluzivc vi |tostulas «io iustruistino de 

via i-- ■ * * . 


filiuo, kc ŝta instruado estu Jarĝa kaj fuadaraenta, ke 

I_1_ _ j“i ' l v 4 . 


ampleksu Ĉiujn ilankoja de la objekto... rni pri tia instruado oe 

] ' 0vas eĉ revi - P Iuc vi eslis por mi li<>i bona, ke krom nehonesla 
»n estus anlcoraŭ sendanka, se mi.... 

Tiam Mario ne permesis jiiu «1 la malfeliĉa virtno paroli. Ŝi 

knphs ambau Ŝiajn manojn, kaj, prcmante ilin forlc cn siaj manoj. 
** dirls: 


v 


* \ . 
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— Kara, aroata sinjorino! mi ccrto ne povas refuti tion, kion vi 
diras pri vt ttiem, sed kredn al mi! ke estas at mi tre, tre dolore 
disiĝi de vi. Eble almenaŭ mi povas per io esti utila al vi.,. mi 
havas koiiMlojn, rilatojn..., 

-— Sinjorino, — diris Marta, lcvante la okulojn/ — mia sola 

dezirego estas ricevi la eblon labork... 

— Sed kiel, cn kio vi volus kaj povus lahori ? — rapidc d nandis 

la maslrino- 
Marta longe silcntis. 

— Mi ne scias, — ŝi flne diris per mnllaŭln voĉo ? — mi ne scias, 
kiun mi povoscias, ĉu mi ion bone povoscias* 

Ce la laslaj vorloj ŝiaj palpcbroj malieviĝis; en la voĉo tremis 
profunda humiliĝo* 

— ELde vi volus donadi lccionojn de nuiziko? llnu el miaj 
parencinoj ĝuste nmi scrĉas iun, kiu donadus lecionojn de mu/iko 
alŝiafilino. 


Marta neanleskuis la kapom 

— Ne, sinjorino, — si diris, — en la muziko mi estns ankoraŭ 
dekoble pli mallbrla, ol en la franca lingvo. 

Mario enpcnsiĝis. Ŝi tamen ne ellasis la manondo Marta el siaj 
manoj, kva/aŭ ŝi timus, ke liu virino ne ibriru de ŝi sen ricevo de 
konsilo kaj hdpo. 


— Eblc, —ŝi diris post momento, —eble vi laboris almenaŭ iom 
cn sciencoj mitoraj? Mia ed/o edukas junan kuabon, kiu mallacile 
progresas en la lernejo, tial porlin hel[ii, por kunripolado.... 

— Sinjorino,— interrompis Marla, — miaj scioj en la regiono de 
la sciencoj nahiraj estas licl supraĵa j, kc ili estas preskaŭ ueuio.... 

Ŭi iom ŝanceliĝis kaj post mimito diris pkic : 

— Mi scias iom dcscgni. Se vi konns iim, kiu bczonUK lccioiiojn 


de desrgtiado..*. 

Mario post monienta pripenso ncante skuis la kapon. 

—- Kim ĉi tro, — ŝi diris, — eslas plej malfacile... malmultc da 
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lionioj lenias «iesegnadon, koj krom Uo [ilejparto inslruas ĝin 
viroj,,.* ĵam tiaestasla kutimo. 

— Sekve, — diris Marla, premanle la manon de la maslrino, — 
reslas al mi nur diri al vi atliaŭ kaj danki vin por la boneco kn j 
nfableco, kiun vi montris rilale min, 

Mario etendis la manon al eleganLa koverto, enkiuoni povis vicli 
kelke da monbiletoj, sed en Liu sama momenlo iu deflanke ekluŝis 
ŝian manikon* Tio esLis la gaja Aleĉjo, kiu enla tuta tempo de la 
interparolado staris malproksime en pozo ire modesta kaj kun 
vizaĝesprimo tute ne gaja, l.iaj okuloj duone kun raviteco, 
duonc kun sincera kompaio eslis (iksitaj sur la vizaĝo de la juna 
vidvino, kiu ee plej malmuILe ne aLenLis lian ĉeestadon. Bble,emr- 
ante en la salonon, Si lin vidis, sed kion povis interesi ŝin unu 
homo pLi, kiu estos alosLanlo de Aia humiliga konfeso, kiam la plcj 
terura kaj neforigebla atestanto csiis ŝi rnem? Kion povis ŝin inie- 
resi la supozo, ke ies okuloj rigardas ŝin en la momenLo, en kiu 
ŝia propra rigardo kun tcruro estis direktiia en la profundon de lia 

propra senkapableco kaj en la senfundan abismon de la sorto, Iciu 

* 

ŝin atendas? Pial Marta n« atrnlis Ja ĉeestadon rlc !a juna homo, 
Mario ĝiti forgesis, koj, sentante, kc iuŝin tuŝeLc tiras je la maniko, 
ŝi turnis la vizaĝon kun iom da miro. Ŝi mirisankoraŭ pli, kiam ŝi 
vidis ta fizionomion de Alefijo. Liaj inoviĝcmaj okuloj estis nnn 
plenaj de malĝojo, la buŝo, sur kiu oui ordinare ĉiatn vidis malse- 
riozan rideton, havis nun esprimon bonkoran kaj eĉ iom kvazaŭ 
seriozan. 

— Marinjo! — diris mallaiite la juna homo, - via edzo laboras ĉe 
nnu el la ilustritaj revuoj, eble oni lie bezonus inn, kiu scias dc- 
segni.... 

Mario ekplaŭdis per la manoj. 

— Vi eslas prava, — ŝi ekkriis, — mi demandos pri lio mian 
edzon I... 

“ Sed oni devas tion fari tuj! — ekkriis Alefijo jam kun siaordi- 


5 
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nara vigleco, — ĝustc liodiaii eslas kuusido en la redakcio.... 

— Kaj mia cdzo eslas en la kunsido.... 

— En la liimsido oni plej facile povus informiĝi pri lio... 

— Mi tuj skribos al uiin edzo.... 


— He, kian sencon havos skribado! lio daŭros trolonge! mi iros 
kaj mi elvokos Adamon el la kunsido.... 

— Iru, iru, AIcĉjo.... 

— Mi iras, mi rapidas,mi flugas! — ekkriislajuna liomo, kaplis 
la ĉapelon, kaj, kun ekstrema rapideco metante ĝin sur la kapon 
ankoraŭ anlaŭ la pordo, forgesante diri adiaŭ al Ia du virinoj, li 
elkurisen la antaŭĉambron. TicliĵeLis la palton surla ŝullrojn, kaj, 
krianlc ankoraŭ unu fojon — mi kuras, llugas, rapidas—, li efektive 
kuris, rapidis kaj flugis de la ŝluparo liel saine, kicl li faris antaŭ 
unu monato, kiam li volis kuralingi la jnnan belulinmi.kiun lividis 


tra la fenestro. 

Mario ne eraris, kiam ŝi havis Ja konvinkon, ke ŝia kuzo 
posedas bonan koron, tial ŝi nun kun certa konlcnleco akom- 
|>anis lin per la okuloj ĝis la sojlo, poste ŝi turnis sin denove al 
Marta. La juna vidvino staris scnmove, kun ankoraŭ pli ardanla 
ruĝo surla vizago. Ŝi ne povis ne vidi, ke ŝi vekiskompaton nesole 
en ĉi tiu virino, kiu antaŭ momcnto premis ŝiajn mnnojn, sedankaŭ 
en iiu jima homo, kiun ŝi preskaŭ lute ne konis, ear ŝi apenaŭ 
kclke da fojoj pasanlc lin vidis. Nuti la unuan fojon en sia vivo ŝi 
estis objekto dc homa kompato, ŝi preskaŭ mem ĝin clvokis, cviti 
ĝin aŭ iorpuŝi ĝin ŝi, preinata de fortega bczono, ne povis, kaj 
tamen ĉi liii senlo, kiun oni inontrisal ŝi, scnto per si mem bona, 
lalis sur ŝian kapon kicl premeganta pezo kaj klinis ĝinmalsupren.... 
Si cslis malkontenta de si mem, de sia intcrparolo kun Mario, ĉar 


liu interparolo ĉe homoj lute fremdaj porŝi olvokis simptomojn de 
kompato al ŝi....Tra ŝia kapo trakuris la penso, ke ŝi devis esti pli 
forta, pli kaŝcma, pli sindetenema, ŝi havis tian senton, kvazaŭ en 
ĉi liu momento forfalus parlelo de gia pcrsona kaj homa indeco, 
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kvazatl ŝi la unuan fojon ctcndus la manon por almozo. Kinm la 
gekuzoj interŝartĝis intersi frazojn, kiuj koacernisMiu kinm lajuna 
homo elkuris el la cambro, por porti al nckonahij, de si neniarn 
vidilaj homoj peton en ŝia noino, tiam nasldĝiseu ŝi fotiega deziro 

foriri, foriri tuj, per vorto de danko pagi porla moniento da kom- 
pato, sedla almozon ne akcepti kaj diri : 

— Mi esperas, ke mi niem min helpos. 

Tiu deziro eslis forta, stopis la voĉon cn la Ijruslo de la juna 
virinŭ, ondo da sango jeliĝis en ŭian kapon, kaj U\nu n ŭi ne sulj- 
metiĝis al liu deziro, ne Ibriris, staris scnmova kim kapo klinita 
kaj manoj interplektUaj. En la plej profunda interno de sia estajo 
eksonis malga ja murmuro : — mi ne esperas, ke mi povos min holpi, 
mi ne povas fidi min mem! — Tio eslis naskiĝanta konscio de propra 
senkapableco. Stibla influo de Liu ei sento kreskis en ŝi honto nedi- 
Gnebla ? secl turmenta, — Ilo, se mi estus sola!..* — ŝi pensis. — 
Se mi ne havus iufanon! 

— Volu diri al mi } — ckparolis ftfario, — kiamaniere mi povos 
sciigi vin pri la rczuitato de la penadoj, kiujn mi kaj mia edzo 
fai x>s, por trovi por vi okupon.,.. Eble vi lasos ee mi vian adreson? 

Marta meditis dum momcnto. 

— Se vi perracsos, —ŝi respondis, — mi venosĉi tien mmn, por 
informiĝi. 

En la uniia momento ŝi volisdoni sian adrcson, sed Ira Ŝia kapo 
trakum la penso, kc ln j una leliĉa virino povas forgesi ŝin. Ŝin 
hontigis la kompato, kies objekio St cslis, sed arikoraŭ pli ŝin Lim- 

igts la supuzo, ke la espero pri laborenspezo, kiu ekbnlis antaŭ 

# * 

ŝiaj okuloj, dcnovc malapcros kn j lasos ŝin en terura necertcco, 
nedifiniteco de la situacio. 

Laborenspezo! kia proza, triviala, pure tera vorlo ĝi cslas! vi 
ebleekkrios, legantoj. Sc anstalnŭ ĝi estus ei Ue ia flamanUi amo, 
kora sopiro, alLa revo, tiam la senloj de la juna virino sin turnus 
cn pli konvena por ili rondo de moralaj apcroj, vekus pli da sim- 
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palio. f>li loilan liiiiiscnlon! Fovas esli, nii ne scias. Sed eerta eslas 
liu, kc Marla pensis aii anLaŭsenlis, ke )a sola f>;aranLio por la vivo 
k.ij sano (lc la sola objeklo de ŝia anjo, de ŝia infano, !a sola kviel- 
,|e 1:1 sopirado, kiu pJenigis ln solecajn angulojn de ŝia malriĉa 
ĉamlnel.o kaj ŝiajn se ne allajn, iamen jairajn kaj lioneslajn revojn 
k.ij pensojn estis laboro, doniinla laborenspezon. liiile Marla 
eraris; nur ŝia estonteco estis pruvonta la verecon aŭ crarecon de 
liu ŝia opinio. 

i’osl ankoraŭ kelke da inierŝanĝilaj vorloj Marta Swicka diris 
adiaŭ al Ja mastrino de la loĝejo. Mario denovc etendis la manon al 
)a koverto kun ia lilikoloraj randoj. 

- Sinjorino, — ŝi diris iom nekuraĝc, — jen eslas la Ŝuldo, kiun 
mi liavas koncerne vin por Ja tutmonala instruado de mia filino. 

Marla ne etendis la manon. 

Vi nenion ŝuldas al mi, — ŝi diris, — ĉar mi absolule nenion 
lernigjg al via filino. 

Mai io Rudziuska voiis insisli, scd Murta kaplis ŝian rnanoti, 
jiremis ĝin forte en sia j manoj kaj rapide forlasis la ĉambron. Kial 
ŝi foriris tiel rapide? Eble ŝi deziris la unuan fojon cn sia vivo for- 
kiiri de la sentala malbona tento?Ŝi sentis, ke la rnono, kiun oni 
pioponis al si, ite npartenas al ŝi, kc ŝi per nenio ĝin mcritis, krom 
elde pcr senfrulclaj bonaj deziroj, ke se ŝi ĝin akceplus, ŝi farus 
agon nelioneslan. I ial ŝi ĝin ne prcnis; sed kiam en la vespera kre- 
pusko, pro Ŝparemeco ne lumigante lu lampon cn sia ĉambrelo, Ŝi 
ĉe la mallorla lumo de la finiĝnnta tago malfermis sian monujon 
Uaj kalkulis la tic troviĝantajn malgrandajn monerojn; kiam ŝi 
ekpensis pri tio, ke krom liu mono, kiu povas sufiĉi apenaŭ por 
kcllte da ktguj, ŝi bavas jam uenian alian, kaj ĉi tiu estas rcslajo 
dc la sunio, kiun ŝi ricevis per la vendo de unu el la du vcsloj, 
kiujn si posedis; kiam la malgranda .lanjo, alpromanle sin al ŝiaj 
gcnuoj, plcndis pri la malvarmo, kiu regasen la ĉamliro, kaj pelis 
ekbruligi fajron sur la kamcno, kaj ŝi dcvis lioti rifuzi, ĉar la jiro- 
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vizo da liinio estis jam Ire malgranda koj pri ĝia pligrandlgo Ai 
nun ne povis oĉ revi; kiam fine ĉirkaŭis ŝin nok!a mallnmo, kiu pli- 
gramligas la mslgajeeon kaj maUrmikvilrcon alirormigas en tim- 
cgon, — tiam anLaŭ ŝiaj okuloj, ctvokila dc ia mistcra forto de la 
imago, preterŝoviĝis la eleganta koverto, ornamita per lilikoloraj 
randoj, kun ia Lri kvinspesmilaj bileloj interne. Marla desaltis dc 
laseĝo kaj eklumigis la lampon. La lantomo de la nelaljonoeritiLa 
mono malaperis kune kun la malliifno, sed en ki kapo de MarLa 

restis post ĝi ia nedifmebla tferuro* 

— Ĉu povas esli, ke mi bedaŭris tion, ke itii ne faris maUionest- 


aĵon? 

Ĉi tiu profunde hontiga penso vckis en ŝi reakcion de la spirito, 
novan streftiĝon de la momente falinta energio. — Sajnas al mi, — 
ŝi diris al si t — ke mi vanc estas tiel malLrankvila. Oni ja promesis 
at ini novan okupon,.. mi desegnisja iam ne malbone, oni eC Irov- 
adis en misnfiĉe grandan kapablecon por desegnado..** linn task- 
on, se oni nur douos ĝin ol rai, mi ja verŝajne bone plenumos! 
Mia Diol Kiel fervore mi penodos, kc ĉi tiun fojon k laboro ne 
elglitu elmiaj manoj, Koj la fakto, kc ĝiu donosal mihoraoj fremd- 
aj, pro kontpalo, pro kunsento? kian dogravecon ĝi havas? rio tie 
devas min humiligi! Mi esLas ankoraŭ tro flera ! Estas vero, ke mi 
ofle aŭdis, ke malriĉeco povas iri kuuekun fiereco, sed Lio verŝajne 
estĉis nur teorioj, mi nun konvinkiĝas, ke eslas aliel 

Ĉi tiu lasta penso rcaperiseu la kapo de Marla, kiam la sekvanlan 
lagmi maLenc ŝi iris malsuprcn kaj nekuraĝe frapcLis la pordon de 


la loĝejo de la domadminislranlo. 

La administranto dc la domo akceptis ŝin eu fiambro bone varin- 
igita kaj komforte aranĝila. 

— Sinjoro, — diris Murta, — postdu tagojestos lu fikstempo, en 
kiu mi devasenporti la luan pagon por la loĝejo kaj la mcbloj. 

— Jes, sinĵorino, — rcspondis la adininistranto per tono jesanta 
k;ij samtempe demanda, 
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Mi vcms, por seiigi vin, ke mi ankoraŭ ne havos la eblon 
enporti liun pagon.... 

La vizaĝesprimo de la adminislranlo montris ĉe tioj ei vorloi 

snliĉe vnleblan malkonlentecon. Li temenne estishomo trosevera, 

I liavis lizionormon honestan, mildankaj portantan la poslesignojn 

de miilte da travivitaj jaroj kaj dc multe da havitaj zorgoj. Li 

ngardis alcnte la 'izagon de la juna virino kaj respondis post 
minuta medito : 

4 

— Tio estas tre malagrabla... sed kion iari? La loĝejo, kinn vi 

okupas, eslas negranda, kaj mi pensas, ke la dommastro ne volos 

nlu/.i ĝin al vi ec la unua neakuraleco en la pagado. Tamen sc ĝi 
npetiĝus.... 

■Sinjoio, \i\(, iiiteirompis Marta, — oni promesis al mi 
Jaboron, kiu, mi esperas, donos al mi rimedojn por vivado. 

La administrauto silente salutis. 

Marta kun ruĝa vizaĝo kaj mallevitaj okuloj cliris surla straton 
Ikildaŭ ŝi revenis en sian Ĉambreton, alportante en tuko diversajn 
aĵojn, aĉetitaju cn la urbo. Ŝi ne povis jam prcni tagmanĝojn el 
la restoracio, Ai eĉ laris al si riproĉojn, ke ŝi prenadis ilin ĝis nun, 
car si elspczis por ili pli, ol Ŝi povis elspczi. Pri si ŝi pcnsis mal- 
imilte; konsidere la zorgojn, kiuj ŝirt ĉirkaŭis, kaj la celon, kiu 
stans antaŭ Si, la kvanto kaj eco de la manĝo, kiu devis subteni 
Miin Vivon, ne povis okupi grandan lokon en Ŝiaj pensoj. Ŝi opiniis, 
kc pcr glaso da laklo kaj per kelke da bulkoj ĉiutagc ŝi povos dum 
kelka lempo sufiĉe subteni siajn Ibrtojn. Sed la malgranda Janjo, 

klu ol lc lrcmis de malvarmo en raalbone varmigita Ĉambro, bezonis 
ncpre almenaŭ unu fojon en tago varman manĝon. 

Tial la juna vidvino por la iom da spesdekoj, kiuj restis al ŝi, 
aĉetis iom da butero, grio kaj malgrandau poteton. 

— Anslal.au malene, mi nun hejlados la fornon tagmeze, — ŝi 

pcnsis, — kaj samokaze mi kuirados Ĉiulage por Janjo iom da varma 
nran&ol 
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ŝi ankaŭ nc povis alkutiraiĝi al la penso, kc ŝia infano ĉesos 
manĝi viandon. Jam sen tio ĝi cstis pala, raalforta, elturmenlita 
<ic la multaj maloportunaĵoj, kiujn ĝi antaŭe nc konis. Sed iVeŝa 
viando kostas multe, kaj por pretigi el ĝi manĝon oni devas ankaŭ 
forbruligi multe da ligno. Tial Marta aĉetis funton da fmnaĵila 
ŝinko. Dum ŝi faris siajli aĉetojn, venis al ŝi en la kapon peuso pri 
restoraeioj por malriĉuloj. Ŝi aŭdis iam pvi ili, kiam ŝi estis anko- 
raŭ edzino de oticisto, kiu ricevadis suiiee gramlan salajron, kaj ŝi 
mera malavare donadis sian parton al kolektoj, kiuj estis aranĝataj 
poi' la bono de filantropiaj inslitucioj. Tamen krom tio, ke rcsto- 
raeio por malriĉuloj en Ŝia nuna situacio povus csli por ŝi ankoraŭ 
tro kara, Marta senlis instinklan, nevenkeblan abomcnon kontraŭ 
srrĉado de bclpo ĉe ia lilantropia institucio. 

—■ Ili ekzistas por maljunuloj, — ŝi pensis, — por malsanuloj, 
kripluloj, por infanoj, kiuj ne havas prizorganlojn, aŭ por liomoj 
absolute malkapablaj aŭ kadukiĝinlaj morale kaj mense. Mi cstas 
jnna kaj sana, ankoraŭ mullajn aferojn mi ne provis fari, kinjn 
mi eble estos kapabta fari, kaj se nii ne sukcesis trovi laborcnspezon 
en unu profesio, Cu pro lio mi devas turni min al publika filan- 
tropio? Neniam! — ŝi ckkriis en siaj pensoj, kaj, malferminle 
denove sian monujon, ŝi kalkulis la monerelojn, kiuj rcslis eu gi 
jiost la faritaj aĉetoj. Tie troviĝis ankoraŭ ĉirkaŭ kvindek spcsdekoj. 

— Tio sufiĉos ankoraŭ dura semajno por lakto kaj bulkoj por 
mi kaj por Janjo, - ŝi pensis, — dumc tiuj bonaj homoj cerle 
trovos por mi laborom.», 

La konatoj de Marta, kiuj logis oe ta stralo S^victo-Jrrskiij ostis 
efeklivo homoj tre bonaj, kaj ili sincere penis trovi helpon por la 
malriĉa virino, kin vekis ĉe ili kunscnton kune kuu estiino. 

A1 tiuj bonkoraj penoj multe helpis la feliĉa situacio, en kiu la 
edzo dc Mnrio Rudzinska troviĝis rilate unu el la Varsovioj 
ilustritaj revuoj, plej rifiaj kaj povanlai doni laboron al i«!<'j nmlte 
dahomoj. En tiu revuo li estis kunlaboranto malnova, merila kaj 
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nlte estimata. Lia voĉo havis grandan valoron ĉe ia eldonisto kaj 
imkaŭ rn la l edakeiaj kunsidoj, lia klopodado por iu, lia [ieto jior 
iu ne povis esti malŝatata. Kroin lio Adamo Rudzinski eslis 
verkislo, km preskaŭ eltskluzive dediĉis sin ai esplorado de 
demandoj sociaj kaj inter ili ankaŭ al la socia situacio de mairiĉaj 
virinoj. Martan li vidis kelkioje en ,sia domo, kiam ŝi donadis 
lecionojn al lia filino, kaj la interesanta ekslernjo de la juna virino, 
ŝia funebra vcslo, la dignoplena teniĝo kaj ŝia nobla ago, pri kiu 

kun granda entuziasmo Mario al li rakontis, pligrandigis la iervor- 
econ de lia penado. 

La rezullalo dc tiu penado estis sukcesa kaj rapida. 

Unu paro da manoj plie ne montriĝis superflua por revuo, kiu 
bezonis vastan kunlaboradon, kaj la afero dependis jam nur de la 
grado de kapableco de la noVa laboranlino, kio devis decidi pri la 
akccpto aŭ malakccpto de ŝia pelo. 

Tamen kvankam la pcnado db Adamo Rudzinslri rilatela naturon 


<lela cirkonstancoj havis efikon trc rapidan, rilalc !a siluaoion de 
Marta la Lempo de daŭrado estis tre longa. Depost la tago, oh kiu 
ŝi mCmvole riluzis la profesion instruistan, pasis semajno, la trc 
malgranda mona provizo de la juna virino preskaŭ lute elĉerpigis, 
krom lio la devigata senlaboreco premis ŝin lerurc, ne lnsis dormi, 
mallrankviligis la konsciencon. Uuu lagon malenc, clirinte en la 
urbon, Marta iris sur la straton Dbiga faaj vizitis Ia oficejon de 
informoj. Ludovikino Zminska akccptis ŝin multe pli malvarine kaj 
pii ofieiale, ol antaŭe, 

— Mi aŭdis, — ŝi dlris, ]<e vi jam ne donas leeionojn en la 
domo de gesinjoroj Rudzinski. Kslas domaĝe, Ire iloraaĝe, kiel 
por \i, liel ankaŭ por mi, ĉardo ia opinio de liaj domoj plejparte 
dependns la rcpulacio de tiaj oficeĵoj kiel mia. 

Marla tula ruĝiĝis; §i komprenis la riproĉou, kiun entenis la 
vortoj dc la mastrino de la oficeĵo. Tamen fii rapidc levis la kapon 
knj respondis kun esprirno de nekaŝemeco : 




















MARTA 


73 


— Pardonu min, siftjorino, ke mi kailris al vi trorapiĝon,,., 

— La trompigo, kaŭzila al mi pgrscme, havus tre tnalgrandan 
signifon, — inlerrompis Zminska, *—- sed se aliaj personoj tromp- 
iĝas per mia vorto, mia oficejo tre mulle suferas de tio,„, 

— tMi erarigis vin, sinjorino, — plue diris Marta, — Ĉar mi eraris 
pri mi mem. trafdino Ruduitgka estis por mi lernantino Iro mulle 
jam progresinta cn la lernado, Mi tanien pensas, ke, se la afero 
koncernus instruadon efeklive komencan, ini estus eble kapabla 
pternimi la Laskoil, Ktin ĉi liu pcnso mi venis ankoraŭ tuiu fojovi 
al vi, Cu mi ne povas ricevi iecionojn de instmado komenca? 

La teniĝo de Ludovikino Zminska estis tre malvanua, 

— Da pfefsonoj, kiuj deziras doni lecionojn de komenca 
instruado eslas multe pli ol da tiaj, kiuj volas ilin prenr, — ŝi 
respondis posl fflomefito kun iom da ironio en In voĉo, — La 
konkurado estas grandega, sekve la prezoj cstas Ire malallaj, 
Dudek speSdckoj, maksimudde tridek spesdekoj por horo.,*, 

— Mi konsenlas akcepti kian ajn pngon, — dirls Marla. 

— Certe oni devas kofisenti, sc afie ne povas esti, Mi tamen 
nenion al vi proniesas. Mi vidos, mi penos.., cn fiiu okazo ĉiuj 
lokoj, pri kitij mi scias, eslas hodiau okupitaj, kaj vi devos longe 
atendi. 

Kiatn la mastrino do la olicejo parolis liujn vortojn, Marta 
alente ŝin rigardis. Ŝiaj okuloj malgajaj, enpensaj, scd irankvilaj, 
cblc scrCis siti’ la vizaf>o dc la nejuna virino tlun brilelon iie 
kortuŝiteco kaj bondczireco, kiu aperis sur ĝi tiam, kiam At tie 
cslis la uriuan fojoji; scd Zminska ĉi tiun fojon cslis neŝancelcbla, 
malvarma kaj oficiala. Marlo reincmons ia vortojn, kiujn ŝi anlaŭ 
du monatoj aŭdis el la buŝo dc la maslrmo : 

« Virino nur tiam povas trabati nl si vojott dc laboro, akiri 
scndepcndan vivon kaj respcktatan siluacion, sc ŝi posedas jan 
ueordinaran talentonaŭ perfeklnn povoscion de io. » Marta posedis 
nenian el liuj kondifioj; la maslriuo dcla infornia oftcejo, jam unq 
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fojon trompiĝinte pri ŝi, ekkoninte la malgrandan valoron deŝiaj 
kapabloj, rigardis ŝin videble kie! klientinon pli trndiĝeman kaj 

kompromitantan, ol promesantan al ŝia institucio ian proiiton. 

* 

Sed tic, kie ĉiutage aperadis mulle da personoj, troviĝantaj en tia 
$ama siLuaeio, kiel ŝi, kun tia snma peto sur la lipoj, kun tia snma 
nesuĥĉa provizo cn la kapo, — pri serioza kunsento de la tlanko 
dc la persono, kiu sin akceptis, ne povis esti eĉ parolp, 

Marta komprenis, ke ŝia kariero en la profcsio instruista docide 
iiniĝis, ke kien ajn ŝi nun sin turnus kun sia propono, oni antuŭ 
ĉio esplorus la komercaĵon-klereeon, kiun ŝi alportas, kaj, kon- 
vinkiĝinte pri ĝia tro malgranda taŭgeco, oni foririgus Ŝin kun 
malplenaj manoj aŭ oni puŝus ŝin en la vicon de tiuj, kiuj tre 
longe atcndas tre malgrandajn IaborenBpezojn. Si certe konsentus 
akcepti laborenS[>ezon eĉ malgrandan, sed longe atendi ŝi ne 
povis. 

Irante de la slrato Dluga al la strato Svvielo-Jcrska, Marla liavis 
nur unu penson en la kapo. Kiel raalprudcnta mi estis, kiel mi ne 
konis la mondon uek min mem, kiam mi en tiu unua vespero post 
la cnloĝiĝo en la mizera ĉambreto pensis, ke mi bezonas nur iri 
kaj diri, ke mi deziras labori, kaj mi jam cstos akceptita en la 
vicon de la laboranioj. Jen mi nun iradas de sLrato sur straion, tle 
unu domo al alia kaj mi serĉas..*. Kaj tamen... se mi povo- 
sciusk.. 

Mario Iludzinska rcnkontis la venintinon kun vizaĝo gaja, 
premis Ire kore ŝiajn manojn kaj, ne atendante demandon, diris : 

— La revuo, en kiu mia edzo estas kunlaboranlo knj parteankaŭ 
kunrcdaktoro, ĝuste bezonis personon, kiu scias deaegni. Jen estas 
skizo, desegnita de fama descgnisto, oni komisiis al vi kopii ĝin, 
Koncerne la pagon, ĝi dcpendos jam tnte de la grado dc boneco 
de via lakoro; la laboro, kiun vi nun faros, provo, kiu decidos 
pri pluaj mendoj. 

Dala radio cle decembra suno, trabatante al si ta vojon tra 
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mulLego da komicoj kaĵ rauraj anguloj, origis la malgrandan 
fenesLreton de la mansardo kaj giilis svir la nigra supraĵo de la 
tablo, ĉo kio sidis Marta kun okuloj fiksilaj sur desegnaĵo, kiu 
kusis antaŭ ŝi, La desegnaĵo prezentis nur kelke da branĉolarĝoj 
arboj, kelke da densaj arbctaĵoj, eu ilia ombro oni viidis belan 
figuron virinan kaj kelke da ridetanlaj infanaj kapeloj, elklin- 
iĝantaj el la branĉaj plektaĵoj. Malproksime, per neklaraj sed 
Ĉarmaj konturoj, vidiĝis karapara dometo kun verando kovrita de 


hedero, kaj el post la doiueto iris vojo, kics fleksita kaj nebulita 
strio disfluis kaj malaperis cu la raalproksimo. Tio cslis verko 
sirnpla, prezentanta unu el la scenoj de la ĉiutaga vivo, sed, farita 


de lerta kaj mspirita mano de talenta desegnisto, ĝi prezentis 
belan, kvankam malgrandan arlaĵon, Komencantc de la kampara 
dometo, kiu per siaj kvar simplaj fenestroj ĉarme ridetis al la 
rigardanto, kaj de la gracia virina lignro, kiu en ĝua seuĝeua 
teniĝo sidis en la ombro de arbo, kaj finante per lu petolemaj 
infanaj vizaĝeloj, kiuj rigardis tra la plektaĵoj de ]a rozarbetaj 
brantetoj, kaj per la ileksita strio de la vojo, disOuanta cn la 
nebulo kaj malproksimo, — Ĉio portis sur si la slampon de lerte 
kapliia kaĵ bone esprimitu karakteraĵo, ravis la okulon, instigis la 
iniagon, inklinigis ia penson al komparado kaj divenado, Perfekta 


korekteco kaj mirinda fucEIeco do desegno estis tic kunigita kun 
poezieco de la ideo, reliefigantc kaj altigante ĝian valoron. 
Inspiro kuj konado dc tekniko ambaŭ lielpis la artiston en la 
momento, kiam per mano facila kaj samtempe konscianta sian 


forteĉon U ĵetis sur la paperon tiun faskon da linioj, el kiu aperis 
la tutaĵo, plena de profmida senLo, simpla ĉarmo kaj kvieta 
barmonio* 

Tamen la Leknika valoro de la desegnaĵo ne tuj altiris al si la 
atenton de Marta; per la forlo de rcmemoroj kaj per la tragedieco 
de la kontrasto kaplis ŝin antaŭ Ĉio ia ideo do !u verko, E1 la 
kampara dometo, el la ombraj arboj kuj branĉoplenaj arbetaĵoj, el 
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lŭ vizaĝo de la juna patrino, konlrolatita ppr sin riga ilo la 
pelolemajn movojn de d n malgrandaj infanaj figuroj malautail la 
densaĵo, elsaltis al la juna virino rememoroj, verŝantaj en ŝian 
bruston ondon da sento dolora koj samtempe plezurega. &i ankaŭ 
iam eslis en lia paca, fiora, ombro kampejo, paŝadis per malpeza 
piedo sur lanuga herbokovro, drŝiradis rozojn de klmiĝanl.aj al ŝi 
arbetaĵaj branĉoj kaj kun malgrandaj manoj, plenaj de bonodoraj 
lloroj, kuradis al Lia saina vcrando } ombrita per tia sama hedero, 
kiel ĉi tie, etendanla inler kvar fenestroj, varmigitaj de la ardanta 
suno, verdan tendon, ĉiam pretan akcepli sob sian malvarraetan 
kaj freŝigan ŝirmon la amatan infanon de la domol 

Ankaŭ ŝiajn rapidajn paŝojn akompanadis iam zorgoplena rb 
gardo de patrino, ankaŭ a! ŝi zorgoplena voĉo de patrino kriadis, 
kc li ne kuru malproksimen de la dorno, sur tiun vojon, kiu, 
plena de ŝlonoj kaj kavoj, baroj kaj danĝeroj, fleksite kuris Itaj 
malaperis inter rnisteraj altaĵoj kaj nepenelreblaj spacoj, Vana vok- 
adol vana tremado de la patrina korol 

Venis la tcmpo, kiam la infano de la kampara domo eliris sur 
Iiiiii vojon, kiu el malantaŭ la muroj dc tiu dorno kuris pcr ficks^ 
itŭ ŝtohoplena slrio, kaj ĝi iris en la mondon, inter la misierajn 
allaĵojn kaj nekonatajn sparojn, inter la barojn kaj danĝerojn, kaj 
fme alverns ĉi tien, kie cn la plcj supra pinto de alta urba 
konstruaĵo staris kvar muroj malvastaj, nudaj, malvarmaj, aer- 
irtankaj, solccaj.*.. Ci estiskontrastointerla pasintocokajlanuneco. 
Marta deturois la okulojn de la dcsegnaĵo, rigordis Ĉirkaŭen eri la 
ĉambrclŭ, balligis la rigardon sur la pala infano, kiu, cnvolvita pro 
malvarmo en la lanan tukon de la patrino, tamen Iremis kaj, simile 
al elturmentita birdo, alpremis lu kapon al ŝiaj genuoj*.,. Iin la 
orelo de la virino sonis koirala, bone memorata kantado de 
malgranda birdolo, kvazaŭ dc tin sama inrdcto, kiu sur la 
desegnaĵo tuŝetiŝ per la etendilaj tblgiloj la pinton de vom 
arbelaĵo, knj kun tiu eĥo de. longcpasintaĵa rcmcmoro ligiĝis la 
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mallacila, tiemahia de malvarmo sjtirado de ŝia infano.... |>er la 
1'adeno de rememoroj alnaĝis al ŝi la bcla vizaĝo de la patrino, 
poste la mildaj trajtoj de lu palro, posteŝi elcvidis kvazaŭ peiulant- 
ujn cn la aero mallumajn okuioju de junulo, kiuj, fikse rigardante 
ŝin kiin prolunda oaprimo, parolis al ŝi : mi umas! dum lia buŝo 
parolis : larijpi nua edzino! ĉiuj tiuj Irajtoj, kmj ostis por ŝi pti 
kai‘aj ol la vivo kaj nun estis por eiam englutilaj de la mallumo de 
ln uiorto, ĉiuj lokoj, cn kiuj disvolviĝis la sonnuba idilio de ŝia 
inianeco kaj de ŝiti unua jimeco, Oiuj estiugitaj lumoj, forblovilaj 
enrmoj, venenitaj tiojoj kaj rompilaj apogiloj ektremis nun per 
vivo, akceptis la pasiiilajn formojn kaj kolorojn, kuniĝis en unu 
bildon kaj ekpendis antaŭ ŝi, kvazaŭ en kadro de lerura malbeleco 
kaj nudeco, enkadrigitaj en la malplcnaj, grizaj, malvarmaj anguloj 
de la soleca ĉambreto. 

Marta jam ne rigardis la desegnaĵon; Oksitaj en ia malplena 
spaco, ŝiaj okuloj kovriĝis per vitroca vualo, kiti tamen ne 
iandiĝis en formo de larrnoj, ŝia brusto spiris rapide kaj malfacile, 
sed ploron ĝi ne eligis. l urmenla ploro videble ŝiris lu internon de 
ĉi tiu virino, scd ŝi batalis konlraŭ ĝi, batalis kontraŭ sia koro, 
penante kvietigi ĝianrapidigitan (rapadon, kaj konlrafi sia varmeg- 
igila kapo, forpuŝante de ĝi In svarmojn da rememoroj kaj ondon 
da rcvoj. Eslis en ŝi ia kaĝita voĉo, kiu admonis, ke kun ĉiu larmo, 
kiu etduos el ŝia okulo, kun fiiu ĝcmo, kiu skuos la brustdn, kun 
ciu sekundo, kiun ŝi pasigos en la lerura turmento de spirito 
ploranta superla tomboj de siaj esperoj kaj amo, foriros partcto de 
ŝiaj forloj kaj de ŝia volo, malaperos partelo da energio, pacienco 
kaj persisteco. Kaj tiujn fortojn, tiun volon, tiun persistecon $i 
liom, tiom bezonis! La tagmczo de ŝia vivo fariĝis por ŝi ticl 
kruda, tiel poslnlema, kiol karcsa kaj malsevera cslis ĝia maleno. 
Janjolevis al la pafrino sian palan vizagelon. 

— Panjol — ŝi diris per ĝema vofio, — kicl malvarme estas ĉi tie 
hodiaŭ! Faru fajron sur la kamenol 
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Anstalaŭ ĉia respondo Marta kliniĝb, pronis la knabineton en 
sjajn brakojn, alpremis forteal s-ia brusto &ian malgrandan korpon, 
aE ŝia frunto ŝi alpremis sian buŝon kaj liele restis senmova en la 
daŭro dcmomento^.. Subile ŝi leviĝis, ĉirkaŭvolvis Janjon pli zorge 
per la lana ŝalo, sidigis ŝin surla malalta benkcto, genuiĝis antaŭ 
ŝi, ekridelisj kisis Ŝin sur la pala buŜelo kaj per voĉo preskaŭ tulc 
libera diris : 

— Sc Ĵanjo trankvile ludos kun sia pupo, mi morgaŭ aŭ posl- 
morgan finos la laboron, mi aĉetos lignon kaj mi faros por 
Ĵanjo tiel belan, varman fajron, Bone, Janjo? bone, mia arnata 
infano? 

Ŝi ridelis, dirante tion, knj penis varmigi cn siaj manoj la mal- 
varmajn rnanojn de la knabineto, Jan jo ankaŭ ridctis, ŝia buŝo per 
du kisoj fermis por momento la Ŝin rigardantajn okulojn de la 
paLrino, ŝi prcnis sian pupon kaj kelke da malgrandaj ligimj ludiloj 
kaj ĉesis rigardi en la fummalpuran, malplcnan kaj malvannoblov- 
antan profundon de la kameno. Plena silenlo denove regis en la 
ĉambreto, Marla sidis £e la tablo kaj rigardis atenle la laboron de 
la bonega desegnislo. 

INuti la rememoroj ka j kordoloroj, venkiiaj kaj forpuŝilaj per la 
ordono de la volo, kuliĝis sur la fundo de ŝia brusto ne mortinte, 
scd silentante; ŝia vizaĝo esprimis trankvilan kunstreĉiĝon de eiuj 
fortoj de la menso, kaj nur la okuloj lumis per viva brilo de 
fervoro, kun kiu ŝi alpaŝis al iiu nova provo de siaj fortdj kaj 
kapabloj. Nun la atcnto de Marta enprofundiĝis jam neen la ideon 
de la arlisto, ne en la kortuŝanlan sentcmecon koj poeziecon de la 
bildo, sed en la teknikon de la pleiuimo, en tiun leknikon, kiu, 
lerta per kompetentcco, riĉa per rimcdoj, iris ĝis la fundo dc la 
cscnco de V arlo kaj samLcmpf kun facileco de birda plumo glitis 
sur ĝia supraĵo t per malgrandaj rimedoj kreis aferojn belajn, 
cnmetis ideon en ĉiun eĉ plej subtilan linion, sciis fari uzon cl ĉiu 
parteto de Ja plata supraĵo, kiun ĝi kvazaŭ laŭvolc ĵetkovris prc 
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strioj tla lumo kaj ornbro. MarLa noninm pentris laŭnalure, sed ŝi 
iam kopiadis malgrandajn pcjzaĝojn, arbojn, florojn, homnjn 
vizaĝejn. Tial la pcrfekteco de la desegnaĵo, kiu kusis antaŭ ŝi t 
ravis ŝin, scd ne fdrLimigis, 

Ccrlc mi ne estas tia arlistiiiOj kiel tiu, kiu desegnis ĉi Liun 
btTegan bildeton* ŝi pcnsis* sed kof>ii ies lnboron mi cspereble 
povos... mi devas povi..,. 

Tiel pensante, ŝi malfermis longfonnan skalolon, en kiu Iroviĝis 
ilaro por desegnado. Mario Rudzinska per la boneco dc la koro kaj 
delikateco de la sentoj divenisla novan einbarason, en kiu troviĝos 
la malriĉa virino, kaj enmanigis al ŝi liun skatolon kune kun ta 
modelo, dc Idu devis esli farala kopio* La krajono de Marla ŝoviĝ- 
adis sur la glata papero, ŝi scntis, ke ŝia mauo iras faeile, ke ŝia 
pcnso precize kunfaudiĝas kun la penso de la artisto^ ke ŝia oknlo 
sen malfacileco rimarkas la plej komplikitajn fleksojn de la linioj, 
la plej subtilajn diferencojn kaj alternadon de la Umio kaj ombro. 
Ŝia koro frapadis Ĉiarn pli fortc kaj ĝoje, la spirado fariĝadis ĉiam 
pli facila, ruĝeto aperis sur la palaj vangoj, la okuloj flamis de 
sereneco kaj enluziasmo. Laboro, la konsolanto de suferantoj, la 
kunulo de soluloj, la varl.islo dc tiuj, kiujn ĵetas lien kaj reen la 
ventcgoj de la vivo, venis on la malriĉan mansardon kaj alportis 
kun si trankvilccon, Vane la suna radio, kiu inatenc karesis la 
midajn murojn de la ĉambreto, malaperis mm malantaŬ la altaj 
tegmentoj de la domoj, vane la granda urbo ruladis malsupre siajn 
obtuzajnmisterajn senĉesajn bruojn, Marta ncnion vidis kaj nenion 
aŭdis. 

De tempo al teinpoŝi levadis la okulojn for de la laboro, por iom 
rigardi la infanon, kiu silente ludis en angulo dc la ĉambrcto, ŝi 
diradis al ĝi kelkc da vortoj kaj denove profundiĝadis cn sian 
okupon. lufoje ŝiaj brovoj kunŝoviĝadis, la esprimo de profunda 
pripenso aperadis sur la frunto. La malfacilaĵoj kaj problemoj de 
la arto aperadis tiam antaŭ ŝi, prezentante obstinan kuj nevcnk- 
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cblau Laskon. Sed ĉi batalis konlraŭ ili, koj ŝajnis ai li, ko li ilin 


felifie solvas. Kiam ŝi levadis la kapon kaj rigardadis sian laboron, 
li havis sur la buĉo ridelon, kin tamen malapeiadis, kiam li 
komencis komparadi ĝin knn la laboro de la majslro, Kn ŝia kapo 
videble naskiĝadis duboj kaj timoj, sed ŝi forpuSadis ilin de si kiel 
ion tro allrudjĝeman, iro pczan por liaj forloj, tro tunnenlan 
por ŝia koro. Ŝi laboris kim granda strefio de sia cerbo kaj dc sia 
volo, kun entuziasniiga fervoro de imago, kiu kun jdena amo f<>r- 
donjĝis a) la objekto de sia lahorado, ŝi laboris per sia tuta kapo, 
per sia Lula animo kaj per siaj tulaj forloj, kaj ŝi ĉeŝis labori nur 
tiam, kiam en la ĉambreto komcncis kobktiĝi la unuaj ombroj de 
la vespera krepusko. Tiam Ŝi alvokis a! si Janjon, sidigis Siu sur 
siaj gcnuoj kaj, rigardante la vizaĝelon de la infano, dcnove rid- 
etis^al ŝi. Sed nun ŝia ridcto estis alia, ol matene, ne perforte ek 
devigita e) ŝia dolorplena koro, ne kontraŭparola al la malgaja 
esprimo dc la okuloj. La rideto nun elnaĝis per si mem kaj scn 
perforteco cl la brusto de la juna patrino, kiun kvietigis laboro, 
varmigis espero. 


Marla rakonlis al siu malgranda lllineLo unu el tiuj fabeioj, kies 
enlmvo, plektila el aperoj miraklaj, el koloroj beleĝaj, al kanloj 
de birdoj kaj al flugiloj de anĝeloj, tiel forte abaorbas la menson 
kaj ravas la imagon de infanoj; sed dum ŝia buŝo ŝpinis la longajn 
fadenojn de fantaziaj rakontoj al la orelelo, kiu jam de longc ne 
havis tian pfezuron, ŝian kapon pjenigis unu solu pcnso, kiu 
senfiese ripetiĝadis kici rckaniaĵo, kiu enhavas en si lu temon de 
la kanto de V vivo : se mi sukcesis... se mi sukcesos... se mi estas 
kapabla I,., 

Cu mi sukccsis? fiu mi estas kepabls? — pensis Marla kclko da 
tagoj posie, supreniranto sur la ŝtuparo de la loĝejo de gesinjoroj 
ttudzinski. 1 


j iuj internaj demandoj de la juna virino ci liun fojon ne rieevis 
defmitivan respondon. Sed ĝi estis baldaŭ venonta : Ĉar ia moigaŭa 
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tago lago dastioita por la redakcia kunsido, en kiu kom].ie- 
tentaj homoj estis dononlaj sian jiiĝon pri Ja grado de la nrt- 
istaj kapabloj de Marta kaj pri la valoro de la laboro, kiun ŝi 
faris* 

— Venu postmorgaŭ matcne, — diris Mario Hudzinska* 
— Mia edzo alportos por viel ta morgaŭa kunsido jaiu certan sci- 
igon. 

Marla venis en ia difinita tompo. La mastrino de la bela salono 
renkontis ŝin kun la ordmara afableco kaj montris al ŝi brakBeĝon» 
staraotau ĉe la tabto, sur kiu kuŝis la anlaŭ du tagoj finita laboro 
de Marta kaĵ ĉc kiu sidis viro de mezaaĝo, kun vizaĝo prudenta, 
nobla kaj malsevera, Tio estis Adaino Rudzinski; permovo plena 
de respekto 11 leviĝis, por saluti Marlan, eleŭdis al ŝi la manou, 
lcaj kiam ŝi sidiĝis, li ankaŭ sidiĝis, mallevis laokulojn kaj siientis 
momenton, * 

Mario foriĝis en la profundon de la salono, kaj T apoginte sur la 
niano la videble afiiktitan vizaĝon, ŝt sidis ankaŭ silenle kun mal- 
levitaj okiiloj . Dum minuto peza silento regis <ui la salono. Por ĉiu 
el la tri ĉeestantaj personoj h umia vorto de lakomencota inter- 
parolado videble estis tnalfacila por eldiri. Adamo Rudzinski unua 
iŭterrotnpis la silenlon..*. 

— Estas al mi tre dolore, —li diris,— ke mi estas sendato, 
kiu alportas al vi sciigoju verŝajne nv Lre agrablajm Mi tamen ne 
havis la eblon fari ilin aliaj, ol ili estas,.., 

Li eksilenlis kaj rigardis Marttin perokuloj, en kiuj lumis nobla 
malkaŝrmeco, ligita kuĥ sincera kunsento. Li intcrrompis por 
momento sian paroladon eble por tio, kc la juna virino havutcmp- 
on, por kolekti siajn Ibrtojn, por prcliĝi al la akccpto de la 
baio, kiu Ŝinatendis. Marta iom paliĝls baj subite mallevis la okul- 
ojuj kiuj ĝtsnufi kun streĉita alento rigardis la vizaĝon de la viro, 
kiu parolis kun ŝi. E1 ŝia buŝo lamen cliris neniu ekkrio kaj el ŝia 
brusLo neniu ĝemo. Atlamo Rudzinski laŭ la teniĝo kaj vizaĝes- 
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pnnio do la jutia virino divenis, kc ŝi povis sin reteni kaj povis csti 
fortanima. Tial post momento li parolis plue : 


_En la afero, kiu nun vin interesas, mi tnetn persone ne estas 

kompetcnla juĝanlo kaj ini ripetos ĉt lie imr ia vortojn, kiujn oni 
komisiisal mi ripetiantaŭ vi. Kaj mi tion faros kun plena nckaŝem- 
cco pro tio, ke mi antaŭsavu vin de novaj trompiĝoj kaj disrev- 
jĝoj, knj aiikaŭ pro lio, ke materiale kaj morale nenio por homo 
estas pli malutila, ol nekonado de siaj propraj posedaĵoj, kun kiuj 
]i venas a! la pordego de la socia vivo, kaj ol olta trompiĝado pri 
si mem. E1 la laboraĵo, kiun vi pretigis, montriĝas evidentc, ke vi 
lernis dcsegtii kaj vi havas eleklive kapoldon, sed... vi lctnis tion 
Iro malmulte, Iro supraĵe, Iro neprecize, kaj kaŭze de tio ankaŭ viaj 
kapaldoj neeslassufiĉeekzercitaj,kaj, ne konarle sufiĉe la postul- 
ojn de la arto, ili ne atingas suliĉan gradon de disvolviĝo kaj 
forto. Oiu arto posedas du flankojn : unu, kiu rezullas cl la naluro 
mem de la homo, kiu sin dediĉas al la arto, H Sia nalura talento, 
kaj alian, kunkiuneniu naskiĝas, ldun oni povasakiri nurperlabor- 
ado, per lernado. E! la talento certe naskiĝas inspiro, scd ek/.ist- 
antan inspiron devasregi povosciado, Povosciado teknika, ne vivig- 
ala de talento, ne povas krei veran artaĵon kaj servas maksimume 
al laboroj metiistuj, sed alitlanke talento cĉ la plej alla, kiu ne havas 
fiovosciadon tcknikan, estas forlo priinitiva, blinda, ne disvolvita 
kaj samtempe senbrida, kiu cn la plcj bona okazo estas kapabla 
krei nurobjektojn kriplajn, ĥaosajn kaj nekompletajn. Vi posedas 
talenton por desegnado, talenton eĉ sultĉe altan, car oni povas 
diveni ĝin cn via laboraĵo, malgraŭ la pli ol erara tekniko de ĝia 
plenumo. Scd,... 

— Adamo! — cksonis en tiu momento la voĉo de la loĝejmaslr- 
ino. 

Mario Rudzinska leviĝis kaj, alproksimiĝanle al la lablo, ce kiu 
liavis lokon la interparolado, rigardisla edzon kun csprimo <!<■ p<‘lo 
cn la okuloj kaj la Itn aŭskullantan virinon kun kompato kaj mat- 









MARTA 


83 


trankvileco. Marta koinprenis la tiinon tlc la bona virino. Si luvis 
la kapon kaj diris per Rrma voĉo : 

-— Sinjorinol mi dezirasaŭdi la Lulan, iulati veruii. l J er miaj ĝis 
nun mallongaj provoj mi konvinkiĝis pri la granda pmveeo de tio, 
kion via edzoĵusdiris : nenio eslas maLeriale kaj inorale p\\ mal- 
uLila por hotno, ol nekonado de la propraj posedajoj, kun kiuj li 
venas al la pordego de la socia vivo T kaj ol otLa Lrompiĝado pri 
sL 

Mario sidiĝis ĉc la labio, Marta dircklis la rigardon al Adamo 
Rudzinski, kiu paroiis plue : 

— La arto posedas diversajn gradojn, ĝian konadon (a homoj 
akiras pordiversaj celoj. Eĉsufice malaltagrado dcarlista klercco 
sufiĈas, por Hvcri al la ĝin posedanla homo certan suinon da 
agrablajoj, per kiu li beligas kaj diversformigas la momenlojn de 
hi vivo al si kaj al la ĉirkauantoj. Tiu supraĵa konado de la arto, 
posedado denur malgranda parlo da scioj pri ĝi kaj pri la rirnedoj, 
kiuj servas al ĝia enkorpigo, esias nomata aiiista dileLautero, ĝi 
posedas lcelkan valoran signifon en salonoj, aŭ ahnenaŭ en sabui- 
rtoj, konvenasal stato de riĉero, aŭ almenaŭ de bonhaveco, spic- 
anteĝin per cerLa dozo da ĉarmo, poezio, fesleco de impresoj kaj 
okupoj. Sedĉi tiu diletanteco, kvankana ĝi ne estas Lute scn flankoj 
nohlaj koj ntilaj, kvankam ĝi okupas sufiĉe larĝan lokon en la spirita 
ckonomio de la homaro, ne povasesti io alia krom aldono, ornaino 
dela vivOj ĉarma radio,ĵetitasur la esencon dela ekzistado, porĝin 
belkolorigi kaj diversecigL Koiistrui sur ĝi sian ekzisLadon (izikan, 
volvi ĉirkaŭ ĝi ŝpinaĵon de spirito tiel longan, kiel longa eslas la 
homa vivo, estas ncfareble kaj nefarmde. Nefareble, ĉar el kaŭzo 
nekompiefa nepovas naskiĝi sekvaĵo komplela; ne farinde, ĉar tio, 
kio faras al la mondo servon rnalgrandan kaj tre parletan, ue Imvas 
la rajton posluli de la mondo servon reeiprokan Liel gravan kaj 
komplelan, kia estas ekzistadn fizika kaj Lrankvileco niorala. Nur 
super la aitista diletanteco, en alteeo, [)ri kiu tiuĉi lasta otte ne 
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havas eĉ la [>]ej malgrariJan kumprunon, ekzislas artismo, forto 
potcnca, komplela, konsistanta e! nalura talento disvoLvita ĝis la 
[>lej laslaj limoj, regule perfektigita, ltaj cl fundamenta, vasta 
scienco. Dilctanleco eslas amuzilo de la vivo, — mir artismo povas 
fjsti por ĝi ŝtona starejo, (ii povas esti por la vivo starejd, kiu sub- 
tenas samtempe la ekzistadon (izikan kaj nioralan . Sed en !a 
regiono de la arto, liel samekiel en la regiono descienco aŭ melio, 
plej muilf ricevas liu,kiu en siajn verkojn, proponaLajn al la socio, 
ennieLas la plej grandan kapitalon da leinpo, laboro, povosciado 
kaj ekzercilc<‘(>. Ci tie, saine kiei aliloke, ekzistas konkurado, pos- 
tulado kaj proponado staras kontraŭ si, reciproke sin rigard&s kaj 
pesas; ĉi l ie, kiclaliloke, La grado de bonslato de la laborisLo estŭs 
rekte proporcia ai la grado de perickteco de la laborajo. lin la 
regiotto de la arlo, same kicl en fiiu alia regiono, kiu prezentas 
kampon por lioma laborado, la liomo povas akiri sufiĉe bonajn, 
iufoje efi boncgajn kondiĉojn por sia ekzistado, sed li povas iliii 
akiri nur tiam, se li poŝedas talenton ne sole naturan, sed ankaŭ 
klcrigiLan, se li cstas ne soie diletanlo, sed artisto. 

Eldirinle fiion ĉi tion, Adamo Rudzinski leviĝis kaj, respekte 
salulantc Martan,diris plue : 

— Pardonu, sinjorino, ke mi parolis tiel longe. Mi tamen ne povis 
lirnigi per kelke da vortoj miati interparoladon kun vi. Mi Liiiiis, 
ke vi eblesupozos, ke tiuj, kiuj per mia buŝo forpusas vian laboron, 
gvidas sin per kapricoaŬ per ia antaŭjuĝo, kiuen ĉi tiu okazo estus 
preskaŭ krimo. Via desegno ne respondas alla bezonoj de la revuo, 
por kiu ĝi devis servi. Gi ne eslas sufifie korekta, nek subĉe pre- 
ciza, ne redonas sufifie la ideon kaj la karaktcron dc la originalo. 
Ekzemple la vizago de la juua palrino estas desegnila dc vi kun 
vidcbla senlemeco knj amo, kaj tamenĝiaj Lrajtoj aperas nebulaj 
en komparo kun la esprimoplcneco, kiun donis al ĝi la lerta knj 
sperla dcsegnisto. Ktom mullc, kaŭze dc liii ncbuleco, perdis 
la csprimo de liuj okulojj kiuj atente observas la nlovojn dc la 
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esiaĵoj, kiuj estaa tiel karaj por ili! aŭ la kaj % ak!ero «ie liu kapo, 
iviueslasiom klinila antaŭen, kvazaŭ preta ekkrii averte aŭ <lor- 
lote! Ĉi tiu arbo, ktu sui la originalo tiel lukse disvolvas sian densan 
branĉaron, aspektas ĉl Ue mizerckaj malsane; la vojo ? kiU elknrasel 
malantaŭ la domo, kaj kiirnla artisto inlence kOMetis per mistera 
nebulOj sur via desegno estas prcskaŭ iule kovrila per tro krudaj 
strekoj de krajono kaj farjĝas por la okulo de In rigardanto pros- 
kaŭ enigma t nekomprenelila^ nigra strio. \ i komprenis la ideon 
de la artisto, trapenelris kaj ekamis ĝin; tioeslas videbla, sed ne 
rnalpti videble esfas, ke ee ĉiu delalo, ĉeeiu tirode lakrajono vi ba- 
talis konlraŭ la tekniko de la arto kaj ne vetikis la niaSfaeilaĵojn, 
kiujn ĝi prezenlis al vi; vi ne trapenetris ĝiajn problemojn, ĉar vi 
ne posedis en via mano sufieajn rimedojn de sriado, de sperto...* 
Ĵen estas la tuta vero, kiun mi eldiras knn duobla maiĝojo. Kiel 
via konato, mi bedaŭras, ke vi ne ricevis la labororu kinn vi 
bezonas; kiel liomo, mi nialĝojas, ke vi ne edukis snliĉe vian 
talenLon* \ i poscdas nedubeblan Lalcnton; estas domaĝe, ke vi ne 
ternis pli multe, pli fundamente, pli vasle, ke mm lerui vi, kiol 
ŝajnas, ne Jiavas jam ki eblon.,.. 

Marta leviĝjs, malrnpide disliberigis la inter[>leklitajn rnanojn 
kaj d iris mallaŭle : 

— Jes, lerni nun mi jam ne Imvas la eblon.,.. Mi no Iiavas 
tempon por tio, — ŝi diris plue, posle ŝi eksilenlis kaj staris mo- 
menton sen[>arofe kun okuloj mallevilaj, 

Adamo Rudzinski rigardis ŝin kun granda inlereso, ee kun iom 
d:i adrniro. Li esperis, li eble iimis larmojn, ptorojn, riproĉojn, 
svenon kaj spasmojn, sed ansialaŭ iio li aŭdis apenaŭ kelke da 
vortoj, esprimantaj bedaŭron pri nerbleco de lernado, prt manko 
de tempo neeesa por lemado. 

Gracia, delikata, kun nolda staiuro kaj bela vizaĝo, tiu virino 
certc havis nmlte da enrrgio, se ŝi povis sen larmo, sen ĝemo, 
elaŭskulti Ia severan verdikton, kiu kondamnis al morto ŝian karan 
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csporon, preni sur rinjn ŝultrojn liun nec&primcblnn ftarĝon de 
necerteco kaj nedifiniteco de siluacio* kiu post mallonga plifacil- 
igo fal is surilin <teno\ e, Ln koro kaj kapo de la j una virjtio cerlc eslis 
Lre pezaj en liu momcnto, tamen ŝi ne ekploris, ne ekkris, cĉ ne 
ekĝemis. 

\ ideble la fempo de laŭtaj ĝemoj kaj ploro, ne bontantaj la okul- 
ojn <le homoj, ne venis ankoraŭ j»or ŝi, ŝia homa iicreco ne estis 
ankoraŭ rompila, ŝiaj fortoj ne eslis ankoraŭ ruinigitaj. Ŝi staris ja 
nun ankoraŭ Oe ia komcnco de sia Kalvaria vojo, ŝi pasis ankoraŭ ne 
pli ol du ĝiajn staciojn, nur du fojojn ekbrulis en ŝi la intema honto 
k.ij ŝi eklrcmis profunde en la konscio de siu propra senkapableco. 

Si posedisankoraŭ snfiĉe da fortoj, por releni per fiereco kaj volo 
la cksplodojn desiaj propraj sctitoj, ŝi ne posedis sufiĉe da konado 
de si mcm, por eesi esperi.... 

Adamo ItudzinsUi respektis la silentan suferon de la malriĉa 
virino; estantc por ŝi tute frcmda, apcnaŭ kelke da fojoj vidita 
de ŝi, li sentis, ke <'ti ĉi tiu momenlo li devas foriĝi. Dirinte adiaŭ 
al Marta per salvito plena <Ie respcklo, li cliris el la salono, sed lia 
cilzino tiam ktiplis la manojn dc Marla kaj, premante ilin cn siaj 
manoj, diris rapide : 

— Ne pcrdn la espcron, mia kara sinjorino! mi ne povas trank- 
vile akcepli la pcnson, kc vi titm Ci fojon denove forlasos mian 
tlomon ne kousolita Uaj nc trovinta plenumon por viaj justaj pos- 
tnloj. Mi nc konas vian jiasintocon, scd ŝajnas al mi, ke mi ĝuste 
divcnas, Idam mi sujiozas, ke la malriĉcco tralis vin neatcndile,ke 
vi ne estis prejtarita por okttpi en !a soeio lokon de laborislino, 
kin devas altiradi ckzisladon por si kaj poraliaj.... 

Marta subitc levis la okulojn al !a parolantino. 

— Jes, — ŝi vivece interrompis, — jcs, jcs..., 

Ŝi dcnove mallevis la okulojn kaj silenlis momenton. Eslis 
videblc, kc ŝia pcnso nealejidile eslis frapila per la esprimiĝo <le 
Uo, kio ĝis nun staris antaŭ ŝi en nekiaraj konturoj. 
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— Jes ? — ŝi ripelis po^t momento per forla voĉo. — T.n mnlriĉ- 
eco knj bezono de Inboro IraTis min neatendite. Nenio armis min 
kontraŭ la unua. nenio instruis al mi la lastan.,.. Mia tuta 
pasinteco estis kvielo, amo kaj amuziĝo,.* kontraŭ ventego kaj 
soluleco mi nenion elportis et gi-.- 

— Terura sorto! — diris Marto Rudzinska posl iom da silenlo; -— 
ho, se ciuj patroj, 6iuj patrinoj povus ĝin trapenetri, divcni, kom- 
preni gian tutan lerurecon!»» 

Ĝi tuŝis per la manplato siajn okulojn kaj, rapide venkanle sian 
kortulitecon T lurnissin al Marta, 

— Ni parolu pri vi, — ŝi diris* — Kvankam jara de tlu vojoj, 
kiujn vi provis iri, vin forpuŝis la manko de iloj por sin trabati, 
tamen ne perdu la esperon kaj kuraĝon. La profesioj instruista kaj 
artista montriĝis ne konformaj por vi, sed laboromensa knj arlista 
ne prezenlos ja la tutan amplekson de la aktiveeo de bomo, eĉ de 
virino. Restas ankoraŭ industrio, komerco, melio. Dum vi parolis 
kun mia edzo, venis al mi en la kapon feliĉa penso.... Mi konas pli 
proksime la posedantinnn de unu el la plej riĉaj magazcrioj de 
silkaj Stofoj... roi eĉ estis dum kelke da jaroj kune kun ŝi en 
edukejo, kaj de tiu Lempo restis inter ni rilatoj se ne de amikcco, 
tamen almenaŭ de bona konateco. La gtanda, moda kaj riĉa 
magazeno bezonas la servou de vera armeo da komizoj, olTcistoj 
k. t, p. E6 plue, ne pli ol antaŭ unu semajno Evelino !>., renkonl- 
iĝinte kun mi en la teatro, diris al mi, ke ŝi perdis nnn unu el Ia 
plej utilaj komizoj de sia m&gazeno kaj Irnviĝas pro tio en kelka 
embaraso. ĉu vi konsentus stari en magazeno loalanlaŭ la maga- 
zena tablo, akceptadi la gastojn de la magazeno, mezuradi itofon, 
aranĝadi ekspozicion en la fenestroj k. t. p.? Tiaj ofienj estns tre 
bone pagalajj kaj por plemimi la agojn, kiujn ili poslulas, oni 
bezonas preskaŭ nenion pli krom Iionesleco, konvena ckstrraĵo 
kaj bona gusto* Ĉu vi veturos kun mi al Evelino D.? Mi vin pre- 
zenlos al ŝi, en okazo de bezono mi petos,admoninklinigos ... 
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Kvaronon da Iioro post tiuj vortoj de Mariu Rudzinska, droŝko, 
ot\ kiu sidis du virinoj, hallis anlaŭ unu alla plej luksaj magazenoj 
de la strato Senŭtorska. Antaŭ la pordo, kiu havis larĝaju spe- 
gulajn vitrojn, staris du kalesoj, kun aljungiLaj Ire belaj Ĉevaloj, 
kun livree vestiLaj kalesservautoj sur la konduksido, 

La du virinoj eliĝis el la droŝko kaj eniris en la magazenon. 
Kiam eksonis la souorilo, pendanta super !a pordo, cl malanlaŭ la 
longa tablo, kiu dividis la magazenon en du partojn, elkuris juna 
viro kaj kun tre gracia saluto demandis la virinojn, kion ili deziras, 

— Mi dezirus vidi sinjorinon Evelinoo — diris Mario Rud- 
zinska; — ĉu ŝi estas hejme? 

— Mi ne scins kun certeco, — respondis la juna homo kun 
nova sabilo, —sed mi Luj servos al vi per respondo, 

Finanlc ĉi tiujn vortojn, li alsaltis al la konlraŭa rnuro kaj 
almetis la buŝoti al la aperturo de tubo, kondukanta al Ja supraj 
ctaĝoj la voĉon, parolantan malsupre. 

— Eliris, sed baldaŭ revenos, —■ oni respondis de supre. 

La juna homoalsallis returne al la du virinoj, kiuj staris proksime 
de la pordo. 

— Volu sidiĝi, sinjorinoj, — li diris, — rnontranle velurtegitan 


kanapon, starantan en angulo dc la magazeup, — aŭ, — Ji diris 
plue, etendante la manon en la direkto al la ŝtuparo, kovrila de 
tapiŝo, — eble supren..., 

— Ni atendosĉi Uc t — respondis Mario Rudzinska, kaj kune kun 
la ŝin akompananta virino ŝi sidiĝis sur la kanapo* —Ni povus iri 
supren kaj atendi hi revenon de sinjorino Evelino en ŝia loĝejo, — 
diris tnailaŭle Marip al sia akompanantino, — sed ŝajims al rni, ke 
esios bone, se anlaŭ la parolado kun la posedantino de la maga- 
zeno vi observos la ordinamn okupon de la personoj, kiuj vendas 
komercaĵojn, kaj vi vidos, el kio ĝi konsistas. 

La vidaĵo, kiu prezenliĝis al la okuloj de la du viriiĵoj en la 
profundo de la magazeno, estis plena de vivo. Ci konsistis el ok 
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honinj csfnĵoj, kinj parolis laŭte kaj knn eksLerordinara fervoro, 
Itaj ei amasoj da ŝiofoj tlisvolvalaj ltaj kunvolvalaj kun scnĉesa 
susuratlo de la silko, brilanlaj kaj ŝanĝlumanlaj per ĉiuj koloroj 
de la mondo. Ĉc unu fianko dc la louga Lahlo, kiu tute estis kovrila 
de pecoj da multekostaj ŝtofoj, altamase kuŝantaj iinuj sur aliaj aŭ 
disvolvitaj kaj ondiĝantaj, staris kvar virinoj, veslitaj per atlaso 
kaj zibelo, certc la posedantinoj de la du kaleŝoj atendantaj antaŭ 
)a pordo de la magazeno. Ĉe la dua ilanko de la tablo eslis kvar 
jnnaj viroj... jcs : estis, ĉar por difini la pozicion, cn kiu iliestis, 
ne cslas eble uzi alian espriraon krom tiu, kiu difinas sanitempe 
(iajn poziciojn de homa korpo : staradon, iradon, saltadon, 
kliniĝadon al ĉiuj fiankoj, grimpadon sur ĉiujn murojn, disdon- 
adon de sahiLoj de ĉiuj signifoj kaj mezuroj, plenumadon dc plej 
diversaj gestoj per plej divcrsaj movoj de la manoj, brovoj, eĉ de 
de la brusto, de la kapo, de la buŝo, de la haroj.... Ĉi tiuj 
lastaj, kvankam en ordinaraj cirkonstancoj ili Itidas sufiĉe roai- 
gravan rolon en !a organismo kaj en la cksleraĵo de horao, Ci 
tie meritis apartan alenton. 

Pomaditaj, parfumilaj, brilantaj, bonodorantaj, torditaj en 
formo demisteraj ringoj, aŭ falantaj sur la frunlon en signifplena 
malordo, ih prezenlis majstraĵon de la friza arlo kaj tuj donis al la 
figuroj de la junaj komizoj elegantecon de tre allagrado. 1’ovas 
esli, ke tiuj figuroj de naturo ne eslis Ire elegantaj, oni povis eĉ 
vidi, ke la nalurodoriacis al ili neordinaran forton iizikan, dikccon 
kaj fortikecon de la muskoloj, tutc plcne rajtiganlan okupiĝi per 
laboro ioin pli malfacila, malpli dclikata kaj agrabla, ol disvolvado 
dc silkaj Ŝtofoj, traŝovado dc araneaĵaj puntoj inter du fingroj kaj 
svingado de polurita, malpeza, delikata ulno. Iliaj ŝultroj estis 
larĝaj, la manoj grandaj, la ('mgroj dikaj, la vizaĝoj eĉ ne lute 
jumilaj, monlrantaj per la matureco de la trajtoj kaj la denseco 
de la barboj la aĝon de pli ol fridek jaroj. Sed kun kia eleganteco 
plena de la plej dolikata gusto estis faritaj la nigraj surtutoj, kiuj 
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kovns fiujn larĝajn ŝullrojn, kiel bdege suli la ilensaj barboj 1a 
koloraj kravaloj disvolvis siajn papiliajn Ilugilojn, perkiaj graciaj 
gestoj moviĝadis tiuj grandaj dikmuskolaj manoj, kiaj gustoplenaj 
kaj samtcmpc okulfrapantaj ringoj ornamis liujn dikajn tingrojn! 
Nenio en la mondo, esceplinte nurncĝon, povis superi per blan&eco 
Ja ĉemizojn, kiuj per ŝvelformaj ĵabotoj kaj dikaj brodaĵoj vidiĝadis 
sur ilia j brustoj; nenio en la mondo, nenia kordo, nenia risorlo, 
nenia f?utaperka pilko, nck korsete ekzercita virina talio, povis 
konknri kun la fleksiĝemeco de iliaj movoj, kun la clasteco <lc 
iliaj salloj, kun la moviĝemeco de iliaj okuloj kaj la perfekta 
ekzerciteco de iliaj langoj. 

— Koloro Mexiquc kun blankaj floraĵoj!— diris unu el tinj jimaj 
sinjoroj, disvolvante antaŭ la okuloj de la dn aĉelanlaj virinoj unu 
el la blokoj da ŝlofo. 

— Eble la sinjorinoj preferos Mexique pur! — kriis alia. 

— Afl gros-grains, verl de merl ĝi estasla Iasta modo.„. 

— Jen estas puntoj Clum/ por ĉirkaflkudrado de falbaloj, — 
eksonis agrabla vira voĉo ĉc la dua fino de la lablo. 

— Valcncienoj, Alensonoj, Brugoj, Imitaĵoj, Blondaĵoj, IIu* 

ZIO j — ^ 

— Fajo dc koloro Bismark! eble iom tro hela, iro myant? Un 
cslas alia knn nigra floraĵo. 

— / 'iordeaux couteur sur coutevr / Yi deziras ion pli malpezan ? 

— Mozambique! sultan! korpokoloro! Bonega por brunulinoj! 

— Sinjorinoj deziras ion striilan! Kun strioj horizontalaj afl 
verlikalaj? 

— Jen estas ŝtofo kun radioj! blankaj kaj rozokoloraj, efekto 
Jionega! tre voyant! 

— liadioj cindrokoloraj, tute nobelgustaj! 

— Iilua nebuleLo sur blankn fono! por personoj junaj! 

— Piintoj por pufo aŭ por papilio? Jen eŝtas folipuntoj — kun 
randoj dentcles kaj unis ; kinjn vipreferas? 
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— Sinjorinoj aĉelas Bismark knn floraĵoj ? tre bono kioin da 
ulnoj? dekkvinl ne ! dudek? 

— Sinjorinoj preieras folipunlojn kun randoj deniaj? bonega 
gusto! eu por papllio? 

— Por sinjorino cindrokolorajn radiojn, kaj por vi, sinjorino, 
bluan nebulelon sur blanka fono? po kiom da ulnoj? 

Tiuj fragmentoj de interparolado inter kvar junaj sinjoroj kaj la 
kvar aĉetantaj sinjorinoj faris impreson de ia, sc ni povas tiel diri, 
pepado, kiu, elirante el buŝo de viroj, faris eiekton tute neordĵ- 
naran. Se ne atestus la sonado de la voĉoj, kiuj> kvankam ili per 


mirinde aranĝila niodulado imitis inolan susuradon de ondiganlaj 
Ŝtofoj kaj mallaŭlan bruadon de disvolvataj puntoj, tamen eliradis 
el brustoj viraj, al kiuj la naturo donis sufiĉe potencajii pulmojn 
kaj bonege konstruitajn organojn dc voĉo, — oni eĉ ne povus 
divcni, ke tiuj fioraĵoj, radioj, nebuletoj, fonoj, roUpuntoj, falbaloj, 
papilioj, tiu tuta pepado nekompreuebla por fiiu nekotnpelcnla oreto 
kaj montranta eksterordinaran erudicion en la regiono de fiifon- 
cloj, povas eliri el la buŝo de viroj, de tiuj reprezentantoj dc scrioza 

forto, serioza pensado kaj serioza laborado. 

—* Sinjorino Kvelino D. revcnis! —eksonis tra la magazeno l>asa 

voĉo, eliranta el la aperluro de la lubo. 

Mario Rudzinska rapide leviĝis. 

— Atendu ĉi tie momenlon, — ŝi diris al Mnrla, — mi parolos 


antaŭe mem kun la posedanlino dc la magazeno, por ke cn okazo 
de rifuzo de ŝia tlanko vi ne estu elmetala al vana inalagrablaĵp. 
Se, kiel mi espcras, ĉio iros bonc, mi tuj venos peti vin. 

Marta plue kun granda atento rigardis la inampuladon de vend- 
ado kaj aĉelaiio, kiu liavis lokon fie ambaŭ fiankoj de la longa 
tablo. Sur Ŝia pala buŝo aperadis de tempo al lempo rideto; ĝi 
okazadis tiam, kiam la eksaltoj de la magazenaj sinjoroj fariĝadis 
plej risortosimilaj, la frizaĵoj plej moviĝemaj, la okuloj plcj eluk- 

ventaj. 
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Mario Bndzin dca dimic trakuris rapide !a ŝlupgron, feovrilan dc 
mola tapiŝo, du gratidajn saionojn, ĉirkaŭmcbliLajn de vilropordaj 
ŝranftoj, kaj ŝi enĵris en tre bele mcblilan sinjorinan fiambron T ett 
ktu poĥt kelke da sekundoj eksonis susurado de silka vesto rapide 
ŝoviĝanta sur la pargeto. 

" flal eest vohs Mtivie! — ekkriis virina vofio bonsona. karesa 

J T 

tro agralde lnŝanUi la oreJon, Itaj du lilankaj elegantaj rnanoj ĉir- 
knflpremis la ambaŭ manojn <lo Mario. — Sidiĝu do, mia kara, 
sidiiru, ini pclas! vi iaris ai mi elekfivau surprizon! Mi ĉiam ostas 
liel feliĉa, kiam rai vin vidas! Kiel ljonege vi aspektas! ICaj via 
estimata edzo, ĉu li estas sana kaj ĉu li ĉiam tiol multe laboras? 
Mi legis liau lastan artikolon pri... pri... mi ne memoras jam pri 
kio... sed belega artikolo! Kaj la ĉarma Jadvinjo, ĉu ŝi bone 
lernas? Mia Dio! kien foriris liu tempo, kiam ni kunc kun vi, 
Marinjo, ankaŭ lernis ĉc sinjorino Devrient! Vi ne povas imagi al 
vi, kiel kara estas por mi la rememoro pri tiu Lempo, kiun mi pas- 
igis knn vi en la edukejo! 

La graeia, liele vestita, tridekkelk-jara virino kun mojstreca Irar- 
tnliero malanlaŭ la kapo, kun tre regulaj, kvankam jam iom velkaj 
trajloj de vizago kaj kun moviĝemaj nigraj okuioj, ombritaj dc 
nigraj kaj larĝnj brovoj, eldiris tiun torcnlon da vortoj rapide, 
preskaŭ sen spirhallo, nc ellasanle el siaj manoj la manojn de 
Mario, kiu sidiĝis apud ŝi sur palisandra kanapeto, tegita pcr 

multekosta damasko. Ŝi certe parobtsankoraŭ pli longe, sed Mario 
loterrompis ŝian parolon. 


— Kara hvelino! — ŝi diris, — pardonn, ke ĉi tiim fojon mi mal- 
longigos mian intersaluliĝon kun vi knj, sen iaj antaŭparoloj, 
komencos paroli pri afero, kiu tre okupas mian koron! 

— Vi, Marinjo, ion bezonas dc mi? Mia Dio! kiel feliĉa mi estas! 
diru, diru kiel eble plej rapide, pcr kio nti povas esti ulila al vi! 
Jli cstas prela iri por vi piedc al ia lino de la mondo.... 

— Ho, nc tiel grandan oferon mi poslulos de vi, ltara Evelino! ■ 
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iiiris ridante Mario, poste si daflrigis serioze : — mi ekkonis antaŭ 
netonge iun malriĉan virinon, kiu min tre mteresas.^. 

— MalriĜan virinon! — vivece interrompis la mastrino de 
la riĉa magazeno, — sekve vi certe deziras, ke mi per io ŝtn 
helpu? Ho, vi ne trompiĝis pri mi, Marinjo! mia mano estas ciam 

mallermita por tiuj, kiuj suferas! 

Dirante la lastajn vortojn, ŝi Ŝovis la nianon cn ta poŝon kaĵ, 
elpreninie el ĝi sutiĉc grandan eburan monujon, volis jam mal- 
fermi gin, sed Mario retenis lian manon* 

— Ne pri almozo nun estas la afero, — ŝi diris; — la persono, 
pri kiu mi volns paroli al vi, ue deziras kaj eble ne aki eptus al- 
mozon.,, ŝi deziras kaj serĉas laboron.,.* 

— Laboron! — ripetis la bebi sinjorino Evelino, iom levanle la 
nigrajn brovojn, — kio do malhclpas ŝin labori? 

~ Multe da aferoj, pri kiuj mi devus Iro longe paroli, — sei ioze 
rcspondis Mario, kaj T prcnante la manon de laestinla kunlernant*- 
ino ? ŝi diris plue kim pelo kaj sentemeco cn la voĉo : — al vi, 
EveliriOj mi venis kun la pcto, lce vi donu al ŝi la eblon labori. 

— Mi„* al Ŝk.* la cblon labori? sed kiamantcre, mia kara? 


— Ke vi akceplu ŝin kiel komizinon. 

La brovoj de In masLritlode la magazeno lcviĝisankoraŭ pli altc. 
Sur ŝia vizaĝo aperis miro kaj embaraso. 

— Mia kara Mario, ŝi komeucis posl momento, balbutantc kaj 
vtdeble konfuzile, — Lio aparlenas ne al mi.. ĝenerale pri la aferoj, 
kiuj koncernas la magazenon v okupassin mia edzo.*.. 

— Evclino! — ekkriis Mario, — kial vi dirasal mi malveron?Via 


edzo estas posedanto dc la magazeno en rilalo jura, sed vi admb 
nistras ia aferojn kune kun li, oĉ pli ol li, kaj ĉiuj scias bohe, des 
pli m\ ĝin scias, ke vi komprtuias la negocojti boticge kaj vi havas 
tnullc da energio en la ofektivigado de viaj planoj.., ktal do.*.* 
Evelino ne lasis lin finu 


— Nm ? jes, jes, — ŝi diris vivece, — estis al mi malagrable rifuzi 
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vĴRn pcton, Marinjo, kaj mi volis ellunii min per rapidece trovita 
preteksto T ĵeti ĉion sur mian edzon... mi agis malbone, mi ne eslis 
hij sincera, mi konfesas; sod vere, mia kara Mario, via deziro estas 
absolute neplenumebla, absolute... absolute. 

— Kial? kial ? — demandis Mario kun tia sama viveco, kun kia 
parolisal ŝi Evelino. 

La aml aŭ virinoj videble posedis karakterojn vivajn kaj ekscitiĝ- 
emajn, 

Nn, — ekkriis Evelino, — ke en nia magazeno virinoj 
neniarn okupiĝas per vendado de komercaĵoj, tion faras mir viroj. 

kial do, kial virinoj por tio ne okupiĝas, sed nur viroj? 
ĉu estas neeese sch la grekan lingvon, aŭ povi fleksi per la (ingroj 
ferajn bastonojn, por,... 

— Nu, ne 7 ne! — interrompis la mastrino, — vi metas min, kara 
MariOj cn efektivan embarason! Kicl do mi respondus a! vi pri via 
• « kial »? 

— Ĉu vi apartenas al la personoj, kiuj ne [>cnas konseii siajn 
proprajn agojn? 

— Nu, kompreneble, mi ne apartenas al tiaj personoj... se mi 
aparfenus al ili, mi ne povus e.sf.i tio, kio mi estas* akliva kompa 
nianino de mia edzo en industria emrepreno... tm, vidu, tial, ke... 
estas tia kutimo. 

— Denove vi volas liberiĝi de mi per nenio, Evelino, scd vi m 
sukcesos cn tio. Estinta kolegeco donrfs al mi la rajton eĉ por 
kelka nediskretecorilate vin. Vi diras, ke tia estas la kutimo... sed 
ciu kutimo devas havi siajn kaŭzojn, bazitajn sur ta interesoj aŭ 
cirkonstancoj de la personoj, kiuj ĝin observas, 

La masLrino rapide leviĝis de la sofo kaj kelke da fojoj rapide 
trairis la tutan ĉambron. La longa trenajo de Ŝia vesto susuris sur 
la pargeto; sur Aia vizaĝo, kiu en kelkoj lokoj montris postesignojn 
de nebone forviŝiia riza pudro, aperis neforta ruĝo de emba- 
raso*,** 
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— Vi alpremas min al la muro! — si ekkriis, starante antaii 
Marioj — estos por nii malagrable eldiri tion, kion mi eldiros,,. 
sed mi ne povas ja lasi vin sen respondo. Mi respondos al vi : nia 
publiko ne amas virinojn vendantajn en magazeno,.. ĝi preferas 
virojn, 

Mario iom ruĝiĝis kaj levis la ŝultrojn. 

— Vi eraras, Evelino, — ŝi diris, — aŭ vi parolas denove mal- 
sincere; tio ne povas esli..., 

— Kaj mt diras al vi, ke tiel estas... junaj, bonmanieraj, belfi- 

*. 

guraj komizoj faras bonan Heklon, alliras al la magazeno la aĉcl- 
antojn, aŭ pli ĝuste la aĉetantinojn..*. 

Nun la vizaĝo de Mario ekflamis per honio kaj indigno, Preeipe 
forta eslis la lasta. 

■ 

— Sed tio estas ja abomenaĵo! — ŝi ekkriis,— se vi diras la 
vcron, mi efeklive jam ne scias, kielĝin klarigi*.*. 

™ Mi ankaŭ ne scias, per kio oui povas klarigi tiun fakton, mi 
konfesas, mi eĉ neniam multe pensis pri ĝiaj Uaŭzoj... kion ĝi min 
interesas,*,. 

— KieL., kion ĝi vin interesas, Evelino? — interrompis denove 
Mario, — ĉu vi ne komprenas, ke konformiĝante al liu kutituo, 
kiel vt ĝin nomas, vi flatas al ia rnalbona, mi ne seias precize kia, 
scd certege malbona.*,. 

I,a mastrino de la magazeno stariĝis en la rnezo de la ĉambro 
kaj rigardis Marion per iarĝc malfermilaj okuloj 

En tiuj okuloj estis mulle da inteliganteco, eĉ da saĝo, tamen 
en Uu momento sur la nigraj brilantaj pupiloj aperis rctenata 
rideto, 

— Kiel?— ŝi diris malrapidc, — eu vi pcnsas, ke pro iaj teorioj 
mi devas nian tutan enlreprenon, la solan vivofonton tle ni kaj de 
niaj infanoj, elmeti al tnalprolitoj, al danĝeroj?,.. Vi, liLeraturist.oĵ, 
povas facilc rezonadi tiamaniere, sidante super libro kaj plumo, — 
ni,, induslriistoj, devas esli praktilcaĵ...* 
















— Ĝu ki industriisioj pro tio T kc ili estas mdustriisioj T devas 
rigardi sin kiel liberigitajn decivitanaj senloj kaj devoj? — demand- 
is Mario, 

— Tute nel — ekkriis la maslrino de la magazeno kun nova 
ekflamiĝo, — kaj efekUve nek mia edzo nek mi riluzas iam la 
plenumadon de Liuj devoj* iNi ĉiam donaSj kiom ni mjr povas..*. 

— Mi scias, ke vi estas boniaremaj, ke vi partoprenas en Ĉiuj 
monkolektoj, iilantropiaj projektoj kaj aranĝoj, sed eu nur pii 
alrnozoj knj pri filantropio eslas la parolo? \'i estas Liomoj riĉaj, en 
kelka rilato influaj, vi devas preni iniciativon en ĉio T kio celas pli- 
bonigon de malbonaj moroj, forigon <le sociaj eraroj. 

Evelino sindevige ekridetis. 

— Mia kara, — ŝi diris, — plibonigado kaj forigado de eraroj 
apartenas al tiaj homoj, kicl ekzemple via edzo # ,. al sdenculoj, 
verkistoj, ĵurnalistoj.**. Ni estas homoj de precizfi kalkulado.., kaj 
plej precizan kalkuladon ni devas Jari koncerne Ia publikon, kon- 
cerne ĝiajrt gustojn kaj postulojn,*. ĝi estas nia sinjorino, de ĝi 
dependas nla ekzistado..* la prosperado kaj la estonleco de nia 
entrepreno.... 

— Ĵes, — diris Mario kun forta akcento, — kaj tial vi devas klini 
vinantaŭ ĝiaj sensencaj kapricoj kaj antaŭ ĝiaj simpalioĵ de tre 
suspektinda pureco kaj suspeklinda gusto.... Por almenaŭ iom 
aflikti vin por tio, kion vi diris, nii diros ul vi, mia kara Evelino, 
ke viaj komizoj, kiuj plaĉeme sin iurnadas kaj stmile al papagoj 
babilaĉas pri floraĵoj Lvaj papilioj t aspektas Lreege ridinde.... 


Evelino fortc ckridis* 

— Mi tion scias! — ŝi diris, ridegante senhaltc. 

— Kaj kese mi eslus sur via loko, — diris plue Mario, — mi kon- 
silusal tiuj sinjoroj, ke anstataŭ sillvolvaj puntoj il± prenu ensiajn 
manoju plugilon, tiakiion, marlclonj trulon tiŭ ion similan, Kun tio 
ili aspektus multe pli konvene.... 

— Mi tion scias, mi scias! — diris la masLrino, ĉiam ridegante. 
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— Kuj sur ilian lokon, — fiins Mano, — mi prenns virinojn, 

kiuj hfivas iro malmulle da forlo fizika por plugij iorĝi kaj ma- 
soni_ 

Evelino subitc ĉesis ridi kaj ckrigardis Marion kun granda 
scriozeco. 

*— Kara Mario! — si dirts, — liuj liomoj ankaŭ bc2onas laboren- 
spezonkaj bezonas ĝin muUc pli nccese, pli forte, ol virinoj,.. ili 
ja estos pftlroj de familioj...* 

Nun Mnrio ekridetis. 

— Mia lcara,— ŝi diris, —rni ilevas donovo fari ozon cl In rajtoj de 
kolegccOj por diri al vi, ke vi afitomnle ripetis en la nuna momentn 
t.ion T pri kio vi konstnntc nŭdns paroli^sed kion vi supozeble neniam 
pripensis mcm. Tiuj bomoj estas palroj do familioj, povasesti, sed 
la virino, por kiu mi faris al vi peton, ankail liavas infanon, al kiu 
ŝi devas donadi manĝon kaj ednkon. Se ekzemple min trafus la 
tnallelifio, ke mi perdus la esUmindan kaj karan homon, kiu ne 
sole donas al mi felicon de koro, sed per sia luborado ankaŭ ast> 
lairasmian ckzistadon, ĉu tiani mi nc csl us patrino! kaj prircsponda 
prizorgantino de mia familio? Se vi mnban, via cdzo kaj vi, post 
kelke dajaroj forirus cl la mondo kaj^kicl olleokazas, nc restigus 
post vi kapilalon, ĉu tiam via plej oĝa filino ne Iiavusla devon sub- 
tcnadi la ekzistfidon, zorgi pri la edukado ka j bona diroktado dc la 
midpli aĝaj gcfratoj? 


Evelino aŭskultis tiujn vortojn kun mallcvitnj oknloj; videblc 
estis alŝi mnlfncile trovi respondnin Sed nc tnŭlpli malf&cild estis al 
ŝi rifuzi scn sutiĉaj pretcksloj la pelon de virino,kmi kiu la inlerri- 



ambicion. Laneordinara spritcco, kinn oni povisvidi en la esprimo 
de ŝia vizaĝo kaj tdtuloj, trovigis al Ŝi baldaŭ novan rcspondun. 


— CcLerc cĉ krom liuj molivoj, — ŝi diris, levanle la okulojn, — 
Ĉu vi, kara Mario, Irovas ĝm kĉnvena, ke jima viritio (via prolekt- 
atino certc estas juna virino) restu la tut&n tagon ĉe la sarna 

7 




















(!R 


51AIITA 


htlilo kun kelke da junaj viroj? Cu tia cirkonstanco nc fariĝus la 
kmlzo de okazaĵoj, kiuj kompromitus antaŭ la publiko mian maga- 

zeaon? 

— Vi ripelis denovc, Evelino, unu cl lft komunuzaj frazoj, kiuj 
cirkulas cn la montlo. Vi limas, ke laboro, farata kune kun viroj, 
ililcktos la virton kaj honoron tlc virino, scd vi ne timas, kc tion 
sanian faros la mizero. Mia protektalino, kiel vi nomas la personon, 
pri kiu ni parolas. anlaŭ Vri monatoj pertlis laedzon, havas infanon, 
kiun ŝi amas, eslas malgaĵa, scriozu, plcne okupita per scrĉado tle 
laborcnspczaj rimedoj por si, kaj, pri kio mi mcm konvinkiĝis, ŝi 
cslas trc lioncsla. ĉu vi povas supozi, ke virino, kiu troviĝas cn 
lia situacio, kun liaj sentoj, kun liaj rcmcmoroj, knn tia limado 
pri ia morgaŭa tago, povos eĉ iouiete atenli viajn elegantigitajn 
lielpantojn? Mi garantias al vi, ke ncnia malĉasta penso aperus 

cn ŝia kapo— 

— Kara Mario! — ekkriis Evelino, — tion, kion vi diris, oni pcr 
nenio iiovas pruvi. La virinoj cslas licl facilanimaj.... tiel faeil- 

animaj... 

— Ĉi eslas vero, — respondis Mario, seriozc rigardanle si m 
estintan kolcginon, — scd ĉu la forpuŝado for de ĉia iaboro estas 
iiona kuraeilo konlraŭ faciianimeco? Ankoraŭ unu fojon mi 
ripelas al vi, Evelino, ke )a virino, pri kiu mi parolas, estas nrn 
nelt facilanima, nek nehoncsta... lamen sc, pelegante laboron 
kvazaŭ almozon, ŝi de mullaj pordoj foriros tiamanierc, kicl Ŝi nun 
baldaŭ devos foriri de via pordo, tiam mi tute ne garanlias pri tio, 
kia ŝi fariĝos en la estonteco. 

_\i donove aljircmas min al muro! — diris la maslrino de la 

ma^azeno — bone do, mi kretlas at v r i, kc La peisono, km vm 
intcresas, estas modclo kaj enkorpiĝo dc virio, de scriozeco, dc 
honesteco... sed ĉu vi ankaŭ povos garantii al mi, ke ŝi posedas 
tiun siiiriton de ordo, liun scion de preciza kalkulado, Liun akurat- 
econ en la venado al la laboro kaj cn ĝia plcmunado, kiu ne pcr- 
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mesas eC minuion da prokraslo, ee ombron da nozorgcmeco? 

Nun siavice Mario devis Iicziti kun rcspondo. Ŝi rememoris la 
malsukceson, kiunMarta kaŭze cle nesuiiĜa povosciado havis en la 
instruado kaj en la desegnado, ŝi rememoris !a proprajn vortojnde 
Marla, luujn ĉi liu antaŭ kelkc da horoj diris al ŝi : nenio armis 
min kontraŭ malriĉeco, nenio instruis min labori ». 

Mario silentis. La mastrino, poneireina kaj vigla, tuj kaplis la 
momenton de embarasiĝo ka j heziio de la kolegino. 

— Vi diris antaŭ momento, kara Mario, ke personoj, kiuj okuji- 
igas per vendado de komercaĵoj, devasseii sole disvolvi, elmeti kaj 
mezuri la ŝtolbjn. Tiel ĝi ŝaĵuas laŭ la ekstcraĵo. Seil en dVkt iveeo 
i!i devas posedi inuUe da aliaj ecoj, ktel ekzemple : alkntimiĝon nl 
kiel eble plej precizaordo, ĉar unu objeklo metila nc sur ln ĝuslan 
lokon, unu faldo en la ŝtofo nebone ebenigita, unu peeo cla pun U j 
nealente jelita faras konfuzon en ia magazeno aŭ alporlas al la 
magazcno gravajn pcrdojn. Estas ankaŭ necese, ke la komizoj 
sciu kalkult kaj bone kalkuli, Ĉnr tic, kie en ĉiu horo, eĉpreskaŭ 
en ĉiu minuto envenas sumoj ĉinm novaj knj rcprczentantaj ĉiarn 
novaĵn cirerojn, la forlaso de unu spcso povas fariĝi kaŭzo de mal" 
onlo en la kalkuloj, konlraŭ kiu nt devas plej severe nin gardi; 
finc, kajeĉ antaŭ ĉio, la komizoj devas koni la mondon, la homojn, 
scii, kiamaniere oni devas iun trakti, kiamanicre al iu plaĉi, al kiu 
oni devas kredi laŭ lia vorlo, al kiu oni devas rifuzi krediton, k. L 
p. Clujn liujn erojn virinoj ordinarc ne posodas. Ne alkulimigitnĵ 
al ordOj ne akuralaj, por )a prikalkulo eĉ de la plej malgrmida 
sumo ili devas porli cn la poso tabeleton de mullobligado; senkulpaj 
timulinetoj, Jus dekroĉitaj de la palrina jupo, ili apenaŭ kuraĝas 
Icvi la okulojn nl la vizaĝoj de la aĉetanLoj, ne sciante, kiel paroli 
al ili, kion pcnsi pri ĉiu el ili, aŭ konlraŭc, ricevinte plenan 
liberecon, bruomaj kaj senordaj, ili pozas leoninojn, pcnas jdaĉi, 
parolas kaj ngas sentakte, elmetante sin al malhonoro kaj la msti- 
tucion, cn kiu ili kvazaŭ laboras. al kompromiliĝo. Viroj, kiel ajn 
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rielindaj ili ŝajaas pro siaj manieroj kaj okupoj ne tute vimj, eslas 
por la posedanloj de magazehoj hamoj tre oporlunaj kaj utilaj. Fial 
ĉiu pli granda magazeno [>or siaj lirzonoj uzas virojn, knj kin iani 
provis an.stalafii.gi ilin pcr virinoj, huvis grandan mnlprofiton* La 
virinojj mia kara, en la nuna tempo ne estas ankoraŭ edukalaj 
tiamaniere, ke ili povu alkonformiĝi al la severeĉo de la agodevo, 
al la despoleeo de la rifcro kaj al postuloj de iia diverskĜnsista 

socio, lda estas la socio de la afietantoj. 

La mastriho de la mngazcno ĉesis paroli kaj rigardis ktsn ia 
triumfo sian kolegiuon. Ŝi havis plenan kafizon por triuitlfL Mario 
Hudzinska staris kun mallevilaj okuloj, kun esprimo de malĝojo 
sur la vizaĝo, kaj silentis, Evelino pfenis ŝian maiion. 

— Nu, diru al mi, kara Mario, — ŝi diris, — diru al mi sinccrc : 
ĉu vi povas garanlii, kc vm proleklatino eslas persono bonordn t 
akurnla, lerta en kalkulado, iakta kaj konantu la homojn, tiel 
sanie, kiel vi garanUis* ke ŝi cstas honesla? 

— Xc. Kvclino, — kun malfaeileco eldiris Mario^ — tion mi 

garanlii nc povas. 

— Kaj nun, — ĉiam pli vigle atakis sian koleginon la niastriuode 
la magazeno, — diru al mi, ĉn vi, homoj de leorio kaj de rcZonado, 
povas justc postuli dc ni, homoj de knlkulado kaj praldikeco, ke 
pro filanlropio, pro civitana iniciativo, kiel vi diras, ni akccptu cn 
niajn institucsojn peraonojn, kiuj nc iaŭgas por negocoj, kflj ke per 
tin 11 i elmelu nin al klopodoj, Tualprotito, ehlc cĉ ai plcna pereo de 
1 niaj entrcprcnoj? Drrn al mi, ĉu iu povas juste tion postuli deni? 
; — Certe ne, — elbalhiilis Mario. 

I — Vi vidas do, — diris Evelino, — ke vi ne devas kntpigi min pro 
tio, kc mi ne plcnumis vian deziron. La lakto, ke la malricaj virih- 
Joj cslas clĵetitaj cl la regiono de industrio, cerlcoslas bedaŭrimla* 
sed ĝin farus ncĉesa kaj neevilcbla do tmu llanko la kapricoj kaj 
ne tute klaraj instinkLoj <Ic la viiinnj riĉnj, kiuj avidas ngrahlan 
lempopnsigon kaj Dio scios kiaju impresojo, — de alia llnuko la 
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senltapableco, facilanimeco kaj supraĵeco de la virinoj mahiĉaj, 
kin\ bezonas laboron, seil ne povoscias ĝin plenumi. lviam la unuaj 
prudentiĝos kaj nobliĝos kaj la laslaj montriĝos pli bone prepar- 
ilaj por La pienumado de okupoj precizaj kaj dcvigaj, liam mi 
foreksigosmiajnkomizojn kaj vin mi petos, kc sur ilian lokmi vi 
elektu por mi komizinojn ella nombro de viaj protektntinoj. 

Ce lalastaj vortoj Kvelino D. kun sia kuLima vigleco kisis Marion 

sur ambaŭ vangoj. 

i,a iunebre vestita virino, ltiu sidis en la magazeno, ekaŭdis la 
susuradon de la vesto kaj de la paŝoj <ie sisi tiumoraenta prizorgant- 
inotiam, kiain ĉi Liu estis ankoraŭ sur la plej supra parto dc la 
ŝtuparo. Ŝia aŭskullo videble eslis streĉita, ŝia malpacienco estis 
granda. Ŝi leviĝis kaj avide djrektis siajn okulojn alla vizaĝo de la 
malsupreniranta virino. i’ost kelke da sekundoj da rignrdado ŝia 
mano iom ektremis kaj ŝi apogis sin al la brako de brakseĝo. Dc la 
mallevitaj okuloj de Mario kaj de la ruĝo, kiu vidiĝis sur ŝiaj vang- 
oj, ŝi divcnisĉioiK 

— Sinjorino! —ŝi diris mallaŭle, alproksimiĝante al Mario, — ne 
farualvi la malagrablaĵon rakonti al mi la deialojn. Oni min ne 
akceptis... eslas ja vero.... 

Mario faris jesantan kapoklinon kaj silente premis la manon de 
Marla. lli eliris rl la magazeno knj hallissur la larĝa trotuaro de 
lu stralo. Mailaeslis tre pata. Oni povus diri, ke ŝin kaplis forta 
malvarmo, Ĉarŝi iom trerais sub la pelta supcrvesto, kaj ke ŝi ion 
profundc hontis, 6ar ŝinepovis forlevi la okulojn dc la ŝlonoj de la 

Lrotuaro, 

_Sinjorino! — lo unua ekparolis Mario, — Dio vidas, kiel lortc 

miu doloras la nepovado liclpi vin sur via maltacila voĵo. Dr unn 
flanko baras al vi la vojon via propra ne sufiĉa prepariteco, dc la 
ulia (lanko — la kuliipo, la mauko dc iuiciativo, la malbona repu- 

tacio, kiunhavasla Uboranlaj virinoj.... 

— Mi komprenas, — diris Mai ta mnlrapide kaj malinŭte, — oni 
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fnin Lie ne akeepUs, ĉar tion ne permesas la kutimo, ĉar mi ne 
havigas konfidon,... 

— Oonu al mi vian adreson, — diris Mario, evitante respondon 
— eble mi sciiĝos pri io utila por vi,eble mi povosiam vin helpi,.,. 

Marta diris la nomon de la strato kaj la numcron de la domo, 
en kiu si loĝis, poste, levante la okulojn, en kiuj oni povis vidi 
varmegan dankecon, Ŝi etendis ainbaŭ manojn al la bona virino, 
dezirante preni kaj premi ŝiajn manojn, 

Sed apenaŭ la manoj de la du virinoj kuntuŝiĝis, Marta rapide 
retiris sian manon kaj lorŝoviĝis je kelke da paŝoj. Mario Hudzinska 
enŝovis al £i en la manon tiun saman koverton kun lilikoloraj rand- 
oj, kiun ŝi antaŭ du semajnoj ne volis akcepii de Ŝi. 

Marta staris momenton senmoVe, Ŝia antaŭa paleco cedis la 
lokon al flama ruĝo. 

— Almozo! — ŝi ekkrielis, kaj samtempe kun ei Hu vorto retenala 
ĝemo kaj ploro ekskuis ŝian tutan bruston. Subite ŝi komencis 
kuricn tiiin direkton, kienforiris Mario, Ondoda pasantoj, senĉese 
flaanta sur la trotuaro, kovris aritaŭ Ĝi la personon, kiun ŝi volis 
kuratingi, kaj malfadligis al ŝi la kuradon. Ne pli frue ol ĉe la 
angulo de la strato Marta ekvidis droŝkon, velurantan en la kon- 
traŭan direkton, kaj cn ĝi sidis Mario. 

— Sinjorino! — ŝi ekkriis* 

Ŝia voĉo cslis malforta, obtuza; ĝin Lute obtuzigis kaj sufokis la 
strata faruo. 

T.avirino, kiu ricevis donaeon el kompat.ema mano, direklis sin 
al la stnito S\vieto-Jcrska, verŝajne kun la intenco redoni la donac- 
on, kiu kolorigis Ŝian frunton pcr flamanta ruĝo de hurniliĝo. 
Siaj paŝoj, komence rapidaj kaj febraj, baldaŭ lamen fariĝis eiam 
pli malrapidaj kaj nmlfirmaj. Cu la moralaj eksciliĝoj, kinjn ŝi 
tiorn mnlle havis cn tiu tago, ekŝancelis ŝian fizikan forton? Au 
eblc okupis ŝin ia profunda priineditado, ia interna danccliĝado 
ekskuis la inteueon, kiu naskiĝis en ŝi antaŭ momento? Ŝi prcmis 
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ftnla mano la delikatan koverton, en kiu susuris kelke tla nionaj 
paperetoj, kaj ĉe la angulo ile la strato Swielo-Jerska ŝi Imltis. Si 
kaltis, kaj dum momento ŝi staris senmove, apoganlo sin p«-r ln 
mano al angulo de muro, kuu vizaĝo pala kaj kliiula. Subile si 

direktis sin al alia flanko kaj rapide ekiris al sia logejo. 

Fiereeo kaj lima zorgo mallacile kaj kruele batalis interne de si, 
kai en ĉi tiu batalo la lasta venkis la unuan. Juna kaj sanu, dc 
nenio ankoraŭ senforligila kaj lacigita, per fiiuj sioj torloj de/ir- 
eganta laboron, Marta akceplis almozon. Eble Ŝi ĝin ne akceptus, 
eble la sento de persona indeco ne cedus «n fii antari la bmo de 
mi/.ero se ŝi estus sola en la mondo. Sed enla plej supra parlo de 
,lla domo, iijter kvar nudaj muroj, ŝia infano trc.nis de malvar.no, 
per sopirantaj okuloj ĝi rigardis en la fumnigrigitan profundon de 
la malplena knmeno, per la paleco de sia vizaĝo, per la kaveco i c 
siaj vangoĵ, per la malsaneca maldikeco de sia korpelo ĝi prlegis 

pli abundan nutradon^v* 

Kai en k.vivodela juna virino tio eslis tago Ire grava, kvankam 

nri ĝia graveco ŝi eble mem ne havis plenan klarccon. Pio cstis 

Lo en kiu ŝi la unuan fojon akceplis almozon kaj sekvegustumis 

tiun panon, kiu, estante maldolĉa por maljunuloj kaj knph.loj, 

eslas venena kaj putriga por homoj junaj kaj sanaj. 

Tiun vesperon cn la fiambreto en la mansardo sur la kameno 

brulis "ajafajro, ĉcla Lablo super lelero plcna de supo sidisJanjo. 
I a unuan fojon post longa tempo tiu infano ĝuis agrablan senton 
de varmo kaj manĝis kun apetito bone prepantan kaj tortodonan 
manĝon. Tial lo grandaj nigraj okuloj de laknabiuelo transsalUu is 
ieu sur laluraitau profundon de la kameno, jen sur la pmm da pano. 
kiu kttŝis apud la telero kaj estis kovrila de tavolelo da bntcro, kaj 
Ŝia buŝo eĉ por momento ne fermiĝis. Marla sidis anlau la injro < n 
sonmova leniĝo; ŝia profilo sur la rugeta fono de la tlamo eslis sc- 
rioza kaj enpensa. Ŝiaj ola.loj brilis ptr seka brilo, la brovoj kun- 
i*>i s kaj formis profundan sulkon meze dc la blanka frunlo. 
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Antaŭ ŝi, pendnnte en la malplena spaco, slaris virina fignro 
knn niorta angoro sur la vizaĝo, kuu ruĝo de honto sur la friuito, 
kuii nimioj inlerfiijgrigitaj. Tiu figuro estis ŝia propra liguro, 
reflektila en la spegulo de ŝia imago. 

A » 

Gi estas ilo vi, - diris Marta en siaj pcnsoj al la fantomo, kiu 
naskiĝis el ŝia propra spirilo, — ĝi estas do vi, tiu sama virino, 
kiu liel belo promesis al si |;aj al sia infano, ke ŝi laboros, ke pcr 
persister.i kaj energio ŝi trabalos al si \ojon inler la homoj kaj 
akiros al si lokon sub la sunol Kion do vi faris deposl la momento 
detiuj decidoĵ? Kiel vi plenumis la promeson, kiuu vi en la pro- 
fundo de via spirito faris al la kara oinbro de la patro de via 
infano? 

La viriua figuro ekbalanciĝis sirnilc al fleksoblu branĉo, skuata 
deventeguj; anslataŭ eia resjiondo 3i pli forle interbatis la num- 
platojn kaj murmuretis per Lremantaj lipoj: — mi nc eslis kapabla! 
mi nc povoscias! 

Iio, malkapabla estaĵo! — ekkriis Marla cn siaj pensoj, ĉu vi 
estas <lo iudu porti la nonion dc hurio, sc via kapo csLas liel 
sensaĝa, ke ĝi nc scias bone, kion pensi pri si mem, viaj manoj 
eslas Liel malfortaj, ke ili nc povas ŝirmi jjor prizorgado ce unn 
malgrandati kompalindan infonan kapelou! Pro kio <lo la bomoj 
iam vin eslimis? Cu vi povas ilo nun estimi vin mem? 

La virina figuro displeklis la manojn kaj kovris per ili sian vizaĝ- 
on, kiu profitnde kliniĝis. 

lil la ĝis itun sekaj okuloj de Jfarla per varmega toronto ekfluis 
Jarmoj kaj Iraverŝiĝis inter In tingroj, pcr kiuj ŝi kovris al si la 
vizaĝon. 

— \ i ploras, pnnjo! —ekkriis la rnalgranda Janjo kaj dcsaltis dc 
la scĝn. Ŝi slariĝis antart la palrino. pcr okuloj diiono inirantaj kaj 
duonekortuŜitaj Slrigardisŝifl dummomenlo. knj subile ŝi mallcv- 
iĝis snr la plankon, ĉirkaŭprenis per la malgrandaj brakoj ŝiajn 
gcnuojn kaj komcncis kovradi per kisoj ŝiajn pieilojn kaj mnnojri. 
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Marta forprenisla manojn for <le la vizaĝokaj sidiskelkeda miimtoj 
kiel ŝlonigita. La dolĉaj kisoj de la infana bulo broligis ŝin, kvazafi 
inferaj aerpentoj rainpus sur ŝia korpo, la varmega amo de Liu 
malgrando ostaĵo, kiu gemiis antaŭ ŝi, ŝiris al ŝi !a koron kaj Uir- 
mentegis la konseieiicon,... 

Ŝi kliniĝis, prenis !a infanon en siajn brakojn, kelkfoje alpremis 
lu buŝon al ĝia frunto kaj vangoj, posle ŝi rapide levigis de lu seĝo, 
alsullis al la fenestro kaj, genuiĝinte, levis la rigardon kaj la 
manoju al la peeo da Cielo, kiesmaUuma kaj profunda fono brilis 
per steloj. 

— Dio! — ŝiekkriis preskaŭlaŭle, —donualmi lokon surla lero! 
alnicnaŬ malgrandan, malrifian lokon, sur kiu mi povus Leui min 
Uune kun mia infanot Ne permesu, ke mi } sveninta kuj senforta, 
duan fujon devu akcepti almoEou, ke mi ne plenumu la patrinan 
devon, ke mi perdu la Irankvilecon de In konscicnco kaj laestimon 
por mi mem! 

Efektive! la petoj, kiujn liu virino sendis al la ĉielo, estis sen- 
soncaj, maljustaj, tro postulemaj, ĉu ne vere, miaj legantoj ? 
Estas vero, ko ŝi ne poslulis sidi sur scĝo de ministro, nck 
luŭligi sian nomon en la mondo per multabuŝa famo, nek 
ĝui mnlpermesitajn plezuregojn en senbrlda libereco, sed ŝi 
dcziris vivi kaj al la sola estnĵo, kiun ŝi amis sur la tcro, sub- 
teni la vivon pcr peco da pano, si deziris eviti sorton de almoz- 
tilo kaj povi nc flami per honto antaŭ si meii]..,. Klel do ambicia T 
enviema, postulema kaj senbrida en siaj postuloj ŝi eslis! ne vere? 

Ŝi denovc vciikis sin mem, ŝi forpremis kaj silonligis la ŝin tur- 
mcnlantajn honton, suferon, maltrankvilecon, ŝi levjĝis kun Lrank- 
vilsi vizaĝo, prenis lu plorantan knabineton snr siajn gcnuojii kaj 
komencis per kvicla voĉo rakonti ŝian amalan fahelon. Videble ŝi 
posedis en si sufiCan kvanion da forloj de spirito kaj volo. Cu 
tinj fort.oj devis rcsti por ŝi sen uzo, servi ŝin mtr en la batolo de 
senloj, sed hutnile Ileksiĝi kaj iali scntorte sub lu malamika 
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polenco dc la malkapableco de la kapo kaj manoj kaj de la pezcco 
de la ŝin ĉirkaŭantaj eksteraj elementoj ? 

Kn h daŭro de tuta longa vintra nokto Marta per cĉ momenle 
ne fermiĝantaj okiiloj rigardis en la mallumon, kiu regis en la 
ĉambrelo, aŭskultisla trankvilan spiradon de la infano, kiu dormis 
apud ŝi, kaj medilis pri tio f kion ŝi devas fari morgaŭ, 

La sekvanlan tagon ĉirkaŭ la tagmczo funebre vestita virino 
eniris en ne tre grandan« sed tre elegantan magazenon, en kiu 
makmtaŭ lo feneslroj pcndis pufaj virinaj vestoj kaj r simile al 
svarmo da paptlioj, per plej diversaj kolaroj briletis eleganlaj 
Ĉapeletoj kaj malgrandaj kufetoj, Tio eslis magazeno, en kin iarn 
Marta ordinare aĉetadis la objektojn por sia tualeto. 

Ce ]a eksono ue la sonorilo, kiu ekbalanciĝis super la pordo, el 
la apndn Ĝambro etiris virino ankoraŭ juna kun bela lalio kaj tre 
agrablavizaĝo. EkvidinteMarlan, ŝickridetis kaj salulistre afable. 
Videble ŝi rekonis sian anlaŭan klientinon kaj kun plezuro vi<lis 
ŝin denove ensia inagazeno. 

— Kiel longejam vi ne estis ĉe ni, — <liris la mastrino dc la maga- 
zeno kun senŝanĝe afabla ridclo, sed tuj, ĵetinte rapidan rigardon 
sur la funebran vestonde Marta, ŝi diris plue : — Mia Uio! mi aiidis 
pri la malleliĉo, kiu vin tratis. Mi konis ja bone sinjoronSvvicki! 

Esprimo de doloro trakuris la vizaĝon de la juna vid\ino. La 
sono de la nomo dc la homo amita kaj perdila ekpikis la vundon de 
ŝia koro kvazan per la pinto dc ponardo. Sed nc cstis pcnnesite al 
ŝi stari longe sur la vojo kaj seniare aŭskulti I» voĉojn, [dorojn kaj 
rememorojn, kiuj nmrmuris en ŝia koro. 

— Sinjorino! —ŝi diris levante la okulojn al la virino, kiu staris 
antaŭ ŝi, — ĝis nun mi venadis ĉi lien ordinare por aĉeti divcrsajn 
objektojn, nun mi vcnas al vi kun [«‘to, ke vi volu aĉeti de mi 
miau teinpou kaj la laboron de miaj manoj. 

Dirante lion, ŝi penis kaŝi la trcmadon de siu voĉo kaj sur siai 
lipoj ŝi perforle aperigis rideton. 
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__ Mi sincere dezirus pcr io csti ulilft al vi, scd,,, nii nc Imjiic 

konaprenis lu signifon do viaj vortoj. 

— Ĉu vi nc akceptos min e:i vinn eŝtablon kicl kudrislinon? 

La mastrino de la magazeno, aŭdinte tiujn vorlojn, tute no 
ŝajnis mirfgita afl konfuzila, nc ŝanĝis sian vizaĝespriinon ptenan 
dc afablcco kaj kunsento. Dura momenlo ŝi staris silente kaj me- 
ililanlc, poste Si montris pcr ta mano la pordon de la apuda ĉam- 
bro kaj diris tre ĝenlile : 

_Volu enirien lalaborejon; tie ni povos pli oportune paroli 

pri la afero. 

La iaborejo, kiu eslis apud la magazeno, konsislis ci snfiĉe 
granda ĉambro, en kiu ĉe tablo, kiu staris snb la fenestroj kaj estis 
ĵetkovrita de multe da rubaudoj, punloj, plumoj, fioroj kaj pecoj 
da ŝtolb, sidis Iri junaj virinoj. preparante ĉapelojn, kapornamojn 
kaj vestornamojn, postulantajn delikatan prilaboradon. En la pro- 
fundo de la salonooni aŭdis bruonde du kudromaŝinoj, superkiuj 
estis Ulinilaj ankaŭ du virinaj iiguroj, kaj cn la mezo staris tablo, 
kiu eslis tute kovrita <le lajiornj tabeloj kaj de grandaj pecoj da 
drapoj, toioj, balistoj, muslinoj, inter kiuj brilis ŝialaj londiloj, 
Itretoj kaj krajonoj en plumbaj ingoj. Ĉiuj virinoj, kiuj estis en 
la Ĵaborejo, cslis diiigcnte okupitaj je siaj laboroj, nur unu cl ili 
ĉe la cniro de Marta ievis la kapon de super la maŝiuo; ŝi ckri- 
gardis la eniranlan kaj, renkontiĝinte kun ŝia rigardo, faris al ŝi 
ĝentiian salulon. 

La tnaslrino de la magazeno montris al Marta seĝon ĉe unu el 
ia tabloj, poste ŝi turnis sin al juna fraŭlino, kiu en tiu momento 
eslis alaranĝanta multckoslan plumon <le strnlo al velura ĉapelo : 

— Fraŭliuo Bronislavo! — ŝi diris, — ĉi tiu sinjorino deziras 
labori Cc ni. Ŝajnas ai mi, ke la cirkonsUmcoj aranĝiĝas feliĉc. 
Ĉustc hicraŭ ni parolis kun vi, kc ankoraŭ uuu paro da manoj 
estus por ni tre utila. 

I a Iraŭlino. al kiu liiii vortoj estis dirilaj knj kiu videble oknpis 
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la unuan lokon inter lo laborantinoj do la magazmo* levi &is Kaj 
alproksimiMs ai la lablo. 

— Jes, sinjorino, — ŝi diris, —deposl la foriro de fraŭlino Leou- 
lino unu el la niaSinoj restas sen iunkciado, Fraŭlino Klai-o kaj 
IVaŭlino Krisiino nc povas plenumi la tutau kudradon, kiu eslas 
necesa. Mi ankaŭ neniel povas altranĉi tiom, kiom eslas necese, 
ĉar nii devas gp idi la ellaboradon de la Ĉapcloj, La Itiboro malfru- 
iĝas, Iti mendoj ne estas plcnumataj ĝustatempc. 

— Vi eslas tule prava, respondisla masLrino posl kelka pripenso, 
—- mi ponsis jarn mem pri Uo. Kaj, ĉar sinjorino Swicka venis ĉi 
tien kun deziro labori ĉe ni, tial ŝajnas al tni, ke nenio malhelpas, 
ko mi povu plenuroi la deziron de persopo, kiu en alia tcmpo estis 
afabla por ni, 

Fraŭlino Bronislavo ĝenlile salutis. 

— Certa, — ŝi diris, — so sinjorino nur scias altranĉadon.... Ĉi 
tiuj vortoj eslis eldiritaj per tono dc demando. En liu sama mo- 
mento unu el la maŝinoj silcntiĝis kaj la juna virino, kiu sidis Cc 
ĝi, levis la kapon kaj komencis aŭskulli la inlerparolndon kun vid- 
cbla alonlo. 

La Lri personoj, kinj slaris apnd la granda tablo en la me/.o de 
la salono, silenlis dum momenlo. La mastrino de la magazeno ka j 
ŝia helpistino rigardis Morlan kun demanda vizaĝcsprimo; Marla 
rigardis lalajlorajn labelojn, kiuj kuŝis sur la lablo kaj de supre 
ĝis malsuprc eslis desegnekovrilaj <1c nigraj liniof, punktoj, scr- 
pcnlaĵoj, kiuj, kurantc laŭlonge kaj laŭlarĝe de la folio, kruciĝ 
ante, kuniĝanfe kaj disiĝantc, havanle la fortnon de la plej divers- 
aj gcomclriaj ftgurajoj, prezentis por nekompelenta okulo fiaoson 
I ute nesolveblan. 

La palpebroj de Marta Icviĝis malrapide kaj mallacile, 

— Jli ne povas, — ŝi diris, — ŝajtiigi min kompelenta en afcro, 
en kiu mi posedas nenian kompelenlecon; lio estus malhoneslaĵo 
de mia llanko kaj relere ĝi ncnion itlilus, AUranĈadon mi iom 
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scias, sod Ire malmuUc, nur Liom, kc mi povus altranĉi kolumon, 
eblc eĉ Semizon... sed vestojh, saperVestojn kaj cĉ iom pli elc- 

ganlan lolaĵon mi allranĉi ne pbvus.... 

La mastrino de la magazeno silenlis, scd sur la lipoj de fraŭlmo 

Bronislavo aperis iom nekotitenta ridelo. 

_Slrange! — ŝi diris, turnantc sin al la masLrino, — niullc da 

personoj deziras okupiĝi pcr kudrado, kaj lamen eslas iitd malla- 
cih' Irovi iun, kiu bone sciiis altranCfldon. Ĝi estas ja la tunda- 
mento de la luta laborado. 

Ĉc liuj vortoj la kompetoiila kaj sendube alte pagala kmlristino 
turnis sin al Marta : 

_ Kaj koncerne la kudradon mem? — ŝi diris per denove 
detnanda tono. 

— Ivudri mi scias sufiĉe bone, — respondis Marta* 

— Per la maŝino, koinprcneblo? 

— Mc, sinjorino, per maŝino mi ncniam kndris. 

Fraŭlino Bronislavo faris rigidan micnon, kunmetis la manojn 
sur la bmsto kaj slaris sitente. La maslrino de la inagazeno an- 
kaŭ aspeklis en tiu momento iom pli rigida kaj pli raalvarma ol 


antaŭe. 

_Verc..* ŝi komcncis [><»st momcnio, bolbulanle kaj iom konhiz- 

i te , -_mi eslas verc tre afliktila... mi bezonis pcrsonnn, kiu rstus 

kapabla prĉcipe por atlranĉado... cetere ankaii por kudrado, scd 
per maŜino... ĉc ni oui ne kudras alio ol pei niasino. 

Kaj denove inlcr la virinnj, kinj staris apud la tablo, regis mo- 
mcnla silenlo. La lipoj d© Marta iom tromis, sur Sia vitfiĝo Ham- 


anta ruĝo atlemis kun paleco. 

- Sinjorino, — li diris, lŭVanle la okulojn al la mastrino dc la 
magazeno, ĉu mi ne povuŝ Icrni*.. mi laboius dumc sl npage. 
nur ke mi povu ellerni,... 

__ xio nc astas cbla! — ekkriis fraŭlino Uronislavo pcr iom 
akra ioiio. 
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— Tio estas afero malfacila, - inlcrroinjiis la mastrino, kaj 
pli ĝenlile ol ŝia lielpanlino ŝi parolis plue : — Ni pretigas di- 
versajn vestojn plejparte laŭmendc kaj el ŝtofoj mnllekostaj, kiuj 
ne povas scrvi porlernado kaj ekzerciĝado... la laborojn ni devas 
plenumi rapide, ĉar jam scn lio pro manko de perfekte inslruitaj 
laboristinoj ni sentas iorn nesufiĉccon de la nombro da manoj kaj 
ni malfruiĝas... kaj tio alportas al ni malproiiton kaj malagrabl- 
aĵojn. Tial ni povas akcepti nur tiajn laboristinojn, kiuj estas jam 
sufiĉe preparilaj... Mi tre bedaŭras, kredu a) mi sinjorino, ke mi 
Ire bedaŭraSjke mi ue povas plenumi vian dea:iron.... 

Ne [)li frue ol tiam, kiam la mastrino de la magazeno fmis liujn 
vorlijn, la inaŝino, kiu eksilentis ĉc la komenro dela inlerparolado, 
ekbruis denove. La virino, kiu cslis kliniia supcr ĝi, havis larmojn 
en la oltuloj. 

Elirinte el la magazeno, Mnrta direkliĝis ue al sia loĝejo, scd en 
tute alian llankon. E1 la esprimo de ŝia vizaĝo oni povus vidi, ke 
ŝi iras sen celo, ŝiaj manpj estis kaŝitaj en la manikoj de la supcr- 
veslo kaj forte kunigitaj inter si. Marta ĉiam senlis senkonscian, 
sed fortan dezircgon levi supren la kunigilajn manojn kaj kun- 
premi per ili la kapon, kiu flamis kaj estis tre peza. En tiu kapo 
eslis nur unu penso, kiu ripeligadis kun obstina scnĉeseco kaj 
eksterordinara rapidoco : mi nc povoscias! Tin pcnso ripetiĝadis 
kvazaŭ rniloj da fulmoj, kvaznŭ miloj da ponardoj, kiuj Iraflugadis 
la cerbon, pikadis la tempiojn kaj faladis pcr siaj pintoj sur la 
1'undon dc la bruslo, Post kclke da minutoj Marta diris al si : ĉiain 
kaj ĉie tio sama.... 

Dum momento ŝi dcnove pensis pri ncnio, aŭ, pli vere, ŝi jam 
senkonscic, sed scnĉesc ripetadis en siaj pensoj : mi ne povoseias! 

Subitc ŝi faris al si la demandon : 

— Kio ĝi estas, kio akompanas min ĉiam kaj ĉie, elpuŝas min 
el ĉic?... 

Ŝi Irotis la frunton per la matio kaj respondis al si mcm : 
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_Ciam kaj ĉic nii mem iras kun uti kaj fni mem elpuŝas min el 


ĉie.... 


Kun grantla malfacileco ŝi streĉis sian cerbon, por povt pensi, 
kaj rememorigis al si la pasinlecon, kotnencante <le la ntoment<>, 
kiam en la salono tle la informa oficejo ŝi sitliĝis al la fortepiano, 
por malfeliĉe eklndi la malfeliĉan Priire d'une vierge, ĝis tiu lasla 
momento, kiam, staranle t>n la laborejo de la riĉa magaicno, ŝi !a 
faratajn al ŝi demandojn devis respondadi per : mi ne povoscias!... 

— Ĉiam tio sama! — ŝi ripelis en siaj pensoj, - iom de ĉio, 
nenion fundamcnle kaj ĝis ln iundo.-- rion por ornamo aŭ poi 
bagatelaj oporlniiajctoj de la vivo, nenion por utilrco— 

Tiuj ĉi ncmultaj vortoj, ldujn ŝi elpremis d sia cerbo, knm 
kvazaŭ pcr rcto ĉirkaŭvolvis la sola pcnso « mi ne po%oscŝas j>, 
lacigis ŝin . Kn liu tago, cliranle el sia clorao, ŝi eslis tiei zorgo 
plena, Liel okupita, preskaŭ flamigita do la nova plano, kiu venis 
nl ŝi en la kapon, ke ŝi tute ne pensis pri manĝo- Higardante 
Janjon, kiu trinkis sian kutiraan materian glason da lakto, si 
scntis cĉ ian abomenon kontraŭ manĝa<lo- La ĉiara turmentaia 
kaj vundata flanko morala silentigis la jlankon fizikan. Ŝiaj piedoj 
ŝanceliĝis, ŝia koro frapis forte kaj kun granda rapideco, kvankam 
ŝi iris malrapide, Nun cn ŝia kapo baraktis nova demando, kiu 
komence konsistis nur el la mallonga vorlo : kial ? Post momento 
al tiu ĉi vorlo komencis alkreskadi aliaj vortoj, komence senordaj, 
poste ordiĝantaj en formo dc ia iogika fadeno da pensoj. 
__ KiaL-- estas tiel? — demandis sin mem la juna virino, — kial 
la homoj postulas de mi tion, kion neniu al ini donis? Kial neniu 
donis al mi tion, kion la homoj hodiaŭ postulas de mi? 

Subite Marta ektremis, ŝi scnlis, ke iu facile tuŝis Aian brakon. 

— Ĉu vi permesos, sinjorino, ke mi rememorigu al vi mian 
konaleoon? — eksouis post ŝi milda, eo iom uekuraĝa virina 


VOĈO- 


Marla returnis sin kaj ekvidis tiun saman virinou, kiu en la 
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moEnento dc ŝia cnico cn la lalion-jon de la ioni>:.i/eno lcvis !a 
kapon <Ie super la maŝino kaj faris al ŝi ĝenlilan saluion, postn 
ĉcsis kudri knj alenle aŭskultis la inlcrparoladon, kiu eslis 
llecidonta pri Ŝia sorto. Tio eslis persono ne licla kaj tnte ne 
bonstalura, tamen sufiĉc gracia, kiel preskaŭ ĉin Vacsovianino, 
tre konorde vestila, kun esprimo de pnidenlo kaj boneco sur la 
varioldifektila vizaĝo. 

— Vi eble ne rekonas min, — diris la frafllino, marlante Barikc 
de Marta, — mi cslas klaro, mi laboras cn la mnga/.eno de sin- 
jorino N. preskaŭ jam kvin jarojn, mi kudradis iam vestojn por vi 
kaj mi porladis ilin al vi sur la straton Graniczna. 

Marta rigardis la apud ŝi irantaJi virinon per nebulitaj 
okuloj. 


— Efeklive, mi rememoras, — ŝi eldiris post momento kun kdka 
mallacileco. 


— Mi pclas pardotioii. ke mi cslas liol aroganta kaj tni utakas 
vin sur la strato, — diris plue Klaro, ~ sed vi eslis jam por rui tiel 
ĝentila kaj bona... vi havis tiel belan malgrandan filincton... ĉu 
via filineto.... 

Si hc/itis kun la finado de la demando, sed Marla divenis ŝian 
penson. 

— Mia infiino vivas, — ŝi diris. 

La lasla vorlo elgliiis el ŝia buŝŭ verŝajnc mnlgrafivole. ĉar 
rapide kaj neldare, scd en ĝi eksonis lia maldolĉeco, kia ĝis mm 
ncniain eslis cn ŝia voĉo. Klaro silcnlis tnomenlou, kvazuŭ modil- 
ante, posle ŝi diris : 

~ Mi aŭdis pri lŭ morto de sinjoro Swicki kaj luj mi diris al mi 
en la pensoj : ha, kiatnaniere la sinjorino helpos al si en la 
mondo... kaj ankoiafl knn infano! Mi tre ĝojiĝis, kiam mi vidis 
vin venanla ou nian magazcnon ltaj mi pensis, ke vi laboros kune 
kun ni. Tio estus tre bona, ĉar sinjorino N. cstas bona kaj pagas 
sufiĉe bone... nur frafllino Bronislavo eslns iotn kaprica knj iulojo 
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faras griraacojn, sed so oni cstas malriĉa, oni ja devas infojc ion 
toleri... se oni nur liavas laboron. Tial estis al mi malagrable, tre 
malagrable, kimn mi aŭdis, ko sinjorino N. rifuzas al vi laboron.... 
Mi Inj rememoris raian kompalindan Eminjon.... — La lastaju 
vortojn la kudristino clparolis mat|di laŭte kaj kvazaŭ al si meni, 
5r<l Martan ili frapis pli ol ĉiuj antaŭe aŭdilaj. 

— Kin do ŝi eslos, fiu kompalinda Eminjo? — demandis la juna 

vidvino. 

— Tio eslas mia knzino, mnlpli juna ol mi per kclke da jaroj. 
Mia patrino kaj Ŝia palrino eslis frntinoj, sed. kiol offc okazas, ilioj 
sortoj eslis ne cgalaj. Ŝia palrino cdziniĝis kim oGcisto, rnia edzin- 
iĝis kuii metiislo. Kiam ni ambaŭ fariĝis pli aĝaj, Eminjo estis 
fraŭlino koj rni eslis simpla knabino. Krom lio ŝi estis bela kaj min 
variolo tule malbeligis, kiara mi havis ankoraŭ la oĝon de dekdu 
jaroj. Tial la onklino Uonslanle paroladis : al Eminjo mi donos 
bonnti cdnkon kaj poste ini ŝin borm cdzinigos.... Komem-e ŝi lenis 
por ŝi guvernanlinon, poste ŝi sendis ŝin en ian matgrandan 
ednkejon. Mia [latrino komcncc eslis Lre alliklila, kc la variolo 
min tiel tcrurc inalbeligis, sed la patro ne Ire eslis ailiktila. - Kio 
do grnva, — li diradis, — ŝi estos malbcla. ŝi ne edziniĝos! granda 
malfeliĉol ĉn malmulte da viroj ne cdziĝns, kaj famen ili t iva- en 
la mondo kaj ne estas al ili Ire malbone! — Mia patrino respond- 
adig : — viro eslas alin afero! se, Dio gardn, io okazos kun ni, tiam 
Kiaro, ne edziniĝinir, morfos de malsato! Sed la palro, anstalaŭ 
afliktiĝi kiel la patrifio, olle ridadis kaj koleradis. — Ho vi, virin- 
aĉoj, virinaĉoj! — li diradis, — laŭ via corbo, sc oni mir nc cdzin- 
iĝas, oni tuj morlas d«- malsalo! Cu la knabino ne bavns manojn? 
Kaj vi devas scii, keli mein estK ĉarpcntisto kaj li amis lanfaroni 
per sia fortO. Li ofle diradis : — La manoj, mia sinjoro, tio cstas 
la ĉefa afero! Kapon Dio al imu Imimi dmias, al alia ne donas, seil 
manojn ĉiu havas! Mi havis la aĝon de dektri jaroj, kiain la ge- 
patroj komcncis sendadi inin i-n kudrejon, por lerni; koinpreneble 
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ili pagis por mi kaj pagis mulie, scd dank 1 a! Diomi efektive lernis 

cinn, kio estas neccsa.,** 

+ 

— Kaj ĉu vi longe lernis? — deinandis Marta, kiii kun ĉiam [>li 
gnmda intereso aŭskultis la senartifikan rakoniadon de la kudr- 
tstino. 

— IIOj ini lcrnis ne malpli ol tri jarojn, knj eĉ poste mi ankoraŭ 
ne povis tuj laborenspezi, sed tulan jaron mi laboris en mogazcno 
senpage, por nur lerliĝi en la allranĉado, cn la kudrado pcr 
maŝino, kaj por cdlabori al mi bouan gusion, Sed dank 1 al lio min 
mi estas jam 1 iel kompetenta, ke mi povus mcm fondi kudrejon 
afi magazenon, se mi havus monon, ĉar por lio oni bezonas 
almeiiaŭ iom <la mono... scd antaŭ tri jaroj nia pal.ro mortis, 
ltrom mi restis ce hi patrino du miaj pli junaj fratoj, el kiuj 
unu [(jrnoservas 6e lignaĵisto, kaj la dua vizitas Ĵerncjon,,, por 
la lernado de aiubaŭ cslas nccese pagi, kaj ankaŭ al la palrino, 
kiu estas jam ncjuna virino, estas necese havigi ian ncgrandan 
komrorton,... 


— Kaj vi Hola laboras por ĉio ĉi tio? 

IVcskaŭ sola, ĉar post la ]>atro rcstis al ni nur rnalgranda 
domclo sur la strato Solna, kaj cn Liu domelo ni loĝas... alnienaŭ 
por loĝcjo ni nc l»ezonas ]>agi.* + celere sinjorino N. pagas al mi 
bone, kaj pcr Ho, kion mi riccvas dc si, ni iel aranĝas nian vivon, 
kc ni ckzislu kaj kc ni preligu esl.onlecon por la fratoj, 

— Mia Dio! — ckkriis Marta, — kiel feliĉa vi estns! 


— Jcs, — respondis Klaro, — estas vero, kc ĝi nc estas f re gaja 
vivo, kiani oni sidas la iutajn lagojn ĉc laboro kaj nur cn diinanĉo 
aŭ r n festo oni cliras en la mondon de Dio; sed kiam miekpensas, 
ke inia laborado donas rimedojn por la vivo al mia palrino kaj ga- 
rantias ian tolcrcblan csLontecou al miaj fratoj, mi sentas min tre 
feliĉa kaj mi trc kompaUs tiujn, kiuj, kicl diradis mia patro, havas 
nek kapon, nekmanojn. Ho, kiom da ailikto mi havis pri liu Emi- 
njo, kiom multe mi ploris pro Ŝi_ 
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— Cu Aj ne edziniĝis? 


deinandis Marla. 


— Jes, iele tiel fariĝis, ke, kvankam 5i estis bone eclukita kaj 
bela, ŝi ne edziniĝis, Ŝia patro perdissian ofieon, kaj de afliktiĝo li 
malsaniĝis, ĝis nun ankoraŭ li kuŝas en la lito, la kompatindulo, nck 
vivanta, nek morLinta, Ŝia palrino ankaŭ estas malsanema kaj, por 


diri la veron, virino kapricema kaj malpacema; krom Eminjo ŝi 
havas cc si ankoraŭ pli junan filinon kaj filon, kun kiujŝi ne havas 
kion fari, ear porla lernado oni ĉiedevas pagi, kajdume licjme rcga; 

mizero, malsato, neparolaotejam pri.Eiuinjon la onklinokomence 

pelis al laborado luj kiam ili maliiĉiĝis, sed krom tio, ke la knab- 
ino, eldorlotita per baloj kaj belaj vesloj, ne havis grandan deziron 
labori, montriĝis ankafu ke tiu granda edukiteco, kiun la onklino 
a! ŝi donis, havigis al ŝi nek kapon, nek manojn. Ŝi volis esti 
inslruistino, aed ho ve! iom tinti sur fortepiano ŝi povas kaj franee 
ŝi eC parolas ue malbone, sed kiam si volis komcmci inslrui, ŝitule 
ne taŭgis... neniu Ain volis preni.,. Ai ricevis iel du lecionojn po 
dudek spesdekoj por horo, sed c;e tiujn si baldaŭ ial perdis.... ('.e- 
lcre ŝi nenion bone povoscias... kien ajn ŝi venadis, por peti labor- 
on, oni siti foririgadis kun nenio; kaj clume hejme la patrino ŝin 
insultas, ke ŝi ne volas labori, la malsana patro dolorĝemas eu la 
lilo, la fralo pelolas $ur la stratoj kaj eble baldaŭ fariĝos ŝtelisto, 
ta fratino kaŭze de enuo kaj de malboneco malpaeas kun la tula 
famiUo, ili ne havas, kion ntanĝi, ili ne havas, per lcio bejti la forn- 
on.,.. Eminjo havas bonan koron, lial ŝi terurc nfliktiĝis, si mal- 
grasiĝis, ni pensis, ke ŝi ricevos ftizon.,.* Fine antaŭ du monatoj ŝi 
trovis laborenspezon,... 


— Ŝi tamen Irovis! — ekkriis Marla knj ekspiris profuiidp, kva- 
/.aŭ de ŝia brust.o defalus ia ĝin premeganta ŝarĝo. Dum Ai aŭsknltis 
la historion de la kompatinda nekonata knabino, Aajnis al Ai, ke 
iu rakontas la historion de tiuj ktdkaj monatoj, kiujn si mem tra- 
vivis, La sjmileco inter la malgaja sorto de !a knabiuo kaj Aia 
propra soiio vekis en si varmegau kuuscnlon kaj scivolecon. Klaro 





























tamen silonlis dum momenlo, Nurpost kelka pripensd kaj kvazaŭ 
post iom da ŝanceliĝado ŝi komencis plue paroli per iom nekuraĝa 

VOĜO, 

— Kiarn vi eliris el nia magazeno, mi penis kuralingi vin sur la 
strato,,, feliĉe ĝi eslis la tempo, en kin mi eiutagc iras heĵmon por 
du Iioroj, por manĝi tagmanĝon knj iielfii la pairinon en la ordigo 
de la kuirejo... poste mi denove rcvenaspor kvin horoj en la maga- 
zenon.... Mi clkuris do |>ost vi, por diri al vi t ke se... se vi el)Ic... 
troviĝas en tia sama situacio, en Uia antaŭ du monatoj troviĝis 
mia Ivompatinda Eminjo, Liam eble... eblevi konsentus labori lie, 
kie ŝi nun laboras.,,, 

La neknraĝeco, kun kiu ĉi tiuj vortoj estis eldiritaj, montris jain 
antaŭe, kelapropono, kiun ilienhavis, necstis treege brilanta. Sed 
MarLa rnpidc knj kvazatt vckile el longa dormo kaplis la rnanon dc 
1 a kudrislino, 

— Fraŭlino Klaro, — ŝi ekkriis, — parolu, parolu pli rnpidc, 
mi cion konsentos, Ĝion cn la mondo I mi troviĝas en sitnm io 
ekstrema, Ŝia voĉo duin la parolado estis nc laŭta kaj tremankv, 
Ŝia inano knn preskaŭ konvulsin forto premis la manon de la 
kudrislino. 


— Ha, riiia I>io! — ekkriis siavice fraŭliiio Klaro, — kiel boncge do 
estas, ke tiu penso venis al mi en la kapon, kiam vi iroviĝas cn lia 
malagrabla situaeio, kaj ankoraŭ kuu infnno... kun tiu bela anĝeU 
elo, kun kiu vi permesadis :d mi de tempo al tcmpoludi, kiana rni 
reportadis la vcsLojn snr ta slraton (iraniczna. Kvankam, por diri 
la veron, efcklive... nc enviindn csLas la sorLo de liuj virinoj, kiuj 


1 aboras Ĝe sinjorino S /\\ c\ c.... 

— Kiu do eslns tiu sinjorino Szwejc? kie ŝi loĝas? per kio ŝi sin 
okupas?—dcmamlis Marla kun febra scivoloeo kaj maUrankvilero. 

— Sinjorino Szwejc havas sur la sLrato t rela kudrejon, en kiu 
oni preligas plej diversajn Lolaĵojiu Scd ĝi csLas elektivc stranga 
inslilucio, vasLa kaj eĉ tro bonstala, en gi laboras ĉirkaŭ dudek vir- 
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itioj, kaj lie ne troviĝas eO unu maŝino* De [>li ol ses jaroj en ĉitij 
kudrejoj kaj rnagazenoj oni kudras nur per maŝinoj, sed Sz\vejr ne 
aĉetis ee unn maŝinon, per alLrancado ŝi okupas iiur sin mem 
kime kun sia filino kaj por kudrado ŝi akceptas liajn virmojn, 
ki uj nesciaskudri per maŝiuo kaj urĝc hezonas laborenspezon... 
tial ŝi ankaŭ pagas al ili,.. eslas liotiLo kaj doloro paroii pri tin pag- 
ado,*., 

— Ĉio ĉi Lio ne ŝanĝas mian dccidon, fraŭlino Klaro, — vive 
interrompis Marta, — liii ankaŭ, simile al via kuzitio, ncnion bone 
povoscias, kaj mi devas iri tien, kie oni malplej gostulas. 

— Kaj malplej donas, - malĝoje iinis Klaro la frazon; - sen- 
dube, — ŝi porolis plue, — estas jo pli bone havi ion, ol nenion. 
Tial, se vi tion rlcziras, mi povas konduki vin al sinjorino Bz\vejc. 

— Donu al nii nur la precizan adreson t mi iros mem. \ ine havas 
ja multc da libera lempo. 

—- Nc, mi iros kun vi; mi nur iom malfruiĝos al la tagmanĝo, 
sed tio ne eslas grava; mia paLrmo ne estos maltrankvila pri mi, 
car okazas iufoje, ke mi restas en la magazeno pli longe ol ordi- 
narc, kiam ni havas urĝan laboron. Celere ankaŭ Eminjon mi jam 
longc ne vidis, ni iru kune. 

Marla ]>er nova manpremo dankis la bonkoran kudristinon, kaj 
ambaŭ virinoj ckirts en la direklo al la strato Freta. IJum la vojo 
Klaro parolis al Marta : 

— Sinjorino Sz\vejc estas virino ncjuna, kaj la homoj diverse 
rakontas pri fiia pasinteco. Ŝi fondis la kmlrojon jam antuŭ dudek 
jaroj, sed ŝi nc havis grundau sukceson, dum nc ekzistis ankurau 
maŝiuoj por kudrado. Sed de la tempo, kiam oni komcncis kudri 
per mofitnoj, Szvvejc riĉiĝis. Tio eblc al iu sajnos slranga, kaj 
taincn licl cstas. Mt aŭdis, ke sinjoriiio N., parolantc Uun IVaŭIino 

, Bronislavo, diris, kc Szwejc ekspluata* la konipalindajn laboristin- 
ojn, kiuj inalmuHe povoscias kaj pro granda mizcm estas devigataj 
labori por pago plej bagatcla, kiun tli nur povas trovL Mi m korn- 
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prenas bone, kion Hu vorio signifsts, sed ŝajnas ai mi, kese Szweje 
faras mnljustaĵon al kompatindaj virinoj, tio eslas ne sole §ia 
kulpo, scd ankaŭ la kulpo de iu alia,..„ 

Nun la kudristiiio sileuliĝis kaj enpensiĝis, Videble ŝj ne povis 
precize klarigiai si ian penson, kiu aperis en ŝia kapo. 

— MielVktive ne seias, kies kulpo ĝi estas, sed volu a) mi diri, 
sinjoiino, kial ekzislas en la mondo liaj virinoj, al kiuj oni povas 
fari malju$Ui]on, nii, pli vere, kiuj ankoraŭ mena iras kaj petas, ke 
oni faru al ili maljusiaĵon, sed ke oni nur domi al ili peceton da 
seka pano? 

Marta iris eiam pli rapi<le; ŝi iris tiel rapide, ke Klaro apenaŭ 
povis ŝin sekvi. lialdaŭ ili Iroviĝis sur la strato Freta. 

— Ĉi tie, sinjorino, — diris Klaro, enirante en la malallan kaj 
ne sekan pordegoh de unu cl la domoj, 

Tra la pordego ili eniris en la korton, vnallarĝan, longan, mal- 
luman, kiu de kvar flankoj eslis ĉirkaŭita de aliaj, malnovaj kaj 
maUekaj muroj ka j havis supre nur peceton da nubokovrita ĉielo* 
Verŝajne lieĉiam estis nebule kaj premaere,Ĉar super la allaj muroj 
troviĝis granda kvanto da kamentiiboj, el kiuj eliradis fumo, kiitn 
la malseka aero prcmadis maUupren kaj kiu volvtĝadis en la mal- 
vasta ĉirkaŭfermita korlo kaj clendadis dikajn grizajti tavolojn en 
diversaj lokoj cle la korto, 

En la plej malproksitna profundo de la korto, kontraŭede la pord- 
ego, super iom pulrctanla pordo kaj kelkc da ŝlupetoj, pendis 
mallarĝa kaj longa tabulelo, sur kies malpure-blua fundo grandaj 
flavaj litoroj prezentis la sekvantan surskribon : A udrejo de virakaj 
virtmt lolaĵo, de //. Sztrejc. 

Klaro, kondukauLe jiost si Marlan, eniris en grandan vestiblon, 
en kiu Lra maihuno oni fiovis vidi ŝLuparon, kondukantan al la pli 
altaj elaĝoj de la dorao, kaj ŝi malfermis unu el la pordoj, kiuj 
troviĝis sur ambaŭ flankoj de la vestiblo. Hensa ondo da mu- 
cida, malseka aero frapis la vizaĝojn de ambaŭ cniranloj virinoj. 
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Ili iamen eniris kaj iroviĝiŝ en ĉambro vasta, pli Ionga ol larga, 
luniata de tri fenestmj, rigardanlaj al la. korlo kaj duone vualitaj 
per blanka muslina ŝovkurteno; la profumlo de la cambro eslis 
preskaŭ tule malhima. La plafono tie estis malalta, subleiiata de 
iraboj kaj kovrita de polvo; la planko estis el simplaj ne kolorigit- 
aj tabuloj, la muroj estis kalkiLaj, jam iom grizigitaj de polvo, en 
la anguloj kaj supcr la planko ili estis kovritaj <le grandaj nigraj 
kaj bluaj maknloj de malsekeco. 

Tra lagriza nebulode Liu ĉi malgajaCamliro pvv neklaraj koloroj 
sed klaraj formoj vidiĝis multe da virinnj figuroj, kiuj jen sidis 
grupe apud la fenestroj kaj tabloj, jen apartc apud grandegaj 
ŝrankoj. tra kies vitroj oui vidis inierne amasojn da lokiĵoj pi*et- 
kudritaj aŭ preparitaj por kudri. En la mezo de la ĉanibro staris 
granda nigre kolorigila tablo, kaj superĝi estis klinitaj du virinoj 
kun tondilo en unu mano kaj kun Tolio trapikila per pingloj en la 
dua- 

Kiain Ai troviĝis kelke da paŝoj post la sojlo, Klaro saiutis per la 
kapo kelkajn laborantinojn, kiuj direktis la rigardim al si, poste si 
tunnĝis at la lablo, kiu staris en la mezo de la ĉambro. 

— Bonan tagon, sinjorino Szavcĵc, — ŝi diris. 

Unu el la virinoj, kiuj staris apud la taklo, turnis la vizaĝoaal 
la venintino kaj ekridcLis tre afable. 

— Ha, ĝi estas vi, fraŭlino Klaro! vi venas eerte por vizili vian 
kuzinon? Fraŭlino Emilio! fraŭlino Hmilio! 

Aŭdmle sian dufoje vokitan nornoii, unu el la virinoj, kiu sidis 
sola kaj en ombro, levis la kajion. Videbie >i i k st is tiel okupita de 
sia laboro aŭ I iel absorbita de siaj pensoĵ-, ke ŝi muiion vidis, kio 
fariĝadis ĉirkaŭ ŝi. ISun si ekrigardis antaŭcu pcr indmlilaj ukuloj 
kaj ekvitlis Klaron. Ŝi tamrn ne desaltis de la scĝo kaj ne idkuria 
al la kuzino. Ŝi leviĝis malrapide, metis sian laboron &ur la lablon 
kaj malrapide faris kelke da paŝoj. 

— Ila! ĝi estas vi, Klaro ! — ŝi dirrs, kaj Ai elendis al la venint- 
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ino la manon bkmkan, tre matgrasan, knn tingroj miille pikilaj rtc 
kudrilo* 

Nmi ŝi per siu tuta llguro elŝoviĝis en la lumon, fluantan tra la 
feneslro, kaj Merta, ĵelinlo rigardon sur ŝin, rekonis en ŝi tiun 
jiiuaii knabinon T kiun si renkontis suria ŝtuparo de ia informa ofic- 
rjn on tiu tiigo t kiam si iris Lien la umian fojon. Emilio havis sur 
si eĈ Ia saman veston kiel liara, sed dum la tri pasintaj monatoj la 
vestopli eluziĝis, en diversaj lokoj ĝi vidigis riparojn kaj flikojŭ, 
kaj lavizago de la juna knabino lariĝis pala kaj malgrasa, Ŝiaj vesl- 
oj kuj eksleraĵo monlris samleinpe, ko la vivo tro frue komcncis 
knj rapide efeklivigis sur ŝi la teruran procedon de dctruado. 

La du kuzinoj doins al si rcciprokc la manojn, ilja intersalutiĝo 
eslis mallonga kaj silenta. Emilio reiris al sia jus forlasila loko, 
Klaro turnis sin al la estrino de la laborejo. 

Siiijotiuo Szwejcl — ŝi diris, — mi prezentas al vi sinjorjnon 
Jlnrta Swicka, kiu dcziras trovi ee vi laboron. 

Sinjorino Szwejr jam dc kdke da minutoj rigardis MarUm, sed 
la esprimon de ŝiaj okuloj oni ne povis vidi, fiar ili eslis kovritaj 
per okulvitroj. Tamen ŝia voĉo sonis tre afable, dolfic, preskaŭ 
amc, kiam ŝi respondis al la vortoj de Klaro : 

— Ui Lre dankas sinjorinon... kicl? sinjorinon Swicka, kc ŝi ek- 
pensis pri mia modesla laborejo, smL, mi havas jam tiomda labor- 
anlinoj, ke mi ne scias, cu mi povos.... 

Marta volis ion cliri, sed Klaro eklirb facile la mŭnikon de ŝia 
suporvesto kaj rapidc antaŭhalligis ŝian parolon. 

— Mia sinjorino Szwejc, — Ŝi diris kun la energio de persono 
lute seiidependa kaj parLe sentanta sian supereeon, — por kio vanr 
perdi vorlojn? Tion saman vi diris al Eminjo, kiam Ŝi la unuan 
Fojori venbfii tien, knj tamen vi Ŝin akccptis.... la tuta afero kon- 
sislas cn tio, ke oiu konscntu akcepli la plej nialgrandan pagon t 
fiu ne vere? 

Sinjorino Sz\vc*jc ekridetis. 
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— Fraŭliao Klaro ĉiam havas vivan temperamenton, — ŝi diris 
kiin senŝanĝa dolĉeco, — vi komparas la pagon, kiŭn ricevas ia 
laborantinoj ĉe sinjorino N., kun tiu pa^o, kiun povas doni nia 
malriĉa laborejo, kaj ŝajnas al vi, kc ni pagas tro malmulte._ 


— Pri 1 io, ŝajnas al ini, kara sinjofino Szwejc, scias mi mcm. 
— interrompis Klaro; — mi volus nin\ ke vi kiel eble plej rapide 
dim, ĉu sinjorino Swicka trovos Ci Lie por si laboron, ĉar alie ni 


iros al ia alia loko..,. 


Sinjorino Szwejc interpleklis la manojn sur la brusto kaj klinisla 


kapon. 

— La amo al proksimulo, — Ŝi komencts mallaŭleknj malrapide, 
_ a mo al proksimulo ne permesas rifuzi laboron al persono.... 


Klaro faris senpaciencan movon. 

— Mia sinjorino Szwejc,— ŝi diris, —la amo al proksimulo estas 
ĉi tie tute ne ĝustloka, Sinjoriuo Swicka proponasal vi sian labor- 
on» por kiu vi ai ŝi pagados, jcn estas la lutfl *alcro, lio estas ticl 
same, kiel kiam liomo venas en magazenon, prenas komcrcaĵon 


kaj metas por ĝi monon sur la tablon. Por kio paroli pri amo al 
proksimulo? 

Sinjorino Szwejc mallaŭte eksopirĝemis, 

_ Kara fraŭlino Klaro, — fti diris, — vi scias bone, kiel mi zorgas 


pri la sano demiaj laborantinoj, knĵ anlaŭ ĉio pri ilia moraleco. 

Ce la lasta vorto ŝia loiiga kaj sulkoplena vizaĝo kovriĝis efe 
tive per esprimo malŭiola kaj severa. 

Klaro ekridelis, 

_Cio ĉi tio ne estas rnia afero. Mi votus nur aŭdi line, ĉu 



vi 


dkceptas feinjorinon Swicka en vian laborejon aŭ ne? 

_Ivion do mi povas fari, kton mi povas fari? kvankam cfektive 

mi havas jam tiom da laboraiitinoj, ke cĉ la laburo ue sufiĈas.,,* 

— Do, kuu kiaj kondiĉoj? — vive atakis Klaro. 

— Nu, kun ln bamaj komUĈoj, kun kiuj laborasĉiuj ĉi tiujsmjor 
inoj, dudek spesdekoj por tago, dek laboraj horoj cn la tago. 
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Klaro malkonscnle ekskuis la kapon, 

— Sinjorino Svvicka ne laboros por iia prezo, ŝi diris decide, kaj 
ridante ŝi aldonis : —dudek spesdekoj por dek horoj da laborado, 
tio estas du spesdekoj por Jioro,,,, Tio certe estas ŝerco, 

Ŝt turnis sin al Marta kaj diris : 

— Ni iru t sinjorino, ien aliloken, 

Klaro jam direktis sin a! la pordo, sed Marta ne sekvis Ain. Ŝi 
staris momenton kvazaii alforĝita alla loko, poste ŝt subite levis la 
kapon kaj diris : 

— Mt konsentas pri viaj kondiĉo, sinjorinoj. Mi kudrados po 
dek horoj ĉiulage por dudek spesdekoj. 

Klaro volis ankoraŭ ion diri, sed Marta ne lasis ŝin paroik — 
Jam tiel mi decidis, — ŝi diris, kaj ŝi aldonis pli mallaŭte ; — vi 
dirisja mem antaŭ unuhoro, ke pli bone eslas havi ion, ol nenion. 

La interkonsento estis farila. I)c la sckvonta tago Marta devis 
komenci la prolesion de kudristino en la laborejo de sinjorino 
S/Avejc. Fine do, posllonga serĉado* post penoj vaue farita j, posl 
humiliĝoj ankaŭ vane suferitaj, post scnfrukta sinpuŝadosur mult- 
aj vojoj kaj posl almozula iVapado ec multaj pordoj, Marta Irovis 
laboron, povon de laborenspezado, tiun fundamenton, surkiuestis 
konstruota ŝia ekzbdado kaj ia ekzistado dc ŝia infano. Kaj tamen 
kiam,lacigiLa de k* longa irado en la urbo, ŝirevenisen sianĉambr- 
ctori, ŝi ne ridetis tiek kiel en tiu tago de la feliĉa reveno el la 
informa oGcejo, ŝi nc maliermis la brakojn anlml la infano, kiu 
kuris al ŝi renkcmle, kej ne diris al ĝi kun larmoj cn la ukuloj kaj 
kun rideiosurla buŝo : danku Dion! 

# 

Pala, enpensa, kun profunda sulko sur la frunto kaj kun fermita 
buAo, Marta sidiĝis hodiaŭ ĉc la inalgranda feneslro, per vitrecaj 
okuloj ŝi rigardis la tegmentojn ile ki ĉirkaŭantaj domoj ? kaj per 

oreioj nekapablaj distingi ian sonon ŝi aŭskullis la bruadon de la 

* 

granda urbo. 

La malgranda cifero dc la promesita laborenspezo nc timigis ŝin; 
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pasis ankoraŭ tro malmulte da lempo de tiu tago,kiam ŝi komencis 
ligadi kaj flikadi la rimedojn por vivo simile al putranta ĉifono.kiu 
disŝiriĝas kuj disialas en la mano; ŝi estis ankoraŭ tro nesperta en 
la bagatelaĵa kalkulado dc ta malriĉuloj kaj tro nekompelenta pri 
tiusvarmo daĉiutagaj detaIaĵoj,el kiu j ĉiu eslaspli malgranda ol la 
plej malgranda muŝo kaj tamen falas kiel ŝlona ŝarĝo surlaŝultr- 
ojn de malriĉulo; lial ŝi nc povis tuj kompari la estontan labor- 
enspczon kun lacstonlaj bezonoj kaj klare rimarki la nesufiĉecon 
de la unua, la pezon de la laslaj. 

Ŝi ne sciis ankoraŭ precize,ĉu ŝi povos kune kun sia infano vivi per 
dudek spesdekoj en tago; cetere liu ĉi malgianda cifero de hodiaŭ 
estis granda en komparo kuu la ciiero de hieraŭ, kiu prezenlis nul- 
on. Sed kvankam en la lerncjo de la prakliko de vivo kaj cn la 
malgaja anaro, kiu vagas Ira la mondo sublastandardode mizero, 
Marta cstis novulino, kvankam novuliuo jara multe suferinta, ŝi 

ife 

tamen posedis sufiĉan dozou da prudcnio kaj da klereco, porkoni- 
preni la malaliecon, tle tiu ŝtupodc homa laborado f surkiun ŝinial- 
leviĝis, sur kiu ŝi hallisscn ia eĉ plej malgranda espero leviĝi iam 
sur ]>li altan. 

Tio estis ŝtupo, sur kiu sitlis ĉiuspeeaj mallertuloj, delVinlantaj 
sin kontraŭ malsatmorto* 

Tio estisŝlupo, sur kiun malleviĝis nur tiuj, al kiuj mankis fort- 
oj por Lemgisur ŝlupoj pli altaj. 

Tio estis ŝtupo kuŝaŭta en profundo, kie regas senĉesa mallumo, 
laboro cnuiga, laciga, ue permesanta libcro ekspiri, donanla sekan 
panon al la korpo, lcnaiita la spiriton sur fera ĝeno de eterna kaj 
aeuiam sufiĉc kontcntigala bezono de la korpo. 

Tio eslis stupo, sur Idu araneoj ftpinis denson araneaĵon kaj ĉir- 
kaŭvolvis la muŝojn, kiuj memvoie al ili alflugls, ŝtupo, sur kiu 
regis ekspluatado kaj premis la kapojn, kiuj kliniĝis Inimile kun 
la konscio de sia propra senkapableco. 

Neniam, ncbenla lagoj dc bonstato, neken la momenlo de la 
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mizeriĝo, nrk en la tempo, kiam si provis diversajn vojojn kaj de 
einj devis retiriĝi post kelkaj farilaj paŝoj,nemam Marta prezentia 
al hi t ke ŝiaj foi toj estas tiel malgramlaj, ŝia seiado tiel limita, ke 
malleviĝo ai tiel malalUj sferoj eslu sia sorto. 

Tnui ĉi so* Lon ŝi akcepLis kun fcbra rapidado koj kun plena 

k ij decida pretcco, kaj lamen ĝi cstis por ŝi surprizo: kvankam 3a 

pasinlaj tagoj povis Sin prepari al tia sorto, ĝi famen estis sur- 
prizo* 

I oi htua. senorda kaj malgaja amaso novaj, ĝis nun ue konataj 
pcnsoj afakis la kapou de la juna viriiio, kiu sidis en la granda, 
malluma kaj nrseka ĉambro de la slrato Freta super pcco da folo, 
kimi si kudris diligenle, levanle kaj mallevante la manon en har- 

nionia Lakto kun la dudek manoj, kiuj leviĝadis lcaj mallevi^adis 
ĉirkaŭ ŜL 

Veninte ĉi tien la unuan fojon kiel laboristlno, Maria pli atente 
ol Ia pasinlan lagon ekzamcnis per la rigardo la grandanombran 
anuron de siaj samlaborulinoj kaj samsortulinoj. 

Granda estis Ŝia miro, kiam ŝi Hmarkis, ke la pli granda parto 
de fiu anaro konsistas el virinoj, ldes delikataj vizaĝoj, elastaj 
talioj kaj blankaj manoj montras devenon el alia socia sfero ol tiu, 
cn kiun ili enfalis : la matcno de i!3a vivo tule nc estis simila al ĝia 
tagmczo kaj vespero. Getere tie eslis virinoj de diversaj aĝoj, de 
divrjsa cksterajo kaj videblc ajilvaŭ dc diversaj karaktcroj, 

Uiiijj el ili sidis sur la seĝoj silente kaj senmove, esceptintc la 
manojn, kiuj moviĝadis senĉese, Iliaj kapoj, kitij en la daŭro de 
liilaj Imroj rstis klinitaj super la laboro, cn la momento de ĉesado 
[rs 1 ~ : 1131 ^ kun vi<lebla [Jczeco, Ĉr la Hiradu rl b laborejo iliaj picdoj 
treniĝadis malrapidc, kaj la senbrilaj pupiloj, preskaŭ ĉium kovi- 
lia J de la ruĝrandaj palpebroj, ne ckilamadis ec per unu fajrero, eĉ 
i ei unu radio; ne tusis ilin eĉ la vido de la lagmezn suno, kiu or- 
igis la movoplenajn stratojn de la urbo, nek la sonado de la liberaj 
Jmmaj voĉoj, kiuj ĉirkaŭis ilin pcr hruo plena de vivo 3 kiam ili 
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mutaj kaj sensentaj cliris cn la mondon de Dio el sia malgajo 

laboreio. . , .... 

lliai vestoj estis disŝiritaj, ifiakiililaj de la strata koto; ilioj 

haroi, tre supraje kombitaj, kunvolvitaj sur In mnlnntoŭo de la 

kano cn formo de bulo, pendis senorde sur la mnlgrasaj koloj, koj 

nur de tcmpo al tempo ia tola, sed tre pura kaj blanka kolumo, 

aŭ ia edziĝa ringo, brilanta sur la tingro kaj konlraslfluta kun la 

iuta mizera eksteraĵo, rcmemorigadis iajn antaŭajn kulimojn, mjn 

korajn sentojn kaj ligojn, kiuj tbrnoĝis en neatingeblan malprok 

simon sur tro rapidoma ondo de senrevena pasinteco. 1 lo cst lS 

estaloi kiuj, jam lacigitaj dc )a mollonga pasita vojo, senlbrLigjlaj 

S kaj mcnse. kun maisana korpo kaj agonianta spirilo, trenis 

sian mallamon, pezan kaj senesperan ekzistadon, obstine kovrante 

sian vundilan inlernon per silento kvazuŭ P er ln lasta vesto, kmn 

la sorlo lasis al ili. Tamen ne ili, ne liuj senfortiĝintaj korpoj kaj 

niorle malgnjflj spiritoj prezentis en la laborejo de sinjor.no 

Szvvejc la plej korpremanlan vidaĵon. Pli proksime nl la fcncstroj, 

sjmilc at kaptitaj birdoj, kiuj inler la krndoj serĉas la lumon de la 

ta-o prenis al si lokon laboristinoj pli junaj, eble ne pcr siaj jaroj 

de vivo, sed per sinj jaroj de sulbrado, kun pli granda vigleco dc 

karaklero, kun obstinnj deziroj en la brusto, kun ridcto k.u, 

subpremata kaj retenata, lamen ne volis morli en la koro nek sur 

ia buSo. llinj vizaĝoj cstis palaj knj malgrasaj, ihaj vestoj eslis Iro 

malrifiaj. Sed sul> la palaj frunloj tie brilis okuloj, kmj prcskau 

ĉiuminule leviĝodis de super la laboro, serĉadis per la rigardo la 

ri-mrdon de la kama.admoj; iufoje Uuj okuloj estis petoleinaj, pli 

ofte insnllcmaj kaj malicaj.aŭ ankoraŭ mnlpacience sin Ureganlaj 

icn, ekster la malsekajn mallumnjn murojn de la Ĉamluo. De lcmpo 

al tcmpo inlerla kaviĝintaj, prcskaŭ ĉiulage pli (laviĝantaj vangoj 

apcradis ridoloj, kiuj per sia esprimo similis la esprimon do ln 

rignrdoj : pctolemaj, sarkasmnj, sopiraj aŭ revemnj. Iie cstis 

kapoj belege kovritaj de abundaj harligoj, inter kiuj lutojc pcr 
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roza aii blua koloro brilis ia rubandeto, 
tla ŝtolo; iufoje loĉo da lcoloraj koraletoj 


koknrdo aŭ siniple pecelo 
ĉirkaŭis la kolon, kvazaii 


spitante ta truojn kaj fltkojn t!e la tabvesto, al kiu ĝi devis servi 
liicl ornamo. Kaj ĉiuj liuj rigardoj, ridctoj kaj ornamoj prezenlis 
pli dolorigan ka j pli enigman vidajon ol la silcnlado, senforteco 
kaj sensonleco de Ja aliaj laborislinoj. Oni povis vidi en ili obslinan 
bataladon de la sentoj kaj deziroj kontraŭ la premantnj kondiĉoj 
de la ekzistado, de revado pri Itikso kontraŭ la profunda mizero. 
Tie lariĝis jam falo pasiva, 6i tie ŝajne minacis ĉiumomenle falo 
aktiva. Tiuj mizerulinoj estis jam proksimaj al la ftno de la tera 
migrado, ĉi tiuj proksimigadis al la komenco de vivo krima. Antaŭ 
tiuj estis malfermiĝanta ia tombo, antaŭ ĉi tinj ~ morala marĉo. 

Kiam sinjorino Szwejc kaj ŝia filino staris ĉe Ia granda nigra 
faldo, en la Jaborejo regis ŝnjne absoluta silenlo, kaj )a solaj 
nŭdeblaj sonoj eslis la akra sonado de la grandegaj tondiloj, kiuj 
preskaŭ senĉese cslis movataj de la spertaj manoj. 

Scd tiu silento estis nur ŝajua; krom la sola reganla sonado tie 
eslis multo da sonoj aliaj, iieklaraj, interrompataj, sed tamen 
formantaj bruelon senĉcsan kaj nelaŭte ondanlan, de temjio al 
lempo eksplodanlan kvazaŭ mnlpacience kaj poslcdenove mallaŭl- 
iĝanlan kaj perdiĝanlan en la silento. Tiu brueto konsislis et la 
susurado.de pli ol kvardck moviĝantaj manoj, el la spirado de 
iludek brustoj, el tusado seka kaj mallonga aŭ forta knj daŭra, el 
a murmurado de apeuaŭ moviĝantaj buŝoj, el mallnŭtaj kaj 
rapide silentigalaj ekridoj. La laborislinoj, kiuj sidis en la pro- 
fundo de )n laborejo, tusis; la laboristinoj, kiuj okupis la lokojn ĉe 
la fencslroj, murmuretis kaj ekridadis. Sinjorino Szuejc de Lempo 
al tempo levadis la kapon kaj Ira la okulvitroj ĵetadis atentau 
riganion tra la tula Ĉambro. Ŝiaj okuloj pcnetreme brilis tra la 
dikaj vilroj : Ŝi observatlis la laborndon. I)e Lempo al tempo ŝi 
melatlis la tonrlilon sur la tablon kiij per tirala miela voĉo komcnc- 


adis longan parolon. 
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Ŝi parolis pri tio r ke en aliaj laborejoj la laboristiiioj perdas 
la sanon super la maŜinoj, kiuj, kiel oni scias, forkonsumas la 
forlojn kaj kaŭzas diversajn difektojn de la korpo, kaj ke ŝi 
forrifazis ĉiujn profitojn, kiujn povus akiri per enkouduko de 
maŝinoj en sian laborejon, sole por ne ŝarĝi sian konseiencon 
per la peko de ruinigado de la sano de proksimuloj, Car la 
konscienco estas la plej grava afero, ĉio alia estas vanta nion- 
serĉadck Ŝi metas al siaj laboristinoj nur unu postulon : nome, 
ke iliaj moroj estu senmakulaj, Sed en ĉi tiu rilato ŝi estas abso- 
lute necedema : unue pro tio, ke ŝi ne volas, ke ŝia laborejo havu 
karakteron neĉastan, due ĉar ŝi timas perdi la klientaron el la 
honorindaj sferoj kaj sekve enfali cn mizeron kune kun siaj inlanoj 
kaj genepoj. 

La laboristinoj aŭskulladis tiujn parolojn en profnnda silento, 
Supozeble ioter ili ne eslis eĉ unu, kiu kredus la vortojn de sinjor- 
ino Szvvejc; supozeble ili eiuj sciis, ke ili cstas ekspluatataj, kaj 
Lamen ili aŭskultis kaj humile siLenlis. Ili sciis, kc ekster la muroj 
de liu ĉambro, en kiu ili mm troviĝas, por neniu cl ili ekzistas io 
kroin tombo aŬ inarco* 

f)e lempo al lempo sinjorino Szwejc aŭ ŝia filino forlasadis la 
laborejon, elirante cl gi per pordo, kondukanta en Ia profumlon dc 
la domo. Tiam Ira la malfermata pordo penetradis alta oreloj de la 
laboristinoj la sonoj ile bonega fortepiano, sur kiu oni jen ludis 
lerte kaj sperte, jen lernis ludi. Oni povis ankaŭ vidi tra tiu pordo 
vicon da ĉambroj kun luksaj mebloj; tie brilis vaksita (mrgclo kaj 
larĝaj speguloj, la punca damasko de !a mebloj pikis lalacajn okub 
ojn ile la laboristinoj. Tial unuj el ili malgaje rideiis, aliaj malĝoje 
rigardis antaŭen, aliaj kolere palpcbrumis, Doloro, eirvio, kolero 
iranĉig tiam dudrk virinajnbruslojn. Jela trialioro oni cklumigadis 
grandajn lampojn ĉe la plafono kaj la laborislmoj laboradisĉe arLa 
lumo, ĝis la mura horloĝo eu la loĝejo dc sinjorino Szvvejc sonos 
la uaŭan horon. 
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KianrMarta, pasigitile en tiu loko tulan lagon, iris hejmen, ŝi 
apenaŭ povis teni sin snr la pietloj. 

Kctiio Lanicn ŝin lacigis, ec nenio nova ŝin malgojigis, Sed senlo 
de teruro ŝin penetris ĝis la profundo dc la brusto knj de lacerbo. 


SubLilgustaj legantoj kaj anLaŭ ĉio vi, sentemaj lcaj impresavidaj 
legantinoj, ĉu vi pardonos al mi ĉi Uun rnian rakonton, kiu luLe ne 
enliavas misteran nodon de intrigo kaj interesan vidaĵon de du 
koroj trapikitaj de flamaj sagoj ? 

Ciun aperon, kiu servas kiel objekto por rakonlo, oni povas 
trakti diversmanierc. La liistorio dc la maMeliĉa Marta anstaLaŭ 
disvolviĝi anlaŭ viaj okuloj en formo dc unuspeca kaj unukolora 
fadeno, cerle povusesliornamita, beligtla per mullo da kruciĝanLaj 
sentoj, frapantaj kontrastoj, tondrosimilaj okazaĵoj; ĝi povus csti 
implikita cn kronon da epizodoj, el kiuj ĉiu aparle donus al ĝi 
btdecon, ĉarmon aŭ terurecon, aŭ la historio mem povus esti 


prezeiitUa epizode, kicd plenigo de ia pli efekta kaj inlerescga 
tutaĵo, kiel paralelaĵo aldonila al la bistorio de du gcamantoj 
feliĉoj aŭ malfeliĉagaj, idiliaj aŭ heroaj, favorataj de la sorto aŭ 
persekutatajj de ĝi. 

Pardouul nenkontinte eu la mondo Martan, mi rigardis ĉir- 
kaŭen, mi serĉis, sed ncnie en la proksimo mi trovis ian romanan 
hcroon. Xe Lrovinte lin, mi volis la historion dc la virino mallong- 
igi, kunpremi kaj fermi cn epizodo, - sed mi ne povis, ĉnr mi 
konsciis, ke ĝi estas inda apartan lulaĵon; finc mi intencis iinpltki 
ĝin cn interplektou (la intrigoj,en kronon da Cfŭzodoj, — mi lamen 
lion ne faris, Ĉar ŝajnis at mi, ke h historio aspektos plej konvene, 
se ĝi iros cn la mondon sola. 

Pardonu !a simplecon de la rimedoj, kiu jn mi uzas, por prezcnti 
al vi unu el la plcj plentlegindaj ajieroj dcla nuntempa socia stato, 
kaj sekvu min pluen sur la vojo, sur kiu marŝas la malgaja figuro 
de malriĉa virino, kiu eble cslas inda pli bonan sorton ol liu, al 
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kiu siibmetis Ŝin... kio? La noraon de tiu Oi « kio », kiu prcinas la 
kapojn kvazaŭ fatala malbeno, implikas la piccJojn kaj frakasas la 
korojn de multo tla homaj estaĵoj, vi lcgos en la hislorio de Marln. 

Varsovio gojis, bruis, brilis. Eslis tago fcsta. Apcnaŭ antad 
kclke da lagoj cslingiĝis la bclegaj Iumoj, ckbruligilaj inter la 
vvidaj branĉoj de la kristnaskaj abioj, kaj en laacro kvazaŭ tremis 
kaj sallis ĝoĵe la gamijj de )a ridado de la infanoj knj la bruaj 
mlcrparoloj tle la feliĉaj familioj, kolekliĝintaj ĉirkaŭ lafestearanĝ- 
itdj tabloj. lin la venonta tago eslis venonla en la mondon mistcra 
gasto : nova jnro, I.a internoj de la domoj knj ln ekspoziciaj 
fenestroj tle ln magazenoj aspektis Ircbele. La stratojn kovris dika 
tnvolo da neĝo i-igidiĝinta tlc frosto knj brilanU per mijionoj da 
l.ijieretoj sul* la rndioj de Ja suno, kiu bclc lumis sur la serena 


Svarmoj da giitveluriloj llugis en diversaj direktoj, amasoj da 
pasanIoj moviĝis sur la trotuaroj. Kiom da kapoj eslis en tiu 
diverskolora movoplena amasego, liom estis da diversaj pensr.i- 
dcnuj, kiuj nuslere etcndiĝadis en la spaco kaj nevidcble post- 
kuradis en la montlo proksimajn kaj malproksimnjn, altajn knj 
malaltnjn objcktojn. Amo, avideco, adorado, malamo, limoj, 
espcroj, plej divcrsaj interesoj kaj pasioj, plej diversaj deziroj kaj 
celadpj volviĝadis kaj kruciĝadis en la miloj da kapoj tle la grnrnb 
urlm loĝanlaro, Itiu iris, veturis, kuris tien, kien ĝin pelis grnmlnj 
eeloj de la vivo aŭ malgrantlaj celetoj <lc la tngo. Meze de ĉi liu 
01110 'iiistera kaj perccptebla por nenia korpa orelo, meze tle ĉi liu 
pensa svarmaĵo, sur kiu, kvazaŭ sur ferdeko, djsvolviĝadis In movo 
de vol-to Ĵ k:, j faroj de miloj da Iiomoj, mallaŭte,'dc ncniu csplorate 
nck divenate, disvolviĝadis la pcnsfadcno en humita, de neniu 
nmarkata viriaa kapo. 

— Dudck spesdekoj en Ingo,.. spesmilo kaj tludck spesdekoj en 
semajno... kvin spostlekoj ĉiutage nl l;i korlislnl/ino por la gardatio 
00 'I^ujo, dum mi sidas ĉc sinjorino Szvvejc... sep knj durmo da 
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epesdekoj la pano kaj lakfo por la inĴano.*, sep kaj dnono da spes- 
dekoj la tagmanĝo,.* por ĉiu dimanĉo restas jam nenio.,.. 

Tiaj esfis la pensoj de Maria f kiam ŝi iris malrapide kaj kim 
klinita kaposur la trotuaro de la strato Krakowskie Przedmieseic. 

— Por du monaloj por la loĝejo mi ŝuldas sep spesmilojn... al la 
buliko mi suldas Lri spesmilojn.*. por la vendila pelto mi ricevis 
dekkvin spcsmilojn... deprenile dek de dekkvin... restas kvin... 
Janjo neeesege bezonas ŝuojn, iniaj ankaŭ jam disŝiriĝas... lignon 
mi nepre bezonas afieU... al la inlano ĉiam cslas malvarme.... 

Finanle la lastan penson, Marla eklusis per scka, mallonga sed 
turmenta tuso. Pasis monato depost la tago, en kiu ŝi la unuan 
fojon sidiĝis kiel laborisLino en la lakorejo de sinjorino Szwejc; en 
l a danro dc ĉi tin tempo Ĥi Ire Aanĝiĝis. Tra 3a iliafana blankeco de 
Ŝia vizaĝo en divcrsaj lokoj niontriĝis flavaj strioj; malhimaj arkoj 
aperis snb la okuloj, kiuj kaviĝis kaj vastiĝis; meze de la ĉannege 
bela frunto Irov iĝis sulko. La nigra vesto de Marta, pura, sed brun- 
iĝinta de uzado, aspeklis bonorda, sed malnova; sur la kapo de 
Marta ne Iroviĝis Capelo,kaj surlaŝullroj ne troviĝispcltajo. Nigra 
lana tuko kovris ŝiajn harojn, eirkaŭante per dikaj faldoj la palan 
frunlon kaj la kaviĝinlajn vangojn. 

Nuĝis kaj bruis la loĝantaro de la granda urbo sur la vasta tro- 
tuaro de ia belega strato, kaj kune kun ĝi naĝis en la spacon 
miloblaj fluoj da homaj pensoj, kaj meze de iii volviĝis la silenta, 
humila, unutona penso de la pala virino, luu malgaje marŝis tra 
lo amasoj. 

— Kvin spesdekoj kaj Lri... estas ok, kaj unu... estas naŭ... naŭ 
deprenite de dudek estas dek-unu... 

Kia bagatelama, malalta, seka cstis Liu ĉi penso! Ci rompis snr 
la tero, dum la vintra ĉielo brilis per la plej pura lazuro, ĝi rigidiĝis 
en la malvarmo de la ciferoj, dum ĉe la alproksimiĝado de la nova 
homaro bolis de deziroj, sentoj, esperoj.... 

vto en la iaterno dc homa estaio estis efeklive ire 


jaro 


Jes; tia spinla 
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Proza kaj malalta, ĝioslis spesa kaj groŝa kalkulo de malrieeeo..*. 

I ainen ne ĉiam la peusoj de Marla rampis tiel malalte; estis iarri 
tempo, kiam ŝi ankaŭ levadis siaĵn okulojn al la lazuro, kun frap- 
anta korp kaj kuii rideto de esspero saluladis la aperanlan novnn 
jaron. Si rememorigis tion al si en ei tiu momento* Ŝi levis la pal- 
pebrojn kaj rigardis ĉirkaŭen, En ŝiaj okuloj, en kiuj oni komence 
povb vidi nur malgojon, kaŭzitan de la komparado kaj kombinado 
de la bagatelajaj eiferoj, ekbrilis nun lumo de sentoj, lcvjĝantaj cu 
la bnisto. (u estis komence sopiro, poste plendo, fine malpacienca 
ribHo de spirito* kiun premas ia falala neeeso, kim kiu la spirito 
tamen gis nun ne faris ankoraŭ konstaiiLan interligon, La enpro- 
fundiĝintaj okuloj de Marfa ekbrilis per varmegaj llamoj, io en ŝi 
levigis* ekkriis dolore, ekĝemis maltrankvile, ekribelis per la gis 
nun ankoraŭ ne tute elĉerpita energio de la volo. Si haltis moment- 
on, levis la kapon kaj murmuris pcr tremantaj lipoj : 

— Ne ! l icl daŭri ne povas! liel eiam esti ne devasl 

Si ekpaŝis pluen kaj diris al si en !a pensoj, ke lio estas ja ne 
ebla, tute ne ebla, ke la decidita, sola, ĝismorto loko de ŝia sorto 
eslu tiu seĝo eu la laborejo de sinjorino Szwejc, liu seĝo, sur kiu, 
meze de. mallumo, malsekeco, mucida aero, inler konsumiĝintaj, 
rnortanfnj vizaĝoj, ŝi kudradis en la daŭro de tutaj faguj, [ie 
povante rekompence laborenspezi almenaŭ tiom, ke ŝi povu en la 
nokto dormi trankvile kaj la minutojn neokupitajn do laboro liber- 
igi de la rigardo de ciferoj, kiuj prezenLas nur groŝojn...» 

Per sia naskiĝo, per sia tula pasinteco ŝi apartenis ja al la klaso 
dii homoj kler&j, ŝi eslis rigardata kaj sin raem ĉiam rigardis kicl 
viriiuvn kleraiu Kial tlo, kiamŝin tuŝisla malmola mano de la sorto, 
ŝi en iu socia hierarliio, en la regiono de ]a homaj laboroj, profitoj 
kaj honoroj stariĝis sur tiu plej malalta ŝtnpo, sur kiu opinieble 
devis slari nur la plej lnalfcliĉaj, trovigantaj plej malproksime de 
tiuj bonfaroj, rimedoj knj iloj, kiujn al homoj donas klereco?Ĉu tiu 
ŝla kleroco eble de ia grava flanko eslas lute kripla? Ĉu ĝt estas 
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nurludilo, kiu ostas sknlptita koj ornamiLa por amuzo de trankvila 
' spirito, loĝanla nn saLa kaj konlenla korpo, kaj kiu disfalas kuil Lule 
sentaŭga putrajo eiufdje, kiam la spirilo ekdeziras uzi ĝin por sin 
gardi konlraŭ sonldrliĝo kaj falo oii gardi ia korpon konlraŭ perdo 


de ]a Idrtoj, kiuj nuiras la spintou? tdu Liu klereco eble estas nur 
iluzio? La klereco en Liu mezuro ltaj formo, cn kiuj Marta ĝln 
poscdis, vckis dezirojn, donantc ncnion, kiopovusakiri konleniigon 
por ik; ĝi nuLris sopirojn por la spirito, alforĝanie ĝin tamen al la 
tero per katenoj de malsata korpo; ĝi fortigis cn la koro la sentojn 
nur por lio, ke ĝi faru ilin pJi maldolĉaj, ke ĝi skuu ilin per plej 
kruelaj suferoj*... 

Marta pensis pri tio kaj scnLis ĉion ĉi tion, sed si nc ĝeneraligis 
siajn pensojn kaj senlojn, ŝi ne konsciis procize la Lre komplikiiau 
fenomenon, kiu rcgis lian sorton. ŝi alkroĉiĝadis nur al umt reme- 
moro, si ripetadisal si niir tiun faklon ? ke ŝi apartenas al homoj 
kleraj, por lduj tiom, tiom da vojoj estas ja nebaritaj. 

Ĉu si pdrĉiamdevas resti sur tiu vojo, surkiu si nun bnHis? Ĉu 


sitr la tcro ekzistas por si neniaalia lokokrom tiu, al kiuŝi venndis 
kun Iiouto kaj [>ri kiu ŝi de malproksime pensis kun lcruro? Estas 
vero, ke ŝi peLegis Dion pri malgranda, modesta loko sub la suno, 
pri lia loko, sur kiu du Iiomaj estaĵoj, ligilaj inter si per la plej 
fortaj kaj plej sanktaj ligiloj kaj senloj, povus vivi ; sed tiu loko, 
kiu post muUaj provoj kaj penoj estis donita alŝt, neestas lokosub 
la suno, ĝi estas nur malluma abisrno, eo kiu du homaj estaĵoj ne 
vivas, sed, katcnilaj pcr la plcj simplaj, plej rnalaltaj kaj ncniam 
kontentigalaj, neniam finiĝaplaj bczonoj, malrapidc morlas. 

Jes : iii malrapide mortadis. fio estis ncnia melaforo, sc k d terura 
efektivaĵo. Antrui nelonge ankoraŭ Marta, pripcnsante la siiuacion, 
cn kiun >i enfalis, kaj la dcvojn, ltiuj ekpremis ŝian koron kaj 
konscieiicoii, ripetadisal si kiel kuraĝigon kaj knnsolon : mi eslas 
juna kaj sana. Hodiaŭ nur duono de liuj vortoj prezeniis veroti : 
ŝi estis juna, sed ŝi juni nc estis sana. Elementoj lizikaj kaj moralaj 
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Iigilaj inler si, eslis spcco dc nevidebla segilo t kin konsumadis kaj 
malfortigadis ŝian kdrpon. 

Marla tusadis ? depost kelke da tagoj ŝi komencis scntadi fifisnun 


ne konitan malforlecon, ŝiaj sonĝoj estis febraj, ŝi vekiĝadis el ili 

kun peza kapo kaj doloranla brusto. 

Tiamaniere verŝajne kotnencis sian karieron liuj laborislinoj, nun 
duone mortinlaj, kun ftiza ruĝo sur la vizaĝoj. Antaŭ nelonge unu 
el ili forlasis la laborcjon de sinjorino Szvvejc kelke da lioroj pli 
frue ol postulis la regularo, kaj ŝi |)1 el ne roveniŝ. Kiam hi sekvant- 
ŭn tagon Marta demandis pri ŝi siajn kamaradinojn, el dekkelko 
da buŝoj oksonis en la salono nelaŭia, tamcn korŝiranta murmur- 
eto : mortisl Mortis? Kaj tatnen MarLa sciis, ke tiu laborislino 
havis la uĝon de apenaŭ dudek-ses jaroj kaj kc ie en subtegmento 
aŭ en subteretaĝo vivis kaj ĉiutage atendadis ŝian revenon du 
inalgrandaj inlanoj.... 

— Kio fariĝis kun Ŝiaj infanoj ?— kun febra scivoleco demandis 
la kamaradinojn !a juna pdtrino de ĉarrna nigrokuia knabineto. 
La respondo, kiun ŝi riccvis, cksonis en iia orclo akre kaj so- 


vaĝe : 

— f.a knabineton oni akcaptis cn rifuĝejon, la knabo ien perd- 
iĝis. 

Kn rifuĝejon? sekve sur la Ŝultrojn de almozdonantoj, en la 
manojn dohomoj fremdaj, por estonicco neccdal Pcrdiĝis? Kien do 
11 povis perdiĝi? En infana naiveco li eldc serĉis ia palrinon, kiuii 
oni rorportis malsupren de aŬa subtcgmenLo, kaj mcze dc la neĝo- 
kovrituj stratoj en frosta vintra nokto b mortis ie senbruc, kovrita 
de tuko el blanka neĝa blovaĵo... att! bo teruro! kmiiĝinte kun 
samagaj sociaj elĵetuloj...* 

Plue Marta ne povis mediti pri ttu malgaja hislorio, en kiu eble 
speguliĝŭ sin propracstontcco, Ŝia propra? Ho, tio ne e&tus graval 
Laestaĵoj, kiujn ŝi amis f estis jam ekater la mondo, ŝi sentissin 
laca, morle malĝoja, kaj ŝi cble kun granda ĝuo iermus laokulojn 
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poreterna ^ ormo - en kiu la kredo promesbal ŝi kuniĝon kun tiuj, 
pri kiuj sopiris ŝia vundita korol Sed la estonteco de ŝia infiino...' 
kia ĝi cslos, kia i>i povas esti, se §i ne estos pln sur la toro. seiam 
surŝiaj vangoj aperos tiaj sangaj flamaj rnĝoj, la frunto kovriĝos 
P cr lorn ka paleco, al ia brusto mankos spirado, kiel ĉe liu mal- 
feliĉa Iaboristino, kiu antaŭ malmulte da tagoj forlasis per Ŝan- 

celiganlaj paŝoj la laborejon de sinjorino Szwejc, por jam n] u 
neniam reveni,.., 

La figuro deMarta, kiu enpense estis iom klinita antaŭen, elrekt- 

igis. Ne! mallaŭLe scd forte eldirisla juna virino, tiel ne povas esii! 
fiel nc devas csli! 

Dirantc tion t si videble scntis laen ĉiu homo denatsire trbviĝantan 
deziron eltiri sin el inizero kaj la al ĉi« homo apartenantan rajton 
plibonigi kaj plialtigi sian ekzistadon. 

-Marta ekrigardis ĉirkaŭen per okuloj, en kiuj anstalaŭ la anlaŭ- 
momenta malĝojeco kaj laceco aperis denove energio kaj osplor- 
emeco. Multe da objektoj fiirkaŭis Ŝin de Ĉiujflankoj; snr unu el ili 
Ŝia rigardo haltis. Tiu objeklo, kiu alforĝis al si la rigardon de 
Marta, eslis larĝa kaj alta fencslro kun riĉa ekspozicio de unu el la 
plej grandaj librcjoj de la urbo. Ĉe la vido de la debkelke da libroj, 
kies diverskoloraj kovroj vidiĝis malantaŭ la klaraj vitroj, en Ia 
ĴLiua virino aperis Iri divcrsaj scntoj, nome : rememoro, sopiro kaj 
espero. Ŝi rememoris liujii fcliĉajn lagojn, kiam, apogante sin al 
!a brako de juna kaj klora edzo, ŝi ofte venadis en Ĉi tiun lokon. 
Sopirante pri pli altaj spiritaj plezuroj, kiujn Ŝi iam de tempo ai 
tempo ĝuadis, je kiuj ŝi jam *le longe estis lule senigila kaj kiuj 
sur la malluma fono de ŝia nuna vivo ekbrilis anlaŭ ŝi perneesprim- 
tdda fiarmo, ŝi ekvidis subito kelke da virinaj nomoj, presitaj sub 
la liloloj de libroj. lil linj nomoj unu apartenis al persono, kiun ŝi 
iam kotiis, en kiu neniu suspcklis ian talenton ĝis liu lempo, kiam 
ŝiĝ-in aperigis kun iom-po.sLioma, Ire malrapide kreskanta sukceso. 
Kiij tamen nun sin norao okupis bonoran lokon inler multe tla 
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famaj kaj gloraj nomoj <le la lanJnj verkistoj; nun tiu virino, ]iri 
kiu Marta sciis, ke 3i eslis anlaile solera kiel ŝi kaj mulriĉa kiel 
ŝi, posedis lokon sub la suno, eslimon de homoj knj <Ae si mein.... 

— Kiu scias? — murmurctis la virino per IremanLaj lipoj, kaj ŝia 
pak vizaĝo ruĝe ekfiamis interla nigraj lanaj faldoj, kiuj Ĉirkaŭis 

ĝin en formo de malgaja kadro. 

Ŝi faris kclke da paŝoj kaj haltis antaŭ la pordo de la librejo. bi 
letis rigardon tra la fencstran vilron kaj ekvidis en la profundo de 
la granda sclono la posedanton de la librejo. lio estii~ rizago, kiun 
ŝi lam bone konis, kiun ŝi cn siaj bonslalaj lagoj ofle vidadis, vizaĝo 
pensema, honesla kaj miida— 

Ce la vilrita pordo elvsonis ia sonorilo, Mnrta eniris enla librejon. 
Ŝi baltis momenton proksime de la pordo kaj ĵetis rapidan kaj iom 
raaltrankvilan rigardon ĉirkaŭen. \ ideble ŝi timis, ke ŝi trovos en 
la librejo aĉetantojn, en kies ĉeesto ŝi ne povus eldiri tion, pro kio 

ŝi venis. 

La libristo slaris sola malanlaŭ la raagazena skribtablo; li cslis 
okupita je skribado de kalkuloj en granda libro, kiu kuŝis mal- 
fermita antaŭ li. Kiara la pordo malfermiĝis, li levis !a kapon kaj, 
ekvidinte la enirintao virinon, li prenis pozon duone saliitan, 
duone atendan. Marta atproksimiĝis malrapide kaj liallis anlaŭ la 
bomo, ldu videble alendis dc Si la unuan vorlon. 

Dum ltelke da sekundoj ŝiaj palpebroj restis mallevilaj kaj la 
palaj lipoj ioin Iremis. Tamen ŝi rapide dircktis al la vizaĝo de la 
librislo sianrigardon, en kiu koncentriĝis en liu momento la luta 
forio dc ŝia volo lmj ŝia tuta konseio. 

— Vi ne rekonas min, sinjoro! — ŝi diris per voĉo mallaŭta sed 

firma. 

Jain ile la momento deŝiaeniro la librislo treatente ŝin rigardis. 

_ Efektive, — li ekkriis, — sinjorinon Swieka mi lrnvas ja la ple- 
zuron vidi! ŝajnisal nii luj cn la koinenco, ke mi vin rekonas, sed... 
mi ne eslis ccrla. 
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Dirantc lion, li ĵelis rapidan ĉirkaŭrigardfon snr la malriĉajn 
veslojn <le la juna virino. 

— Per kio mi povasservi ? — li dirisĝenlile kaj kun facila nuanco 
tlo malgajeco cn la voĉo. 

Marta silenlts raomenton. ŜiaviZaĝo eslis tre pala kaj la rigardo 
eslis profunda kaj senraova, kiam ŝi komeucis paroli. 

— Mi vcnis al vi kun peto, kiu eble ĝajnos al vi originala, 
Stranga.... 

Ŝia voĉo sultile interrompiĝis. Ŝi levis ambaŭ manojn kaj Luŝis 
per la manplatoj sian palan frunlon. La libristo rapide eliris el 
malantaŭ la skribtablo Uaj alŝovis- al la juna virino velurlegilan 
taburelon, poste li reiris sur sian antaŭan lokon. 

Li Aajnis malĝoja kaj ankoraŭ pli li ŝajnis embarasila. 

— Volu sidiĝi, sinjorino, — li diris. — Mi aŭŝkultas vin ntenle.... 

Marla ne sidiĝis. La inlerplektilajfl mauojn ŝi apogis sur la skrtb- 

tablo kaj rigardis dcnovc la vizaĝon de la antaŭ ŝi slaranta homo 
pei prolunda, seil ĉiam jtli klara rigardo. 

— La peto, kun itiu tni venis. estos efektiveoriginala, stranga,—> 
ŝi diris, — sed... mi rememoris, ke vi eslis iain en amikaj rilatoj 
kun mia edzo... 


La libristo faris saluton. 

— Jcs, li interroinpis. — Sinjoro Swicki lasis post si amikan kaj 
estiman memoron ĉe Ciuj, kiuj konia lin pli prokaimc. 

— Mi memoras, — diris plue Marta, — ke mi kelkajn fojojn 
akceptis vin en mia dorno kiel bonan gaston.... 

La libristo faris denove respektan snlulon. 

“ -Mi Srias, ke vi estas nc solc librovendisto, sed ankaŭ librel- 
donisto... kc sekvc. 


Ŝia VoĈo kun Ĝiu vorto eslis pli ranlforta kaj jdi mallaŭta, jior 
momento ŝi silentiĝis. Snbite ŝi denovc Icvis Iu kapon, la inter- 
plektitajn m uiojn ŝi etendis anlaucn kaj ckspiris profunde kolke 
da fojoj. 
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— Donu al mi ian iaboron* smjoro,.. montru la vajoti,..* inslruu 
m.in, kion mi devas iari!... 

La libristo ŝajnis elekUve iom mirigita. Eh la daŭro de momento 
li rigardis la virinon, kiusLaris sinLaŭ li, per rigardo atenla, preskaŭ 
esplom* Se<l la bela kaj juna vizago de Maria tiite ne prezentis 
malfacile solveblan enigmon. Uizero, mallrankvileco, vanaj deziroj 
kaj varmega -pelegadd skribis snr ĝi signojn Lre facile Icgeblajn. 
La prudentaj grizaj okuloj dc la librislo, kiuj komence rigardis 
esplore kaj eĉ iom sevcre, iom jsost iom moliĝis kaj fiue eh 
malgaja medilado kovriĝis per !a palpebroj, En la daŭro de mo- 

mento inter llu du homoj regis silcnto. La librislo la unua ĝin 

" " 

interroinpis 

— Sekve, —- li diris kun iom da ŝanccliĝado en la voĉo, — sin- 
joro S\vicki mortante lasis post si nenian havon? 

— Nenian, — mallaŭle rcspondis Marta. 

— Vi havis infanon...* 

— Mi havas malgrandan filinon. 

— Kaj nenian okupon vi ĝis nun povis trovi por vx? 

— lon mi trovis.*. mi ©kupas min perkudrado, por ldu mi ricer* 
as dudek spesdckojn por tngo..,. 

— Diulck spesdekojn por tagoi — ekkriis la libristo, — por 
du personojl Tio estas ja plena mizeregol 

— Mlzerego, — ripotis Marta, — sc ĝi cstus nur mizerego kn j nur 
por mi kaj se ĝi almenaŭ cstus tia, kontraŭ kiu ekzialas jam nenia 
helpol Ho,kredu al mi, sinjoro, ke mi estuskapabla suferi kuraĝe, 
vivi scn almozpctado kaj morli scn plentlo! Sed mi ne eslas sola, 
m! eslas palrino! Sc mi no havus patrinaii koron, kiu amas, mi 
aŭdus en mi la voĉoii de la konscienco, k^i memorigas pri la 
dcvo: sc mi ne hovus konsciencon, kiu amas, mi aŭdus la voĉon 

r 

de la koro. Mi havas ilin ainbaŭ, sinjoro! Malespero min kaptas, 
kiam rni rigardas la malgrasiĝintan vizaĝon de raia ralano, kiani 
mi pcnsas pri ĝia esloiilcco; sed kiam mi rcmeraoras, Uc mi ĝis 
























MAHTA 



ns 


nun kapablis fari por ĝi nenion, fariĝas al mi tiel Iionte, ke mi 
ĉiumomente dezirus fali sur la teron kaj ruli mian kapon en la 
polvo! Car ekzistas ja homoj malriĉaj, kiuj sin kaj siajn infauojn 
eltiras el mizero, kial do mi ne povas tion fari? IIo, sinjoi o! Peza 
rnizero certe estas eltenebla, sed senli sin malforta kontraŬ ĝi, ĵcli 
sin al ĉio kaj de ĉie foriri returae kun konscio de sia propra senka- 
pableeo, suferi kaj vidi, ke amnla estaĵo suTeras hodiaŭ, kaj pcnsi 
pri tio, ke ĉi tiu suferado daŭros morg-nŭ, postraorgaŭ, ĉiam, kaj 
diri al si ; kontraŭ ĉi tiu suferado rui nenion povas fari.,, ho, tio 
eslas Lia turmentiĝo, por kiu ekztslas nur unu nomo : vivo de 
malriĉa virino! 

Marta eldiris tiujn vortojn rapide kaj flame. Ĉe Ia lastaj vortoj 
ŝia voĉo fariĝis malpli Iaŭtakaj du riveretojda larmoj kun nereten- 
ebla forto verŝiĝis sur ŝiajn vangojn. Ŝi kovris la viznĝon per la 
luko kaj dum momento staris senmove, batalanle kontraŭ lalarm- 
oj, kiuj ne volis ĉesi, penanle reteni Ja ploron, kiu ĉiam pli forte 
skuis ŝiau bruston. La unuan fojon ŝi nuu ekploris en ĉeesto de 
alia persono; la unuan fojon ŝi nun eldiris en formo de laŭla 
plendo tion, kion ŝi portis en si de longe. Ŝi eslis jam nek tiel forta 
nek liel fiera kiel tiam, kiam en la domo de gesinjoroj Rudzinski 
ŝi kun sekaj okuloj koj Lrankvila vizaĝo forrifuzis la laboron, kinn 
ŝi ne eslis kapabla plenumi. 

La libristo starismalantaŭ lamagazena tablo kun brakoj krucig- 
ilaj sur la brusto, en pozo senmova. Komence iom konfuzlta de 
la forta eksplodo de sentoj, kies aleslanto li cstis, li post moraento 
fariĝis videble kortuŝita. 

— Mia Dio! — H diris duonvoĉc, — kiel ŝanĝiĝema estas do la 
sorto de homo sur 1» tero! Kiam mi konis vin anlaŭe, ĉu mi povis 
tiam pensi, ke mi vidos vin iam en ĉi tiu stato de malĝojo kaj 
malrieecol Vi, gesinjoroj, vivis liel bonstale, vi cstis Ucl sin 
reciproke amanLa kaj feliĉa paro! 

Marta forprenis la lukon for de la vizaĝo. 


» 
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Ĵ6P, — §i diris per mallaŭta voflo,—ini estis felifl&.... Kiam la homo, 
kimi mi amis, estis mortanta t mi pensis, ke mi lin ne supervivos*.. 
mi supervivis... sulero kaj sopiro restis en mt turmentaj, nekviet- 
igitoj T sed por la morte vunditu koromi serĉis kvieligonen plenum- 
ado de la patrina devo, kaj ĝis nun mi ne povis ĝin plenumi. 
Soleca kaj malĝoja mi iris en la rnondon, por batali por mi, pro U 
vivo kaj estonteco de mia intano*,. vane„ t , 

La okuloj dela libristo, seriozaj kaj enpensaj, esLis direklitaj en 
laspacon. Li havis grandan familion : li estis fraLo, edzo, patro, 
E^ble, elvokilaj per la vorloj de Marta, antaŭ liaj okuloj preterŝoviĝis 
la vizŭĝoj de la virinoj, kiuju li amis, de la juna iVatino, la mal- 
granda filino, la kara edzimo. Ĉu fiiu el ili ne povis iam subfali al 
liasorto, kiel tiu sorto, kiu staris antaŭ li cn la formo de ei tiu 
virino izolila, sen tegmento, kun koro dolorplena, kuu buŝo brulig- 
ita de malsato kaj malespero? Li memĵa parolis antaŭ momenlo 
pri la kruela ŝanĝiĝeco de la sorto! 

Lia rigardo malrapide direktiĝis al la vizaĝo de Marta, lietendis 
al ŝi la manon* 


— Trankviligu, sinjorino, — li diris milde kaj serioze* — Volu 
^idiĝi kaj iom ripozi. Yi ne rigardos ja ĝin Mel inaldelikatccon 
de mia llanko, sc, dezirante esli uiila a! vi, mi demandos pri 
kelkaj neeviteblaj dctalaĵoj. Ĉu vi provis jam ian alian laboron 
krom tiu, kiu alporLas al vi ticl mizeran rekompeneon? Por kia 
okupo vi sentas vin pleje kapabla kaj iaŭga? Se mi tion scios, tni 
eble ion pripensos... trovos*..* 

Marta sidiĝis, La larmoj sur ŝia vizaĝo sekiĝjs, la okuloj 
akceptis tiun esprimon de prudento kuj memkonseio, kiun iii 
Ciam liavis f kiam la juna virino koncentrigis la fortojn de sia volo 


kaj spirito. Espero eiiiris en ŝian koron, ŝi komprenis, ke ĝia 
plenumiĝo dependas de la inlerparolo, kiun ŝi estas havonta, ŝi 
eksentis sin denovc kuraĝa keĵ Ŝajnis trankvila. 

La interparolo nc daŭris longe. Marta narolis sincere, sed 
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koncifce, ŝi rakontis nur In Taktojn de sia pnsinleco* Kaŭze cle 
fiereco» Idu denove en ŝi vekiĝis, ŝi pri la havilaj sentoj parolis 
malmulte aii preskuŭ nenion. La libristo bonege ŝin komprenis* 
Lia penetremu okulo estis fil^sita snr ŝia vizaĝo, sed oni povis vidi, 
ke en Jp rakonlo de la juna virino li vidis pli ot ŝin solan kaj ph <>1 
la sorlon de ŝi sola. 

Granda soeia problemo, ebie granda maljustaĵo, turmenlanla 
la inlerHon de la socio, aperis anlaŭ la pensoj de la bona knj Idera 
horno, Idatn li alcnle, kun interoso kaj korluŝiteco dŭskultis la 
historion de la juna virino, kiu, rnalgraŭ sia energio, klopodado 
kaj penado, ne povis trovi por si lokon sur la tero. 

Marta leviĝis de la lalmrelo, sur kiu ŝi sidis cn la daŭro de 
kclke d k minutoj, kaĵ, etendante la manon al la libristo, ŝi 
diris : 

— Mi diris al vi eioru Mi ne hontis konfesi la trompiĝojn, kiuj 
ĝis min rnin trafis. ĉar se la fortoj miu trompis, miuj intencoj 
estis honestaj* Mi faris ĉion, kion mi povis kaj kapabhs, La 
esenco de rnia malleliĉo konsistas en tio, ke. rni povis malmulte, 
kcrni nenion suiiĉe kapablis» Scd miaj ĝisnunaj proroj neamplek- 
sis ja ankoraŭ la lutan rondon da diversaj homaj laboroj; ebLe 
inter ili Iroviĝas ankoraŭ io ankaŭ por mi, Ĉu ml povas havi ian 
esperon? Diru al mi sincere kaj sen hczilo, mi petas vin en la 
nonio de Liu, kin iarn ĝuis vian amikecon kaj ktu jam ne vivas, en 
la nomo de la estaĵoj, kiuj cstas karaj por vi.... 

La librislo premis la al li clcm1it.au manon, Lia manpremo estis 
varnia kaj kora. Posl momenLa incditb li komencis paroli : 

— Ĉar vi, sinjorirjo, ordonis al mi esti sincera, mi devas diri la 
malĝojan vcron. Lsperon plibomgi vkm sorton pcr Inboro vi 
povas havi nur malgraudan kaj Ire necertan! Vi diris pri la 
amplekso de la homaj Laboroj; scd la amplekso de la laboroj 
ĝenerale Iiomaj kaj la amplekso <le la laboroj virinaj estas kon- 
perne sian grandecon du ncmezureble ŭialegalaj ampleksoj. La 
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lasf an vi jam preskaŭ la iuLan elĉerpis [>er viaj scnfruktaj provoj. 

Marta aŭskultis tiujn vortojn kun mollevitaj okuloj, cn pozo 
senmova* La libristo 1 'igatriHs Ŝin [>ei' okuioj plenaj. de kunsrnlo* 

— Cion ei lion ms dii is al vi por Utn kc vi ne iluziu vin per tro 
grarula espero kaj ne sperlu novan seniluziiĝon, elilc ankoraŭ pH 
doloran ol la aliaj, Mi Lamen ne volus, kc vi loiiru de ei tie kun 
la penso, ke nii ne vo!is doni al vi hclpan manon, En la daŭro dc 
kviii jaroj vi eslis la ĉiutaga kunvivantino de homo klera, tio 
signifas rnulle; mi scins, ke en ki aŭfunaj kaj vinl.raj %i>peroj ^i 
havis la kutimon kune lcgi, de tio devis kolekliĝi ee vi certa 
provizo da scioj. Krom tio permesu al mi diri, kc via tnaniero dc 
sinesprimado kaj via manioro rigardi la vjvon montras, ke ^ ki 
menso neeslas tute neprilaborila, Tial mi opinifts, ke provilaboron 

sur nova kampo vi povas kaj devas..,. 

Ce la lastaj vorloj la librislo dcprenis debretonegrandaii Ubron* 

La okuioj de Marta ekbrilis. 

— Ci tio estas ĵus apcrinta vcrketodo unu cl la francaj pensem- 
uloj; ĝia Iraduko povas csti utila por nia pul>liko kaj por minj 
interesoj. Mi intcncis komisii la tradukon al iu alia, sed nun mi 
estas fclica, ke mi povas servi per ĝi al ia edzino de nia amala kaj 
neforgesebla sinjoro Swicki— 

Dirante lion, la libristo envolvis en paperou la bluan volum- 
clon. 

_ Ci estas verko, kiu traktas pri unu el 1a aktualaj sociaj 

demandoj „ ĉar ĝi cstas skriluLa klare kaj por cinj koitipieneldc, gi ne 
eslos tro matfaciln por traduki. Por ke vi sciu, pro Ido vi laboros, 
mi povas dilinu ke houoraiion (parc.lotuici Liuiioficiolan ('spiunon) 
mi povos doni al vi en la kvanto de cent spesmiluj. Sc ĉi tiu okupo 
nioŭtriĝos laŭga por vi, liam poste trovigos eblc aukaŭ iouliapor 
tradukk Krbm lio nc ini sola eslas ja ĉi lie eldonisto, kaj se vi 
akiros la reputaeion de boua tradukistino, oni viu vokos al dncrs- 
aj lokoj. Pri la lingvo gerntana vi dijrk al mi, kc vi scias ĝin en 
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tre malforta grado; tio eslas iloraaĝa. Tradnkoj el ĉi tiu lingvo 
estus pli dezirataj kaj pli bonc pagataj. Tamen se en lselke da 
laboroj vi bone sukcesos, vi liavos la eblon preni kelkajn dekojn 
da lecionoj... en la tago vi tradukados verkojn francajn, en la 
nokloj vi perfekliĝados en la lingvo de Ia gonnanoj... tia devas 
esli la laborado de virino. Paŝo post paŝo kaj self-help... 

Marla per tremanlaj manoj prenis la al ŝi donatan libron. 

- Ho, sinjoro! — ŝi diris, prenante per ambaŭ manoj lamanon 
de la libristo. — Dio rekompencu vin pcr feliĉo dc liuj, kiujn vi 


amas. 


Ncuion plu ŝi povis diri, posl kclke da sekundoj ŝi estis jam 
sur 1a strato. Ŝi iris mm pcr rapidoj paŝoj. Kun kortuŝeco ŝi 
pensis pri la nobla ago de la libristo rilate ŝin, pri la afableco kaj 
servemeco, kiun li monlris al ŝi. EI ĉi tiu penso elvolviĝis penso 
alia. Mia Dio, diris en sia spiiilo la juna virino, liom da bonaj 
liomoj mi renkontas sur mia vojo, kial do cstas al mi licl malfacile 


vivi? La libro, kiun ŝi portis, brnligis al ŝi !a manojn. Ŝi dezirus 
kuu rapideco de sago atingi sian ĉambrcton, por trarigardi la 


paĝojn, kiuj eble eslis alportonlaj al ŝi savon. Dum la vojo tamen 
ŝi cniris en malgrandan butikon kun ŝuoj kaj afietis paron da 
malgrandaj ŝuetoj. Kiam ŝi fine enkuris en la pordegon de la 
granda domo fie la strato Piwna, ŝi ne iris rekte sur la ŝtuparon, 
scd ŝi direkUs sin en la profundon de la korto al la malgranda 
pordo de la loĝejo de la kortisto. ĉar lie, sub la pagata observado 
de la kortistedzino, Janjo pasigadis ĉiutage la longajn horojn, dnm 
kiuj ŝia palrino kudradis cn ln laborcjo de sinjorino Szivcjc. En la 
cksteraĵo de la infano dum la pasintaj monatoj montriĝis ankoraŭ 
pli grandaj kaj pli profundaj ŝanĝoj, ol en la eksleraĵo de la patrino. 
La vangoj dc Janjo kaviĝis kaj kovriĝis per malsaneca flavo; ŝia 


funebra, bruniĝinla kaj en kclkaj lokoj disŝirita vestelo kvazaŭ 
pendis sur ŝia malgrasiĝinta korpo, la nigraj okutoj plivastiĝis, 
perdis la anlaŭan brilon kaj moviĝeraecon, kaj en ilia esprimo oni 
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vidis liiin mutan dolorplendon, per kiu <iistingigas la rigardo do 

infanoj premataj fizike kaj morale. 

Ekvidinte la patrinon, Janjo ne ĵetiĝis ai sia kolo, ne rkpepis 
kiel si faradis anlaŭe, ne ekplaŭdis per siaj malgrandaj manetoj* 
Kun klinita kapeto kaj malgrasaj, frostomaharmaj manetoj, 
alpreniitaj eirkaŭ la iana tuko* pcr kiu si sin kovns, ŝi eniris kun 
la patrino en la subtegmentan ĉambreton kaj tuj sidi^is snr la 
planko antaŭ la malplena kameno en pozo kuntirila kaj >nleie 
kunpremita. Marta metis la libron sur la iablon kaj elprenis kelke 
da lignopecoj cl malantciŭ la forno* Janjo sekvis sin [>er siaj sen- 
brilaj ka j la rĝaj okuloj. 

— Ĉu vi liodiaŭ jam plu nenien iros? — ŝitliris post momeiito per 
yt>co, ki.es obtuza kaj serioza sonado prezentis frapanlan kontrast- 

on kun la malgranda infana figuro. 

— Ne, mia infano, — respondis Marta, — mi nenieu plu iros 

hodiaŭ. Morgaŭ estas granda fcsto, kaj hodiaŭ posllugmcze oni 
diris al ni, ke ni ne veou* 

Dirante tion, Marla metis la lignon snr la kauienon kaj genuig^ 
inte volis enbrakigi la filineton. 

Sed apenaŭ ŝi ektuŝis sian brakon, cl la buŝo do Janjo elsaliis 
krieto dc doloro. 

— Kio estas al vi? — ekkriis Marta. 

— Min doloras ĉi lie, panjo! — respondis la infano, sen plendo 
en la voĉo» sed tre mallaŭte. 

_ Doloras! kial? kiel longe? — zorge demandadis la patrino. 
Janjo silentis kaj sidis senmove kun mallevitaj okuloj. Nurŝia j>ala 
buŝeto iom tremis, kiel okazas ordinare Ĉe la infanoj, kiam ili 
penas releni fortan ploron. Martan maltrankviligis la obstina 
silenlado dc la infano eblc pli, ol la elmonirita doloro. Rapide ŝi 
disbutouuims la malstreĉe surpendantan vcsteton kaj deŝovis gin 
de unu brako de la infano. Sur la malgrasa blanka brako, kiun 
nudigis la raauo de la patrino, vidigis nigre-blua inakulo. Marla 
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kouvulsie kunplekliB la manojn. Videble ia terura pcnso Iraknris 
ŝian kapon. 

ni T < ,‘ u vt faIls aŭ b-apiĝis? — ŝi demandis mallaŭte kun okuloi 
fiksitaj sur la malluma naakulo. 

Jaujo silenlis ankoraŭ momenlon, poste ŝi subite levis la mal- 

levifajn palpebrojn, kaj linm montriĝis, ka Ŝiaj okuloj esias 

plenaj de larmoj. Tamen ŝi Siam ankoraŭ detcnis sin de plorado, 

sia malgranda brusto forte iaboris, la maldikaj lipoj tremis kiel 
lolieLoj. 

I .mjo, si raurmurelis posl moincnlo, alkliniĝante a! la 
patrino, mi sichs hodiaii tie ĉe la forno... eslis al mi malvarme... 
Anloniowa portis akvon al la fajro... kroeetiĝis je mia vesleto, 
disverŝis la akvon kaj koleriĝintc batis min tiei forte... forte.... 

La lastajn vorlojn Ŝi diris Ire mallaŭle, per la kapo kaj brusto Ŝi 
alpremiĝis al la brusto de la patrino kaj Lrernis per la tula korpo. 

ne ekĝcmis kaj ne ekkriis, ŝia vizaĝo dum momento aspektis 
kiel ŝioniĝinta, sed la palaj lipoj kunpremiĝis pli forte kaj el la 

okuloj senmove rigardantaj en la spacon brUis Ĉiam pli akra kaj 
pli malsercna himo* J 

— Hal— ŝi fine ekĝemegiskaj ĉirkaŭprenis la flamanlan frunton 
per siaj mtcrplcktitaj manoj. En Ci tiu mallonga ekĝemo sonis 
obtuza kolero kaj senfina doloro. Dum kclke da minutoj la palrino 
kaj la mfano prezentis grupon da du brusloj kaj dn vizaĝoj el 
kiuj unu, la virina, kun sekaj kaj malserene flamanUj okĴloj 
inigis super la dua, infana, pala kaj malseka de larmoj. Post 
momento Marta forprenis la raanoĵn de la frunto kaj melis ilin 
sur la kapon de ia filino. Ŝi forŝovis de la infana frunlo Ŝiajn 
inte.rkoniuzil.ajn harojn, forviŝis la Inrmnjn de )a tnalgrasaj vang- 
*'l°Ĵ’ hulonumis sur la brusto ln vestelon, varmigis inler sjĵj 
mmiplatoj la frostiĝintajn raanetojn. Oion ĉi lion ŝi faris silcnle. 
Kelke da fbjoj ŝi raalferrais la bufibn, kvazaŭ ŝi volus ion diri 
scd mankis al Ŝi lu voĉo. Fine Ŝi leviĝis de !a planko kaj levis 
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Janjon. Ŝi sidigis Sin sui’ la )ilo kaj elpronis cl la |mŝo la Sŭelojn 
envolvitajn en papero, 

Sur ŝia buŝo estis nun ridelo, slranga rideto! Ui enliavis en si 
ion artan, sed samtempe ankaŭ ion Ire altan; samlempc kun pcna 
sindevigado oni povis vidi en ĝi amon kaj lieroccou de patrino, 
kiu siajn proprajn dolorojn aliformigas en ridelojn, j>or sekigi 
per ili la larmojn de sia infano. 

La tago finiĝis, la urbaj horloĝoj sonis noklomczon. scd cn la 
subtcgmenta ĉambreto ankoraŭ lirulis la lampo; ĉi liu ĉarabrcto 
aspektis nun ankoraŭ pli malgaje ol Uam, kiam la juna virino la 
unuan fojon transpaŜis ĝian sojlon. Ke troviĝis jam en ĝi la 
ŝranko, nek la komodo, nck la du ledaj saludoj, l.n unuajn du 
objektojn kune kun la du novaj seĝoj la luantino fordonis al lu 
doraadministranto, ĉar ŝi nc povis plu pagi por ilia luado; la 
lasiajn ŝi vendis en tagoj de grandaj irostoj, porkc ŝi povu aĉcli 
por la riccvita ntono pli da hcjtoligno. Restisenla ĉarabrelo nur 
unu lito, sur kiu on ĉi liu moraento, CirkaŬkovrita de lanigra tuko 
de la patrino, dormis Janjo, (lu laraaj seĝoj kaj unu nigre kolor- 
igila lablo. Sub la blanka lumo dc la larapo kaj ĉirkaŭita dc dika 
pleklaĵo de nigra j liarligoj, la vizaĝo de la ĉetablc sidanta virino 
boie kaj severirajle dislingiĝis en la duonlurao dc la ĉambreto. 
Marta ankoraŭ ne laboris, kvankam ĉiuj moterialoj de ŝia estonta 
laboro, la libro, papero, plumo, kuŝis antaŭ ŝi. Ŝin kaplis 
neforpclebla, nevenkebla rcvjnlo. NeatemliLaj, brilantaj pcrspclt- 
tivoj krciĝis antaŭ ŝiaj okuloj, ŝi nc povis forŝiri <lc ili siau 
rigardon, lac igilan de Ii» mallumo. Ŝi nc cslis jain tid tidoplcna 
kiel tiam, kiam ŝl antaŭ tiu saraa lablo sidiĝis ltun krojono en la 
mano, sed ŝi ne havis sufiĉe da forloj, poraŭskulti la tnurmuradon 
de dubo. ĉi eslis en ŝi, tiu murraurado, sed ŝi forturnadis de 
ĝi sian orelon, dum ŝi aŭskultadis senĉcse la vortojn de la libristo, 
kiuj plenigis ĉiujn Ŝiajn pcnsojn. E1 tiuj vorloj ŝpiniĝis longa 
vieo tkv oraj revoj de !a vii iuo, de la patrino. Povi plenumadi laboron 
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agTfiblan, kvankam malfacilan, laboron, kiu altigas la spiriton kaf 
rcspoinlas al ĝiaj plcj prolundaj bezonoj, — kia plezurego (io 
esias! Laborenspezi dum kelke da semajnoj cent spesmilojn — kia 
riĉeco tio estas! Kiam ŝi iam 1‘ariĝos lia riĉa granda sinjorino, la 
uiuia afero, kiun Ŝi faros, estos preni ian honefctan nejunan 
servanlinon, kiu havas siajn inlanojn afl almenaŭ amas infanojn kaj 
sokve povusvartiJanjoh zorge, prudente. Posle... (Marla demandis 
sin mem. ĉu ŝi ne cslas Iro poslulema en sia revado) posle 3i elde 
ioilasos ci liun nudan, inalvarman, malscrenan ĉanibron, cn kiu 
al ŝi mcmcsfas ticl malgaje kaj kiu porŝiainfanoestaslielmalsan- 
i^a, kaj ŝi luos ic, ĉe ia malgranda sed pura senbrua stralo, du 
Ĉambretojn varmajn, sekaju, sunajn... Poste... se ŝi akiros repu- 
lacion +le bona Iradukistino kaj ricevados multajn mendoju, se 
liuj cent spcsmiloj, iiu grandega sumo mulle da fojoj venos en 
siajn manojn, si serĉos intniistojn de lingvoj kaj do desegnado, ŝi 
lcinos cn la daiiro dc lulaj tagoj kaj noktoj, sen ripozo, kun fcr 
voro kaj pacienco, ĉar tia devas ja csli la laboro de virino, paŝo 
post paŝo kaj per propraj fortoj... Poste... Janjo kreskos... Kun 
kia atenlo la oltulo de la paLrino observados kaj divenados ŝiajn 
nalurajn lalentojn, por neniun el ili lasi sen uzo, sed kontraŭe, 
el Ciu cl ih foi^i por la cstonta virino spiritan trezoron, batalilon 
por la batalo pri la vivo... La lernado de Janjo, Ŝia klereco, 
forto, feliĉo kaj sendanĝereco de ia tuta estonteco cstos frukto 
de laborado de ŝia palrind. Kun kia trankvileco Ŝi tiam ferm- 
ados siajn okulojn por fortiga dormo, kun kia ĝojo ŝi mal- 
fcrmados ilin ĉiumatene, salutanle novan tagon dc laboro kaj 
devoplcnumo, sed samtempe ahkaŭ de trankvileco kaj kontent- 
eco! Kun kia fiereco ŝi irados liam intcr la bomojn, scnlanlo, 
kc ŝi estas egala a! ili rilale la forLon kaj homan indecon; kun 
kia scnpezigila kaj fcliĉc lusita koro ŝi gcntiiĝos sur la lombo de 
la homo, kiun si amis, ka j al lia eterne antaŭ ŝiaj okuloj starauta 
bildo ŝi diros : mi fariĝis inda vin! mi ne subfalis al la malbona 































MARTA 


H7 


sorto! nii evilis morton perinalsatan kaj vivon pooilrnozanl Mi ka- 
pablis ŝirmi per prizorgado kaj eduki por la estonleco vian kaj 
mian infanon! Po$te*.~ 

Nun la okuloj de Marta trafis la bildeton, kiu pendis proksime 
de ŝi sur la muro t Tio estis tiu descgnnjo, kiu cstis forrifuzita dc 
liaj pandonantoj kaj redonita al ŝi + Ŝi esiis ornaminta per ĝi !a 
malriĉan nudan eambreion, kaj nun ŝi fiksis ŝurĝi la silcnte fiam- 
antajn okulojn. Malgranda kampara dometo, branĉlarĝa arbo, 
birdeto kantanta sur siringa arbetaĵo, klara aero dc kamparo kaj 
profunda silcnleco de bonodoraj karnjjoj... Ho Dio! se ŝi povus 
tiomlaborenspezi, tiommultege, ketia modcsta loketo, IVeŝa, verda, 
povti fariĝi ŝia propraĵol Ŝi tiam estos jani nejuna virind, la 
venteto, kiu murmuros en la branĉoj, malvarmetigos ŝian frunton 
ŝvitkovritan de la lahoroj de la vivo, la lacigitaj okuloj ĝuos la 
koloron de freŝa verdaĵo, kaj la birdeto, kiu kanlis, kiam ŝi estis 
en lulilo, kantos por ŝi super ŝia por elerne dormiĝanta kapo la 
laslan kanton de ĉi tiu tero. 

J iel revis la malriĉa virino. lin tiu nokto en la subtegmenla 
ĉambrelo la lainpo restis neestingita ĝis la matemĝo. Marta legis 
la libron, kiun oni komisiis al ŝi traduki cd fremda lingvo. 
Komence ŝi legis mnlrapide, atcnlo, jioslc kun entuziasmo, kim 
preskaŭ febra inlereso* Ŝi komprenis la penson dc la autoro, la 
objekto de )a verko trapenelris ŝian eerlion, klara kaj preciza ĝi 
slaris antaŭ ŝiaj okuloj. Ŝia komprenado fariĝis kvazaŭ elasla 
rondo kaj ampleksis ĉiam pli grandan, pli [>Icnan tutaĵon; la 
intuicio, liu alta kaj malofta natunlono, kiu cl homo faras duon- 
dion, leviĝis el la profundo de la spii ilo de la jumi virino kaj 
munrturis al ŝt en ln orelon vortojn de ĝis nun ne konataj 
problcmoj. 

Estis jam luma tago, kiam Marta estingis la lampon kaj prenis 
plmnon. Ŝi skribis, kaj dc tempo al tempo, Ibrtirante la okulojn 
for de )a papero, ŝi direkladis ilin al liu fianko tle. lafiambro, kie 
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sfaris la lilo kun la donnanla infano* Ce la blanlca )umo do la 
' iidra mateno Jan jo aspekLis palo kaj suferanle, Kiam la irmia 
r;nlio de la suno penelris en la fiumbron, ŝi malfermisla okulojn. 
liam la patrino leviĝis t genuiĝis ce )a lito kaj, ĉirkaŭprenanLe [>er 
la brako Ja duone dormantan korpon de la infano, klinis al )a 
kuseno la lacan, varmegan kapon. 

Kn Liu sama moniento movado ekbolisen laurbo. Ekbruis veLur- 
iloj, eksonis pregojaj sonoriloj, ekbolis interparoloj, ridoj, krioj. 
Varsovio saluLis La novan jaron. 


Depost la tago, en kiu Varsovio saluiis la novan jaron, pasis ses 
semajuoj. Je In unuahoro posttagineze Marta, kiel ordinarc forlasis 
!a kudrejon, por iri Iiejmen ka j prciigi Lagmanĝon por si kaj por 
la Inlano, Ŝi kisis Janjon, kiu, malgaja kaj korpremata en la 
malvasla cambrelo de la kortisto, iom rovigliĝadis ekvidautc la 
patrinon, kaj, almetintc al negranda lojro poteton kun manĝaĵo, 
(a juna virino elŝovis la Lirkeslon de la biblo kaj elprenis el ĝi 


dekkclke da folioj da pnpero. Tio esiis la jam linita traduko de La 
franca verko. Kor ĝin pretigi, ŝi laboris kvin semajnojn, icaj la 
transskribo okupis umi semajnon. Nun kun ridelo sur la bufloŝi 


trarlgardis la paĝojn plenajn de belforma kaj ptira skribaĵo. 

Durn la lasta pasinta tempo cn ŝia eksteraĵo aperis novajfianĝoj, 
sed tule aliaj ol aniaue. Ŝi kdioris duoble, ear ŝi laboris Lage kaj 
nokte. Dek horoju en la tago ŝi kudradis, naŭ horojn en Ja nokto 
ŝi skribadiSj unu horon ŝi pasigadisen interparolado kun la infano, 
kvar horojn ŝi dormadis. J io esiis vivmaniero certe nc konforma 


al la reguloj dc la higieno, ka j tamen la strioj de malsaneea flavo 
malapcris de la vizaĝo de Marla, ŝia frunto glatiĝis, la okuloj 
ricevis dcnove la ontattan briloo. Ŝi Lusis malpli ofte, aspektis sane 
kaj preskou ircŝe, Ŝin spiiTto ? kvictigita <le trankvileco kaj vigligita 
de espero, forligis la antaŭe senforfigitan korpon, nobla kontenL- 
eco pri. si mein denove rektigis la gracian talion, redonis la seren- 
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econ al !a frunlo, Post la tagmanĝOj lriu konsistis el uou tre 
simpla raanĝospeco kaj peco da nigra pano, Marta ĉirkaCivolvis pcr 
folio da maldika papero la trarigarclitan manuskriptoii, Ŝi tion 
iaris kun ia nparta penado, kaj sur £ia vizaĝo oni povis vidi la 
senion de zorgemeco kaĵ saratcmpe de interna profimda plezuro. 
Sur umi el la altaj turoj de la urbo eksonis ia dua horo. Marta 
lorkondukis Janjon al la Ĉambro de la kortisto kaj eliris en la 
arbon. Jc la tria horo ŝi devis csii sur sia ordinara loko de !a 
kudrejo de sinjorino Szvvejc, sed antaue Si volis viziti la konalan 
librejon. 

La Hhristo-eldonisto staris, kiel ordinare, mnlantaŭ ia magazena 
skribtablo kaj estis okupila je enskribado de ciferoj kaj notoj en 
grandan libron. Kiara Marla eniris, li levis la kapon. AI la emrant- 
ino li faris tro afabkm satuton. 


— ^ i finis vian laboron, — li diris, prenante la manuskripton 
cl la mano da Marta, — bone, mi alendis ĝin senpacience. Ĉi tiu 
vcrko devas esli eldonata nun aŭ ncniain... la problemo estas 
akhiala, tre grava por la raomenlo, ĝi ne povas aleudi... hodiaŭ gi 
interesas la publikdn, morgaŭ ĝi povas esti indiferenta por ĝi. Kim 
la trarigardo do la manuskripto mi rapidos. Volu veni morgaŭ je 
la sama horo, kaj mi povos doni al vi sciigon decidan. 

En liu tago en la kudrejo de sinĵoriao Szweĵc MarLa malumllc 
sukcesis en sia laborado. Ŝi prnis plciiumi kicl cble plcj bone Lion, 
kion malgraŭ 6io ŝi nomis sia devo, scil Ŝi nc povis. Ŝiaj manoj 
tremis, de Lempo al Lempo nebulo kovris al Ŝi la okulojn, ŝia koro 


frapis Liel forte, ke ŝi nc povis liberc spirL Nun, cn ĉi tni 
momento, eble la libristo-eldonislo tcnas antaŭ si ŝian manuf- 
skripton, lcgas ĝin... trakuras per In okuloj eble la kvinan paĝon... 
ko, kc ii ĝin rapide irakuru, ĉar ĝuste tie Iroviĝas unu loko T kiu, 
estante malpleĵ facilc komprcnebla, malplej bone apcris en la 
traduko,., sed kompense la fino de la manuskripto, Aiaj lastaj 
puĝuj, estas tradukitaj bouege... skribaute ilin Marta iriem ^entis, 
















0 




SfARTA 


k(' siu kaplas efektiva insjuro, ke lu penso de la majstro spegul- 
iĝas en ŝiaj vortoj kiel majesta vizaĝo dc saĝulo en plej pura 
spegulo... liu la loĝejo dc sinjorino Szvvejc la horloĝo sonis la 
naŭan horon, la laborislinoj disiris, Marta reiris al sia ĉambreto. 
Ji‘ la noktomezo ŝi prezentis al si, ke la libristo-eldonisto ĝusle 
nun lermas Ja dc ŝi skribilan kaj de li legilan kajeron. Ho, kiom 
multe ŝi donus por lio, se ŝi povus cn ĉi tiu momento vidi liau fizio- 
nomionl Cu ĝi estas konlenta aŭ nialgaja, severa aŭ promesanta 
plenumon de ŝiaespero? Matena Iumojampenetrisenla ĉambreton, 
kiarn Marta, apogiĝinte sur kuseno, per okuloj, kiuj dura ia tuta 
nokto ne fermiĝis eĉ por momento, rigardis ]a pecon da ĉielo 
videbian tra la malgranda fenestro. En liu j okuloj, kiuj estis larĝe 
malfermilaj kaj senmovaj. sub la pala frunto vidiĝis profunda 
petego, el ili duis muta,sed varmega preĝo. Je !a oka lioro ŝi devis 
lafl la kutimo iri al ia kudrejo, sed ŝiaj piedoj tiel tiernis, Ŝia kapo 
ti(d flamis kaj la brusto liel doloris, ke ŝi falis sur seĝon, ĉirkaŭ- 
prenis per la manplaloj la frunton kaj diris al si : mi ne povasf 
Levigante, kombante siajn lougajn silkecajn harojn, surmetante 
la nialnoviĝinlan funebian veslon, preparanle malenan trinkaĵon 
pur la inlano kaj eĉ parolanle kun Janjo, ŝi ĉiani bavis la saman 
penson en la kapo : ĉu li akceplos mian laboron aŭ nc akccptos? 
ĉu mi kapablas plenumi tiajn laborojn aŭ ĉu mi ne kapablas? 
« Arnas, ne amas » tniirmureladis la ĉarma Gretchen, deŝirante 
laŭvice la neĝoblankajn folietojn de karapa astro; « kapablas, ne 
kapablas » meditadis la malriĉa virino, ekbruligantc surlakameno 
du malgrandajn lignopecojn, kuirante ln raizeran manĝaĵon, bala- 
ante la raalgajan ĉambreton kaj alpremanle at la brusto sian palan 
amalan infanon, Kiu povus difini kun plena certeco, en kiu ei la 
<lu demandanlaj virinoj kuŝis pli profundn, pli terura dramo, 
kiun cl ili la sorlo pcr sia respondo estis pli kmele frakasonta, 
kiu el ili eslis plj mulfcliĉa kiij pli dnnĝere minaeata nialgraŭ sia 
tre malgranda postulemeeo? 
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ĉirkaŭ la unua horo posltagmeze Marta cntifi dcaovesur la tro- 
tuaro <le la strato Krako\vskic Przedmiescie. Ju pliŝialproksimiĝis 
al la celo de sia irado, des pli ŝi inalrapidigis siojn paŝojn. Jcn Ŝi 
estis jam antaŭ la pordo de la librejo, kaj tamen ŝi ne oniris; Ŝi 
faris "kelke da paŝoj flanken, apogis sin per la mano al la balus- 
trado, kiu ĉirkaŭis unu el la belcgaj palacoj, kaj staris dum 
momenlo kun kapo klinita. 

Nur posl kelke da minutoj ŝi transiris la sojlon, malanlaŭ kiu 
atendis ŝin ĝojo aŭ malespero. 

Ĉi tiun fojon krom la mastro de la magazeno en la librejo estis 
ncjuna liomo kun okulvitroj, kun kalva kapo, kun granda vizaĝo 
distingiĝanta per larĝaj kaj ŝvelformaj vangoj. Li siilis en la 
profundo de la granda salono su[*er kclkaj dekoj da volumoj 
disĵetitaj sur granda lablo kaj tenis libron en la mano. Marla ne 
donis eĉ Ia plej malgrandan atentonal la nekonata homo, si preskaŭ 
!in ne vidis. Ĉiuj forloj de ŝia spirito koncentriĝis en Ŝiaj okuloj, 
kiuj tuj de la sojlo renkontis la vizaĝon de la libristo kaj kvazaŭ 
algluiĝis al ĝi- La libristo ĉi tiun lojonsidismalantaŭ laskriblablo 
kaj legis gazelon. Antaŭ li kuŝis rulpaketo da paperajo. Marla 
rekonis sian mamiskripton kaj eksenlis tremon, kiu Lrakuris ŝiu 
d e la kapo ĝis la piedoj. Kial tiu manuskriplo troviĝis ĉi lie kaj 
estis kunvolvita tiamanicre, kvazaŭ ĝi cstus tuj fordonola al iu? 
Eble la libristo intencas iri luj al la prescjo ka j tial li nielis antaŭ 
si la kajeron? eble H ĝin ankoraŭ ne legis, li no havis leinpon?... 
Ĉiuokaze ĝi kuŝas ĉi tie ne por tio, ke oni ĝin redonu a! lin, kiu 
pasigis super ĝi kelkajn dekojn da nokloj, ekamis ĝin, eldorlolis 
ĝin. enŝlosis en ĝin siau plej karan espcron... la solan cspcron! 
Ne, liel ne povas esti! Ĉi tiuj peusoj kvazaŭ garbo da fulmoj tra- 

kuris la kapon de Marla. 

§i alpaŝis al la librislo, kiu lcviĝis kaj, ĵelante rigardon sur la 
troviĝanlan cn la inagozcno nejunan lioinon,eteudis al si In manon. 
Marta rimarkis lian ĝchalceon, sed ŝi pensis, ke la kaŭzo de lio 
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esias la fieeslado de flanka persono. Tamcn liu lasla ŝajnis fule 
enprofun.Iigila en la logadon; de ia ioko, snr kiu konlraŭ la libristo 

staris Marta, la nekonatulon aparligis interspaco de dekkellte da 
paŝoj. 

Maria proiunde ekspiris kaj dcmandis mallaŭte: 

— Cu vi tralegis iriian niainiskrijit.cn? 

— Mi tralegis, sinjorino, — respondis la librislo... Pro Dio! kion 
poias sijinili 1 in sonado de la voĉo, per kiu li eldiris siajn vortojn? 

hn In malaltaj lonoj de liti voĉosonis kvazaŭ malltonlenleco, mildig- 
ala de sincera kompalo! 

— Kian do sciigon mi ricevosde vi? —demandisla virino ankoraŭ 
pli mallaŭle-ol anLaŭc, kaj kun retenila spirado, kun larĝe malferm- 
itaj okuloj ŝi strcĉc rigardis la vizaĝon de la librislo! Ho, ke ŝia 
vido monlriĝu erara! Sur Ja vizaĝo oni povis vidi konfuzon, ligitan 
kun l iu saina lcompato, kiu sonis cn la voĉot 

— La scngo, sinjorino, —komencis Jalibrisfo dnonvoĉe kaj mal- 
rapide, — Ja sciigo esias nefavora... tio min doloras, tre doloras, 
Ite mi devas tion diri al vi... scd mi estas oldonisto, rcspondeca 
aniaŭ la publiko, ini eslas industriisto, devigata gardi miajn inlercs- 

ojn. Via laboro poscdas mulle da bonaj flankoj, sed... ĝi ne laŭgas 
por presado,.. 

La imŝo de Marta iom ekmoviĝis, tatncn ĝi eligis nenian sonon. 
La librisfo, post momenta silenlo, dum kiu li vidcble serĉis en sia 
kapo vorlojn konformajn al la sifuacio, komencis paroli. 

— Diranle, ke via traduko ne eslas scn certaj bonaj flankoj, mi 
diiis la icron; cĉ plic, sc uii havas la rajlon rigardi min kiel kom- 
jietentan, tni povas diri kun cerleco, ke vi posedas videblan talent- 
on por la plmiio. \ ia slilodonas sufiĉc fortan pruvon de liu talenlo 
ĝi eslas kerneca, vigla, en multaj lokoj plena de vervo kaj de 1'ajro.’ 
.Sed... kiom mi povis vidi el via laboro, tiu via sendnba talento restas 
en slato... pardonu al mi la esprimon... cn stato rudimenla, nepri- 
labonla. A1 via talonto mankas lu apogo de lernado, tnankas h 
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lielpo, kiun povas doni nur la sciado de 1 a tekniko <!e vcrkado. La 
ambaŭ lingvojn, kun kiuj vi ĉi tie havis ateron, vi koiias tro mal- 
multe, por ke vi povu manovri kun ili tiel, kiel jiostulis la objeklo 
kaj la scienca lioraenklaturo. Ec plie, granda parlo tle la alta lite- 
ratura lingvo, kiu uzas midfc da esprimoj nc ckzislantaj en la Ciu- 
tasra vivo, estas al vi videble tre malinultc koimla. De tio vcnas la 
ofiaj interŝanĝoj de vortoj, neĝusteco de la espriraoj, neklaraĵoj 
kaj slilaj konfuzajoj. Per unu vorto, talenton vi havas, sed vi lernis 
tro malnmlte, kaj la arlo dc verkado, cĉ se ĝi volas limi sin nur 
per tarado de f radukoj, nepre postulas certan suliĉe vastan ample- 
kson da farita lernado, ccrtan sufiĉe ampleksan sciadon kommie 
sciencan kaj speciale Lcknikan... 

Dirinte ĉion ĉi tion, la libristo silentigis, kaj nur post kelka mo- 
mento li diris plue : 

— Tio eslas la luta vero, kiun mi ekliris al vi kun doloro, Kiel 
via konato, mi bcdaŭras» ke vi ne akiris la deziratan de vi povon 
labori; kiel homon, tio inin afliktas, kc vi ne prilaboris sufiĉe vian 
talenton. Vi posedas talenton senduban, eslas nur domaĝe, ke vi 
ne lernis pli multe. plivaste, plifim<lainentc.... 

Ce la lasta vorto la libristo prenis de la tablo la paperan rulpak- 
eton kaj volis doni ĝin al Marla. Sed ŝi ne etendis la manon, ne 
faris eĉ la plcj malgrandan movon, ŝi staris rekte, rigide, kvazaŭ 
ŝtoniĝinia, kaj nur sur ŝiaj palaj lipoj tremis strauga rideto. Tio 
estis umi el tiuj rideloj, kiuj estas milionoMc pli malĝojaj ol larmoj, 
ĉar oni vidas en ili spiriton, kiu komcncas moki sin mem kaj la 
mondon. La vortoj de la libristo, kiu juĝis la lileraluranlaboronde 
Marta, estis preskaŭ iaŭvorta ripeto delavortoj do la literaiuristo. 
kiu antafi kelke da monatoj elparolis verdikton pri Ŝta desegnado. 
Krcdeble ĉi tiu egale< o estis la kaŭzo de la konvulsia rideto, kiu 
ektuŝis la trcmantajn lipojn de la virino, 

— Ĉiarn tio sama! — ŝi liiurniurciis post momcnto, poste ŝi kliiiis 
la kapon kaj diris pli laŭte : — Pio mia, Diu, Dio: 
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Ci liu ckkrio, kiu elsaltis cl ŝia buŝo, estis rapida, obtruza, scd 
korŝirauLa. Ŝi do ne sole ploris antaŭ alestantoj, sed ŝi eĉ ĝeme 
Itriis Kio do fariĝis kun ŝia antaŭa fiereco kaj stoika sindetencco? 
Ĉi iiuj ecoj, kiuj troviĝis cn la karaktero dc Marta, parte fandiĝis 
en la iom post iom akirata alkulimiĝo al senĉese suferataj humil- 
iĝoj, tamen ili restis ankoraŭ cn tia kvanto, ke post dekkelke da 
sekundoĵ ŝi sukcesb levi lakapon, rctcni la larmojn sub la palpebr- 
oj kaj ekriĝardi la libriston per rigardo sufiĉe kiara. ĉi tiu rigardo 
esprimis petegon, ho ve, denove petegon, sekve humiliĝon! 

— Sinjoro, ŝi diris, — vi estis por mi Liel bona, kaj sc mi ne 
povis profiti de via boneco, tio estas jara mia kidpo..* 

Si tialtis subite. ŝia rigardo fariĝis vitreca kaj retirita internen, — 
Ĉu mia? — ŝi ekmurmuris tre mallaŭte per tono de demaudo. Ci tiun 
dernamlon ŝi faris videble al si mem; la socia problemo, kies unu 
el la rejirczenLantoj kaj viklimoj ŝi estis, ĉirkaŭprenis ŝin ĉiam pli 
premaute per siaj malmolaj brakoj kaj ordonis al ŝi rigardi ĝian 
teruraii vizaĝon. Si tamen baldaŬ forskuis de si la kontraŭvolan 
enpcnsiĝon. La rigardondenove sereniĝintau ŝi direktissiir la vizaĝ- 
011 de la liomo, kiu slaris antaŭ ŝi. 

— Ĉu mi ne povus lerni ankoraii nun? Ĉu ekzistas nenia lokoen 
la niondo, kie rni povus ion ellerui? iJiru almi, sinjoru, cliru,diru! 

La libristo staris duone konfuzita, duone kortuŝila. 

*— Sinjorino, — U respondis, farante geston de kompato, — ini 
konas nenian tian lokoo. \ i estas virino, 

Kn tiu momenlo el la apuda salono eliris kaj alpaŝis al la tibrislo 
umi el la komizoj kun ia longa regisfro aŭ kalkulo en la rnano. 
Marta prcnis sian manuskripton kaj foriris. Kiam ŝi adiaŭe donis 
la manon al la libristo, ŝiaj fingroj estis malvarmaj kiel glacio kaj 
rigidnj, la vizaĝo estis senmova kiel raarmoro, kaj mir snr Ŝiaĵ 
lipoj scnĉese Iremadis fulmctanla rideto, kiu kvazaŭ scnfinc ripet- 
adis la vortojn. kiujti ŝi antaŭe eldiris. Ĉiam tio sama! Apenaŭ la 
pordo fermiĝis post la eliro de Marta, ia nejunu homo kunla kalva 
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kapo kaj la granda vizaĝo ĵetis surla tablon la libron» en kimi ii ĝis 
nun ŝajmsenprofundigita, kaj eksplodis per laŭta rido* 

— Pri kio vi ridas? — mirigite demandis la Ubristo, levante la 
okulojn for d.e la registro, kiun oni alportis al IL antaŭ momento. 

— Kiel do oni povas ne ridi! —ekkriis la sinjoro, kaj liaj okuloj 
tra la dikaj kaj neklaraj okulvitroj brilis per plenkora gajeco, — 
kiel oni povas ne ridi! Sia rnoŝto ekdcziris fariĝi verkistino, aŭtor- 
ino! Nli, kion vi diros al tio? ha, ha, ha! scd vi donis al Ŝi bonan 
forregalon! Vere mi havis dezirou desalli de la seĝo kaj kisi vin por 
tio! 

La librisLo rigardis sian gaston per iom severa rigardo, 

— Kredu al mi, sinjoro, —li diris kun nuanco de malkontentecu, 
— ke estis por nii tre malagralde, cĉ tre dolore, aflikti tiun vir- 
inon.., 

— Kion vi diras! — ekkriis la homo, kin sidis.super la amaso da 
libroj, — kaj vi tiou diras serioze? 

— Tute serioze; ŝi estas vidvino po$t homo, kiun mi konis, amis 
kaj estimis,.* 

— Nu, nul mi garantias al vi, ke ŝi ostas ia aventuristino! Pon- 
ordaj virinoj ne vagas tra la urbo, ser&mte, kion ili ne perdis; ili 
sidas hejme, gardas sian niaslrumaĵon, edukas infanojn kajgloras 

Dion... 

— Sed pardonu, sinjoro Antonio, ĉi liuvirino havas nenian mas- 
trumaĵon, ŝi troviĝas en mizero..* 

— Ha! Iasu T sinjoro Laŭrencio! Mi miras, ke vi povas osii tiel 
kredema! Tio ne estas mizcro,. mia sinjoro, sed ambieio! amlŭciol 
lli volus per io ekbrili, gloriĝi, okupi plej altan lokon en la soeio kaj 
akiri tiamaniere liberecon fari kion ili volas knj ŝirmi siajn ekstra- 
vagancojn per imagata plialteco, per pseŭdo-laboro! 

La libristo levis laSultrojn. 

— Vi esLas ja iileratunsto, sinjoro Anlonio, kaj vi devus scii iom 
pli pri !a problemo de edukado kaj de laboro de virinoj... 
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— \ irina problemo! — ekkriis la sinjoro, salfadanto stir la seĝo, 
kmi siibile ruĝiĝinta vizaĝo kaj (lamairtaj okuloj* — Ĉu vi scias, kio 
ĝi estas, tiu virina problemo? 

Ia ŝiientiĝis por momenlo, ĉar, perdinte la spiron pro granda 


ekscitiĝo, li devis ekspiri pli profuude* Post momento liperjam 
pli trankvila voĉo diris plue : 

— Getere por kio nri parolu al vi, kion mi pensas j>ri ci liu afero. 
Legu miajn artikolojn, 

— Mi legis, mi legis, kaj ili tute min ne konvinkis, ke*._ 

— Nu ! se vi al mi ne lcredas, jnterrompis lin la lileraturisto kun la 
dikaj okulvitroj, — vi ne malŝatos ja almenaŭ tion, kion diros pri 
tio aŭtorilatoj... grandaj aŭtoriLatoj... Ĵen antaŭ ne longe doktoro 
Bischpf... vi scias ja t kiu estas Bischof? 

— Bischof, — diris la libristo, “ certe estas granda sciencnlo, sed 
krom tio, ke vi malbonuzas liajn vortojn kaj Irograndigas ilian 
signifon, mi ne o|»iiiias, kc li havas la rajton elparoli verdikton, 
kiu kondamnas rnilojn da njalfeliĉaj cslaĵoj... 

— Da aventnrislinoj, — interrompis denove la literaturislo, 
— kredu al mi, ke nur da aventuristinoj, da estaĵoj ambiciaj, aro- 
ganiaj kaj ne havantaj moralecon. Por kio, mi vin petas, ni I>ezon- 
as virinojn instruitajn? Bdeco, mildeco, modcsteco, obeeco kaj 
pieco, jen estas la virtoj, kluj konvenas al virino, domn mastrum- 
aĵo, jen estas 'a regiono de ŝin laborado, amo por la edzo, jen estas 
la sola inerito konforma kaj utila por ilil Niaj prmrvinoj... 

En tiu momento en la Iibrejon cniris kelke du porsonoj, knj la 


rakotiio pri la praavinoj hallis nefinita sur la malfermitaj dikaj 
lipoj de la literaturisto. Sed kiajn fortnjn argnmcntojn li povus 
prezenti por sia ĵus eldirila Leorio, kiom multe da nova li povus 
diri kaj skribi [>ri la ambieio kaj enviemeco, kiu j igas )a virinojn 
transpaŝi la limojn, destinitajn al ili de la oaturo kaj de la grandaj 
aŭlorltatoj, se li povusen ĉi tiu momento Irapcnetri !a pensojn do 


Marta, marŝanta iiun sur la stralo!.,. 




Marta 



Elirinte oi la librejo, ŝi koniencc esl is kvaznŭ surdigita kaj sen- 
sentigifn. Ŝi pensis pri nenio, si seutis nemon. La unua konscia 
pcnso, kiti aperis en sia knpo, formuliĝis en la vorloj : kiel felifiaj 
ili estas! La umia sento, kiu klaro vekiĝis en ŝk estis — envio. 

Ŝi marŝis liain sur trotuaro kontraŭa al tiu, post kin vidiĝis la 


larĝaj kaj luksaj konstmaĵoj de la Kazimira palaco, Sur la vasla 
palaca korlo svarmis junuloj kun viglaj vizaĝoj, en uniformoj de 
universilataj atudentoj. Unuj el tiuj junuloj tenis sub la brako 
grandajn librojn en simpla bindo aŭ sen bindo, difcktitajn, duone 
disŝiritajn de uzado, aliaj cirkaŭvolvis per papero elastajn aŭ ŝtale 
brilanlajn objektojn, verŝajne sciencajn aparatoĵn, kiujn ili porfis 
hejnien, por per ilia lielpo fari sciencajn eksperimentojn kaj observ- 
ojn. Dum kelke da minutoj ili plenigis lakorton per bruo deinter- 
paroloj pli aŭ malpli laŭtaj. lli diskulis, fervore gestadis, de tempo 
al leinpo el tiu aŭ atia grupo levigadis garao de junula rido aŬ pli 
laŭta ekkrio montranta cnluziasmon dejuna brusto aŭ atestanta, 
ke oni parolas pri amata objekto dc studado de la flamaj kapoj, 
Posl kelke da minutoj la grupoj disiĝis, oni vidis, ke la jnnaj 
homoj donas al si reciprokela manojn kaj unuĵ kun gaja ridetosur 
la buŝo, aliaj meditarste, aliaj en vigla interparolado, unuope aŭ 
duope Ibrlasas )a universitatan korlon kaj pcrdiĝas en la popolaj 
amasoj, svarmantaj sur la larĝa trotuaro* 

Marta iris tre rnalrapide, kun kapo scncese turoita ul la granda 
konstruaĵo, kiu nun ricevisen ŝia imago la signilbn de temploluui 
iamisl cra allira forlo. La junaj liomoj kun Ja libroj sub la brako, 
kun la serenaj aŭ serioze mcditnnlaj vizaĝoĵ, ŝajnis al ŝi estaĵnj 
posedantaj privilcgiojn, dignon kaj feliĉon de duondioj. La koin- 
patinda virino ekĝemis el la profundo de la bruslo. 

— Feliĉuloj! ho, feliĉuloj! — ŝi diris mallaŭte, kaj, ĵetante 
denove ĉirkaŭan rigardon surla btdegan konslruaĵon, kiun ŝi jam 
prelerpasis, ŭi aldonis : — Ivial mi tie ne estis? Kial mi lie nun nc 
povas esli? 
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— Mi oc povas ? — ŝi medilis — kial do mi no povas? ili ne 
havas la rajton? kial do ml nc havas la rajton? 

Kiaj do estas tiuĵ ticl senlimaj difcrencoj, kiuj ekzistas inter mi 
kaj tiuj homoj ? Kial ili ricevas tion, sen kio estas tiel malfacile 
vivi, kaj mi ne ricevis kaj mi ne povasricevi? 

La unuan 1'ojon en ŝia vivo en la brusto de Marta leviĝis ondo 
de Oamanta indigno, de kaŝata kolero, demaldolĉaenvio. Samtempe 
aperis en ŝl la sento de neesprimebla premanta humileco, Ŝajnis 
al ŝi, ke ŝi farus plej bone, se en ĉi tiu moinento ŝi falus sur la ŝton- 
ojn de la irotuaro, kun la vizaĝo al la tero, sub la piedojn de la 
pasanloj. — Ili min premu perla piedoj! — ŝi pensis; — kion pli ini 
valoras, mi, malkapabla, lute seniaŭga, kanajla estajol 

Kiam )a lasta vbrto de tiu ĉi penso forsonis en ŝia kapo, la rul- 
paketo, kiun ŝi portis, elglitiĝis el ŝia mano kaj falis sub ŝiajn 
piedoj n* 

Falante, la kajero malfermiĝis; ŝi kliniĝis, por levi ĝin, kaj sur 
la malfermitaj paĝoj ŝi ekvidis du Lrispcsmilajn paperetojn, Tio 
estisdonaco de la kompalema libristo, kiu, forrifuzantelanetaŭgan 
laboronde la virino, deziris tamen doni al ŝi aktivan pruvon de sia 
kpmpato. Marta elrektiĝis, tenanle la ka jeron en unu mano knj la 
susurantajn poperetojn en la dua* Siaj okuloj havis en tiu momento 
brUon akran kaj traborantan, la brusto tremis per retenata sovaĝa 
rido. 

— Jesl “ŝi diris preskaŭ laŭLe, — por ili scioneo kaj laborp. por 
nii,,, almozo***, 

La vortoj siblis en ŝia buŝo, kiu esiis preskaŭ tiel blanka kiel la 
papero, kiun ŝi tenis en la mano. — Bonel — ŝi murmuris post 
momenlo, — ĝi estu Liele! Kial ili ne donis al mi tion, kion ili 
hodiaŭ poslulas de mi, tion, kion neniu donis al mil Ili dorm nun 
monoiL, t jes... senlabore... mi prenados.,. ili donu...* 

Per rapida, nerva movo ŝi enŝovis la monpaperetojn en la poŝon 
delaeluzita vesto, kaj ŝiaj piedoj ekŝanceliĝis. Nur nun, kiam ŝia 
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spirlto denove e?tis ĵetita en la maltrankvilecon de terura venlego, 
la korpo rememorigis al ŝi, ke ŝi estas malsata, ke si pasigb kelkajn 
dekojn da noktoj super Iaboro, kin kondukis al nrnia celo* Ŝi ne 
P°vis iri pluen, Tra la nebulo, kiu ŝiruiis ŝian rigardon T ŝi ekvidis 
antau si Stuparoo. Tio estis la ŝtuparo de la preĝejo de la Sankta 
Kruco. Ŝi fale siiiiĝis sur ĝi, apogis la kapon sur Ia mano kaj ferm- 
elis la okulojn. PosL kelka moraento In rigidiĝintaj trojtoj de ŝia 
vizaĝo remotiĝis, la glacio, kiu frostigis la sentojn en ŝia brusto, 
iamliĝisj el sub la mallevitaj palpebroj sur la marmorblanka vizaĝo 
ekfluis Inrmoj, guto post guto, abundaj, pezaj, ili faladis sur la 
malgrasajn manojn kaj kaŝiĝadis inter la faldoj de la funebra vesio* 

l*uni ĉi tio okazis al Marta, sor la troluaro de la stralo Krakow- 
skie Przedrniescie marlisparo da homoj: virino kaj viro, lli marŝis 
per paŝoj facilaj kaĵ rapidaj, ili intcrparolis kun grantla vigleeo, 
La virino estis juna, eleganle veslila kaj bela, la viro ankau eslis 
ĵtina, bongoste vestita kaj fre belfigura* 

— Diru Irion vi volas, ĵuru kiel vi volas, mi tamen ne kredos al 
vi T ke vi povisiam en via vivo esti vere enamiĝintal 

Dirante tion r la juna virino ridis per la buŝo kaj per la okuloj 
Inter ŝiaj koralkoloraj lipoj montriĝis du vicoj da btankaj kaj mal- 
grandaj dentoj, la brunaj pupiloj brilis kaj ĵetadis ĉirkaŭen rapidajn 
rigardojn. La viro ekĝemis* Tio estis parodio de ĝemo kaj enhavis 
en si pli da petoleco kaj gajeco, ol ln rido de la virino. 

— \ i ne kredas al mi, bela Julinjo, kaj tamen F)io povas esti mia 
atesianto, kc mi eslis enamiĝinta dum tuta tago no sole vere, sed 
iurioze, tule perdinte la kapon! Car vi devas prezenti al vi tiun 
dinn estaĵon! Alta kielpoplo, okuloj nigraj kaj graudaj, vizaĝko- 
loro kiel alabastro, haroj kiel plumoj de korvo, longegaj kaj ne 
artaĵaj, mi diras al vi, ke ne artaĵaj, sed propraj, mi estas kompe- 
tentaen tiaj ateroj... malgaja, pala, malleliĉa... ho, diino! Sed ĉio 
ĉi tio aukoraŭ nc estas grava; estas vero, ke ŝi plaĜis al nri tuj, 
tamen nri diris al nria koro : silcntul ĉar mi sciis, ke mia kuzino 
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trc seriozeŝirt ekamis kaj decidis gardi ŝin kontrau mi kicl kontraŭ 
i";ijro — Sed kiam ŝi venis al mia ku/ino knj per skt niinnda, ĉanna, 
najtirtgala voĉcto diris : mi ne povas instrui vian fiiinon.., sed 
mi al vi ? bela sinjorino... Julinjo, jam rakonlis Liun historion M * jen 
tiam mi enamiĝis en ŝin tutc verc. Dmn tnLa tago mi poste iradis 
kici cbria tra ĉiuj stra loj, scrĉanle mian diinon,... 

— Kaj vi ŝin nc Lrovis? 

— Mi nc trovis^* 


— Vi nc sciis f kie ŝi Joĝas? 

— Mi ne sciis* Mia kuzino sciis, sod ba!.*. ĉiufojc kiam mi 
demandis ŝiri pri la adreso de la bela vidvino, ŝi ĉiam respoudadis 
al mi : kial vi, Aleĉjo, ne iras en la oficcjon? 

La virino eksplodis per rldo. 

— Via kuzino vorŝajne estas terure scrioza persono! — ŝi ck- 


1 « ■ 
vrus. 

Ci Uun fojon la viro ne ridis nck ekĝemis* 

— N i ne parolu pri mia kuzino, fraŬlino Ju iiino, — li diris pcrvoĉo* 
en kiu sonis certa decideco, J J li bone aŭskuliu La daŭrigon de La 


dramodemia vivo* Ha! tiocstis dramo.** prezentu al vi, ke cn tiu 
lago, renkontinte sur Ja strato fraŭlinon Malvinon X*. mi ŝin salulji? 
nur de malproksinie, anlart la pordo de la restoracio de Stemp- 
konjo mi preteriris kuii klinita kapo kaj kun ĝeuio en la bruslo*, mi 
vidis sur la afiŝo la « Bclan Helenon » kaj tamen ne iris en la lcatr- 
on, per unu vorto, mi enfalis en malesperon tiel profundan, ko 
se La bona Bolĉjo ne kondukus rnin en la sckvanta tago en certan 
loĝejon ĉe la straLo Krolewska, kie mi ekvidis la plej belan el la 
surteraj diinoj...* 

— Ho, ho! — interrompis la virino duonc kun i ido, duonc kun 
koketa indigno,'—- nursen komplimenloj, sen komplimeivloj* 

— Mi jam ĝis nun, plue diris la viro, — mi jain ĝis nuu.** trovus 
tiun, kiu malapnis de antaii miaj okuloj.** 

— Kaj kiun vi plu neserĉis*.. 
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— Mi ne serĉis*.. 

— Kaj fciun vi forgcsis.., 

— Mi nc forĝesis, ho, mi ne forgesis. Sed la vundo de la koro 
iel cifcatriĝis... kion fari? vivre cesl souffrir... 

Eldirinte la lastajn vortojn, la jnna homo levis supren la okulojn 
kun rigardo plrna de melankolio kaj mallaŭLe ekfajfis Ia arion de 
Kalĥas el la I cda Ilelcno. 

Subite li ĉcsis fajfl, lialtls kaj ekkriis : ha! La virino, Idn iris 
apud li, ekrigardis lin mirigile. La rigardo de la gaja Aleĉjo cstis 
fiksita sur unupunkto, kaj mirinde! delia buŝo malapcris la cierna 
ridcfo. La belforma kaj dclikata linio de tiu huŝo, kiel ankaŭ ĉiuj 
aliaj vizaĝaj linioj de la junulo, ŝanĝiĝadis kaj oudiĝadis, kiel 
okazas ordinare ĉe hornoj kun impresehla naturo, kiam ili subite 
eslas eksciLitaj. 

— 'vio do tie cstas? — demandis la bcla virino per iom nckon- 
tenta voĉo, — vere, — ŝi diris kokete, mi devas scnti min ofendita 
de vi, sinjoro Aleĉjol Vi iras kim mi, kaj vi rigardas mi ne scias 
kiun... 

? " l| ■ ■* 

— Tio ealas ŝi! —mallaŭto diris Aleĉjo, —ba, kiel bela ŝi estas! 

Dun inomcnto la juna kaj eleganta virino, kiu estis nomata 

Juliino, scrĉis pcr la rigardo la punkton, sur kiu tiol obŝtino estis 
fiksiLa ia rigardo de ŝia kunulo. Subitc ŝi iorn kliniĝis kaj, elcnd- 
antc antaŭen la mauojn, kalitajn en zibela nuifo, ekkriis : Tio 
estas ja Marta Swicka ! 

Ili troviĝis en malprnksimdco dc apenaŭ kelkc da paSoj de la 
ŝtuparo dc la Sanktkruca pregcjo, kic sidis la viriuo en la funebra 
vesto, kun uigra lana tuko kovranta ŝian kapdn kaj krucigita sur 
la brusto* 

Marta jam ne ploris. Pcr la Istrmoj, kiuj anlaŭ momenlo fortc, 
kvankam silente Iluis cl ŝiaj okuloj, ŝi videblc elplorls parton de 
tiuj mordantaj scntoj, kies kruela atako Ŝin senforfigis kaj duone 
sveninlan ĵclis sur ĉi tiun lokon, Nun Siu vizaĝo csiis blanka kiel 
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marmoro kaj turnila supren, kaj siaj sekaj okuloj kun flama brilo 
kaj profunda esprimo senmove rigardis at la blua ĉielo. Cctere ŝia 
tutafiguro estis senmova. E6 plej malgranda ektremo ne montris 
vivon an ŝiaj levitaj palpebroj, nek en la fermita buŝo, neken la 
manoj intcrplektitaj meze de la dikaj fakloj de la vesto. Oe maO 
proksime oni povus vicli en ŝi statuon, ornamantan la eniron de 
la belegn templo, statuon, kiu prezentas animon preĝantan aŭ 
demandantan, aŭ samtempe pregantan kaj demanidantan. 

Marta rigardis la ĉiclon, cn ŝiaj okuloj estis varmega preĝo, 
$ed saratcmpe ankaŭ ia profunda, pasia, prcskaŭ truda demando. 

— Kicl bela ŝiestas! —mallaŭte ripelisla gaja Aleejokaj. klinanle 
sin al sia kunulino, ankoraŭ pli mallaŭtc diris plue : Se oni povus 
sin cn ĉi tiu pozo kune kun la ŝtuparo transporti en teatron, sur la 
scenejon,*. kia granda efeklo gi eslusl 

— Estas vcro, ke ŝi esias bela, —respondis mallaŭte Ia kunulino 
de la gaja AJeĉjo* — sed mi ja konas ŝin bonege*.* Kio fariĝis kun 


ŝi?,.. kiat ŝi sidas ĉi tie? kaj kiel vestital Ĉu ŝi estas almozulino* 
ĉiŭ io alia?..* 


Interŝariĝante ĉi tiuĵn vortojn, la juna paro alproksimiĝadisĉiam 
pli al la virino, kiu turnis sur sin gian alcnton. 

Marta ne rimarkis, ke ŝi estas objekto de ics atcnto. Deposl la 
momento, kiam senforta kaj ellurmenLiLa de la atako de la sentoj 
ŝi sidigis ĉi Lte por momenta ripozo, eble multe cla pcrsonoj pasant- 
aj tra la strato rigardis ŝin, sed ŝi neniun vidis, Ŝia lula animo 
vagis en tiuĵ lazuroj, en kiuj kvazaŭ dronis ŝiaj oktiloj, tie ŝi serĉ- 
is ian bonan kaj potencan forton, kiu volus kaj povus frakasi la 
fatalon, kiu ŝin premas. Subitcsuper la kapo dela profunde enpens- 
iĝinta virino eksonis du voĉoj. 

— Sinjorinol—dirisunu voĉo, vira kaj aperiganta ekscitiĝon aŭ 
respekton, 

Marla ne aŭdis ĉi tiun voĉon* 

— Martal Martal — ekkriis la dua voĉo, virina. 
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Gi liun voĉon Marla aŭdis, en ĝi sonis Lonoj, kiujn Ŝi konis bone, 
de ionge, Ŝajnis al MarLa, kvazaŭ en ĉi tiu niomento ŝia pasinteeo 
vokas ŝin per ŝia nomo. Malrapide kaj kun kelka malfacileeo ŝiaj 
oliiiloj fortiriĝis dela altaj lazuroj k;ij direktiĝis al la vizaĝo de la 
\itiiio f kinslaris anlaii 5j T ĵcLis la zibelfin muton sur la neĝon iuilnŭ 
ŝinj piedoj kaj etendisal ŝi du malgrandajn rnanojn, kovritajn per 
lilikoloraj ganLoj. 

Karolinol —murmureUs MnrLa kun unuaminuta miriĝo, sed 
post momento lumaj radioj aperis sur ŝia vizaĝo kaj disfandis la 
rigidccon de ŝiaj LrajLoj. 

— Karonjo! — ŝi diris pli laŭLe kaj leviĝis. 

Si kaptis la ambaii al ŝi etemlilajn nianojn de la virino. 

— KaronjOf ŝi ripelis; — mia Dio, cu lio estas vi, elbkiive? 

— Cu iio eslas vi, Marta? — reciproke demandis la virino en la 
aUasaĵojkaj zibelaĵoj, kaj siajn bnlantajn okulojn ŝi malgaje fifcsis 
dmn momenlo sur la pala, malgrasa vizaĝo, kiu, ekvidintc ŝin, 

ĝoje ektremis. Sed en tiuj okuloj malgajcco videble ne puvis longe 
teniĝi. 

La virino cn lo allasaĵoj ekridis, kaj, turnante siu ol sia kuniilo, 
ŝi diris : 

Ĉu vi vidas,. sinjoro Aleksandro, kiel homoj renkuntiĝas en la 
mondo! Mi kaj Marta ni konas ja nin reciproke de la infan- 
eco- 

JeSj de lo inlaneco: — ripetis Marlo, nur nirn rimarkontc la 
gajan Aleĉjon kaj salulante lin pcr klino dc la kapo. 

— Prikiuviportas funehron? — deinaudis la virino enliizibehiĵoj, 
jelaiUe rapidan rigardon sur la mizerajn veslojn dc Marla. 

— Pri mia edzo. 

— I’fi vin cd&o! sekve vi vidviniĝis! dotnaĝc! bela knnbo cslis vi;. 
Jaĉjo; vi eslas do vidvino! kie \ t loĝas konslanle, en la kainparo 
aŭ ĉi Lic? 

—■ Ĉi Ue en Varsovio. 
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— Ci tie? kaj kial vi no rciris enla kamparon? 

— La bienon cle mia patro oni kelkajn morialojn posl rnia 
eclziniĝo vendis per aŭkcio. 

— PeraŬkcio! jesl domage! vi posedas do nenian havon ? Car tin 
bona Jaejo amis vin fnrioze kaj certe dspezis por vi ĉion, kion li 
havis. Kion do vi nun faras? kiel vi vivas? 

— Mi eslas kudrislino. 

— Malfacila laboro! — dirisridanle la virinocn la atlasaĵoj, — mi 
atikaŭ iom ĝin provis, sed mi ne sukcesis, 

— Vi, Karonjo! vi cstis kudristiiio I —siavice mirigita ekkrtia 
Marla. 

I.a virino en la allasaĵoj denove ekridis. 

— Mi provis osti kudristino ? sed mi ial nc sukcesis! Kion fari?tiel 
volis la sorto, koniraŭ kiu ini lamen tute ne plendas... 

Kaj ŝi denove ridis, Sia tiel ofte ripelata ridodo, duone facil- 
aniraa, duonc koketa,ŝa]ne venis pli dckutimoal konstanla ridado, 
ol de gajeco. Nun Marta ĵctis ĉirkaŭrigardon sur la riĉajn vestojn 
de la virino, kiu staris antaŭ ŝi. 

— Cu vi edziniĝis? — ŝi demandis. 

La virino denovc ekridis. 

— rse I — ŝi ckkriis, — ne, ne! mi nc cdziniĝis, tniakara! tioestas, 
kiel diri al vi? sed ne, nc! mt ne cdziniĝis,.. 

* Dirante tion, ŝi konstante ridis, scd ŝia rido ĉi liun fojon 
jnm havis La ncagrablnn sonon de ia sindevigo, La gaja Aleĉjo, 
kiu nc forprcuis la ukulojn for de Marta, ĉe ŝia lasta demando 
ekrigardis Karolinou, ektuŝis siajn malgrandajn lipharojn knj ek- 
ridelia. 

— Kion do mi faias?—ckkriisla virinocn la atlasnĵoj, — pcr mia 
babilado mi rctenas vin en la malvarmo, durn m povus sidiĝi en 
droŝko kaj luj veturi al mia loĝejo. Vi veturos kun rni, Murta, ne 
vere? ni interparoloslonge kaj rakontos al ni rcciprokc la hisloriort 
de nia vivo..* 
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Ŝi ekridis dcnovc kaj, ĵetante ĉirkaŭen rapidajn kaj brilanUjn 
]-egardoj u, diris plue : 

— IIo, tiuj histnrioj de nia vivol kirl amuzaj ili estas! ni rakontos 
nl ni reciproke, Marta, ne vere? 

Marta videblc ŝanceliĝis momenton. 

_Mi ne povas, — ŝi diris, — mia infano min atendas... 

— Ha! vi havas intanonl kion do lio malhelpas? ĝi atemtos 
ankoraŭ iom. 


— Mi ne povas. 

— Nu, venu do al mi post unu horo... bone? mi loĝas ee la slralo 
Krolevvska... 

Ŝi diris la numeron de la doino kaj premiscn siaj inatmj la manon 


de Marta. 

_Venu, venul — ŝi ripetadis, — mi vin atendoe... ni remcmor* 

jo-os al ni la de longe pasinlajn tempojn. 

r.a dc longe pasinlaj tempoj fiiam havas grandan ĉarmon por 
tinj, al kiuj la novaj tempoj alportis nenion krom larmoj kaj 


doloro. 

Marta senlis sin refreŝigita kaj tre kortuŝila pcr la vido dc la 
ncatendite retrovita kamaradino dc sia juncco. 

— Post unu horo, — ŝi diris, — mi venos al vi, Karonjo... 

Se en liu momento iu alenle observus la grupon dc tiuj li i per- 
fjonoj, kiuj slaris sur la trotuaro, !i povus rimarld, ke kiam Marta 
eldiris la vortojn « mi venos », Aleĉjo ekscntis preskaŭ nercten- 
eblan deziron alte eksalti kaj ekkrii: mciorin'. Li tamen faris nek la 
uuuan nek la duan, Si nur iom ĵetiĝis malantaŭen kaj ekitlakis per 
la fingroĵ. Liaj nigraj okuloj brulis kie! ardanlaj Itarboj kaj rstis 
avide tiksitaj sur la pala vizaĝo de Marla, sur kiu nunlumis rideto. 
Kiam fine lajuna virino forjris, la homo de eterna rido turnis siti 


al sia kunulino. 

— En la daŭro dc mia tnta vivo, — li ekkriis eiiluziasme 
daŭro de iiiia tula vivo mi neniam viilis tiel fiarman, a 


, — en la 
Uirantan 
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oslajon! Kicl hele ŝi asprktas en tin malbelega tnko, kiun 5i havas 
sur la kapo. Ho! mi molus sur sin vestojn el atlasOj veluro, oro.*« 

Sinjorino Karolino subilc Icvis la kapon kaj ckrigardis la flam- 
antan vizaĝon delajuna homo* 

— Efeklivc? — ŝi demandis per tirala tono. 

— E fektive t — respondis Aleĉjo kaj reciproke chrektis mulle 
signifan rigardon en la okulojn Je sia kunulino, 

La virino en atlasajcjj ekridis per mallonga, scka riclo* 

Vintra tago estis finiĝanta, En salonelo, kies fenestroj donis 
vidon sur la stralon Krolewska, en eleganta kameneto, ĉirkaŭita 
de fera } arle aranĝita kradaĵo, ardis karboj en tia kvanto, kc, ne 
lcdanle pcr tro granda varmego, ili povu nur eligi ĉirkaŭen agrabl- 
an varmon. 

Antaŭ la kamcno staris kanapeto, tegiia per amaranta damaskot 
lcaj malalta brakŝego sur balancarkoĵj kovrita per flordesegna 
tapiŝo, kun piedbenketo, sur kiu LroviĝiS bele brodila longorcla 
hundeto. 

Sur la lcanapeto duone kuŝis gracia virino en nigra vesto kun 
larĝa blanka strio malsupre, Sur la Iiraksego, apogante ki mal- 
grandajn knj eiegante vestitajn piedojn sur la piedbtmkelo, facile 
balanciĝadis alia virino en moda vesto cl violkolora atlaso, kun 
mulle da veluro kaj franĝoj de lia sama koloro; ŝi havis sur si 
neĝoblankau kolunion, Imtonumitan per granda ore kadrita kamco; 
ŝiaj flaveblondaj haroĵ estis kombitaj alte super la lrunto, iom 
superŝutilaj per apenaŭ rimarkcbla polvelo cl blanka pndro, kaj 
pcr longaĵ torditaj faskoj ili pendis malsupren sur la Ŝultrojn, brust- 
on, kolon kaj manojn, kiuj, blankaj kaj inalgrandaj, elŝoviĝis el 
la bkmkaj manumnj kaĵ, intcrpleklitaj sur la allasa tuniko dc la 
vesto, iirilis per granda brilianto de unu sola, sed Irc multekosta 
ringo. 

La saloneto, en kiu iroviĝis tiuj du virinoj, ne estig vasta, lial 
clcs pli frapis la okulojn la elcganlcco dc ĝia aranĝo. Siikaj kur- 
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tenoj pendis super la du gramlaj feneslroj kaj ornamis la allajn 
pordojn; larĝa spegulo revidigis en si la slarantajn apud la muroj 
grupojn da malaltaj kaj molaj mcbloj, sur la kameneto slaris 
granda bronza horloĝo, kaj la Ubloj kaj tubletoj portis sur si kris- 
talajn vazojn plenigitajn de floroj, argentajn sonorilelojn, ĉizitajn 
bombonujojn, kandelabrojn. Tra la larĝc malfermita pordo oni 
povis vidi la kovritan de krepusko apudan ĉambron kun pargeto 
kovrila de ŝvelmola tapiŝo, kun ronda polurita Labloeu lamezo kaj 
kun super ĝi pcndanta granda vitra rozokolora globo, kiu entenis 
en si lampon. Delikata bonodoro de oranĝeriaj kreskaĵoj, kiuj 
iloris sub la fenestroj, plenigis tiun malgrandan Joĝcjon; proksime 
de la kamenelo, sub ŝirmo de verda ekrano, staris lablo kun por- 
celana servico kaj kun restaĵoj de videble ĵus manĝilaj frand- 


aĵoj. 

La virinoj, kiuj sidis anlaŭ la kameneto, silcnlis. Iliaj vizaĝoj, 
lumitaj de larozokolora brilo de la ardantaj Itarboj, liavis karak- 
teron tute malegalan. 

Marta lenis la kapon klinita al la kuscno de la mola kanapelo, 
ŝiaj okuloj eslis duone iermitaj, la manoj pendis senforfe sur la 
nigi a vcslo. La unuan fojon post multe da monaloj ŝi tuŝis per la 
buŝo bongustan kaj abundan manĝaĵon, ŝi Irovigis en atmosfero 
sufiĉe varma, meze de belaj kaj harmonie inlerkonibrmigilaj ob- 
jeldoj. La varmo dc la ĉambro kaj la deltkata bonodoro de la tloroj 
ebriigis ŝin kvazaŭ drinkaĵo. Nurmin Ŝi ekseiilis, kiel forle lacigiia 
ŝi cstas, kiom da forloj forprenis de ŝi la malvarmo, malsalo, 
malĝojo, maltrankvileco kaj batalado. 

Duone kuŝante sur la mola meblo, Ĉirkaŭila de varmo, kiu 
penetris ŝiajn membrojn, kiuj ionge suferis ile malvarmo, ŝi spiris 
malrapide kaj profunde. Rigardante ŝin, oni povus diri, ke ŝi 
silentigis en si ĉiun penson, ke ŝi forigis dc si la lurmentanlajn 
fantomojn do zorgoj kaj doloroj kaj, mirigita de la senbrucco, 
bonodoro, vannoco kaj belooo dc ĉi liu nekonala paradizo, on 
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kiun ŝi vcnis, ŝi ripozis anlaŭ nova malsupreniĝo en la malluman 
abismon de sia soi to.... 

Karolino per larĝe malfermitaj, atentaj, penotrcmaj okuloj 
1'igardis sian kamaradmon. ŝinj blankaj vangoj eslis kolorigitaj 
de freŝa ruĝo, la buŝo liavis koloron de koraloj, la mallumaj 
okuloj Iiuvis brilon junan kaj viglan. La freŝeco de ĉi tiu virino 
tnmen ne estis plena. Cio cn ŝi eslis juna kaj ulmcnaŭ ŝajue 
serena, krom U frunlo, Sur ĉi tiu frunto okulo sperta en legttdo 
stir homaj vizaĝoj povus rimarki postesiguojii de longa kaj 
ankoraŭ nc finita historio de vivo, de ltoro, eble eĉ de konscieneo. 
Uum la vizaĝo cstis juna, freŝa, bela, la frunto sola esfis velkinta 
kaj duone maljuniĝinta. Gi havis sur si apcnaŭ videblajn, scd 
densajn fadenelojn-sulketojn, inler la nigraj brovoj kuŝis senmova 
kaj vidcble jam por ĉiam tie fosila sulko. Malgraŭ la freŝeco de la 
vangoj, ln karmina koloro de Ja lipoj kaj la riĉeco do ĉi tiu virino, 
U esprimo do ŝia frunlo povus veld ĉe atenta kaj kompetenU 
esploristo de homaj vizaĝoj Iri sentojn : malkontidon, scivolecon 
kaj kompaton. 

Do kelkc da minutoj inter ĉi Liuj du virinoj regis silento. Marla 
la unua ĝin interrompis. Ŝi levis la kapon de super la kuseno, sur 
kiu ŝi apogis sin anlaŭ momonto, kaj, direktante sian rigardon sur 
la kamaradinon, ŝi diris : 

— Via rakonto, Karonjo, forle min mirigis. Iiiu povus supozi, 
ke sinjorino Herminio iam agos kun vi cn tiel kruclu manicro! 
Ŝi, kiu vtn ja edukis, kiu, kiel ŝajnas al mi, estas cĉ via proksima 
parencino.... 

Karoliuo apogis la ŝultrpjn al la dorsa arkajo <le la brakseĝo kaj, 
pli forle premante per sia malgranda picdo la hundelonsur la pied- 
benkelo, ekbalancis pli rapide sian eleganlan lulilon. Kun mal- 
granda rideto sur la lipoj kaj kun okuloj rigardanLa j al la plafono 
ŝi komencis paroli. 

— Sinjorino Herminio eslis mia parencino ne proksima, sed 





marta 


169 


stifiĉe malproksinia, sed mi poriis la saman fhiniliau nomon 
kici si. Tio eslis suliua por la fiera kaj riĉa sinjorino, ke ŝi 
bonvolu etJuki la orfinon cn sia dorno koj lan el ŝi posle 
obeulinon aŭ fraŭliaon por kompanio. Si faris al mi efcklrve 
grandan bonfaron, fiar, kio ajn poste okazis, rni ĝis Ja fino do 
mia vivo povas fanfaroni, kc mi cstis eduknta knne kun la 
amataj bundeloj de la grandmomlc konatii sinjonno Herminio. 
Nia eduko kaj nia maniero <le vivado, t. e. de mi koj de la 
himdetoj, estis inter si t.re similaĵ, mi kaj ili donnadis sur 
molaj kusenoj, kuradis sur vaksitaj pargetpj, mauĝadis Ijori' 
egajn delikataĵojn, kaj ntir tiu difercnco iutcr ni ekzistis, ke 
iii portis silkajn kovrilctojn kaj orajn kolrjngojn, duni mi pariis 
silkajn vestojn kaj orajn braceletojn, kc ili ĝis la fmo restis en 
la paradizo, dum min elpelis el tie la venĝema anĝelo de p&trina 
fiereco..., 

Ĉc la lastaj vortoj la virino en la violkolora vesto ekridis per 
mallonga, seka rido, kies sono, kontrastante kun ŝia tuta freŝa 
ckstefaĵo, harmomis kun la vclldnteco do la frunto kaj, siiniie al 
tiu ĉi lasta, povis veki rilatc ŝin inalkonlidon aŭ kompaton. Marta 

vidcble sentis tiun ĉi lastan senton. 

»■ - 

— Komputinda Karolino! —si diris, — kiommulle vi certe suferis, 
kiam vi eliris en la mondpn liel sola, tute sen rimedoj por \ivi... 

— Aldonu al lio, mia kara, — ekkriis Karolino, ĉiam rigardante 

al la plafono, — aldonu at lio la fakton, ke mi cliris en la mondon 
kun malfeliĉa amo en la koro_ 

—Jes, —■ ŝi diris plue, elrektiĝante kaj dircktante la riganlon sur 
Ja kamaradiaon, — ĉar sciu, ke mi arais vero, atnis lerure lu Mon 
de sinjorino Herminio, liun sinjoron Kduardon, kiu (vi ccrto lin 
memoras) liel ptensente kantadis : « Ho, anĝelo sur latcrol y> kaj 
kiu liavis safirkolorajn okulojn, prr kiuj ii rigardadis kvazaŭ rekle 
en la profumlon de la animo,Ĵes, nii forlo lin amis.., mi estis 
tiel malsaĝa ? ke mi amis... — fei diris ĉion ĉi tion pertono ŝerca, ee 
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la laslaĵ vortoĵ ŝi eksplodis per laŭta, longa T sonora gamo de rido. 

Jeb, ŝi kriis ridanle, — mi esiis liel malsaĝa,** mi arnis, hol kiei 
rni estis malsaĝaL., 

— Kaj li ? — malgaje demandis Marta, — ĉu li ankaŭ amis vin 
vme? Kion li taris liara, kiam lia patrino ordonis al vi foriri elŝia 
domo al mizero, sololeco kaj vagado? 

~ ^ * -diris Karolino kiin irnito de patoso, — li rigardadis min 
en la daŭro de tuta jaro per siaj plej ĉarmaj safirkoloraj okuloj 
tiamanierej kvazaŭ Ji volus penetri en la profundoii de mia animo 
kaj plenakin ĝin per sia rigardo; li kantadis ee la fortepiano 
kanLojn, de kiuj fandiĝadis mia koro; li premadis al mi la manon 
dtnn dantado, ]iosie li kisadis ambaŭ miajii manojn kaj Juradis 
P er la eie '° tero, ke li min amos ĝis la Lombo; poste li skrib- 
adis a) mi el eambro en ĉambron letcrojn sopiregajn kaj fiamajn; 
posle... kiam lia palrino* okaze leginte unu el Jiaj leteroj, ordonis 
al mi iri Jor, kien kondukos min miaj okuloj, Ji forveluris pasigi 
la karnavaloii cn Varsovio; kiam Ii unu iojon renkontis min sur 
la slrato - mi tiarn estis malsata, malespera, vestita preskaŭ en 
ĉifonoj — li ruĝiĝis kiel peonio, mallevis la okulojn, preterpasis 
kvazau ue rekonanle min, kaj kelke da lagoj poste en la preĝejo 
de )a Vizitulinoj li antaŭ h allaro sankte promesis al bela kaj riĉa 
bienhavanlino ĝismortan Lidelecon kaj anion..., Tiel li min aniis 

kaj tion li Jaris por ini— Kaj ŝi denove ekridis, scd nnn jam maf- 
tonge kaj seke* 

— Malnoblulol — mallaŭte diris Marta. 

Karolino levis la ŝultrojn, — Vi troigas, mm kara, ŝi diris kun 
plena indiferenteco. — Malnoblulo! kial? (3u Lial ke li tiris profiton 
d injtOj pri kiu )i sciis, ke ĝi apartenas kaj ĉiam aparienos en la 
inondo al li kaj al Ĉiuj Haj kamaradoj? Cu tial li eslas malnobla, 
ke por objekto de amuziĝo li prenis al si junan kaj inalriean 
knabinon, km esiis tiel malsaĝa, ke ŝi kredis, ke ŝi esUis por li 
ohjukto dc amo . lute ne, mia kara. Sinjoro Eduardo kompreneble 
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ne estis sanktulo nek ia eksterordinara Iseroo, sed li ankaŭ ne estis 
jnalnoblulo, kiel yi Li havis siajn grandajn bonajn ecojn, mi 
vin certigas, sed li n«r faris tion, kion fari la mondo plene atli 
permesis, ti faris uzon de la rajto,kiun oni donis al li, liestistia, 
kiaj estas ciuĵ junaj kaj ofle ee rnaljunaj viroj. 

Ŝi parolis tion kun plena seriozeeo, scn ia eĉ plej malgranda 
ŝerco aŭ ironio, pcr voeo de plena konvinkiteco; postc ŝi krucigis 
la manojn sur !a brusto kaj, ne Oesante rigardi la plafonon, ekkant- 
elis mallaŭte kanton el la operelo « Dek Filinoj Kandidatinoj »* 
Marta rigardis ŝin per miregautaj okuloj, 

Posl momento la virino en la allasaĵoj ĉesis kanteti, la pozon 
duonkuŝan Ŝi ŝanĝis je pozo sida, kaj, apogante la kubuion snr la 
genuo kaj la vizaĝon sur la manplato t ŝi lorn kliniĝis al sia kama- 
radino, 

— Ĉar llne, —- ŝi komencis paroli per la sama serioza tono kiel 
antaŭe, — kiam oni juĝas pri homoj, oni dcvas ja konsideri IIiajn 
kutimojn kaj tiun vidpunkton, el kiu iii rigardas la vivon kaj ĝiajn 
aferojn. Se ekzemple la koloroĵ blanka kaj nigra posedus la povon 
peusi kaj senti, liam la nnua, alkutimiĝinte al la supcreco, kiun la 
liomoj konstante donas al ĝi rilate la duan, tre bonc povus irnagl 
al si, ke la nigra koloro cstis kreita nur por tio, ke ĝi liveru divcrs- 
ajn agrablaĵojn kaj amuzojn al la koloro blanka. La plej grava 
afero en la interhomaj rilatoj, mia kara, estas la dilerencoj, kiuj 
elvzistas inler ili; kaj intcr sinjoro Eduardokaj mi ekzislis difcrenc- 
oj grantlegaj.... 

— Certe, — vive interrompis Marta, — li - estis honio riĉa kaj vi 
cstis malriĉa knabino, sed ĉu riĉeco donas rajton trakti ofendc 
tiujn, kiuj ĝin ne poscdas? 

— En kelkaj rilatoj, — respondis Karolino; — Lamen ne pri riĉeco 
kaj nialriĉeco mi pensis, kiam mi parolis pri la diferencoj, ĉar se mi 
estus ue nialriĉa virlno, sed malriĉa viro, tiam sinjoro Ednardo, 
kiu, ml ri;petas t havas nnilte da bonaj ecoj de karaktero, eĉ uc 
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cUpt*nsus fari al mi matjustaĵoii aŭ olcndoft. \ iro riĉa koj samlempo 
honesla ne taras maljustajon nek ofcndon al viro malriĉa; se li 
iam tion faras, lio jctas makulon sur lian karakleron kaj elmetas 
lin al puno de publika malaprobo. Sed rni ne eslis viro 5 mi 
estis viritio; kaj ofeuda aŭ maljusLaĵo rilate virinon eu tiarnaniero ? 
vn kia ĝi okazis inter mi kaj sinjoro Eduardo, estas afero tute alia 
<d olendo aŭ maljustaĵo rilate viron* Qa ne tire pas a consetptcn^e! 
Jvontraŭe, Lio alporlas honoron, tio estas nornata sukceso, vira 


hraveco, tio faras juoan homon interesa, donas al li ian ĉarmon 
uloio. « Bravega knabo estas tiu Eduĉjo ! » « Kia diahlu kapt- 
anlo de koroj ! » Li naskiĝis por ĉiama iVliĉo » « Li havas feliĉon 


ĉe virinoj » « Por li delogi knabinon estas kiel krcvigi nuksoii » 
lv.t.ji., k.t.p. Ĉiu homo, mia kara, tre amas esli laŭdata, kaj mal- 
laŭdon li Limas kiel fajron, Multe da hornoj ne faras malbonon pro 
timo de mallaŭdo kaj agas bone pro deziro de taŭdo, Sinjoro 
JEdnardo havis simpatipn al mi, ne estas mirinde, ĉar mi havis la 
agon de dckok jaroj kaj mi estis bela... li realigis tiun simpation 
en Lia maniero, kiu eerte c stis por li agrabla, tio ankaŭ ne estas 
mirinda; li seiis bone depost sia mfaneco, ke tia realigo esias Jia 
neforprenebla rnjto, ke se li ne faros de ĝi uzon, li estos nomnta en 
la mondo malsaĝulo kaj mallertulo, kaj se li faros uzon, li ricevos la 


tdolon de brava lertulo kaj inleresa junulo. Li faris tion, kion 
sur lia loko farus ĉiu, tial mi havas nenian plendon kontraŭ li, 
konlreue, mi estas danka al li... li puŝis min en la mondon, Ii 
Iernigis al mi la vivon kaj ĝiajn grandajn verojn.*,, 

Si ctcndis la manoit, el kristala pladeto, kiu staris sur la tablo, 
si prenis rozan sukcrajon kaj, kraketigante ĝin en siaj bfankaj 
denloj, denove forte ekpreinis pcr sia malgranda piedo la brodilan 
hundcton. La bafanearkoj ekmoviĝis pli vigle kaj ekhalancis la 
virinon, Icuŝantan sur Ja longa hrakseĝo. Ŝiaj pupiloj, kiuj malra- 
pide vagis sur la ĉirkaŭantaj objek^oj, en tiu momento similis 
grandan brilianton, brilantan sur fingro sub lalumo defajro; hclaj 
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ĉielarkoj koloroj briletadis en ili kiol en glaciaj kristaloj polur- 
ilnj dc frosto. Sed la okuloj cle Marta, fiksiUij sur la \ izaĝo dc la 
cstinla kamaradino de ŝia infanccn kaj juneco, espriniis profundan 
mcditadon ligitan kun turmcnlanta maltrankvileco. 

— Li puŝis vin en la mondon, vi diras, — ŝi cldiris post rnomento 
malrapide kaj per mallaŭta voĉo, — kia do bonfaro tio cstas? Ci 
tiu mondo por malfeliĉa virino estas tiel terura, sufokanta,., Li 
lernigis al vi la verojn de in vivo? ĉu iiujn verojn, kiujjmontras al 
homaestaĵo la senfunda jn diferencojn, kiuj Lroviĝasmter homoj kaj 
homoj? Tiuj vcroj estas tcruraj! Ilin krcis tic Dio, seti la homoj,.., 

—-Kaj kiangravecon tio havas por ui?—* ekkriis Karolino kun sia 
mallonga kaj seku rido. Cu ilin kreis Dio aŭ la homoj T sufiĉas, ke 


ili ekzistas, tiuj veroj, kiuj diras ai la viro : lernu, laboru, akiru 
kaj ĝuu! kaj al la virino ili diras : cslu ludilo, scrvu kiclamuziloal 
la viro! Ĉu ili estas diaj, ĉli ili eslas liomaj, ni dcvas seti tiujn 
verojn, por kc ni ne konsumu niajn korojn pcr vanaj aflikli ftoji 
por ke ni nc forpasigu nian juneeon en vana kaptado de nekapb 
eblaj sunaj radioj ; por kc ni rezigrm pri tio, kio ne [>or ni ek/Jslas 
en la mondo, kaj por ke en Ĉasado de virto, amo, honia cstimo ltaj 
similaj irc bclaj afcroj ni nc. mortn de malsato.,.. 

— Jes, — diris Marta per apenaŭ aŭdebla voĉo, — ne morli de 
malsato.,, jen esLas la plej alta bono, pri kiu al matriĉa virino eslas 
pcrmesite revi, kion estas permesile al ŝi akiri! 

— Efektive? — demartdis Karolino p*‘r tirala tono, kaj pcr la 
fingro, sur kiu brilis la brilianlo, ŝi montris la ĉirkaŭanlajn 
objektojn kaj diris : 

— Kaj tamen.., rigardu.,. rigardu ĉirkaŭcn.,.. 

Marta ne rigardis Ĉirkaŭen, ŝi nur mallcrmis la buŝom kvazaŭ 
ŝi volus fari al sia kamaradino ian dcmandon, kiun ŝi tnrncn rapide 
reLenis. Ambaŭ virinoj silenlis sufiĉe longe. Karolino senĉesc mal- 
rapide balanciĝadis, manĝadis bombonon post Uombono kaj ne 
forturnadis sian rigardon de la viiaĝo de Marta, kiu, profunde 
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enpensifrinle, snlis k»n tempio apogita snr la mauokaj kun mallev- 
ilaj palpel roj. 

— Ĉu vi scias, Marta, — inlerrompislasilenlonlaviririoenlaallas- 
oj, —ke vi eslas vere liclal Kia imponanta staturol vi certe estas 
jc rluono da kapo pli alta o! mi, Ja mizero ĝis nun tute ne malbel- 
igis vin, kvankam la rozokolora kamena rebrilo, kiu nun falas sui 
vinn vizaĝon kaj irnitas dclikatan vangrnĝon, tre plialligas vian 
belecdn kaj aspcktas ĉarmege ĉe viaj nigraj denscgaj baroj! Kicl 
do ankoraŭ estus, se anstataŭ ĉi fiu malbela lana bruniĝinta vesto 
vi metus sur vin vcston de hela koloro kaj de eleganta fasono, se 
anstataŭ ĉi l.iu tola glala kolumo vi ĉirkaŭigus vian lcolon per travid- 
igaj piinloj, sc vinjn harligojn vi lovus iom pii alle knj ornamus 
ilin per punca rozo aŭ per oraj harpingloj.... Yi cslus belcga, mia 
kara, kaj st: vi nur du aŭ tri fojojn montriĝus en loĝio de unua 
ctaĝoĉc la prezenlado de ia moda komedio, la junularo dc la luta 
Varsovio tuj demandus unuvoĉe : Kiu ŝi estas? kie ŝi loĝas? ĉu ŝi 
permesos,ke ni antaŭ ŝiaj piedoj.... 

— Karolino ! Karolino ! — interrompis Marta, — elrekliĝanle kaj 
rigardanle la kamaradinon knn mircgo, — por kio vi diras Cion ĉi 
tion? Ivia intcrrilato povas esti inler viaj vortoj kaj la siluacio, en 
kiu mi troviĝas kun doloro de vidvino, kun zorgoj de patrino? por 
kio mi bczonas beleeon? porkio mi bezonas riĉajn vestojn? 

— Por kio? por kio? ho! ho! ho! 

Ĉi litij ekkrioj estis akompanalaj de mallonga seka ridokaj k\me 
kun ĝi ili baldaŭ malaperis. AmbaŬ virinoj tlcuovc silenlis pli 
)ongo ol atilaŭe. 

— Marla! kian aĝon vi havas? 

— Antaŭ ne longc mi komencis la dudckkvinan jaron de mia 
vivo. 

— Kaj mi komencis la dudekkvaran. Mi sekve eslas jeunu jaro 
pli juna, kaj tamcn je kiom mt eslns |ili saĝa ol vi I kiel multe pli mi 
alingis en la vivo ol vi, kompalinda viklimo de revoj kaj tluzioj 1 
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Denove ili silentis momenton, Maiia kun cspriino de decidcco 
sur la vizaĝo levis la kapon. 

— ,les, Karolioo, mi vidas mem, ke vi verŝajne estas pli saĝa ol 
mi ? ke vi pli aliiigis en la vivo. Vi posedas bonslaton, vi verŝajne 
eslas trankvila pri via raorgaŭa tago, sc vi simile al mi havns mal- 
grandan infanon, vi ne bezonus lasi ĝin sufcri ĉe fremdaj homoj t 
nck rigardi, kielĝi antaŭ viaj okuloj malforliĝas, paliĝas, konsum- 
iĝas.... Mi konas vin licl longan tempon, Idan povas ampleksi mia 
memoro, ni estis kune infanoj ka j junaj knabinoj, ni amis nin reci- 
proke... kaj lamen miĝisnun ue kuraĝisdemandi vin,kie vi pren- 
is ĉi Liun bonstalon, kin, kicl mi vidas, vin cirkaŭas, kiamaniere 
vi sitkccsis eliĝi el la malrifieco, cl ta mizero, pri kiu vi aludis al 
mi en via interparolo..,. Mi ne kuraĝis demandi vin pri lio, fiar mi 
vidis, ke vi penas eviii miajn demandojn, sed pardonu min, Karo- 
lino, tio estas malbona de via flanko.,* al la eslinla kamaratlino de 
viaj infanaj ludoj, al la ankoraŭ antaŭnelonga konfidalino de viaj 
jimecaj revoj vi devas diri, kiamanere vi venkis tiun fatalismon, 
kiu alkroĉiĝas al la paŝoj kaj premegas In kapojn de virinoj mal- 
riĉaj*** eblc ĉi tio ankaŭ sur mian vojon ĵetos ian Iumon.*.- 
— Ho, ĝi |etos T ĝi sendube ĵetos sur vian vojon lumon tre helan, 
trcklarigan ! —dirislavirino kun lancligitaj flaveblondaj haroj.Ŝiaj 
okuloj denove aspeklis kiel du pecoj da malvarma kristalo, en kiuj 
vidiĝas ĉielarkaj koloroj, sur ŝiaj malgrandaj hpoj ludis trcmetanta 
rideto, sed ŝia voĉo havis sonon certecan kaj trankvilan. 

Marta parolis plue : 

— Kiam mi la unuan fojon sola eniris en la mondon, por batali 
pro mia vivo kaj la vivo de mia infano, oni diris al mi, ke virino 
nur ni liti okn/,. |>.>vns vrnki ru tiu imlulo, sr 3i posftlns itm jmr- 
fektan povoscion, veran kaj perfektigitan talenton*,. fiu vi posedis 
ian povoscion, Karolino? 

— Ne, Marta, mi posedis nenian. Mi sciis nur danci, arauzi gast- 
ojn kaj vesti min belc. 
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— Pri ialento mi nemam aŭdis, ke vi ian havas,.** 

— Mi havis absolute nenian talenton. 

■ * ‘ i 


— Eble vi havis riĉajn parencojn, kiuĵ donis al vi bonslaton? 

— Riĉaju parcncoĴM ini havis, scd ili donis ai rni nenion. 


do... komencis Marta. 

-*■ Kiodo? — inlerrompis la virino en la atlasaĵoj kaj subite lcvi<>is 
de sia movebia sidcjo. I.a brodila hundclo forte ekhalanciŭis la 
balancarkoj de !a scf>-o-lulilo brue ekfropis la plankon. Ŝi mem slar- 
ii>is elrektigite antaŭ la kanapeto, sui- kiu sklis Marta. 


— Mi estis bela, — ŝi diris, — kaj... kaj mi 
la sola por mi akirebla loko sur la tero. 


kotnprcnis, kia estas 


— Ha! — mallaŭto ckkriis Marta kaj fnris tian movon, kvazaŭ Si 
Volus desalti de sia sidcjo. Scd la virino, kiu staris antaŭ ŝi, 
alforgis ŝin al la loko per la forto de sia rigardo. Ŝi staris kun 
ncniovebla korpo kaj vizaĝo, Ŝiaj blpndaj liaroj kaj ŝia elasta 
gracia talio troviĝis sub la rozokolora rebrilo de la ardantai 

- Jfk ' " J' 

knrboj. Si levis iom la pnlpebrojn kaj rigardis la vizaĝon de Marta 
profunde kaj obsline, pcr okuloj, en kiuj nun vidiĝis malluma brilo 
de malgaja fajro. 


— Kio do? — ŝi diris posl momonto, — vi timiĝis naiva 
eslaĵo, vi volas forkuri? bonc, iru! vi havas plcnan rajlon Icvi de 
la lero plcnmanon da koto kaj ĵeli ĝin al mi en la vizaĝon. 
Kiu povas hodiaŭ riluzi al vi tiun rajton? hodiaŭ vi ĝin aukoraŭ 
poscdas.... 


Marta ŝirrnis siajn okulojn per la manplato. 

~ vi ŝirmas la okulojn, vt tie volas rigardi min! Vi demandas 
viajn proprajn pensojn, ett efektivc mi eslas tin senkulpa, naiva, 
ideala Karonjo, kiu kuradis kun vi sur la (lorplena hcrbejo dc 
via palro kaj flngadis cn kapturna valso sur la brilanlaj pargetoj 
de la domo de sinjorino Hcrminio; kiu pasie amis btankajn rozojn 
kaj la ocloioti dc konvaloj kaj en )a nvcro dc la Ĵumi| radioj vidis 
naĝantaj la safirbolorajn okulojn de sinjoro Eduardo?... Ho, tio 
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('.?fas mi, mi raom... scd sc rigardi min eslas jior vi (re matagralilc, 
vi povas tic rigardi min... nur aŭskultu.... Ŝi faris kelke da paŝoj 
kaj sidffris sur la kanapeto apud Marla. 

— AŭskuUu, — ŝi ripetis. — Cu vi iam dcmandis vin niem ka j Cu 
vi iam penis ldarigi al vi precize, kio en la tnondo eslas viriuo? 
Certe no. Nu, mi diros al vi : mi nc scias, kiele estas laŭ la leĝoj 
diaj, pri kiuj vi parolis antaŭ momento... scd laŭ la leĝoj kaj 
moroj homaj virino nc estas homo, virino estas objckto. No for 
Ituiiii dc itn Ia kapon. Mi diras In vcron, eble relafivan, scd vcron. 
Cu vi volas vidi bomojn? rigardit la virojn. Ĉiu el ili vivas en la 
mondo per si mem, li ne bezonas, ke oni alskribu al li ian uferon 
por tio, ke li ĉcsu esti nulo. Virino eslas nulo, seapud ŝi ne staras 
viro kiel cifero plcniganla, A1 virino oni donas brilantan kadramn 
por ke ŝi, kiel arte polurita diamanlo cn magazeno de juvelisto, 
altiru al si la okulojn de kiel cble plej granda nombro da aĉel- 
rntoj. Se ŝi ne trovas por si akiranlon, art se, troviute lin, ŝi lin 
perdas, ŝi kovriĝas per rustaĵo de eterna doloro, per makuloj de 
senhclpa inizcro, ŝi lariĝas dcnovc nulo, sed nulo malgrasa do mal- 
salo, Iromanla dc mab armo, disŝii iĝania en ĉifonojn per la vaitaj 
provoj sin rtiovi kaj sin Ŝovi. Rememorigu al vi Ĉiujn maljunajn 
fraŭlinojn, la forlasitajn aŭ vidviĝintajn virinojn, kiujn vi lionls en 
vin vivo, rigardu viujn kbleginojn el la laborejo de sinjoeino 
Szrvcjc, rigardu vin mem.... Kion vi ĉiuj sigmfas en la mondo? kiaj 
cslas viaj esperoj? kio eslas la cldo, ke vi elgrimpu cl la marĉejo 
kaj iru ticn, kten iras la homoj? Vi cstas vegetaĵoj, kies trunketoj, 
ĉdukitnj eti oranĝcrioj, nc havas Ia forton, por konlraŭstari al veut- 
oj kaj fulmotondroj! Certe ja lid estas, se la profetoj kaj saĝuloj 
de la mondo nomis la virinon « la plej bela el la lloroj de la na- 
I tiro ». Virino cstas floro, virino estas nulo, virino estas objeklo, 
nc posedanla la Ibrlon de iuemslara moviĝudo. Nc ekzistus por ŝi 
feliĉo nck pano sen viro. Virino devas nepre alkroĉiĝi, en ia aju 
maniero alkroĉiĝi al viro, se ŝi volas vivi; aliokaze ŝi irus en la 
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kodicjon de sinjorino Szwejc kaj malrapide mortas. Sed kion ŝi 
devas fari 5 se sin kaptas pasia deziro vivi? Divenul vi divenas? 
bone! kovru al vi la okulojn per via dua manplato, por be vi ne 
povu vidi eĉ randeton de mia veslo, sed auskullu min plue.**. 

— Mi estis juna, bela t alkutimiĝinta al lukso kaj nenionfarado; 
kiam ont elpclis min el la domo de la riĉa j parencoj, mi posedis 
kiel mian tutan propraĵon kelke da vestoj, oran braceleton, resU 
intan post mia patrino, kaj tiun ringon kun blua emajto, kiun vi, 
Marta, donis al mi en la Lago de via cdziniĝo. Mi vendis la bracelct- 
on kaj ta ringon. Mi pensis, ke la ricevita sumo sufiCos al mj ? ĝis 
mi trovos laborenspezon, Mi imagis al mi, ke mi cstas homo, knj 
pro ĉi Liu malsaĝa eraro mi suferis inferajn turmentojn en la daŭro 
de kelke da monatoj. Mi ilin suferus eble pli longe, se mi ne ren- 
kontus feiiĉe sur la trotuaro de la strato Nowy S\viat sinjoron 
Eduardon. Mi lin amis ankoraŭ* Kiam li pasis preter mi sen salnto, 
tiam mi flne konvinkiĝis, ke mi estas objekto, kiunestas permcsite 
laŭvole preni kaj forĵetL Cu iu agus kun homo tiamaiiiere, kiet 
agis kun mi tiu, pri kiu mi revis en la iagoj de trankvilecokaj kies 
trajtojn mi revokadis al mia memoro en la horoj de malsato kaj 
suferoj? Depost la momenlo, en kiu mi perdis la kredon pri mia 
homeeo, miaj suferoj finiĝis. Vi eble aŭdis pri la juna sinjoro 
Vitatio, Uiu havas maljunan edzinon, grandan bienon proksime dc 
Varsovio kaj belan domon en Varsovio? I ,i ofte venadis en la butik- 
on ĉe la strato Ptasia, kie mi helpadis la poscdantinon vcndi kau- 
deiojn kaj sapon, lacevante dc ŝi |)or Lio en la nokto anguleton sur 
la planko en la infana earnbro kaj cn la tago pladon da griaĵo kaj 
glason dalakLo. En cfektiveco mia laboro valoris multe pli grandan 
rekompencon, sed la bonkora viriuo ekspluatis la laborantinon, 
kimi ŝi levis de la pavirno senfortigilan, malsatan kaj en ĉifonoj. 
Du tagojn posl tiu renkonliĝo kun sinjoro Eduardo, post du 
noktoj, pri kiuj mi mmjam nepovusal vi rakonli, mi ĉcsis vendi 
kandclojn kaj sapon . ., al sinjoro Vitalio mi diris : bonc! mi forlasis 
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la bulikon kaĵ la Oambron, en kiu kriailis kaj sia I>ata4is kvin mal- 


puraj infanaeoj; mi ekloĝis ĉi lie..,. 

MarLa sidiskiel ŝtoniĝinta. Sub la manplato, per kiu ŝi ŝirniis al 
si la okulojn, oni povis vidi, kc ŝia vizaĝo cslas pala lcaj senmova. 
Apenaŭ rimarkebla ektremo trakuris ŝin de la kapo ĝis la pirdoj. 
kiam preskaŭ senpcre ĉe ŝia orclo eksonisseka, malionga rido, kiu 
nun similis klakilon tle nokta gardisto. 

— Mi ne scias, kiamanicre tio fariĝis, secl mi rimarkas, ke mi 
enfalis en deklaraadon! — dirisridante lavirino kun la libere peud- 
anlaj blondaj haroj. — Via funebra vesto, Marta, mallumigis al mi 
lasalonon. Mi ne amas mallumon, plezuron faras al mi briloj, mi 
amas ridi Ce komediokaj hejme manĝi bombonojn... kredu al ini... 
tiele estas pli bone,... — Si prenis la manon de la vidvino pend- 
anlan inter la faldoj ile la nigra vesto kaj alŝoviĝis pli proksime 
al ŝi. 


— Aŭskultu, Marta, — ŝi komencis, kliniĝanle preskaŭ lute al la 
orelode la kamuradino, — mi amis vin iam, nun mi vin tre bedaŭr- 
as.... I.a ringo, kiun vi donis al mi, nutris min en la daŭro cle 

kclkc da semajnoj, nun tni vin sublenos per konsilo kaj helpo. 

' iis nun mi parolis al vi nur tcorion, nun mi transiras sur la kamnon 
de la prakliko— Apud mia loĝejo cstas lueblaj t ri ĉambroj, pres- 
kaŭ tiaj samaj kiel ĉi tinj... ĉu vi volns? morgaŭ ni estos najhar- 
inoj. Vi alkondukos Ci lien vian infanon, estos al ĝi varme kaj 
oporlune... jiostmorgaŭ vi formelos ĉi tiun funebran malbelan 
veston,.,. 


Marta forprenis la manplaton de antaŭ la oknloj kaj levis la 
kapon. 

— Karolinol — ŝi diris leviĝante, — sufiĉc, ne diru eĉ unu vorlon 
plu..,. 


— Nu, — diris la virino en la allasaĵoj, — ĉu ne? 

La virino cm la funehra vesto ne respondis dum momenlo. Ŝia 
vizaĝo aperigis jen mortan palecon, jon koloron de sango, la 
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voĜo Iremis Itaj kvazaŭ venis el la profoudo de la bru?to ? kiai i 
komencis paroli. 

— Antaŭ nclonge, ankoraŭ anlaŭ nclonge, se iu kuragus paroli 
al ini tiel, kiel vi parolis, Karolino, mi sentus en mi leruran ofend- 
on.,, cble furiozan koleron... nun mi sentas tienion krom granda 
doloro! kaj ankoraŭ pli granda Iionlo, Mi certe esias io malpli alla 
ol hornOj se, havante nenian kulpon, ne farinte eĈ ornbron da 
malbono, serĉante en la mondo nenion, nenion krom lionesta 
laboro, mi renkontis tion, ldon... mi renkontis*... Ho, kicl malallen, 
kiel malalten mi falis! kaj porkio? kaj por kia kulpo? 

Dum momento si staris senmove, kun okuloj ma Igaje rigartIan t a j 
la plankon. Post momento ŝi diris iom pli malsevere : 

—* Mi ne maleslimas vin, Karolino, mi ne ĵetos shr vin, kiel vi 
diris, plenruanon da kolo. Min Dio! Mi scias ja, kio estas la vivo 
de malriĉa virino... mi ĝuas ĝin dc kclke da monatoj... hodiaŬ mi 
englutis plej maldolĉan ĝian guton. Mi ne malestimas vin, scd 
imiti vian agadon mi nc povas... ne, neniam... neiuam.... 

Ŝi denove silentiĝis, kaj tmn si peratentaj okuloj rigardis miu 
punkton cn la spaco, I ie ŝi per okuloj de la imago ekvidis unu cl 
la bildoj de sia pasinteco, 

Cii nc estis ia bildo cl ta pesintaj ĝojoj kaj feliĉo, kontraŭc, ĝi 
prczcntis persi momenton de senliina doloro. MarLa ekvidis kuŝanl- 
an sur la lito de malsanulo la solan honion, kiun ŝi amis sur la 
tero. Lia vizaĝo estis rigidiganta sub la mano dc la morto, la 
spirado.de la malsanega brusto estis ĉiafn pli kaj pli malkicita, 
sed liaj okuloj, railiantaj perla lasta hrilo de la vivo* osbs iiksitaj 
sur ŝia vizaĝo, lia mano kun spasmo dc agonio per la rigidiĝantaj 
fingroj prcmis ŝian manon. « Mallehĉa mia Marla, kiel vi vivos 
sen inl! » Kun ĉi tiuj vorloj sur la bluiĝinlaj li|>oj li forlasis ŝin 

por ĉiain, 

— Ho, kicl mi linamis! kirl jni lin aokoraŭamasl — murmuretis 
la vidvino, kaj ŝiaj interplektitaj nianoj ialis sur la nigran veston 
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!<nj ŝia hrusto lcviĝis de forta elcĝemo. — No, Karolino! Pro Dio, 
ne! — ŝi ekkriis.atte levante lavizngon palan knj tamen radiantan; 
— mi eslis pli feliĉa ol vi. La homo, kiun mi aniia, ne laris el mi 
objekton. Lt edziĝis kun mi, li min amis, li min estimis. Mortanle 
li pensis ankoraŭ pri rni kaj pri mia estonteeo. Mi amas iin anko- 
raŭ, kvankam li neestasjara sur la tcro, mi estimas liau nomon, 
lciun mi portas. Amo por li kaj mernoro pri li staras en mia interno 
kiel altaroj; antaŭ ili brulas lampo plenigila <Ie larmoj de inia 
koro, kaj gi lumas mian malgajan vojon.... 

— Kaj iranle tiun vojort, vi baldaŭ atingos la kampojn Elizeajn, 
kie blankaj anĝcioj kunigos vin kun via mortinta edzo! — eksonis 
akre kaj interpleklite kuo rido la voĉo de Karolino. 

Marta staris jam kelke da paŝoj for de ŝi kaj melis sur sian 
kapon la nigran lanan tukon. 

— Adiaŭ, malfeliĉa Karolino.adiaŭ!— ŝi dirisper mallaŭta voĉo 
kn j elkuris en la aptidan ĉainbron, kie super la ronda mahai, r ona 
tablo jam brulis la rozokolora lampo. Ŝi estis jam prolisime de la 
pordo, kiam ŝi cksenlis, ke oni tenas ŝin je la brako. Apud ŝi 
stnris ICarolino kun lipoj tremantaj de riilo, kun sia velkinta fruuto 
kovrila de malgrandaj sulketoj kaj kun malluma brilo en la pnpiloj. 

— Aŭskultu! —ŝi diris, — efektive rni volas ridi pri vi! vi estas 
ekzallita; strange naiva, mia kara, vi estas ankoraŭ granda infano. 
Kaj tamen mi vin bedaŭras! mi eĉ ne scias kial, ĉar fme kion do 
povas inin interesi tio, kio fariĝos al vi? i’or mi oslas eĉ pli bone, 
ke vi ne estos mia najbarino, Ĉar vi oslas tro bela.... Scd,.. sed via 
ringo nutris min dinn kelke da semajnoj... ne estas ja nepra devo 
de mia vivo, ke mi estu sendanka. 

Per unu mano ŝi forte teuis la brakon de la juna virino, la 
duan ŝi etcndis al la fenestro. 

— Pripeusu, - ŝi diris, — tie cstas liel malvarme, mullohome 
kaj samtempe senbomc. La amasoj vin dis(»remos per la piedoj, la 
abismo vin englulos..,. Betumu vin..,. 
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— Lasu min, — diris Marta por voĉo obtuza sed forta, — mi vin 
nc insullas, sed paroli kun vi mi ne povas.,, mi venis ĉi tien, por 
iiavi momcntou da amikcco kaj ripozo,sedmi trovis novan doloron 
kaj plej grandan honlon de la vivr>„, lasu min! 

— Ankoraŭ umi vorlon vi devas aŭdi,.. tiu juna homo, kiu 
hodiaŭ iris ku;i mi sur la slrato, estas furioze enamiĝinta en vin.,, 
H fordonos eion, kion li havas,,,, 

— Lasu min ! — ckkriis Marta jam laŭte kaj kun dolorĝemo, kaj 
kun spasma forlo ŝi ektiris sian brakcm, ĉirkaŭprcnitan de la mano 
de la al si klinita virmo. riu mano plu ŭin ne tuŝis. Marta ĵetis 


sin al la pordo. 

Ŝi pasis jam kelke da ŝtupoj de Ia hcle lumita ŝLuparo, kiam ŝi 
aŭdis [>ost si susuradon de atlaso. 

— Eelurnu vin! — kriis al ŝi vofio de supre, — vl estos alrnoz-. 


ulinol 


La virinoen la fimebra vesto kuris sur la ŝtuparo, ne respondante. 

— Vi ŝtclos! — ripclis la voeo. 

La virinone returnis la kapon kaj iris plue inalsupren. 

— Vi mortos de malsato kune kun via infano. 

ĉela sono de la lasla vorto Ia viriuo haltis, returnis la morte 
palan vizaĝon, kaj laokulojn malgaje sed ardc flaniantajn ŝi dirokLis 
kun lebra rigardo al la figiiro, kiu staris ee la supro de la Ŝtuparo. 
Abunda gasa hmio fiirkatllluis iitm liguron, donante slriojn argenl- 
ajn sui- ĝia violkolora vusto; la grarnla kamoo luinis ĉo 1a kolo 
per koloro blmdn, la oraj Imrpingloj treniis intar la densaj longaj 
haroj, kiuj iom leviĝadis pio la blovado de la venlo, klu pcnetris 
tra la malfermiLa pordo, kondukanla al la slrato. Ŝi staris kun 
ka po kaj talio klinitaj anlaŭen kun lipoj Lremantaj de rido, kun 
matvarniaj okuloj, jetantaj ĈLeikolorajn brilojn el sub la velkinla 
frunt-o, Marta rigardis ŝin duni momenlo per rigardo scka, ardanta, 
terurita kaj malgaja, poste ŝi subite sin returnis, saltis antaŭen 
kaj rapidege malapcris cn la duonkrepusko de la strato. 
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Fasis apenaŭ kelke da minutoj, kiam tra tm sama pordo, tra 
kiu malaprris Marta, enkuris la gaja Aleĉjo, per kelke da salioj 
transpasis la ŝtuparon kaj enkuris en la loĝejon de Karolino. 

— Nu, ldo? — li dernandis, staranle sur la sojlo de Ja saloneto 
kiinla fiapelocn lamano. — Ŝi foriris? Ŝajnas al mi, ke mi rekonis 
ŝio, irantan sur la kontrnŭa trotuaro de la strato. Kiarn do ŝi 
revenos ? 

Li faris ĉi tLujn demandojn per tono mallonga kaj rapide; en 
liaj nigraj brilantaj okuloj estis esprimita malpacienco dc homo 
sen volo kaj scn pripensado, de homo, kiu plene submeliĝas ai 
ricevita impreso, 

— Ŝi tute ne revenos, — respondis la virino, kiu sidis antaŭ la 
kameneto, sur la sama loko, sur kiu antaŭ kelke da niinuloj sidis 
Marta. Ŝiaj brakoj esiis krueigitaj snr la brusto, la okuloj esiis 
senmove turnitaj al la ardaniaj karboj. Ŝi ne turnis la rigardon 
al la eniranta juna viro, kaj al liaj malpaciencaj demandoj ŝi res- 
pondis per tono tnallotiga, pli ol indifenmLa, per tono malkon- 
tenta. 


— Si m revenos? — ekkriis Aleĉjo, Jolante sian ĉapelon sur pleĵ 
proksiman meblon kaj iraute ])li profunden en la ĉambron, — 
Kion vi diras? ŝi ne revenos? ĉu vi ambaŭ ne estas auiikinoj de 


la infaneco? 

La virino silenlis. La juna viro fariĝis ĉiam pli kaj pli malpa- 
denca. 


— Kion do ŝi diris? — li demandts urĝe. 

— Ŝi diris, malrapide respondis la virino, ne ŝanĝante la pozon 
nek la direkton de la rigardo, — ŝi diris, ke ŝi ĝis nun ankoraŭ 
amas sian edzon..,. 

Aleĉjo larĝe malfermis la okulojn. 

— La cdzon? —lidiris, kvazaŭ nc kredante al siaj propraj oreloj, 
— la mortintan edzon? 

Li eksplodis per rido, li levis la vizaĝon kontraŭ la plafonon kaj 
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ridi^ laŭte kaj longe. — La edzon! — ]i ripetig, — kion do volas 
ankoraŭ de tiu kompalmduio, li ja plu ne vivusj IIo, lidela koro, #> 
nekoiiM.febla vidvino, kiel sentoplena tiocsLas! 

Li ridis seneest-, sod baldau gd Eia rido eksonis falsaj notoj, en 
kiuj tremis io simila al kompato kaj al malagrabla inciLiĝo,,.* 

\ orlon de honoro! ■—- li komeneis, denove trakurantc la salon- 
eton per grandaj paŝoj, — tio estas virino neordinaral ami rnort- 
mtanedzon ankoraŭ posl paso de keJke da monatoj post Jia mortol 
Kiaj allaj sentoj! Kio do estusdcs p!i t sc ŝi nun ckamus iun vivanL 
on! IIo, semi povus csti tiu feliĉuio! 

- *■ ■ 

— Tre povas esli, kc vi povus csli tiu feiiĉulo, — responcJis )a 
virino, sitlanlc antaŭ ia kameneto. Ŝi iarncn ne forturnis la kajion 
kaj faris nenian movon. Li alsuitis al ŝi. Hela ruĝo kovris )iajn 
vangojn. 


— Mi povus esti! — li ekkriis, — ŝi ne forŝiris do de mi ĉiun 
espcron! Ho, bela, Ĉarma, ora, brilianlasinjorino Karonjo.kompatu 
min! mi estas efekLive iurioze enamiĝiuta! mi povus esti tiu 
feliĉulo, so... diru, sinjorino, mi pciegas, mi Jurigas vin... sc mj 
inrus kion?.., 

I * » 

!.a virino nun la unuan fojon levis la okulojn a! li. Sur la fumlo 
de ŝiaj pupiloj, sur la iom levitaj brovoj, sur la moviĝantaj 
anguloj ilc la deiikataj lipoj kuŝis nepriskribebla esprimo de moko. 

Se vi, — ŝi diris mairapidc, —- se vi aspirus ŝian manon kaj 
volus edziĝi kun ŝi. 

ĉi tiuj vorloj faris sur Aleĉjo impreson surdigan kaj rigidtgan. 
Dum momento li staris senmova, kvazaŭ ŝloniĝinta, kun iom 
mallermita buŝo kaj kun okuloj fiksilaj at la vizaĝo dc la atenle 
Iiti rigardanta virino, 


Ldziĝi! — li ripetis perobtuza voĉo. Liaj lipoj cldremis, kvazaŭ 
li luj r<lus ridonta, tamen li ne ridis, li nur svingis.la manon, Jevis 
la ŝultrojn, duone kolere kaj (iuoue indifercnto diris : — vi ĝcreas, 
sinjorinol — kuj foriris de la kamencto. 
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La virino dum rnomenlo akornpains lin per rig&nlo malrarma 
kaj mokn. Sur ŝia vizaĝo transkuris dum unu minuto milo da 
koketaj, mokaj kaj umleslimaj ridetoj. La gaja Alcĉjo denove star- 
iĝis antaŭ ai. 

— Vi estas kruela, sinjorino Karolino, — li ekkriis, — vi parolas 
al mi pri edziĝo! ĉu ekzislas io pli sensenca? ligi sin por la tula 
vivo kun persono, kiun mi apenaŭ konas, kun vidvino, kiu amas 
ankoraŭ sian mortintan cdzon? lariĝi per unu fojo patro de ia 
infanaĉo, bari al si la tnondon, preni sur la tullrojn tiom da 
respondcco, Liom da klopodoj? kaj en mia aĝo? kun mia feliĉa 
situaeio? ĉi eslas idco, kiu efektive konvcnus aL bonkora burĝo v 
avidanta bonguslau hejninn kuiraĵon kaj dckrkion da pufvangaj 
inlanaĉoj, iMi supozas, ke vi ne diris tion serioze; mi scias, ke vi 
amos ŝerei, tio cstas unu el viaj eefaj carmoj, 

’ Karolino levis la ŝuitrojn. 

— Kompreneble, mi ŝercis, — ŝi diris mallonge kaj rigardis 
denove la ardaatajn karbojn. 

1 ,a gaja Aleĉjo estis ĉiam pli ekscitita. 

— Ivian humoron vi havas hodiaŭ, — li murmuris, -— Ĉu mi 


nenion plu sciiĝos? 

— Vi tedas min icrurc, — respondis la virino, 

— Kieŝi loĝas? — iusiste demandis la juna homo. 

— Mi ne seias, mi forgesis dcmaudi ŝin pri Leu» 

— Jen bonega historiol kion dp mi nun furos? mi devos ŝin 
serĉk sed La urbo estas kiel arbaro* anlaŭ ol mi ŝiu trovos, mi 
ftenove ŝin forgcsos,... 

Li diris tion kun Lre granda eksciliĝo, prcskaŭ kun kolcro kaj 
plendo en la voĉo. Li limis, kc la nekonslunteco tte lia mcmoro 
kaj La ĉiutaga granda liOmbro da impresŭjcblc forprcnos de li ticn, 
kio en la nuna momento jiasie lin interesas, Subitcji ekklakis pcr 
la fingroj, ĝoje ekkriiskŭj saltis danove al 1a kamenMo. 

— Jiureka! — li ekkriis; — ŝi cstas ja kudrMmo? kie? eu 
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en ia laborejo? Bela* ĉarma, ora sinjorino Karonjo, diru..*, 

La virino leviĝis kaj larĝe oseedis. 

— Nu, tie... ĉe la strato Freta, en la kndrejo de sinjoiTtio 
Szvveje, — si diris kun mieno de plej granda enuiĝo ? — iru do 
jam fine, mi devas vesti ruin por la teatro.,.. 

Aleĉjo sajnis feliĉigitti. 

— Ĉe sinjorino Szvvejc! mi scias! mj seias! mi vizitadas lin! Unu 
iilino, tiu, kiu attranĉas, estas monstro, sed la dua, ĵuna edzino tle 
bierfaristo, kaj ankaŭ lanepino perla filo, fraŭlino Eleonoro, estas 
ne malbelaj... Tie do pasigasla tempon mia diinol Ilo, morgaŭ... 
morgaŭ.*, mi kuros, flugos, rapidos. 

Li kaptis la Ĉapelon kaj staris jam sur la sojlo, 

— ĉis revido ! — )i ekkriis. 

Dc posl la sojlo li ankoraŭ revenis. 

— Sinjorino Karonjo iras bodiaŭ en la teatron? Kaj kion oni 
lndas? 

La virino staris ĉe la pordo de sia dormoĉambro kun brulanta 
bandelo en la mauo. 

— Flik kaj Flok, — ŝi diris. 

— Flik kaj Flok!— ekkriis la honio de eterna rido, — mi devas 
tie rsli kaj vidi Laŭron en la egipta danco! Sed ĉu ne eslas Lro 
mairnii!? mi devas ankoraŭ iri por momento al Bolĉjol Ĝis revidol 
ĝis revidol mi kuras, flugas T rapidas! 

Ĉiiij grandaj urboj generale kaj precipe Varsovio posedas en sia 
mezo ian nombron da viroj diversaĝaj, kiuj havas perlekie fiksitau 
kaj large faman reputacion de glutantoj de virinaj koroj kaj 
ruinigantoj de virina houoro. Tiuj homoj, tuj depost la momeufco, 
kiam la patrino-naturo aperigos sur ilia supra lipo la unuan 
lipharan lauugon, gis la momenlo kaj ofte eĉ post la momento, 
kiam la komunu patrino ornamas al ili la kapon per blankeia 
prujno de grizhareco, faras al si kvazaŭ profesion kaj ĉiutagan 
okupon el admirado de virinaj ĉarmoj, admirado ptatona, kie oni 
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alie ne povas, admirado ne plaiona ĉie, kie oni povas, Hi eslas 
ortliiiare Iiomoj tre agrablaj, viglaj, spritaj, gajaj, komplezemaj, 
en soeietoj ili cstas tre dezirataj, en kolegaj rondetoj ili estas 

admirataj, IIi ofle havas koron ne sole senleman, sed ankaŭ 

*• 

bonan; intence kaj kun antaŭpretigita plano ili neniel volus inal- 
ulilial iu; kaj se ili tamen ofte kaŭzas malprofitojn, menso malse- 
vera kaj bone iliu komprenanta ne povas sen maljusteco apliki al 
ili aliajn vortojn krom la evangelia : Dio, pardonu ilin, ĉar ili 
ne scias, kion ili faras! Cetere, konsiderinte la ordinarecon de la 
apcro, kiun ili per si prezentas, konsiderinie ĉion, kion ili ordinare 
plenumas kaj kion ili ordinare alingas en la vivo kaj en la socia 

■< 

graveco, tio estas ĝenerale fignrcLoj, kiuj havas tre malgmndan 
signifon en la soeio kaj por la socio, Hi estus bagatelaj Ŝaksoldatoj 
sur la granda ŝaktabulo de la homaro, mikroskopaj insektetoj, 
kiuj glitas libere sur la por aliaj tro malglata ŝelo de la vivo* 
Sekve, konsiderante ilian malgrandecon, oni povus ĉe la prijuĝado 
de la sociaj aperoj lutc preterpasi tiujn gajajn sensignifulojn, aŭ 
eĉ kun rideto apliki al ili liun faman ckkrion de la poeto pri la 
mizera lanugo, sc ĉi tiu mizera lanugo, ĉi tiuj elerne rnoviĝantaj 
ŝaksoldatetoj, ĉi Liuj elcrne gajaj senkulpaj insekietoj ne cstus 
mm-tige dnnĝeraj por certa klaso da homaj estajoj, Ĉi Liu klaso 
estas la malriĉaj virinoj. Ni ne parolas jam eĉ pri la koroj, ĉnr la 
koroj ĉe la lie! nomata bcla sekso eslas ĉiain tre sentenm kaj 
samlcrape tuLe sendefenda loko, tute egale ĉu ili troviĝas sub 
silkaj aŭ sub hinaj kaj katunaj talivesloj; plej graitda bagaielaĵo 
povas illn vundi, plej granda bagatelaĵo povas ilin vonki* De tio 
venas ladoloroj knj plendoj, larmoj kaj ĝeinoj, ŝirado de haroj kaj 
grincado de dentoj cgale en la salonoj kaj on la subtegmrntoj. Sed 
objekto, ktn en salonoj treege malofte eslas difektata de tiuj 
agrablaj peiolistoj, sed en la subtegmenfoj, subteretaĝoj, kudrejoj 
kaj diversaj laborejoj trovigas tule sub iba puleneo kaj terure de 
ili sufcras — esias la repuiacio de virino, En ĉi tin rilato intcr tiuj 
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petolislDĴ ckzislas tiel grandaj potenculoj, ke ofte sen l on ga 
pcnado, lafoje cĉ sen intonco, per la solo alprolcsimiĝo, por kelke 
ila paŝoĵ farifaj apud la virino, per kelke da rigardoj ĵetitaj sur ŝin, 
1,1 ,norl) gas ŝian bonan rcputocion, ili lcrcas en la kapoj de la 
kornoj malbonajn suspektojn. Tio estas agrabla frukto de ilia bone 
forliivigita kaj larĝe farna gloro; agrabla cfektive por ili, ĉar ĝi 
monlras anlad la mondo ilian vere viran energion, la grandegan 
polene-on de ilia influo en la mondo, la grandegan abundon da 
impresoj, kiujn ili ricevas kaj ricevigas, kaj da plenumataj faroj; 
sed elde ne tre agrabla por tiuj, surkiujn oka/.e falas la rignrdo de 
la sinjoro de k kreitaĵoj... 

La sinjoro de Ia kreitaĵoj marŝas sur strato de grnnda urbo, 
flekseblan bastoneton li svingas kiel sceptron. Brilas sur lia kapo 
la ĉapelo, brilas sur la manoj la gantoj kun dtiobla kunkudro, 
brilas sur la brustoora Ĉcneto kaj balanciĝasgracic sur ia malluma 
iono de la surtuto, kiun prctigis ia dignaj rnanoĵ dela plej granda 
tajloro Cliabou. Kia majestol Li kantelas dŭonvoĉe kanteton cl La 
Bela Heleno, kaj penetremajn rigardojn li ĵelas ĉirkaŭen. La 
randon de la ĉapelo li ofle ektuŝas per ia mano, Ciujn li salutas, 
ĉiuj lin salutas, ĉinjn li konas, ĉiuj lin konas. Kia digna socia 
poziciol Li interrompis sian kantcladon, li etendas la kolon, kaj la 
piedon li haltigas en la aero simile al Ĉasliundo, kiu ekflaris 
ĉasnjon, li slreĉas la i igardon, li ridetas... Tie sur la angulo de la 
stralo jireterpasis bela buŝeto, eklumis blanka vizaĝeto, ekbrilctis 
nigiaj okuletoj... Aniaflfen! kuru kaj pelu! Singardel la ĉasajo 
estas jam proksime! oni devas kiel eble plej rapide ĝin ĉirkaŭbari, 
ĉarĝt povus formalaperi! Li aliras deflanke, li levetas la Capelon, 

)i iaras salutoii plcj respeklan (lio, ironio!) kaj per \o6o, plene 
kopianta la hicraŭ mr la scencjo aŭditan voĉon de Pariso, li 
deinandas : ĉu vi pcrmesas, sinjorino, ke mi vin akompanu? Se ŝi 
permesas, li iras kun Ŝi. Se Ŝi ne permcsas, li iras ankaŭ. Ĉu li ne 
eistas sinjoro de la kreilaĵoj? Diim la irado li renkontas konatojn 
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(li havas da Sli tiom, kiom la maro liavas da gutoj ila akvo), li 
palpebrumas petole kaj montras per la okuloj la akompanalinoii. 

Dc tempo ol tcmpo la koro kun pligrandigita iorto batas kn lia 
brusto : Uo estas la unuaj ektremoj de vekiĝanla papilia amo au 
eble la ĝojo de triumfo; plej ofte ambaŭ kune. Ciufoje kiam Oi liu 
sinjoro de la kreitnĵoj ekvidas belan aŭ ee beletan ekzcmpleron de 
virinn vizaĝo, li ĵuras al fiiuj kaj antaŭ ĉio al si meni, kc li estas 
fm ioze, morte enamiĝinta. Li faras tion kun plena sincera kredo. 
Lia koro eslas vulkano, kiu eksplodas kelke da fojoj en tagO- Krom 
lio li senlas bone, ke la okuloj de la homoj sekvas kun intereso la 
novati epizodon de la granda epopoo de lia vivo. Tiuj bomaj okuloj 
t.iel kutimis vidi lin ncvenkebla, ke tuj de la utnta paĝo ili divenas, 
ke sur la lasta ili I rovos venkon! 

Li alproksimiĝts, sekve li ravis. Li ekrigardis, sekve li venkis. 
Nek li, nek m el liuj, kiuj lin konas, supozas, ke povus esti alir. 
La gloro rle la brava junulo kreskas; la reputacio de la malriea 
virino dronas* En la krono, kiu ornamas liau gajau kapon, 
elkreskas nova folio de laŭro, sur Sia malgaja frunto aperas 
rnakulo.... Tia estis la gaja Aleĉjo, unu el multaj.... Lia nura 
alproksimiĝo komproimtis virinon, interparolo kuti U eslis por ŝi 

ta 

dckrelo <lc malhonoro ... 

Sinjorino S/.wcjc havis tri filinojn kaj kclke <ia jiiiiitj ncpinoj, 
sckvo ŝi konis Aleĉjon. Li viziladis ŝian donion, kaj ŝi eĉ mcm 
rakonladis, ke unu el la (Vaŭlŝnoj S/.wcjc, tiu, kiu kiine kun la 
palrino okupiĝadis per aUrnnĉudo, pro ii perdis (ianĉon. ĉar 
kvnnkam ŝi cstis malhcln, tamcn, havantc lielctan liguron kaj 
lcrtan langon, ŝi iatn turnis stir sin la okulon dc la sinjoro <lc la 
kreilaĵoj. Ne estas do mirindo, ke, kaŭze <lt; tiaj cirkonstoncoj. 
sinjnrino S/.\vcjc alŝovis siojn okulvilrojn proicsimo al la okuloj 
kaj ra[ŭdc ahnctis (a vizaĝon al la fcncslra vilro, kiam ŝi tinn 
matcnon ckvidis, kc unu el Ŝiaj laborislinoj pasas la kortoli cn 
akorapano dc la ncveukchla AlcOjo. La knahinoj en ŝiriloj vcsloj, 
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' ll ! J ? c " kol " ri f''" l “Ĵ kotardoj en la l W roj, ankaŭ 
rl- r J ,T r ' l0jn lra '■ per ]a oknlo kai I, 

ridetadiV SonVtiV S ‘. reCi [ irt,ke s, ĥ rno i n d e interkompreniĝo kaj 

ki„ »uS«“ zrjt7t aŭ - mi ? <ie sinj °""° 

ngardon tra la fenesimn n» i ii , pieaungroj kaj ĵeiis 

r, nu id reneslron. De la loko, sur kiu ŝi staris ŝi nnvis vi.i; 

'* IiJ "’“ roj 

rememoroi ŭ; ft i . -• ' , 1 ’ ke sm tapl» impreso kaj 

memoioj. Si elslree.s ankoraŭ pii ] a kolon, kaj nun ŝi elcvidis 

Vp T L T° n T 1U kovris tn tesendubc kapon virinan. 

sJorilVr '‘ U 61 k faboristin °a iras sin i° rn Aleksandro? 
Sinjor.no Szwejc fongis sian vizaĝon de la fenestra vitro. 

lablo. Un WI1JOnno Sw,cka * — diris, alproksimiĝanle al la 

T a fr T t0 d ® Ia serioza niafrono kovriĝis pe r densaj miboi J, 

" •- ”« n a nomo de Swicka, eliranle el la buŝo de siniorin s; ' • 
siblis tre akre. sinjonno Szwejc, 
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cslis makuloj de sanira ru&o ]* i J -‘ S kaVlĝin,a J van &°Ĵ 
Enirante ŝi Tvk l ’ brovojn dmdis profunda sulko. 

dekkclke' d„ ££ 1,11 ** 
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nek ian alian senlon, ŝi (Jemetis la lukon for dc la kapo kaj, pren- 
inie la laborajon, kiu kuŝis jam preparita sur ŝia tabIo f silenle 
sidiĝis. Ŝiaj manoĵ Lremis kvazaŭ en febro } kiam ŝi disvolvis la tol- 
on kaj enkodriligis fadenom Ŝi klinis malalte la kapon, kiun en tiu 
tago ĉirkaŭkovris iom senordaj harligoj, knj ŝi enprofundiĝb en 
sian laboron. Ŝia mano tremanta kaj ruĝa de malvarmo rapide lev- 


iĝadis kaj maiieviĝadis kvazaŭ laŭtakte dc ia lebra kapturna 
penso, Si spiris rapidekaj malfadle, kelke da fojoj ŝi mallermis la 
lipojn, por kapti aeron, kiu videble mankis al ŝia brusto, Ce !a 
ronda tablo du tondiloj sonis akre kaj tirate. 

Sinjorino Szweje el sul> la okulvitroj ĵetadis sur la ĵus veninUm 
laboristinon flankajn rigardojn* La anguloj dc ŝiaj plenbloviUij 
lipoj havis formon, kiu divenigis malbonan humoron. Ŝi ĉesis 
tranei kaj, nc ellasantc la tondilon cl la sulkabundaj fmgroj, diris 
per tirata tono kaj obtuza voĉo : 

— Sinjorino Swicka ne estisde ni hieraŭ. 

Marta, aŭdinte sian nomon, lcvis la kaporu 

— Ĉu vj diris ional mi? 


— Sinjorino Swieka ne cstis fieni hicraŭ. 

— Jes, smjorino, mi prizorgis miajn aferojn en la urbo kaj mi 
cc povis vcni* 

-— Neakurateeo dc la laboristinoj koncerne la venadon al la 
laboro alportas grandan malutilon al la laborejo, 

Marta malaltc klinis la kapon. Ŝi denove kudris kaj silenlis. 

Nun ĵam nur unu tondilo ĉe la ronda tablo sonis kaj knaris, sed 
fiiam pli akre. 

Ln fraŭlino, kiu perdis la fiartfion kaŭze de la nevenkebla Aleĉjo, 
vidcble scntis sin fiiam pli knj pli ekscitita. 

Sia patrino staris H kun vizago turnita al grupo da laboristinoj. 
kun senmova tondilo en la bruna mano. 

— Mi vidis hieraŭ sinjorinon Swicka cn la urbo. Sinjorino S\vicka 
siaris apud la ŝtuparo dc la Sanktkruca preĝejo kun du personoj. 
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MarLa nc respondis, Kion ŝi povus diri? La fakto, pri kiu parolis 
sinjorino Szwejc, estis tuLevera, 

— Miankaŭ konas la personojn, kun kiuj sinjŭrino Svvicka intcr- 
parolis hicraŭ sur la slralo» Unu el i!i antaŭ kelke da jaroj eĉ 
laboris dum kelka tempo en nia laborejo; sed ne longe, nc longe! 
ĉar mi tuj riinarkis, kc 8ia kuneslado povas doni danĝcran 
ekzemploe por niaj laboristinoj, Cu sinjorino Swicka kDnas bonc 
tiun virinon? Ŝia kamaradeco povas esti tre danĝera. 

— Ne por mi, sinjoriuo, ~ unuafoje ekparolis nun Marta. Ŝi ne 
levis la kapon dc supcr !a laboro, scd en 8ia trcnianta voĉo simis 
obtitza knj retenata ribelo de virina iiereeo, kiu sentas siu pied- 
premata, 

-—Ha! sopirĝemis sinjorino Szrvvejc, ~ oni ne devas liavi Iro 
multe da konĥdo al si mcm. Malmodesteco eslas patrino de fiiuj 
pckoj. Pli bone cslas eviti, mulle pii bone eslas cviti danĝeran ka~ 
maradecon.... Kaj ĉu sinjoro Aleksandro Loncki estasankaŭ prok- 
sima konato dc sinjorino Svvirka? 

La ĝis nun ĉiam sonanta kaj knaranta tondilo ĉesis soiai kaj 
knari. La fraŭlino Uun la nebela vizaĝo, kiu tamcn iam alliris al si 
la rigardon de la sin joro dc la kreitaĵoj, levis la kapon, 

— Li certe oslas bona kaj proksima konato, panjo, sc sinjorino 
Swicka promenas kun li ĉiulagc* 

Oni povus pensi, ke tiuj ĉi vorioj estis serpentoj, kiuj volvc^ 
kovris Uartan de la kapo ĝis la piedoj kaj cnpuŝis siajn pikilojn en 
ĉiujn punktoju de ŝia korpo : 8i subile rektiĝis, levis la kapon cie 
super la pecoda Lolo, kiu eslisctendita surŝiaj geuuoj, kaj la larĝe 
malfcrmitajn okulojn ŝi streĉe direktis ul la vizaĝo do la parol- 
onla fraŭlino, 

— Kion tio signifas?—ŝidiris malfaeilckaj preskaŭ sufokiĝnnte. 

Ŝi ekrigardis ĉirkaŭen. Ĉiuj laborisLiiioj, eĉ iiuj, kiuj ordiuare 

ospektis plej sensentc kaj scumove, sidis mm kun levilaj kapoj kaj 
kun okuloj direkliiaj al ŝi* Sur iliaj vizaĝnj oni povis legi la plej 
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divei^ajn senlojn : komjialon, seivolecou, niokon, Dtun niomcnlo 

Mailft rcstis kvazaŭ ŝtonij>inta. La puncaj makuloj, kiuj troviĝis 

sur sia .i vangoj, malrapide larĝiĝis, ĝis ili purpurigis la frunlon 
kajlakolon. 

\i ne havas kaŭzon por koleri, mia sinjormo, vi ne Iiavas 
kafizonpor koleri, — djrjsSinjorino Szwejc; — jarndudekjarojn mi 
eslas maslrino de laborejo, cn kiu ĉiam laboradis samlcmpe pli ol 
dudek junaj pcrsonoj, mi akiris sckve mulle da spcrlo. Krotn lio mi 
scias, kiaj eslas miaj agodcvoj rilatc a! la animoj. kiujn la Provi- 
denco konfidas al niia prizorgado; mi no povas rigardi indilercntc, 
se iu el ili propravole elmelas sin al danĝero. Plue mi havas ja lil- 
inojn, tre junajn nepinojn. Kion do la homoj povus pcnsi pri ili, 
sc nia laborejo, Diogardu, prezentus iajn ekzcmplojn de malĉast- 
eco! Fine, sur la korlon rigardas la fenestroj do la loĝejo dc unu 
riĉa kaj diolima sinjorino, kiu eslas vera prolektanliuo ka j boufar- 
anlino de nia laborejo. Saukla siajorinol kion ŝi pensus, sc ŝi 
vidus, ke iu el miaj labonsLinoj ĝuste sub miaj kaj sub ŝiaj fc- 
ncslroj promenas kim junakajsalona fraŭlo?Cetere, cble ŝi oĉjarn 
vidis! Vera timego min kaptas, kiain mi ekpensas pri tio, kion mi 
dirosal nia protektantino, se ŝi min demandos pri lio? Ĉu mi dirn 
al ŝi, ke tiun laboristinon mi forigis? Scd eble tio cstos konlraŭa al 
la krislana favorkoreco?... 

Diru al ŝi, ke la laboristino, kiu havis )a malfeliĉon renkonti 
sur Ĉi liu korlo junan kaj salonan fraŭlon, foriĝis de ĉi lie mem 
kaj propravole. 

U Liuj vortoj eksonis tra la granda ĉarabro pcr voĉo klara 

kaj 1'orLa. Marta leviĝis de Ja seĝo kaj kuu alte lenala frunlo 

kaj kun trcmanlaj lipoj rigardis reklc cn la vizaĝon de sinjorino 
Szwcjc. 

— Mi eslas virino raalriĉa, tre malriĉa,— ŝi diris plue, — sed mi 
eslas boncsta, kaj vi bavis nenian rajlon paroli al mi en lia 
inanicro. Ne la Providenco fordonis min ul via prizorgado kaj 
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alkondukis min ĉi Lien, sed mia propra senkapabbco* Mi vcnis ĉi 
tien, ĉar aliloke mi ne povosciis labori; vi scias tion tre bonc, kaj 
vi sciis bone ekspUiaU mian sitnacion. Mia laboro valoras kclkoble 
pli, ol kiom vi donas al mi por Seil nc pri Lio mi volis pnmlL 
Mi faris propravolan interkonscnLon kaj mi pienumis ĝmjn 
kondiĉojn* Suferi mizeron mi devas, sed toleri ofendojn... malgraŭ 
ĉio,,, mi nc povas*.» ne, mi ankoraŭ ne povasl Adiaŭ 1 
Ĉe la lastaj vortoj si surĵetis la Lukon sur la kapon kaj direktis 
sin al la pordo. La laborisLinoj sekvis ŝin per siaj rigardoj, la pli 
junaj kun simpalio kaj kun speco de Lriumfo sur la vizaĝoj* ln pli 
maljunaj kim kompalo kaj kun aokoraŭ pli granda inirego* 

Cio, kio okazis al Marta depost hieraŭ : la disreviĝo, kiu ŭin 
tralis ĉe la libristo; la maldolĉa senlo de envio, kiu unuafoĵe 
utakis ŝin ĉe la vido de la Kazimira palaco kaj de la lernanta esper- 
plena vira junularo; la vizito en la domo ĉe la strato Krolewska T 
la malĝoja propono, kiu tie estis farita alŝi; la sendorma nokto, 
pasigita inter torento da larrnoj kaj fiarnoj de honto; scd precipe 
5a renkontrĝo kim la hotno^ pri kiu ŝi sciis, ke li atendis ŝin kun 
inalhonorantft penso en la kapo, — ĉio ĉi tio metis ŝian spiriton 
en tiun staton de febra streĉo, kiu longe daŭri ne povas, kiu ĉe ki 
p lp j rnolgranda ektuŝo eksplodas per neretenebla fulmotondro. 
Kaj la ektuŝo, kiun kaŭzis la vortoj de sin jormo Szwejc kaj de ŝia 
fllino, ne eslss plej malgranda. E n la brusto de Marta la ĝis eks- 
tremeco sLrcĉita kordo de senloj krevis kaj eksonigis ribelan krion 
kaj suferplcnan ĝemon. ĉu ŝi faris bonc, kiam ŝi cedis al la ne- 


rdenebla eksplodo de virina fiereco kaj dc homa digno, jetanto 
antaŭ la piedoju de la ŝiu ofendinta virino sian laslan pecon da 
pano? Ŝi ne pensis pri Uo, ŝi ne prikalkulis sian agon, kurante tra 
la longa korto al la pordego., kondiikanta sur la straton. 

Sed apenaŭ ŝi eniris en la pordegan arkaĵon, ŝi retiriĝis kvazaŭ 
antaŭ ia terura fauiomo, esprimo de mortiga ofendo kovris ŝian 
vizaĝoil, Ln la pordcga arkaĵostaris aukoraŭ Aleĉjo kaj inLerparolis 
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mallnŭle kun ia juna viro, kiu slaris c3c la malsupro de la ŝtupLiro, 
P er I* videbleĵtis malsuprcnvenis, por iri en la urbon, Marta 


lorsallisal la kontraŭa flanko. Estis videble, kesi penis neriinarkite 
formnlapcri laŭlonge de la nauro; sed eu lerta kapreolo povas 
forkuri dela okulo de sperla ĉasislo? 


Sinjorino! — ekkriis Aleĉjo, sin rcturnante; — kia surptizol 
Mine pensis, ke vi tiel frue lbrlasos hodiaŭ tiun kavernafion, kiu 
(iiun lin voĉo mallaŭtiĝis) clc kelka tempo fariĝis j or mi paradizo, 
al kiu mi sopiras! 

La viro, kun kiu Alcĉjo antaŭe interparolis, foriasis la lastajn 
ŝtupojn kaj olkuris sur ln straton,ĵetante prelerllugaivtan rigardon 
sur la virition, al kiu sin Ltirnis lia kamarado, kaj maskante dusi- 
gnilan rideton pcr kanteto el Flik kaj Flok. Marta slaris ĉe la 
muro. pola kiel marmoro, kun clrektigita talio kaj kun iblmoj 
en la okuloj, La gaja Aleĉjo alproksimiĝis al ŝi kun ridcto surla 
lipoĵ kaj kun reva rigardo. 

— Kion vi volas de mi, sinjoro? — ekkriis la virino. 

— Sinjorino! — interrompis ŝian parolon la sinjoro de la kre- 
ila Ĵ°Ĵ> — antaŭ kvaronlioro vi forpuŝis min de vi per tre severa 
vorto, sed mi ne perdas la esperon T ke mia konstanteco*..* 

— Kion vi volas de mi, sinjoro? — ripetis la virino, reakirante 
sinn voĉon, kiun ŝi estis perdiuta por momenlo. — Jcs, ŝi diris 
plne, mi lorlasis Liun kavernaĉon, en kiu tamen troviĝis mia lasta 
rimedo dc enspezado, la lasta peco da pano [)or mi kaj por mia 
infano. Mi laris tion kaŭze dc vi. Per kia rajlo vi T sinjoroj, haras 
1® vojon al ni, por kiuj Ia irado jam scn t.io esfas tiel malfacila? 
Ĉu vi havas almenaŭ iomcton da koro kaj konscicnco, kiam vi 
porsekutas estaĵojn, kiuj jam sen tio ne scias, kie ili povas trovi 
P or lokon en la mondo? Ho, al vi (io ccrte kaŭzos nenion 


malbonan I A1 vi la homoj donos por lio laŭdon, al ni ili Jonos 
ofendon. Ni perdos la honestan nomon kaj ofte ankaŭ la lastan 
pecon da pano, vi boncge amuziĝos*.*. 
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Ŝi diris ĉion ci tion rapidc, prcskaŭ sen respiro, kim akra moko 
en la voĉo kaj en la okuloj* 


— Vi amir/jĝos, ■— si ripetis kun malagrabla rido, — sed per- 
mesu, ke virluo, kiun vi bonvolis elekti kiel objckton de via amu/- 
iĝo> ripeiu al vi la vorlojn dc malnova fablo : Malboue, malbone 
vi tempon pasigas, vin lio amuzas, nin lio mortigasl... 

Dirinte ĉi tion, ŝi pasis preler la miregigita juniilo kaj maiaperis 
post la pordego. 

La sinjoro de la kreiLaĵoj resLis sola, Idinis la kapon, Luŝis per 
la mano siajn lipharctojri, direkt.is konsternilan rigardon al la 
tero kaj lpnge slaris Lieim Sur iia vizaĝo oni povis vidi honlon 

kaj bedaŭron. Li honLis pri sla malvenko, li bcdaŭris )a ĉarman 

* 

kaj kontraŭstaran kaj ĝusLe pro sia konLraŭslmeeo ankorau pli 
ĉarman bildon, kiu malaperis anlaŭ liaj okuloj. Aŭ eble kiam H 
vidis ki virinon kun la ilamanLaj pupiloj, kun nubo sur la fruuto 
kaj kun lipoj Lremantaj de fiera sufero, en ti eklremis ia pli scrioza 
sento; eble li eksentis, ke li agis mallmne, ke li al iu malgraŭ- 
vole faris maljusLajon. Ho, jes malgraŭvolc! « Nin tio morLigas » 
ŝi diris* 


Kia penso! Ĉu !i intencis iun mortigi? Nenio en la mondo eslis 
pli fremda al lia sentema koro, ol inlcnco de ia morligo; nenio 
estis pli konLraŭa al liaj pensoj, lcinj Lute nc havis ian inklinon al 
dramoj, Kaj tamen knn kia fo.rto ŝi paroiis al li! kia dolora fulmo 
brilis el ŝiaj pupiloj, kicl pala kaj kiel bela ŝi cslis ! Aleĉjo sen- 
ŝanceliĝc fordomisen ĉi Liu momcnto ketkc da jaruj de sia senzorga 
kaj feliĉa vivo, por povi ŝin vidi, pclcgi dc ŝi pnrdonon, kompensi al 
ŝi la maljuslaĵon., se li ĝin faris al ŝi, kaj... akompaui ŝin al ŝia 


loĝejo. 

Ha i sed kie estis liu ŝia loĝcjo? li ne sciis. Li sulkis la frunton, 
klakis malpacience pcr la tingroj kaj, levantc la kapon, ekkriis 
preskaŭ kolere : 

— Nun mt ŝiii kredeble jam ne trovos! 
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En tin «ama momcnlo cnkuris cl la strnlo en lo pordcgon juna 
fraOlineto, preskaŭ ankoraŭ inlano, en malvasta pelto kaj kun 
mirinde graciaj botetoj. Kiam AloĈjo ŝin ekvidis, lacsprimo de tia 
vizaĝo subite ŝnnĝiĝis. Li rapide deprcnis la ĉapelon, kaj, salutanle 
la bclan fraŭlinelon, li diris kuo rideto : 

— Kiel longejam mi nehavisla 1'eliĉon vidi fraŭlinon Eleonoronl 
La fraŭlineto videble neestis malkontenta dc la renkonliĝo. 

— Hal sinjoro Aleksandro eslas vere tre ĝentila! tre ĝentila! 
Jam tutan monaLon vi ne estis Ce ni. La avino lcaj la onklino jam 
ltelke da fojoj diris, kc sinjoro Aleksandro estas neĝentila. 

Sinjoro Aleksandro per i-evantaj okuloj sekvis la movojn de la 
rozokoloraj lipetoj, kiuj pepis tiujn vortojn. 

_Sinjorino ! — li diris, — la koro tiras min al via domo, sed la 

prudento malkonsilas. 

— La prudento! Estus tre interese scii, kial la prudento devas 
malkonsili al vi vizitodi nin? 

— Mi timas pri mia tranltvilnco! — diris mallaŭtc la sinjoro de 
la kroitaĵoj. 

La fraŭlineto ruĝiĝis ĝisla liaroj kaj oreloj. 

_Nii, ne timu kaj venadu al ni, ear atic la avino kaj la onklino 

verc koleros. 


— Kaj vi? 

Momenlo da silenlo. La okuloj dc la fraŭlincto rigardas najlon, 
elstaranlan el la planko <Ie la ponlegejo, ln okuloj dc la venkinto 
kalkulas la orajn harfasketojn, kiuj cl sub lu ĉapelo elŝuliĝis sur 


la ldankan frunton. 

— Mi ankafi vin koleros. 


— Ho! se tiel estas, mi venos, mi nepre venos! 

La fraŭlinclo cnkuras cn la korton, kien la sinjoro dc la kreil- 


aĵ 0 j ne kuraĝas ŝiu sekvi. Kun malriCa laboristino eslas alia 
afero, sed kun nepirio dc virino, kies domon oni viziladas, kun 
fraŭlino S 7 .wejc, kiu, kid oui tliras, Itavos ĉirkaŭ dekkvinmil s t es- 
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miloj do tloio, promoni scnceromonie snr la korto ne konvenas, 
AleOjo cltras sur ia stralon, kaj nntaŭ liaj okuloj pretcrŝoviĝas 
du virinaj figuroj : la ligtiro dc malriĉa lahoristino kun flamo en 
ia indignanta okulo kaj la liguro de hela fraŭlineto kun oraj har- 
luskeloj ĉirkaŭ Ia blanka frunto. lŭ ĵam mem ne scias, kiu el ili 
jdi hela kaj pli alloga. « Fiu, —‘ li pensas, — estas fiera kaj 
Haina diino; ĉi tiu estas tre ĉarma malgranda diinctol Veron diras 
la scienculoj ; kiaj nekalkuleblaj riĉaĵoj estas disverŝilaj en la 
granda regno de la naturo! Kiom da nuancoj, kiom da specojl 
Kiam homo devas fari elekton, li simple ricevas kapturnon kaj la 

koro en li fandiĝas. Scd por kio fari elckton? Tous les genres 
sont bons hors le genre vieux et laid! 

Virol mizera lanugo! vi, ventanima estaĵo I 
Kaj Marta? 


Post la forfaj ekscltiĝoj, kiujn ŝi havis, Marla denove enfahs tutc 
iu bagatclajan kalkulon. La ses spesmilojn, ktujn ŝi ricevis dc la 
librislo, ŝi donis al la domadministranto, pagante tiamanicrc la 
ŝuldon, kiu gis nun ne cstis pagita, kaj aĉctante samtempe la rajt- 
on loĝi en la sublegmenta ĉambrelo ankoraŭ dtirn du semajnoj. 

* \i suldas ankoraŭ por la mebloj, diris la administranto, pren- 
antc el ŝia mano La monon. 


— Forprenu ilin ei mia ĉambro, ĉar mi ne povas pagi por ilia 
uzado* 


laj boniiavaj gesinjoroj, kiuj ioĝis cn !a dua etaĝo, bezonis por 
sia kuirejoaŭ antaŭĉambro tablon, kelke da sepoj kaj liton. Ves- 
perc ĉi liuj mebloj jam ne cslis en la ĉambro de Maria. Ŝi sternis 
sian tre malmtiUigilan lilaĵaion sur la nuda planko kaj sidiĝis sur 
la planko antaŭ la malplcna kameno. t!e la dua llanko dela kaineno 
sidiĝis Janjo. La jtozo de Ja patrino cstis senmova, preskaŭ rigida, 
Ia infano sidis kuniirilaikaj Iremanla de maivarmo kaj eble anknn 
de snlero. La du pafaj vizaĝoj, kiujn ĉirkaŭis la krepusko de la 
komt,iiciĝ.iiita vcspero kaj j>rofimda silcnlo de la dezcrla ĉandjro 
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prozonlis Hialcfajan vidaĵon* I.Ji estis ankaŭ vidaĵo mistera, iJn 
malfeliĉaj vivoj si<Jis tie antaŭ la mafvarma aperluro de mallumega 
kameno. Kia estos ilia lino? 

Janjo havis en tiu iiokto dormon maltrankvilan kaj interromp- 
atan, 

Gis nun, se ŝi ofte ploris en la tago, en la nokto £i almenaŭ 
dormadis trankvile. Sed tiun vesperon oni elportis el la fiambro la 

«i m 

iastan objeklon de ŝia ludado : la du malnovajn lamajn soĝojn. S« 
bedaŭiis ilin kiel bonajn amiltojn, kun kiuj ŝi ludadisen pli iibcraj 
minutoj knj al kinj Ŝi silcnie rakonladis siajn suferojn kaj plend- 
ojn pri malsato, malvarmo, pri la batoj de Ant.oniowa, pri kiuj, 
gvidata tle instinkto de bona infano, ŝi ne volis alporti plendojn al 
la patrino. La infano ploris kortuŝe, kiam ŝi vidis, ke oni elporLas 
ŝinjn amatajn kriplajn maljunnletojn, [iosle, kusiginte sur lu tero, 
ŝi eble rememoris sinn antaOlonglt*mpan mabngonan lileton, t ir- 
kanitan de galerielo, kovritan de brodila litkovrilo, per kies 
diverskoloraj strioj ŝi lernis clislingi kolorojn kaj admiri ilian 

belccoa.... 

Kstis jam preskad noklomezo. La infano Jetiĝadis sur sia 
malalla sternaĵo, de tempo al tempo ĝemadis knj ptoradis eu la 
dormo. Marta senĉese sidis sur 1a planlco apud la knmeno, en 
plena mallumo kaj faranteal si mem akrajn riproĈojn. 

Akre kaj turmente ŝi riproĉadis al si sian agon rilalc at sinjorino 
Szvvejc. Kinl Ŝi ckflamis per ofendita fiereeo? Kial ŝi forlasis tiun 
lokon, en kiu ŝi havis ian ojn eblon, por ion ajn laborenspezi? 
Estas vero, ke In ofendo, kiun oni tie ĵctis al ŝi en la vizaĝon, 
estis nemeritita, granda, fortc vundanta, sed kio el tio sekvas? Cu 
virino cn ŝia situacio havas la rajton interŝanĝc por ofendo ĵeti al 
iu en la okulojn sinn pccon dapano, nigran, malmolan, maldolĉan, 
sed Inslan? Tutc ne kapabli ion fari, por levi sin el malestiminda 
siluacio, kaj samtempe ne kapahli pacience toleri la batojn knj 
ofendojn, kiujn donas tiu situacio, kiu nekonsekvenco! Per propra 
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senknpnhleco fordoni sin en la manojn de virino, kiu eksnluatas 
tiun senkapabieconj knj posle posLuli dc 3i por si esiimon kaj 
justecon? Kia senprudenteco! 

Nef — pensis Marta; — unn el la ambaŭ ; oni devas esli en la 

-9 

mondo aŭ forta kaj fiera, aŭ matforta kaj hiimila. Oni devas 
povoscii porti kaj gardi siari personan dignon, aŭ oni devas rifuzi 
al si ĉiun pretendon pri ĝi. Mi estas malforta, sekve mi devas esti 
humila. Mi ne povas per miaj faroj leviĝi ĝis lia situacio, ke 
mi devigu la homojn estimi min, sebve mi ne devas postuli por mi 
estimon. Kaj celere por kio ta. homoj devas min esLimi? Ĉu mi 
mcm efektive min estimas? Ĉu mi povas sen honto kaj sen riproĉoj 
de la konscienco rigardi ĉi tiun infanon, al kiu mi devis doni 
apogon kaj prizorgon kaj donas nenion? Cu mi povas sen plej 
profunda humiliĝo pensi pri Lio, ke simile al sendefenda ŝatb mi 
klinas miart imkonantaŭ nehonesta mano, permesante, eĉ petante, 
ke e! mia laboro, cl la ŝvito dc mia frunto gi kreu riĉecon por si 
kaj por siaj infanoj? Kian opinion cetere havas pri mi la tuta 
mondo, la homoj? Unu forĵetas mian laboron, ĉar ĝi estas sen- 
taŭga; aha jain tuj en la komenco ĝin nc akceptas, havanie la 
konvinkon, ke ĝi certeestas sentaŭga; alia malnoble ĝin ekspluatas 
ĝuste tial, ke ĝi estas senkapabla; fine alia eĉ vidas en mi ne 
homon, kiu egalos al li per honoro kaj virlo, sed nur nemalbelan 
virinon, kiun oni povas... aĉeti I Kial do mi postulis de sinjorino 
Szwejc tion, kion la tuta mondo al mi rifuzas, kion akiri ĉe la 
homoj, eĉ ĉc mi racm, mi ne povis? 

La nokto cedis algriza vintra tngiĝo, Marta ĉiam ankoraŭ sidis 
sur la sama loko, kun kubutoj apogitaj sur la gcnuoj, kun kapo 
inter la manplatoj» Ŝi sentis sin nun lmmila, tre humila, li ridetis 
pri si mem ĉe la penso, kc hieraŭ ankoraŭ ŝi povis havi iajn 
pretendojn pri estimo dc homoj; ŝi cstis certa, kc jara neniam 
ŝi rnirossian propran malaltiĝon kaj neniatn ekmuruiuros konlraŭ 
Ja maiio, kiu ŝin ofendos, 
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Knne kun In tngn Inmo en In publegmentan Ĉambreton eniris 
rememoroj pri la fiiulagaj bezonoj. Marta elprenis el la poso 
dekkvin-spesdekan moneron. Pli da mooo ŝi ne havis, kaj labor- 
enspezon ŝi havisnenian. 

— Mi devos iri peli! — Si ekpensis. 

fti eliris en la urbon kaj dircktis sin al la konata librejo* Ŝi iris 
al la homo, kies kompatema inano jam donis al ŝi unu lojon labor- 
oii, la dnan fojon almozon, 

Malfennante la pordon de la librejo, Marta eksentis en si mem 
ian miron, AnLaŭ sia eliro el la domo ŝi imagis al si, ke tre malfa- 
cilc estos al ŝi transpaŝi ĉi tiun sojlon, ke liel same, kiet antaŭ 
kelka tempo, anlaŭ la cldiro de vorlo de peto ŝi ruĝiĝos de hbnto t 
ŝi perdos por moTnento la voĉon, Ŝi eraris. Ŝia koro ne frapis pli 
forle, ruĝo ne kovns ŝian frunton, kiam ŝia rigardo renkontiĝis 
ltnn la rlganlo de la libristo. 

I j slaris, kicl ordinare, malantaŭ la skriblablo, iom Idiniĝinte 
super amaso da notoj kaj kalkuloj. Kiam, aŭdinte sonoradon, li 
levis !a vizaĝon, lia frunlo estis malpli sercna ol antaŭ kelka 
tenipo, en liaj oknloj oni povis logi ian raaltrankvilecon aŭ malĝoj- 
on. Vidoble io )in embarasis aŭ alliktis. Eble li havis malsukceson 
en ia entrepreno, de kiu li mulLe al si promcsis, aŭ eble lin alliktis 
malsano de iu el lia familio aŭ el liaj aniikoj? Kun vitlebla maifa- 
cilcco li fortiris siajn pensojn dc la objekto dc sia okupo kaj 
direktis al la eniranta virino rigardon malpli serenan, malpli bonan 
kaj afablan ol anlaŭo. Marta lion rimarkis. Kelke da tagoj pli frue 
ŝi sin retirus kaj forirus aŭ almenaŭ kaŝus la celcm de sia veno, 
scd min li aliris al ia skribtablo kaj inlerŝanginte saluton kun la 
librislo, ŝi diris : 

— Vi cstis tiel bona, ke vi helpis min per konsilo kaj donaco. 
lial mi vcnis denove al 

— F^er kio do mi povas servi al vi? 

]A parolis ĝcntile, scd pli malvanne ol la unuan fojon. Liaj 
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distritaj okuloj direktiĝadis ĉiumomcnte nl In pnperoj, kiuj koŝis 
sur la tablo. 

— Mi perdis la okupon en )a kudrejo, en kiu mi laborens- 
pezadis dudek spesdekojn por tago-, Ĉti vi ne scias pri ia loko, kiu 
taŭgus por mi, pri ia.„* 

La libristo mallevis la okulojn kaj dum momento staris silente. 

A1 lia antaŭa embaraso aliĝis nun iom da konfuzo kaj eĉ malpa- 
eicneo. 


'— Ha! — li diris posl momento, larante per ambaŭ manoj geston, 
kiu montris bedaŭron, — kion fari, sinjorino! oni devas ion 
povoscii, oni nepre devas ion povoscii.*.. 

Li ne fmis sian penson kajsilentiĝis. Marta kunpremis en ambaŭ 
manoj la finojn de la tuko, kiun ŝt havis sur la kapo. 

— Sekve, — ŝi diris post momenLo, kion do mi faros? 

Ŝi diris Lion en tia maniero, ke la libristo levis la okulojn kaj 
rigardis ŝin atente. Ŝia voĉo havis sonon mallongan kaj ioin akran, 
eu la profunde sidantaj okuloj brulis 1'ajro, sed ne fajro de doloro, 
kiel anlaŭ kelka tempo, ne de silenta, penetranta petegado, sed 
kvazaŭ de retenata obtuza kolero. Rigardante ŝin kaj aŭskultante 
ŝian voĉon, oni povus diri, ke kontraŭ tiu homo,kunkiuŜi parolis, 
ŝi senLas ian ĉagrenon, kc en sia spirito ŝi akuzas lin parle pri Lio, 
kion ŝi suferas* 

La libristo pripensis ion dum momento, 

— ^ \ malĝojas, —lidiris, — mi tre malĝojas, ke mi vidas en tia 
sihiacio la edzinon de homo, kiun mi konis kaj estimis. Ŝajnas al 
im, ke mi povos aukoraŭ ion fari por vi... kvankam tio estos nur 
nova provo. Miaj konatoj, gesinjoroj Rzetkowski, ĝuste mm 
bezonas iun*.. iun por..* servado en laĉambroj... se vi dezirus Lian 
lokon.... 

— Mi j^elas vin pri ĝi, — diris Marta sen plej mallonga pripenso* 

— En tia okazo mi skribos kelke da vorl<>j al gesinjoroj Hzet- 
kowski. Se vi deziros, vi povos iri al ili kun mia karteto.,.. 
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— Mi iros crrte, — diris la vrrino. 

Ui libristo skribis rapide dekkelke da vorLoj sur folieto da 
pnpero knj doois ĝin al ia alendanta virino. U rapidis, ti cslis m;d- 
irardvvila kaj kvazaŭ afliktita. Tnj post la fordono de la letero li 
salutc sin klinis. 

Ĉi liu saluto estis klare adiaŭa, ĝi signifis kvazaŭ : mi ne havas 
Lcmpon, tni nenion phi povas fari! Marta eliris el Ia librejo. I,a 
letero, kiun ŝi tenis en la mano, nc cstis fermita. Ŝi malfaldis la 
duopige falditan folieton da papero kaj turnis ĝin kelkfojo m sia 
mano. Ŝajnis, keinler la parloj de la folieto ŝi ion scrĉas. Efcklive 
en ŝia kapo aperis la penso, ke Liel same kiel anlaŭ nelongc on ŝian 
manuskripton, la libristoeble nun en lafolieton da paporo enmelts 
ian donon por ŝi. Tamen dono lie ne eslis. Marta ekpensis : eslas 
domaĝe, ke li nenion donisl 

La libristo eslis tre bona tiomo kaj havis tre kornpaleman 
manon. Sed la kompatemaj manoj liavas liun neoportuneeon i»or 
la personoj, kiuj ilin bezouas, ke ili nc fiiam estas en la sama 
bumoro. Ee la plej bona homo nc povas esli en ĉiu momento de 
sia vivo egalmeznre inklina por plenumado de bonaj laroj. iĴonaj 
faroj estas speco de lukso por la spirito, ktes Ĉiulaga pano estas la 
agodevo. Kompatema mano en momento de plenumado de sia 
agodevo povas esli tre malinklina por plenumado de kompalemaj 
faroj. 

Kia ŝanĝol Antaŭ kelke da monatoj Marta ekĝemegis de doJoro, 
de bonto, kiam ŝi ricevis almozon, nun ŝi bedaŭris, ke ŝi ĝin ne 
rieevis! 


Ŝi rigardis la adreson de la lelcro, kiun ŝi tenis en sia mano, kaj 
ŝi direklis sin sur la slratoii S\vieto-Krzyska. Post kelke da 
minutoj ŝi trovigis en kuirejo, kiu aparlenis al vasta kaj boribava 
loĝejo. Ŝi trovis lie kuiristinon, al kiu ŝi transdoois la leterelon, 
kiun ŝi ricevis de la librislo. La ktiirisLino direklis sin ctt la intern- 
ajn partojn de la loĝejo, Marta sidiĝis sur iigna benko. Ŝi sidis tie 
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ĉirfcaŭ < 1 efc niiniiloj. Viileble gerinjoroj Rzetkowski pripcnsaclis aŭ 
konsiliĝadisl Post dek minutoj en la kuirejon eniris nejuna viriuo 
kim agrabla eksLorujo, en vesLoj montranlaj bonhaveeon, Ŝi tenis 
en la mano la leteron de la libristo. Ŝi aliris al Marta, kiu, ekvid- 
inte ŝin s leviĝis kaĵ dum kelke da sekundoj atenle ŝin rigardis, 

— Pardonu,sinjorino f — dirisla mastricio kun iomda konluzo en 
!a voĉo, — antaŭ kelke da tagoj ni efektive bezonis Ĉambristinon, 
sed nun ni jam ne bezonas... mi Ire bedaŭras*,. pardonu. Dirinte 
tion, la nejuna sinjorino salutis la antaŭ ŝi starantan virinon mnlle 

pli ĝentile, ot oni faras ordinare kun kandidatino por ĉambristino, 
kaj ŝi forlasis la kuirejon. 

En la ĉambro, en kiun ŝi eniris, sidis kun pipo en labuŝo grizcta 
viro kaj du junaj fraŭlinoj brodis apud la fenestro.,,, 

— Nu? — demandis la nejiina viro, — vi ŝin ne akceplis? 

— Kompreneble mi ne akcepLis. Vidvino post ofieisto... ŝi certe 
posLulus por si iajnapartaĵn konsiderojn... tia maldika, delikata... 
kiel ŝi Laŭgus por balai la ĉambrojn aŭ en la daŭro de iutaj horoj 
stari super gladilo... Ŝi cerle eĉ ne scias Iavi nek gladL Ni havus 
kun ŝi nur klopodojn, nenion plu* 

— Eslas vero, — diris la edzo de la nejuna sinjorino,— kaj lamen 
estas domaĝe, ke vi ŝin foririgis simple kun nenio. Kredeble ŝi 
estas tre malriĉa, se liel delikata, kiel vi diras, kaj vidvino postofic- 
isto, ŝi volas servi kiel ĉambristiuo. Oni devis eble provi.... 

— Sed, mia Ignacio, sinjoro Laŭrencio skribas, ke ŝi havas 
infanou! Ne parolahte jain pri ĉio alia, ĉu ni povas akcepti servist- 
inon kun infano? 


— Estas vero, eslas vero! Kun infauo om ne povas, tio eslus Irn 
nudtekosta kaj klopoda.... Dioscias, kia infano ankoraŭ Lio esLas..,. 
Sed ĉar ŝin rekomotidis Laŭreiieio.... Mi linias, ke li sentos siu 
ofcmdita, kc ni foririgis sin tiel simple kunnenio, ke li opinios, ke 
ni eslas homoj sen koro. 

— Nn! oni povas do ion doni al ŝi! Mi preferas doni al Ŝi unu- 
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fnjc cĉ sposmilon, ol altiri al mi konstanlan klopodon... emba- 
rason kaj ankoraŭ preni en la domon 1'romdan inranon.... 

Mai l.a eslis jam -ur la siikiam si rkaŭdi- pusl si ni[)idajn 
paŝoj 1 1 kaj d 11 foj e ripct i tan vo kon : 

— Sinjorino! sinjorhiol 

Si sin returnis kaj ekvidts bclan junan fraŭlineLon, kiu, bonc 
kovranle sin per varma jakcto, kurls al ŝi. 

— SinjormOj komencis la juna fraŭlinclo» haltante antaŭ la 
vidvino, — niia patrino ordonis al mi tre peti pardonon de vi, ke 
vi afable venis al ni vane,.. hodiaŭ eslas iicl malvarmc t kaj vi 
laeigis iranlc al ni... mia patrino ordonisal rni tre peti pardonon.... 

Si parolis lion rapide kaj konfuzitc, ĉe la lastaj vortoj ŝi kun 
iom uekuraĝa geslo clendis la manon kun spesmiia monpapero, 
Marta hezitis duni sekundo, sc<l nur duin sekundo» postc ŝi prcnis 
el la mano de la bela IVaŭUno la susttranlan paperelon, diris^ mi 
dankas » kaj foriris. Dum la irado hcjmen Aiaĉefis faskou da ligno T 
iom da nigra pano, da malbonspeea faruno kaj da laklo. La panon 
si deSiiuis por si n la lakton kaj farunon porla iniano* 

En tiu tago ŝi plu ne iris en la urbon, Si pretigis inanĝon, kon- 
sistantan el laklo kaj faruno, verŝis ĝin sur argiian pladon kaj 
sidigis antaŭ ĝi Janjon. 

Sed la knabinclo inanĝis ne muttc. ŜI cstis siicnta kaj neordi- 
nare serioza. Ŝian mplgrandan kapon ŝi sentis kredebte tre peza, 
ĉar ŝi konstantr ĝin apogis per !a maldika niano, poslc ŝi sidiĝis 
surla planko apud la patrino, kuŝiĝis sur ŝiaj genuoj kaj ektlonnis 
per dormo malfacila kaj longa. 

Lasekvantan tagon Marta timiĝis, kiani ĉe 3n inatena lumo ŝi 
ckvidis luvizagon dc sia infano. Ĵanjo cstis ankoraŭ pli pala ol hte- 
raŭ, cl Ŝiaj profundiĝinlaj kaj blue kadritaj okuloj ilnis silenta, 
sed korpenctra plendo. La juna virino fortunussiu aS la lcnesLro 
kaj konvulsie intcrfingrigis la manojn. Se mi ne donos al ŝi pli 
bonau komforton, ŝi malsaniĝos... pli bonan komforLon, kia frc- 
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ne z;i penso! Post dii aŭ Iri tagoj mi jam ne havos per kio hejU la 
cambron kaj kiiiri por ŝi varman manĝon! 

— Hul — ŝi diris a! sl mem post momento, nenio eslas far- 

, ' mi devas in kaj peli pardononde sinjorino Sztveicl 

Ŝi iris al la strato Frcta. Mnlfermante la pordon de la malgaja 

lahorejo, ŝt m.ris pri si ankorau pli oi liam, kiam ŝi eniris en la 

lDrejon. Fstas vero, ke Ŝt sentis sin iom humiligita, sed Ĉi tiu 

senlo esUs nenio en komparo kun la en Ŝi reganta dezirogo esti 

denove akceptita en tiun lokon, kiun Ŝi antaŭ kelke da tagoj mem- 
vole forlasis. J 

Siujoiino Szvvcjc, ekvidinte ŝin, ne vidigfe eĉ Ia plej malgrandan 

miron. trans Ja hpojn de la serioza malrono nur transkuris rapjda 

ndeto kaj sraj okuloj akre ekbrilis malantaŭ la okulvitroj. La Iabor- 

lstinoj levis la kapojn kaj rigardis la venintinon, unuj kun scivol- 

eco, almj kun ironio kaj malica kontenteco. Sub la rigardoj de nli 

° ud ; ek paro J da okul °Ĵ Marta eksenlis varmegan flamon sur la 
vangoj kaj sur la frunto* 

Tio estis terura tnrmento, sed ĝi daŭris ne pli ol sekundon. La 
estrino de la kudrejo kaj ŝia filino ĉesis tranĉi la tolon. Videblc ili 
atendis la unuan vorton de sia estinta laboristino. 

— Sinjormo! — diris Marta, turnanle sin al sinjorino Szwejc — 
anlaŭ du tagoj mi estis eksplodema, facilanima... mi ofendiĝis de 

10 , kmn vi dinsal mi kaj mi respondis per malĝentilaĵo. Mi petas 
pardonon de vi. Se estas eble... mi volus denove labori ĉc vi. 

Kml anlaŭe miron, tiel nun triumfon oni nc vidis sur la vizaĝo 
de smjormo Szwejc. Kontraŭe, ŝi dolfie ekrideUs kaj afable skuis la 

KclpOD. 

— Ho, mia Sinjormo Swicka! — ŝi Itomencis per dolĉa miela voĉo, 
- nu. ne koleras... kaj kio do, ho bona Dio, ldo trc grava ĝi cslas, 
audi lan malĝentilaĵon... .icevi malagrablan vorton. Nia Savinlo 
oidomsja, ko m npetadu rnatene kaj vespere : kaj pardonu al ni 
suldojn niajn, kiel m aukaŭ pardonas! Mi cslus ribela konlraŭ la 
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vorto de Dio, se mi kolerus sinjorinon SAvicka... sed akcepti sin~ 
jorinon Svvieka cn mian laborejon mi ne povas, mi tre bedaŭras, 
sed mi efektive jam ne povas, ĉar sur la loko de sinjorino Swid a 
mi havas depost hieraŭ alian laboristinon..,, 

Ĉe la lasta vortoŝi montris per ia Londilo junan virinon, kio sidis 
surla estinta loko de Marta. 

— Nia laborejo, dank' al Dio, havas plej bonan reputacion.*, krojn 
lio ni ne uzas maŝinojn, kiuj tiel terure ruinigas la fortojn kaj di- 
fektas la sanon de la laborantoj. Tiai laboristinoj sin puŝas al ni, 
amase sin puŝas* Eslas vera inlerpuŝiĝo. Ĉiun tagon du aŭ tri 
personoj venas al ni kun peto pri laboro. Nc mankas, dank 1 al t>io, 
laboristinoj, ne mankas, kaj akcepti tro mulle ni ne povas, ĉar mi 
kaj mia filino ne deziras ŝarĝinin perlaboro tro multe. Sekve nun, 
kiam ni havas plenan nombron da laboristinoj, eĉ pli ol plenan 
nombron, loko por sinĵormo Svvicka.... 

— Tamen eble, [>aojo, troviĝus ankoraŭ laboro ankaŬ por sinjor- 
ino Swieka, flustris kt malbela fraŭlino, kliniĝantc al la patrino. 

De kelke da minutoj ŝi rigardis Marlan atenle kaj scivole. En 
ŝiaj malgrandaj kaj iom strabaj okuloj aperis io simila al kompato. 

Sctl sinjorino Szvvejc levis la ŝullrojn. 

— Ne, — ŝi diris, ni nc liavas laboron, n.i ne havas ! Porakcepti 
sinjorinon Svvicka, kiu propravole nin forlasis, ni ne povas ja forigi 
la hieraŭ akceptitan fraŭlinon Soiion. Aŭdinte la lastajn vorlojn, la 
virino, kiu sidis sur Ia estiiiLa loko de Marla, levis la kapon de 
super la laboro kaj ekrigardis la estrinon de la kudrejo preskaŭ 
ktm timego. 

— Vi min jam ne akceptosf — demandis MarLa, — nenian esperon 
mi povas havi? 

—-Ncnian, Icara sinjorino Svvicka, nenian l Mi Irc bedaŭras, ced 
Ia loko eslas jam okupita... mi nc povas. 

Marta per apenaŭ rjmarkebhi movo klinis la kapcm knj elii is td 
la laborejo. MalformanLo 1 a pordon, ŝi aŭdis post si brueion, kon- 
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sistanian el tre mallaŭLa flnstrado kaj ankoraŭ pli mallaŭta ri^ado. 
Si koinprenis, Ue li estas objekto de moko aŭ de senutila kompato 
de pli ol duciek persoiioj, kaj ŝi denove eksentis flamon en labruslo 
knj sur la fmnto* Sed kiam ŝi troviĝis sur la s r trato T ŝin ekregis tuj 
unu sola, ekskluziva penso : — Mi ne povasja reveni tiel kun inal- 
plcnaj manoj i Mi devas hodiaŭ tiepre pli varmigi la ĉambron kaj 
morgaŭ pretigi por la infano ian viandan manĝon,*. alie.., ĝi mal- 
saniĝos— Dum momento ŝi iris liamaniere, kvazaŭ li ne scius 
bone, kien ŝi iras, ŝi dircktiĝadis dekstren kaj maldekstren, halU 
adis meze de la trotuaro kun klinita kapo : si mediladis. Poste 
jam kun pli granda cerieco kaj en pli rekla direkto ŝi kcmencis 
iri iaŭlonge de la strato Dluga. IranLe, li atente riigardadis la fe- 
nesirajn ekspoziciojn dc la magazenoj. Antaŭ unu el ili ŝi lialLis. 
Tio esl-is magazeno de juvelisLo, ne tre vasla kaj nc ire eleganta, 
Vldeble tian sercis la juna virino, ĉar post momenta pripenso ŝi 
malfermis la vitran pordon, kiu troviĝis super kelke da ŝtupetoj. 
La eksleraĵo de la magazeno ŝin trompis. La inagazeno ne csEis 
ticl modesta, kiel ĝi aspektis. KonLraŭe, cn sufiĉe vasta ĉambro trov- 
iĝisgranda kvanto da objektoj el oro kaj multekostaj ŝLonoj. Sed 
Ia elcktiva rieeco kaŭze dc nelerta elmontrado aŭ eble eĉ intence 


ne prezenliĝis publike al la pasantoj. Ke la eksLera simpleco dc la 
magazeuo estis bazila sur la propra iuLeneo de ĝia posodauto, tion 
oni povis supozi prcskaŭ kun certeco, vidante, ldel en la mezo de 
siaj helpantoj kaj verŝajne lernantoj li laboris propramane, Li 
estis bomo nealta, niĝvanga, grizota, kun bonkora ridelo kaj 
granda spriLeco en la malgramlaj brunaj okuloj. Ekvidinte la en- 
irantan virinon, li leviĝis kaj demandis ĝentile, kion ŝi deziras. 

— Mi petas pardonon,se rai ne bone Irafis, — diris Rlarta; — nii 
pcnsis, ke eble vi aĉclos de mi ian oran objekton, 

— Kial do n€% sinjorina inolto, kial do ne? — respondis la 
juvclislo kun la spritaj brilantaj okuloj, — kia do objekto ĝi 
estus? 
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Dum mornenlo esiis neoia respoudo. Marta staris eu la mezo dc 
la magazeno kun okuto j direktitaj al la planko. Ŝia vizaĝo, pala kiel 
marmoro, estis rigida kaj strecita. Oni povus diri, ke ŝi eslas 
finanta interparoladon kun sia propra intemo kaj ŝi intencas nun 
diri la lastan vorton de tiu intcrparolado, vorlon, e&primontan 
ian tre malfacile aiingitan decidon, 

— Kia ilo objekto ĝi estas? — denove demandis la j uvelisto kaj 
ĵetis iom malpaeiencan rigardon sur sian intcrrompitan iaboron. 

— Edziĝa ringo, — respondis la virino. 

— Edziĝa ringo! — malrapide ripetis la jiivelisto. 

— Edziĝa ringo, — mallaŭte murmuretis la hclpaatoj de k juvel- 
isto, levante la kapojn, 

— Edziĝa ringOj — diris Marta ankoraŭ unu fojon,elŝovis el sub 
la maleleganta tuko la malvarman manon kaj detiris de la maldika 
fingro oran ringon. Samtempe ŝiaj piedoj ekŝanceliĝls, kaj simile 
al persono baldaŭ svenonLa ŝi per seukonscia movo serĉis ioc, sur 
kio ŝi povus sin apogi. 

— Sidiĝu, sinjorinOj sidiĝul — ekkriis la juvelisto, de kies lipoj 
tute malaperis la bonkora ridelo. Unu el la halpantoj de la juvel- 
isto alŝovis al la vrrino taburelon. Sed Marta nc sidiĝis. Ŝi Iravivis 
unu ella plej malfacjlaj, eble la plej nialfacilan momenton el ĉiuj, 
el kiuj konsisiis ŝia irado sur la vojoj de malriĉcco. Kiam Ŝi estis 
deliranta de la lingro !a oran ringon, ŝajnis al ŝi, ke ankoraŭ mm 
fojon ka j por ĉiam ŝi disiĝas de la sola homo, kiun ŝi amis sur la 
tero, de la feliĉa, neforgesebla pasinteco. Ŝia koro konvulsie kun- 
premiĝis, bruo aperis en ŝia kapo. 

Sed tiuii momenton ŝi jam travivis. Ver forto de la volo ŝi 
rekaptis la forglitanlan memkonscion kaj donis al la juvelisto la 
ringon* 

— (<ii tio ĉi estas ncpre necesa? mia 1 >io, ĉu ĝi estas neprc 
necesa? — demandis la juvelisto per tono de kompato. 

— Nepre neccsa, — respondis la virino mallonge kaj seke. 

14 
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— Hal se vi tion deziras; estas jam pli bone, ke vi vendos ĉi 
tiun objekton al mi T ol sc vi vendus ĝin aL iu alia. Vi riccvos 
aimenaŭ ĝian plenan valoron. 

Dirante ĉi tion, li staris jam malantaŭ tablo kovrita de vilritaj 
skatoloj kun oraj objektoj kaj ĵetis la ringon sur negrandan 
kupran pesilon, La du metaloj interfrapiĝinte donis sonon puran 
kaj daŭran* 

— Bona oro, — diris la juvelisto. 

Marta forturnis la vizaĝon for de la balanciĝanta pesileto. Sian 
rigardon forte okupis nun vidaĵo, kiun ŝi ĝis nun Uite neatentis* 
Tio eslis vidaĵo tre simpla. Ce ambaŭ ilankoj de longforma tablo 
sidis kvin junaj Iiomoj, havantaj la aĝon de 15 ĝis25 jaroj, kun 
delikataj instrumentoj en la manoj. Unuj el ili facetiskaj poluris 
niulLekostajn ŝtonojn de diversa grrmdeco; aliaj fandigis oron ĉe 
nialgrandaj flamoj super feraj tripiedoj; unu desegnis modelojn 
de ĉenetoj, braceleloj, broĉoj, ringoj, kovriloj por poŝhorloĝoj 
kaj aliaj similaj mullukostaj objektoj. Marta streĉerigardis laŭvice 
ĉiim el la paroj da mgmoj, kiuj moviĝ&dis ĉe la longforma tablo. 
Siaj okuloj, antaŭe tute senvivaj, komencis flami per forla fajro. 
Oni povis vidi on ili febran scivolecon, preskaŭ avidecon. Dum la 
kelke da minutoj de ĉi tiu rigardado ŝi rimarkis pli da detaloj de 
la juvelista arto kaj komprenis ĝnan esencon kaj naturon pli bone, 
ol iu alia, troviĝanta cn aliaj cirkonstancoj, povus rimarki kaj 
komprenien la daŭro de multe da horoj. 

— Mipetas vin, sinjorina moŝto, <— diris la juvelisto el malantaŭ 
la tablo, — la ringo de via moŝto valoras tri kaj duonon da 
spesiniloj, 

Aŭdinte ĉi tiun voĉon, Marta lbrturnis la vizaĝon for de la 
laborauloj kaj rapide aliris nl la tablo, ĉekiu staris la juvelisto. 

— Sinjoro 1 — ŝi diris, — ĉi tiuj sinjoroj estas ja viaj helpautoj ? 

— Jr$, sinjorino, — respondis la juvelisto, kiun la nealendita 
dem&ndo iom mirigis. 
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— Kaj sendube ankaŭ viaj lcrnantoj.*.. 

Marta proJunde penetrigis sian brilantan rigardon en la viznĝon 
de la antaŭ ŝi staranta homo, 

— Ĉu vi ne povas, sinjoro, akcepti min kiel vian lemantinon 
Ita j helpantinon? 

La malgrandaj okuloj de la juvelislo larĝe malfermigis, 

— Vin, sinjorinol vin! — li elbalbutis, — kiel do.,, kial... sed ja..., 

—Jes, min,— ripetisla virinoper senŝanceliĝa voĉo. Mihavas nun 

neniajn rimedojn por vivi... rai vidas, kc la juvelista laboro enhavas 
en si nenion, kio superus miajn fortojn, kontraŭe, ŝajnas al mi, ke 
mi ĝin plenumus bone, ĉar por tio oui bezonas bonan guston kaj 
mi iam havis la eblon ellabori lion en mi.*, estas vero, kekomence 
vi devus min instrui, sed Ci Lio nc daŭrus longe... mi gara.nti.as al 
vi, ke mi laborus tre diligente kaj kompreneme... ceteremiakcept- 
us pagon la plej malgrandan, kian ajn... kian ajn..., 

La juvclisto Cesis miregi. Li jarn komprems, Ivion bezonas la 
virino, kiu alportis al li por vendi la edziĝan ringon. Lia malalta 
frunto taiuen Ire videble sulkiĝis, liaj viglaj okuloj montris kon~ 
fuzitecon, 

— Vidu, sinjorina moŝlo, — li komencis, — pordiri la veron, mi 
en mia rnagazeno lernantojn ne havas;ĉi tiu j sinjoroj estas jam pre- 
paritaj, instruitaj,.,. 

Marta ekrigadis al la Ublo, ĉe kiu sidis la laborantoj. Unu clili, 
tiu kiu descgnis, ĵus leviĝi.s kaj eliris en la apudan ĉambron. 

— Mi scias desegni, — diris Marta, — tio estas, ŝi korektis sin 
rapide, — mi seias la desegnadon en sufiĉagrado, por povi pretigi 
por juvelistaj laborajoj la necesajn inodelojn. 

i Elparolante ĉi tiujn vorlojn kun ia febra rapidado, ŝi alirisalla 
longforma lablo kaj sidiĝis sur ia loko, kiim ĵus foriasis la juvel- 
isla desegnisto. La junaj homoj, kiuj laboris ĉe la tablo, forŝov- 
iĝisiom kun siaj seĝoj, interrompis sian laboradon kaj rigardis la 
ijiter i!i sidiĝanlan virinon kun mirokaj samtempekun ironio. Sen 
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ironio, sed ankaŭ kun granda miro ŝin reganlis la juvdisto, Ŝi 
nenion alenlis, nenion vidis. Ŝi kaptis krajonon kaj komeneis 
desegni sur folieto da papero, kiun ŝi trovis ĝuste antaŭ si* Abso- 
luta silento rcgis en la magazcno. Sur lu klinita vizago de la virino 
aperis rugclo, ŝia brusto spiris malrapide kaj profunde, la mano 
per firnia movado, scu ia eĉ plcj malgranda Lremado aperigig sur 


la papero delikatajn, maliongoj n aŭ retuŝitajn konturojn. 

La desegnisLo, kiu antaŭ momento estis elirinta en la apudan 
fiambron, revenis cn la magazenon, sed, vidante, ke lia loko estas 
okupita, li haltis sur la sojlo. Tio estis viro, havanta la aĝon de 
Ĉirkaŭ dudek tri jaroj, peneme vestita, kun frizitaj haroj kaj glat- 
igitaj lipharetoj, Li metis la manojn en la poŝojn, apogis stn scn- 
zorgece- al angulo demuro kaj kun ridetosur la lipoj per la okuloj 


interŝanĝadis kun la kolegoj signojn dc interkompreniĝo. 

— Scd, kara sinjorino... — komencis la ioin malpacienciĝinta 

juveiisLo. 

— Tuj t luj! — rcspondis Marta, ne turnante la okulojn for dc 


sia laboro. 

Post momento ŝi lcviĝis kaj donis al la juvelisto la lolielon, sur 

kiu ŝi estis desegninla* 

— Jen esUis modelo [mj r bracclclo, — ŝi diris. 

La juvelisto tre atente rigardis la dcscgnaĵon. La modelo esiis 
farita tre bele. Ci konststisel krono da larĝaj belformaj folioj inier- 
bukitaj pcr rorida glata kranipo, kiuii volvcĉirkaŭts nur du tord- 
itaj Lrunketoj. 

La bracelelo pretigita laŭ ĉi tiumodelohavus en si samfompe du 
ĉefajn bonajn ecojn dc tiaspecaj objektoj : simplecon kaj elegant- 


econ. 

— Belel oni ne povas neil tre bclel — diris la juvcUsLo, kLinante 
la kapon al ambaŭflunkoj kaj rigardante la descgnaĵon kun micna 
de kontenligita kompelcntulo. — Betel tre bclol — li ripciis post 
momento, scd nun jam iom konfuzita. — Viaj desegnaĵoj, siojorino, 
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povus esii por mi tre ulilaj, sed*.. sed.*,» — Li eksilentis,kaj, videble 
embarasata pri bonforma esprimo de sia penso, li ekfrotis per la 
manplato siajn densajn grizetajn haroju. 

La juna homo, kiu staris de la pordo, daŭrige ridetis, 

— Ilo, mia Dio ! — li diris levante La fiultrojn, — se vi hezitas 
akcepti ĉi tiun sinjorinon kiel deseg... kiel mi tion esprimu... nu, 
kiel desegnisLinon.... 

Dekkvinjara knabo, kiu sidis ee la tablo, eksplodiis per rido. La 
juna homo kun la frizitaj haroj diris plue : 

— Se vi hezitas plenumi la postulon de ĉi tiu sinjorino pro kon- 
sidereco rilate inin, mi petas, faru al vi nenian embarason. Vi seias 
j a i kaankaŭ sen Uo mi laboros ee vi jam ne pli ol kelke da semajn- 
oj, ĉar mi havas la certecon, ke en tiu tcmpo mi ricevos otieon en 
la ofieejo de la arliitekturisto de la urbo Varsovio..*. Li parolis 
tioii kun iom da Ironio kaj kun plena nezorgeco* Oni povis vidi en 
li liomon, por kiu !a magazeiio de la juvelisio estis nur slacio sur 
la vojo a! lokoj pli aiiaj kaj ph profita j. 

— Jes, jes, — diris la juvelisto, — mi scias, ke vi baldaŭ min 
forlasos... sed mi tamenja ne povas.... 

— Kiom vi pagasal ĉi liu sinjoro? — interrompis lin Marta. 

La juvelisto diris la sumon, kiun li ĉiulage pagas al la frizita 
jnnulo. 

— Mi akceptos la duonon de tiu pago — diris la virino. Nun la 
juvelisto jam per ambaŭ manplatoj ekfrolis siajn harojn, 

— Aj! aj! — H ekkriis, irante de unu tablo al la dua, — mal- 
facilan problemon vi enbatis en mian kapon. Pasante li ekrigardis 
Ja modelon de braceleto,deseghitande Marta, 

— liela! ini ne povas nel \ iro belal 

— Aj ■ aj I — li ripetis, kaj liaj spnkij okuloĵ maltrankvile vagis 
Ĉirkaŭen. Videble li batalis kun si raera, aŭ eble balalis en II la 
deziro havi honan kaj tre malkaran laborantinon kaj la timo cn- 
komluki cn la laborejon ian gis nuo ne ekzisiintan novajon. 
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IA stariĝis en la mezo de la magazeno kaj, rigardante sinjn help- 
antojn, diris per demanda tono: 

— Ha? kio? 

VerŜajne ĉi tiujn lakonajn demandojn li faris al si mem, scd 
kvazaŭ kun videbla respondo li renkontiĝis oktdo kontraŭ okuio 
kun la kvar vizaĝoj de la laborantoj, sidantaj ĉc la tablo, Sur tiuj 
vizaĝoj oni povis vidi iom da miro, sed mutte pli da moko, Kaj la 
junulo kun la frizitaj haroj ckridis preskaŭ laŭte, kaj, kvazaŭ 
intencantc doni plenan liberecon al sia ridado, li saltc toriĝis en la 
apudan ĉambron. 

Kial tiu j bomoj ridetis kaj mokis? Estus malfacile respondi pri 
tio, aŭ plivereoni povusmulte paroli pri tio.Scd la juvelisto en tiu 
ridado videble trovis konfirmon de siaj t imoj kaj malinklmoj. Per 
ambaŭ manoj lifaris esprimplenangeston kaj, rigardante Marlan, ti 

ekkriis ; 

— Sed, kara sinjorino! vi, kara sinjorino, estas virino ! 

Ĉi tiu ekkrio estis tutebonkora. En ĝi soniseĉ bedaŭro de indus- 
triisto, kiu pro motivoj, kiuj lin iule ne luŝas, pcrdas bonan 

negocon, 

Marla ekridetis. 

— Mi estas virino, — §i diris, — jes, lio estas vero. Kio do 

sekvas el tio? Mi scias desegni modelojn...* 

— Nujes, jes! — ekkriis la juvelisto, frotante siajn harojn kaj 
sidiĝante inter siaj helpantoj, — sed vidu, sinjorino, tio eslus aiero 
nova, tute nova... mi konfesas, minetrearaas ĉirijn novaĵojnI,„ 
Kiel vi vidas, ĉe mi ĉi tie laboras junaj homoj.., la mondo estas 
kalumniema... vi komprenas?;** 

— Mi komprenas, — interrompis Marta, — kaj mi dankas vin por 
la klorigoj, kiuj ne estas novaĵo por mi. Cu vi aĉetas mian ringon? 

— Mi aĉetas, kara sinjorino, mi aĉetas.*,. 

Li rnpide leviĝis de la sego, kuris al alia tablo, elŝovis tirkeston 
kaj staris super gi cnpense dum momento. 
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— ,Ien estos la ninno» — li diriSj dononte nl la virino du moitpa- 
peretojn. 

Marto klirns salute la kapon kaj direktis sin al la pordo. Estante 
jam ĉe la sojlo, ŝi relurnissin al la juvelisto» 

— Vi diris al mi, ke mia ringo valoras tri kaj duonon da spesmiloj, 
srdvidonisal ini kvar.Mi aekve ricevisduononda spesmilo tro muUe, 

— Sed, kara sinjorino, — elbalbutis la juvelisto, — nuopiniis... rni 
pensis-. ini volis... vi, kara sinjortno, desegnis por mi modelon.... 

— Mi komprenas, — interrompis Marta, — kaj mi dankas vinl 

Kioman fojon, depost la tempo, kiam ŝi komencis trenadi siau 

mizeron kaj urgajn bezonojn de unuj honiaj pordoj al aliaj, Ŝi 
anstataŭ dezirala laboro ricevis almozon! 

Forlasinte !a magazenon de la juvelislo, Marta ne ploris, ne 
plirapidigis kaj nc malplirapidigis siajn paŝojn. Sen larmoj, scn 
rideto kaj sen sopirĝomoŝi iris rektr al sia loĝejo per paŝoj egalaj 
kaj sammezuraj. Antaŭ unu horo ŝi pensis, k(% ricevmte inonon 
por la vendita ringo, Ŝi aCetos ankoraŭ hodiaŭ lignon, por pli bone 
varmigi la ĉambron por la nokto, kaj manĝmalerialojn, por pretigi 


fortigan mauĝaĵon al la infano. Si tamen ne plenumis liujn siajn 


intencojn, ŝi uo iris en butikon de manĝmaterialoj; oni povus diri, 
ke aŭ ŝi forgesis ĉion en la niondo, aŭ ŝi no Iiavis forton, por iri 
pluen, aŭ kuraĝon, por iri ol alia loko krom tiu alle troviĝantn, 


nuda kaj malvarma nestaĉo, kiiieslisŝialaĝcjo. Gis tiu Lago ĉiufoje, 


kiamŝi estisrevenaula hejmeri, ŝi ĉiam rapidekuradissur laŝtupnm, 
sed nun ŝi iris surĝi malrapide* kelkfoje ŝi puŝiĝis je krula ŝlnpo, 
ne vidanta ĝin on la komiinciĝanla krepusko, aŭ vidante ncniim 
antaŭ si. Muta kaj malvarirm kicl tombo ŝi eniris en Ia eumbron, 
ĵetis rrur preterfluganUm rigardon sur ki knabineton,kiu kiinprcrn- 
iĝintc sidis antan ta kamcno, nc ekparolis al ŝi, depreuis tlc la 
kapo la tukon kaj aliris al la lilajo, kuŝanta sur la plauko, Ŝiaj 
okuloj vitrece rigardis en la spacon. Socia clpelindulino! ŝi 
murmuretis, ĵetiĝis sur la plankon kaj kuŝiĝis senmova, kun 
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vlznĝn ka^iifT on la kus<‘na, kun manoj biterplektitaj supcrla kapn, 
Janjo alirisj aŭ pli vere alrampis al la loko,sur kiu kuŝisŝia silenU 
anla pairino, sidiĝis ĉe la pieda parto dela lilaĵo, per la maldikaj 
nialvarmotremantaj brakoj ĉirkaŭis siajn levitajn genuojn kaj 
apogis sur ili la vidcble tre pezan kapeton. 

Profunda silenlo regis en ]a ĉarnbro; nur ekster la fcnestro, 
malaltc, sur vasta spaco brnis la granda urbo, sendanle obtuzajn, 
ondantajn eĥoĵn de sia bruo al tiu loko, kie, ŝajne forlasitaj de 
Dio kaj de la hotnoj, rigidiĝis cn mizero kaj malrapide agoniis 
virino kaj infaao* 

Marta kuŝis sur la malmola litaĵo, en ŝtona senmoveco, sen ia 
penso cn la kapo, sen ia alia scnto krom morta laciĝo* Laboro 
ĝuslnmniere entreprenata kaj juste rekoinpencata eslas la plej 
efika, eble la sola efika higiena rimedo kontraŭ malsanoj dela korpo 
kaj spirilo. Sed nenio tiel rapide kaj ĝisfunde minigas )a fortojn 
fizikajn kaj moralajn, kiel ĵetiĝado sur diversajn vojojn de laboro, 
febra serĉado kaj netrovado- 

Marta nun vidisantaŭ sijam nenian vojon, Estas vero, keekzistis 
unu, ĉiam inalfermita por ŝi, sed ĉi tiu vojo kondukus ŝin ticn, ai 
iiu loĝejo ee la stralo Krolewska, kaj devigus ŝin diri al tiu virino 
kun la velkinta frunto kaj disliberigitaj haroj : mi revenas 1 vi diris 
ta veronl hii ne estas homo, rni cstas objektol Sed en la brusto de 
la juna virinoekzistis instinktoj, sentoj, rememoroj, kiuj forturnis 
ŝin de Iiti vojo, kiuj faris ĝin nepenscbla porŝi, fia! ŝi efektive ne 
jiensis pri ĝi, ticl same kiel ŝi en ĉi tiu momento pensis pri nenio. 
Subite ŝiekaiidis kvazaŭ en dormo ronkan, nehalligeblan tusadon, 
Ĉi tiuj sonoj tremige ŝin ekskuis kaj rapidege efigis ŝin e! la ŝtona 
senmoveco. Rapide ŝi leviĝis surla litaĵo kaj sidiĝis rektiĝinte. 

— Cu tio estis vi, kiu tusis, Janjo? 

— Mi, panjol 

La voĉo de la patrino estis treiminU kaj obtuza, la vofio de la 
infano estis mallaŭta kaj ronka. 
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Rapiile ŝi pronis In inlnnon sur ta braltoĵti knj siilig-is ĝin sursuij 
grnnoj, Per la manplato ŝt ektuŝis la frunton, kiu estis varmega f 
si alrnetis la manon al la brtisto, en kiu la infana korelo batadis 
perforto spasma kaj disŝiranta, 

— Ho f mia Diol — ekĝemegis ia virino, — nur ne tion ! ĉion, 
kion vi volas, nur nc tion! 

En ia krepuska mallunio ŝi ne povis klare vicli la vizaĝon de la 
fiiineto. Ŝi eklumigis la malgrandan lampon kaj, poftaate la 
kvarjaran knabineton en la brakoj kiel suĜinfanon, almelis Ŝian 
kapon al la lumo. Sur la vangoj dfe la infano troviĝisruĝaj makuloj 
de varmego, la larĝaj pupiloj rigardis kun profunda, kvankam muta 
plendo. Ŝi ektusis denovc kaj senlorle klinis la pezan kapcton sur 
la brakon de la patrino. 

Hn la mezo de la nokto per la ŝtupai’0 de la alla domo luiris 
maisupren virino kun nigra tuko sur la kapo. Preslcaŭ absoluta 
mallumo regis ĉirkaŭ ŝi, kaj tamen ŝi ne ŝanceliĝis kiel antaŭ 
kelke da horoj, ne puŝiĝis je la krutaj ŝlupoj kaj ne hallis dum la 
irado por reakiri spiron. Oni povus diri, ke ŝi Iiavis flugiiojn ee la 
brakoj, kaj lio tute neestussenesencametaforo. Sin portis efektive 
kaj prcskaŭ levis superla teron doloro kaj timego. 

Post malpli ol duonhoro ŝi revenis, sed ne sola. Ŝin akornpanis 
viro ankoraŭ juna, havanta sur si elegautanĉapelon kaj bonhavecan 
pelton. Ili eniriscn la ĉambron Uaj arnbaŭ aliris ai la litaĵo, kiu kuŝis 
sur la planko. La infano kun vizaĝo ruĝa de varmego ĵetiĝadissur 
ĝi kunpreskaŭ senĉesa tusado kaj neklaraj plendoj. 

La kuracisto rigardis ĉirkaŭcn, kredeble serĉante seĝon. Ne 
trovinte ĝin, li stariĝis unugenue sur la planko. La virino staris 
ĉe la pieda parto de la litaĵo, muta kaj senmova, kun malĝoja 
fajro en la okuloj. 

— Kiel malvarme estas ĉj tie! — diris la viro, leviĝante. 

La virino nenion respondis. 

— Sur kio do ini skribos? 
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Sur la fenestro staris botĉlelo kun inko, kuŝis papero kaĵ folio 
da papero* La kuracisto fleksiĝirtte skribis recepton. 

— La infano havas bruiuiBon dc la spira kaualo, iiel nomalan 
bronkiton, Varmrgu la ĉambron kaj donadu akurale la medika- 
menton. 


Li diris ankoraŭ kelke <ki vortoj kaj Jevis dela planko la Capelon. 
La virino prenis ion el la poŝo kaj silenteelemlisallila manan kuu 
mono en la manplato. La kuracisto ankoraŭ unu fojon ĵetisrapidan 
rigardon ĉirkaŭen kaj ne etendis sian manon. 

— Lasui — )i tliris jam 6e la sogio, — lasu I La inlano estas mal- 
forta kaj kadiikiginta. I,a malsano estos longedaŭra kaj postulos 
kredeble multe da medikamenLoj, Morgaŭ mi vcnos* 

Li iuriris. La vsdvino genuiĝis antaŭ la malalta litaĵo kaj 
alpremis sian bruston al la bruslo de la infano. 

— Ho, mia infano! mia sola infanol — ŝi murmuretis, — par- 
donu vian patrinon,pardonul Mi ne kapablisliveri al vi varmonkaj 
nutron, ini clmetis vin al malvarmo kaj makato! Vi estas mal- 
forla, kadukiĝinla,.. vi estas malsana... ho, mia infano.... 


Seufortc ŝi malsnprcnŝoviĝis de la litaĵo, frapis la fruntonjela 
planko, enigis la maiiojn en la harojn* 

Elo, kiel mi estas matnobla, kanajla, krirna! 

Post unu horo la medikamento, alportita cl la urbo, staris jam 
apud la malsana infano; tuj post la lagiĝo kaj [>ost la malfenniĝo 
de la butikoj abunda fajro brulis sur la kameno, plenigante la 
ĉamhron per vigliga varmo. 

La vortoj de la kuracisto rnontriĝis vcraj, La malsauo de Jaujo 
daŭris longe. La kuracisto, kiu ripeladis siajn vizitojn ĉiutage, 
vcnis jam la dekan fojon. La infano tiavis ankoraŭ grandan varm- 
egon; ĝia malfacila kaj ronka spirado sonadis super ia planko 
simile al grincado de segilo. 

MarLa denove staris muta kaj scmnova ĉe la pieda parto de la 
Hlajo La kuracisto turnis sin al ŝi ; 
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— Ne perdu la espmm, sin jorino, — !i diris mild(% — la infano 
povas resaniĝi, sed prccipc hodiaii, morgaii ŝi bezonas aparlan 
prizorgadon. Hodiaŭ ĉi tie estas denove tro malvarme. La tempo- 
raiuro devas esti almenaŭ ses gradojn pli alta. Kaj la medika- 
menion, kiun mi preskribis, alportu kiel eble plej baldaŭ kaj 
donadu ĝin al la infano dum la tutu nokto sen ĉeso, Ĝi estas eble 
Iro nmUekosta, sed ĝi estas niin la sola.,.. 

Li foriris. Marta staris en la mezo de la ĉambrokun manoj kruc- 
igitaj sur la brusto, knn rigardo fiksita sur la planko, 

Plialtigi la temperatiiron de la ĉambroI per kio? aĉeti medika- 
menlonl Per kio? 

Ŝi ne havis jam en la poŝo eĉ umi spesdekon. En la unua tago 
de la malsano de la infano ŝi posedis kvar spesmilojn kaj kelke da 
spescentoj; tiun trezoron forglutis la kameno, en kiu ĉiutage brulis 
f®j ro, kaj la apoleka retorlo, al kiu Marta sin turnadis kelke da 
fojoj en ĉiu tago. 

Ŝi nun jam ne ŝiradis siajn harojn, ne ĵetiĝadis sur la plankon 
kaj nc batadis sian bruston kun senliraa humileco. Ŝi estis apenaŭ 
ombro de la antaŭa Marta. Ŝia raalgrasiginla kaj tlaviĝinla vi/.aĝo 
ricevis trajlojn de suferado, kiu, fariĝinte la normala slato de ŝia 
spirito, penetrinte la plej malgrandajn librojn de ŝia korpo, bolis 
en ŝia brusto kaj kapo surde kaj raute, sed senĉese. La bluiginlaj 
lipoj de la virino estis forte kunpremitaj, kiel fic jjersono, kiu 
kutimis retenadi malantaŭ la intcrfermitaj deutoj ĝemojn kaj 
kriojn, ŝiaj senbrilaj pujdloj ncbutde rignrdadis ĉirkaŭen. 

Eble ekzistas ankoraŭ io por vendi ? 

Ne, ekzistis nenio krom la kuseno, sur kiu ripozis la kapo dc 
la malsana infano, krom la laua tuko, sub kiu spiris ĝia raŭka 
lirusto, Laj du ĉemizeloj kaj malnovaj infanaj vestetoj, por kinj 
ticniu donos eĈ tiom, kiom oni devas pagi por fasko da Hgno. La 
virino senforte mallevis la manojn. 

— Kion do mi faros? — ŝi diris al si mem, — kion mi povas 


















220 


MARTA 


fari? ŝi raortu! mi kuŝiĝos apud ŝi, kaj mi mortos krnic kun ŝi! 

Suljrio la iofano ĵetiĝis sur Ja litaĵo kaj malforte ekkriis. Eti liu 
ekkrio sonis kvazaii rido de ĝojo kaj neklara ĝemo de doloro. 

— Palro! — ekkriis la infano, elliranle en la aeron ambaŭ mal- 


dikajn kaj varmegajn manojn. — Patrol patrol 
Ho, Dio! la mortiga varmego alportis antaŭ la okulojn de la 
mfano la bildon de ĝia patro; ĝi riiletis al li, plende ekĝemis antaŭ 
li kaj petegis lin pri Savo! 

Marta levis Sa ĝis nun klinilan kapou;el ŝiaj okuloj, ĝis rnm 


sekaj kaj nebulitaj, kun snbita foriego ekverŝiĝis larnioj. Si inter- 


fingrigisla manojn kaj liksis siaii nebulitan rigardon sur la vizaĝo 


de la infano. 


— Vi vokas la patron, — ŝi elĝemis el la nialfaeile spiranta 
brusto, — li certe povus alporti al vi savonl Li laborenspezus por 
vi antaŭe por varmo kaj nulro, mm por medikamentoj.... 

Duin momenlO/ŝi staris kaj meditis. Subite ŝi ĵeiiĝis al la litajo 
kaj lialtis super ĝi. 


— Hal — ŝi ekkriis, — mt ankaŭ ne lasos vin sen savo! Lu f>atro 
laborus porvi... la pntrino... iros peli almozojn! 

Hama rnĝo kovris ŝinjn flaviĝintajn vangojn, en la oknloj 
ekbrilis fajro de forta decido, 

Ŝi jeiis sur la kapon la nigran tukon knj kuris raalsupren al la 
loĝejo de la korlisto. Tie anlaŭ faĵro, ĉe kiu kuiriĝis manĝaĵo, 
sidi$ virino en granda kufo kaj kun nralelcgnntaj ŝuoj. Marta 
haltis anlaŭ ŝi, malfacile spirante de kurado. 

— Sinjorino!—ŝi ekkriis, — pro kompato... pro favorkoreco.... 


— Certe monon! — malafable murmuris !a virino, — mi ne 


bavas, mi ne havas, <le kie do mi povas ĝin havi...* 

— Ne, ne, ne monon! mi iros ĝin akiri en la urbo! dume sidti 
iom ĉe mia malsana infano! 


La virino faris malkontentan miei:on, kvankam ne liel koleran 
kiel antaŭe. 
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— Ĉu mi ie havas tempon, por sidi ee ŝia malsana iniano_ 

La patrino kliniĝis, kaptis la gramlan, maldelikatan, malmolan 
manon de la virino kaj almelis gin al sia buŝo, 

— Pro kompato T sinjoriuo, pro favorkoreco sidu iom ĉe la 
infano*,. ĝi konstante volas trinki... ĝi ĵetiĝas knj desaltas de la 
litaĵo, oni ne povas hodiaŭ lasi ĝin sola.... 

Si kisis tiun manon, kiu ankoraŭ antaŭ nelonge kruele batis 
ŝian infanon. 


— Nu, mi } kion do ŝi faras! mu mi iros, mi iros kaj iom sidos, 
nur ne vagu tro longe, ĉar post unu horo mia infano venos el la 
lernejo kaj mi devos doni al ĝi manĝik.. 

La malluma figuro de la virino kuris en la krepusko tm la 
arkaĵau pordegejon de la domo. 

— Mi iros... mi eltiros la manon... mi almozelpetos... murmur- 
etis ai si Marla. Si elkuris sur la straton, haltis, pripensis ankoraŭ 
dum momento kaj ekkuris en la direkto al la strato SwieLo-Jerska, 


Flamaj flugiloj, el kiuj unu estis doloro kaj'la dua estis timo, 
denove portis ŝin kun mirinda rapideco. Blinda, surda, ne sentante 
la puŝojn dc la pasantoj, nc atentante iliajn insultojn kaj scivolajn 
rigardojn, ŝi simile al fulmo trapenetradis la amasojn da homoj, 
kiiij malhelpis ŝian iradon, kaj laŭlonge dc la troiuaroj ŝi kuris 
rapidege al tiu loko, en ldu troviĝis unu el la kompatemaj nmnoj, 
ldujri ŝi estis renkonlinta. Fine ŝi Lroviĝis antaŭ la pordego, en 
kiun ŝi iarn cniris kun ĝojo, espero, ficreco, ŝi ekspiris profunde, 
iris rapide laŭ la lumita ŝtuparo, kaj per tremanta rnano ŝi tuŝis la 
butonon de elektra sonorilo. Ln pordo malfermiĝis, juna, clegante 
veslUa, vigla servistino aperis sur la sojlo, samiempe ondo da 
lumo falis rn la okulojn de Ia veninta virino kaĵ ondo da bruo, 
konsistanta el homaj voĉoj, luŝis ŝiajn orelojn. f.a anlaŭĉamliro 
estis abunde lumita, mnlantaŭ la pordo kondukanta en la salonon 
bruis, babilis, ridis dekkelke, eble eĉ kelkdek homaj voĉoĵ. 

-— Kion vi deziras, sinjorino? — demandis la servistino. 
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— Mi bavas aferon al sinjorino Rudzinska. 

— Ho! iiam eble venu morgaŭ. Hodiaŭ miaj gesinjoroj ha^’ 
sian semajnan vesperkunvenon; la gastoj ĵus kolektiĝis, mia sinjor- 
ino ne povas eliri el la salono..., 

Marta eliris returne sur la ŝtuparon. La servistino fermis post ŝi 
la pordon, Malantaŭ ĉi tiu pordo loĝis efektive bona, sineere 
favorkora virino : sed ŝia kompatema mano ne povis en ei tiu 
momento malfermiĝi por Marta. Kaj tio estis afero Lite natura. 
Kompalemaj ntanoj ĝenerale enhavas cn si kruelan elementon de 
necerteco. Ĉar la plej bona homo ne povas ĉiun momenton de sia 
vivo dediĉi al bonnj faroj. Ne sole la neprokrasteblaj okupoj kaj la 
personaj zorgoj, sed eĉ la per si mem senkulpaj, iafoje eĉ devigaj 
sociaj amuziĝoj direktas la kompateman rnanon al aliaj celoj kaj 
faroj, ne permcsante, ke ĝi en tiu momento estu apogo por homa 
mizero. 

Marta nun iris, aŭ [)Ii vere kiiris en direkto al la strato Kra- 
kowskie Przedmiescie* Kredeble ŝi pensis pri la bonfarema 
libristo. Sed apenaŭ ŝi haltis antaŭ la pordo de la librejo kaj ekri- 
gardis Lra la vitron, ŝi retiriĝis sur la trotuaron. Si vidis Ia 
librejo kelkan nombron da personoj, kelke da elegante vestitaj 
sinjorinoj kaj du gajvizaĝajn sinjorojn, kiuj elektadis librojn por 
aĉetn 

Ls!is inter la sepa kaj oka horo vespere, sekve ia tempo, kiam 
granda urbo ekstere kaj interne bolas per plej kapturna movado, 
brilas per jilej riĉaj vestoj, preskaŭ ĝis senfineco multobligas en si 
la apcrojn de civilizacio, kiuj ekregas en la internoj de la domoj 
kaj sur la slrataj vojoj, sur grandajn spacojn verŝas abundan 
Iiimon, muzikon, ainasojn, bruon. I,a vivo vespera estas duono de 
ia vivo, eblc la pli granda duono por la loĝantaro de urbo, sur 
kics ĉiclo dum mulle da semajnoj la suno lumas ĉiutage apenaŭ 
kelke da horoj. 

La sirato Krakowskie Przedmiescie cstis plena de movado, bolis 
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per vivo kaj rapidado, kiun iavofis la vctcro dc tiu vespero, Mal- 
grandpeca martmonala neĝo falis snr la ankoraŭ frostitan icron 
kaj purigis la ĉiclon de la blanketaj nuboj, Nun la ĉicla plafono 
etcndita super la urbo estis altc profunda, malluma, stclplcna, 

Sonĉcsa bruo dc radoj similc al senfina tondro kuris laŭla mczo 
de la larĝa strato, Sur !a trotuaroj ondis miloj da homaj kapoj. 
Estis tie tiel tume, preskaŭ kiel dum la togo, ĉar krom la tre densaj 
gasaj lanternoj multaj magazenaj feneslroj verŝis sur vaslan 
spacon torenlojn da lumo, 

Sur la trotuaroj de la ĉcfaj stratoj de Varsovio neniam estas tlel 
multc da homoj, kicl guste en tiu tompo. Ĉar ĝi cstas la tcmpo kiel 
de la laboruloj, tief ankaŭ dc !a mallaboruloj. Lalaboruloj rapidasal 
ripozo aŭ al distnĝo, la mallaboruloj ainas tiujn por ili tre 
konformajn elementojn : parolbruon, al kiuj ili sensence elmetas 
siaju orelojn, diverseeon de vidajoj, kiujn ili rigardas kun mak 
fennitaj buŝoj, brilan lumon, kiu karesas iliajn okulojn, kaj eble 
ankaŭ la mistera duonlumo de la vespero ilin allogas, En liu 
kuranla, rapidanla, babilbruanta amaso Iroviĝas sendube multe da 
kompatemaj animoj, sed tiuj anunoj estas nun okupataj dc io alia 
ol de kompatado* Ilin kaptisla Lurnoveulo de !a mondo, la finiĝado 
de la tago igis ilin rapidi; amuzoj, personaj aferoj, sentoj en tiu 
lcmpo de la tago vigligis la imagon, okupis la pensojn, donis celon 
al la rapidaj paŝoj. Krom tio ĉe arta lumo malpli klare ol Ce la 
taga lumo montriĝas la sulkoj sur la vizaĝo dc suferanto ; cn 
senvivaj pupiloj ludas la radioj de la larnpoj, imitante brilon de 
sano kaj vivo, la sirata bruo faras neaŭdeblaj La voCojn de eltŭr- 
mentitaj brustoj, Kaj la kompaiemaj animoj kaj manoj haltas ptej 
precipe kaj plej longe iie, kie la skeleto de mizero plcj laŭte 
sona^ per siaj nudaj ostoj, plej terure rigardas per siaj kadavrej 
okuloj, 

Jarn kvaronhoron Marta eslis sur la strato Krakowskie Przedmie- 
scic, Kvaronhoron? jaron, jarcenton, dc la komenco de ia tempoj I 


* 
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Si nun jam no kuris, sed iris malr&pide, rigida, muta, kutt 
senmova vizaĝo kaj kun okuloj, kies vitreca rigardo vagadissur la 
vizaĝoj de la pasantoj. 

La flamaj fiugiloj, kiujn ŝi anlaŭ unu lioro havis ĉe la brakoj, 
deialis, ŝi sonfis siu denove morte laca, Ŝi tamen iris; cn la strioj 
da Iumo, en la mallumo, anlaŭ ŝi T super ŝi, apud ŝi, inter lasteloj 
de la cielo kaj inter la homaj vizaĝoj sur la tero flugpendis kaj kun 
silenla plendo ŝin rigardis Ja vizaĝo deŝiainfano. Ŝi iris; Car kiam 
ŝi vidis la homojn, en ŝia kapo nun la unuan fojon vekiĝis penso 
akuzanta. Plenda sento kontraŭ la homoj ekhrulis en ŝia brusto 
perdiuj larmoj, kiuj antaŭe konguliĝis, sed nun iom post iom 
aliformiĝis en brogantan bolaĵon. La nnuan fojon ŝi nun opiniis, 
ke la homoj eslas kulpnj pri ŝia senlima mizero, ke i!i devas porti 
la ŝarĝon de ŝia vivo kaj de la vivo de ŝia infano. En ĉi Liu 
momento en ŝi plene estingiĝis la sento de persona respondeco* Ŝi 
sentis sin malforta kiel infano, laca kaj kaduka kiel estajo agonL 
anta. 

— Tiuj fortaj, — ŝi pcnsis, — Liuj kapablaj, tiuj feliĉaj dividu 
tion, kion la mondo al ili donas, kun mi, al kiu la mondo nenion 
volis doni. 

Kaj tamcn Ŝiankoraŭ eĉ unu fojon ne etendis la manon. 

Ĉiufoje, kiani ŝi renkontiĝis kun ia facila, gracia, eleganLa virina 
figuro, ŝi elprenis la manon el la faldoj dc sia maleleganta luko, 
sed ne etendis ĝin, malfermis la buŝon, sed nenion elparolis* Ŝia 
senforliĝinta voĉo limis la stratan bruon, en kiu ĝi devus droni 
neaŭdita, la manon ITapadis ia novidata forto kaj puŝadis ĝin 
rnalsupren. 

Ĉu tio estisankoraŭ potenco de la honto? 

Kaj tamen ĝi lie ĝemegadis, la kompatinda malsana infano de la 
malriĉa virino-, ĵetigadis sur sia malmola litaĵo, kaj per buŝo sekig- 
ila de varmego, pcr bruslo raŭkiĝinta kaj mortanLa ĝi vokadis la 
patron! 
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Du sinjorinoj on veluraj supervestoj, apogante sin reciproke unu 

al la alia, ins rapide kaj inlerparolis gaje. Unu el ili estis juna kaj 
bcla kiel anĝelo. 

Marta stariĝis antaŭ ili. 


— Sinjorino! — ŝi ekkrietis, — sinjorino! 

Ŝia voĉo estis mailaŭta, sed ne Limema. Ŝi ne kapahlisalogordi 
ĝin, eble Ŝi eĉ ne provis alagordi ĝin al la Lonoj de almozpetado. 
rml la irantaj sinjorinoj ne komprenis la signifon de ŝia ekkrio. 
En rapideco ili preterpasis ŝin je kelke da paŝoj, sed posle ili 

ludlis, kaj unu et ili, relurnanle Ia kapon, demancUs : kio estas, 
sinjorino? ĉu ni ion perdis? 

Nenia respondo sekvis, ĉar Marta direktiĝis al la konlraŭa 
flariko kaj iris pluen tiel rapide, kvazaŭ ŝi volus forkuri de (iitj 
virinoj kaj ankaŭ de liu loko, sur kiu ŝi vokis ilin. 


Si malrapidigis siajn paŝojn, sur ŝiaj flaviĝintaj, velkintaj, 

kaviĝintaj vangoj aperis ruĝaj makuloj. Tio estis sekvosignoj de 

varmego, kiu bruligis ŝian bruston. En la pupitoj fulmeladis akraj 

briloj. Tio estis rebrtlo de tiu fajro demalcsperaj pensoj, kiu alakis 
ŝian kapon. 


Si inalrapidigis siajn paŝojn, ŝi hailis denove* Sur ia troluaro 
iris viro iom klinita sub la pezo de bonhaveca pcllo, kiu certe cstis 
suporflua por li. Maria direkiis penetraatan rigardon en la vizaĝon 

do la pasanto, Ĝi cstis bonkora, milda, oraamita de den&ai ncĉu- 
blankaj lipharoj. 


Ŝi elprenis denove la manon el la faldoj de sia tuko kaj. ne 
elendante ĝin, Ŝi eldiris pli laŭlo ol antaŭe : — Sinjoro! sinjorol 

La viro eslis Ĵ am pi*etcrironta, li lamen subite hallis, ekrigardis 
la virinan vizagon, Ititnilan do brilo <lc lampo el vasla feneslro, kaj 
komprenis, kion .ŝi volas. Li cnŝovis la manon en !a poŝon do la 
surtulo, elprenis el ĝi malgrandan monujon, videble serĉis ion 
inlor la malgrandaj moneroj, trovis kion li scrĉis, enpremis en la 
manon de la virino malgrandan moneron kaj foriris. Marta ekri- 
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gardis la ricevilan clonon kaj ckridls obtuze- ŝi elpetegis kvin 
spesdekojn* 

Lii griza klinila pasanto havis kompateman manon. Ĉa li povis 
scii T kiaj estis la bezonoj de la helpopetanta virino? kaj sc li tion 
scius, ĉu li volus, ĉu li povus kontentigi ilin? Kaj kiom da fojoj 
la almozpetanta virino devos etendi la rnanon, antaŭ ol el similaj 
donoj kolektiĝos la necesa sumo, por akiri nun por ŝi plej gramlan 
riĉaĵon : faskon da ligno kaj boteleton da medikamento? 

Laalmozpetanta virino iris plucn, rigida, muta,kunla malgranda 
inonero cn la konvulsie kunprcmita mano. Si liallis denove. Nela 
pasantojn ŝi nun rigardis t sed ŝi direktis sian rigardon tra la 
travidan, vastan, hele lumitan fencstron. Tio estis fenestro de 
magazeno, 'kiu ĉe la arta ĉirkaŭlumado havis aspeklon de sorĉa 
palaco. Interne ornamis gin marmoraj kolonoj, inter ili pcndis 
luksaj purpuraj kurtenoj, bclkoloraj tapiŝoj, pendantaj sur la 
rnuroj, karesis la rigardon pcr ruĝo dc rozoj kaj verdo de herbo; 
antaŭ ili dislingigis per blanka koloro skulptitaj (iguroj de statuoj. 
Sur bronzaj postamentoj orbrilantaj kandelabroj etcndis siajn 
branĉformajn Lrakojn, starisarĝentaj vazoj kaj pokaloj, porcclanaj 
korboj kaj kristalaj kloŝoj, kovrantaj grupojn da mannoraj 
statuetoj. Sed ne fiiuj tiuj belajoj kaj riĉaĵoj turnis sur rin la 
alenton de la nigra flamanla okulo, kiu rigardis el la strato en la 
iiitcrnon de la magazeno. 

AntaŬ longa palbandra tablo, kiun simile a\ girlandoj da 
grandaj floroj kovris amasoj da ŝvelformaj kaj beldesegnaj lapiŝoj, 
staris du homoj. Unu el ili cstis vendanto, la dua eslis afietanto. 
IIi intcrparolis viglc, la vcndanto liavis vizaĝon gajan, la afietanto 
havis vizaĝon enpcnsigintan kaj iom embarasitan, krcdeble de la 
clekto, kiun li dcvis fari interla objcktoj, elkiuj ĉiu eslis majstraĵo 
de industrio kaj de bongusto, 

La vitra pordo malrapide malfermigis, en la riĉan magazcnon 
eniris virino kun larĝa blanka rubando malsupre de la nigra vesto, 
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kun nigra granda tuko, kovranta la kapon kaj krucigita sur la 
brusto. La flaviĝinta kaj sulkoplena frunto de Liu virino esLis 
duone kovrila de senordiĝintaj, el sitb la luko clŝoviĝintaj haroj; 
sur la vangoj esiis malhele ruĝaj makuloj, scd la lipoj estis blankaj 
preskaŭ kiel papero. 

Aŭdinle, ke Ia pordo malfermiĝas, ambaŭ viroj ekrigardis en Ia 
flankon de la eniranla virino. Ŝi Irallis ĉe la pordo, proksime de 
marmorkovrita tablcto, kiu staris sub granda spegulo. En liun 
sanktejon de riĉeco ŝi euŝoviĝis kiel fautomo, kaj kiel lanlonio ŝi 
slaris ĉc la muro senmove kaj mute. 

— Kion videziras, sinjorino? — demandis la maslro de la rnaga* 
zcno, clklinante iom ia kapon kaj rigardante el malantaŭ bukedo 
da artefarilaĵ floroj La malbelan senmovart (iguron. 

Sed ŝi ne rigardis lin. Ŝi enpikis sian rigardon en la vizaĝon 
de la aĉctanLa sinjoro, kiu, kun riĉa pelto nezorgece pendanta sur 
laŝultroj, kun blanka mano kuŝanla sur belkolora tapiŝo, rigardis 
ŝin per scnatenta okulo. 

— Kion vi deziras, sinjorino? — ripetis sian demandon la mastro; 
per longa rigardo li ekzatnenis la malhelan iiguron de la kapo ĝis 
la piedoj kaj sevcrc tliris plue : 

— Kial vi ne rcspondas? 

Ŝidaŭrigis rigardi la viron kun la riĉa pelto. Oni povus diri, ko 
en ŝia bruslo troviĝas ia kruela, ŝinmlu inano kaj ŝia kapo eslas cn 
flamoj, ĉar ŝia spirado fariĝis ĉiam pli rapida kaj la rnngoj kaj la 
fi unlo kovriĝis per inalliela purpuro. Subite ŝi eltiris la manon cl 
la faldoj de la tuko kaj ctcndis ĝin iom antaŭcn. Ŝiaj bluiĝintaj 
lipoj tremantc malfermiĝis kaj fermiĝis kelke >Ia fojoj. 

— Sinjoro! — ŝi fine diris, — bona sinjorol donu ion por mcdi- 
kamcnlo por mia malsana infnno! 

Ŝia malgrasa Itaj malvarma mano Ircmiskiel folio dc trcmolo 
en ŝia penetranLa voĉo sonis jam tirataj kaj plendaj sonoj de 
almo/.ulo. 
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La sinjoro cn la riOa pello rigardis ŝin dum momenlo kaj iom 


levis la ŝulLrojn. 

— Mia sinjorino! — li diris seke; — ĉu vi ne lionlas peLi almoz- 
ojn? Vi estas juna kaj sana, vi povas labori! 

Dirinte tion, li turnis sin at la palisandra lablo, sur kiu kuŝis la 

tapiŝoj kaj slaris la argentaj korboj. 

La masiro de la magazeno kun ridelo sur la lipoj disvolvis 
ankoraŭ unu tapiŝon. Uidaŭrigis sian interrompitan interparoladon. 
La malhela virina figuro daŭrigis stari ĉe la pordo, kvazaŭ ŝi eslus 
sub la sorĉordono de ia minaca kaj nevcnkebla forto. leruran 
aspekton havis en tin momento ŝia vizaĝo. La vortoj, kiujn ŝi 
aŭdis, eslis guto tropleniganta liun kalikon da venenajoj, el kiu 
Ŝi trinkadis tiel longe. Tiu gulŭ falis en la profundon de ŝia 
brusto kun forto de narkotaĵo, kiu streĉas la nervojn, blmdigas 
la penson, surdigas la konsciencon. Vi povas labori! ta.i la bomo, 
liiu eldiris tiujn vortojn, povis scii almenaŭ parte, kian signifon 
mokan, kruelan ili posedis koncerneliun virinon, kiu morte lacigis 
Ja spiriton, ruinigis la fortojn de )a korpo cn vana provatlo labori f 
kiu perdis la estimon al si mem, sin mem egaligis al senlaiiga 
polvo tial, ke ŝi ne kapablis labori? Tiu homo ne povis Lion scii. 
! ,ia ago koncerne tiun virinon ne povis esli rigardata l,iel malbona 
atesto pri la kvanto da boneco kaj kompatcmeco troviĝanla en lia 
koro. Tre povas csli, ke li eslis bona kaj kompatema, ke li malavare 
malfermus la manon antaŭ scnforta kripleco, antaŭ kaduka 
maljuneco, antaŭ iuliga malsaneco; sct.l la virino, kiu etendis al li 
alrnozpetantan manon, eslis jnua kaj havanta nenian fizikan 
kriplecon, malsano ne lnontriĝis sur sia cksteraĵo per signoj, 


kiujn ĉiuj povas vidi. Scd pri ŝia morala kripleco, kiu alkondukis 
ŝm al li, pri la aniina malsano, kiu tle ticl longe biuligis ŝi,m 
bruslon, ruinigante ĉiujn plej bonajn homajn sentojn, kiu okupis 
ŝian kapon, plenigante ĝin pcr ĉiam pli densa suioka fumo de 
mailumaj venenaj pcnsŭj, pri tio li ne sciis. Li »e sciis, kaj lial li 
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diris : vi cstas jima kaj sana, vi povas labori! Per tiuj vorloj li 

eiilins ion lute pravan, kaj tamen samtempe li senseie faris 
kmelan maljustaĵon. 

Antaŭ kelke da monatoj, eĉ antaŭ kelke da semajnoj Marta cble 
komprenus ĉion, kio estis prava kaj vera en Ia al ŝi direktiUij 
vorloj de Ia viro. Sed tiam, se Ŝi stariĝus antaŭ li, Ŝipetus labŭron, 
ncnioii alian krom laboro; nun ŝi pelegis almozon, nun en la 
eldiritaj vortoj ŝi aŬdis nenion krom inoka mnljustaĵo. 

l,a flama ruĝo, kiun ŝi havis sur ia vizaĝo kaj sur la frunlo, 
kiarn ŝi etendis la manon, malaperis sen postesigno. Meze de la 
morta palcco, kiu kovris ŝian vizaĝon, ŝiaj pupiloj, nigraj kaj 
prolundaj kid abismo, brulis Itiel vulkanoj. Kaj efektive vulkano 
eksplodis en ŝia brusto, kiu forle leviĝadis kaj malleviĝadis, 
vulkano de kolero, enviokaj... avideco. 

De kolero, envio kaj avideco? Ĉu ĝi povas esti, ke Marta, liu 
intano dc trankvila, fiarma kampara domo, tiu iam estimaia 
edzmo, leliea patrino, tiu virta cslaĵo, kiu eĉ pro savo de sia vivo 
ne volis plenumi laboron, por kiu ŝi ne sentis sin kapabla, liu 
energia laborulino, kiu kun Ŝvito sur la vizaĝo kaj kun doloro en 
la koro sur ĉiuj vojoj de la tero serCadis bonestan pccon da pano, 
tiu ficra aniino, kiu iam etendis In manojn al Dio kun la petego, ke 
ligardu ŝin kontraŭ sorto de almozulo, — lariĝis viktimo de tiuj 
kruclaj, inleraj sentoj, kondukantaĵ al malbonaj deziroj kaj agoj? 

Kaj tamen tiel povis esti : ho vel ho vel ne sole povis, sc l cC 
dm is, ĝi devis ticl fariĝi kaŭze de la neŝanĝcbla, eterne logika kaj 
en sia logilteco al neuio cedanta homa naturo. Ŝi ne cstis senkorpa 
an^t lo, ŝ) ne cslis suportcra itleaIo, kitm ne tnŝas kaj nc renversas 
la blovoj de la teraj ventegoj, Car tia idealo ne ekzistas sur la lcro. 
Ŝi eslis homo, kaj se en la homa naturo ekzistas altaj pinloj. sur 
kinj disvolvigas prudento, virtoj, sinoferemeeo, heroeco, ekzistas 
aiikiui abismaj fundoj kun silenlekaj kaŝite embuskantaj rampaĵoj 
dc minacaj lcntoj kaj mallumaj instinktoj. Nenian homan estaĵou 
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oin dcvas tiel morte tunnenti, iiel terure skui, ke en ĝi .povu 
ekmoviĝi tiu mistn n fundo kun la lie sUenlo embuskantaj ĝerinoj 
de krimoj. En la iioma naturo ekzistas grandegaj polencoj, sed 
ekzistas ankaŭ seniima senpoveeo. Al eiu homa estaĵo oni dovas 
- doni kvanton da rajtoj kaj rimedoj precize proporcian al la kvanto 
da devoj kaj respondeco, kiuj pczas sur liu estaĵo, 6ar alie ĝi ne 
plenumos kaj ne ellenos tion, kion pleimmi kaj elteni ĝi ne povos. 

La venena maldolĉeco, kiu de tiel longe guto posl guto kolekt- 
iĝadis en la brusto de Marta, leviĝis en ŝi nun per grandcga ondo, 
kaj kune kuu ĝi elnaĝis Ia rampaĵoj de lentoj Uaj la serpentoj <le 
pasioj, kiuj antaŭe dormis profund* 1 , posteiotn postiom vekigis koj 
nun eslis tule vekitaj kaj furioze ĵctiĝadis. 

La juna sinjoro en la ritSo pello clektadis lapiŝojn, aigentajn 
korbojn, porcelanajn vazojn kaj marmorajn slatuelojn. Li aĉctis 
multe, li pensis kredeble pri aranĝo de bela hejmo, en kiun li eble 

intencis enkonduki junan edzinon. 

Li kaj la mastro de la magazeno eslis eble absorbitaj <le sia 
komuna okupo kaj forgesis pri la virino, kiu en ŝtona senmoveco 
ltaj tomba silento staris ĉe la muro. Ŝi ne forturnis la okulojn for 
<le la mano de la aĉetanlo, kiu lenis grandan dikan monpapeiujon 
plenan dc mono. Kial li havas tiom multe kaj mi havas nenion? Ŝi 
pcnsis. Per kia rajto li rifuzis al mi almozon? a! mi. kies infano 
agonias en tnalvarmo kaj sen savo, li, kiu tenas en la mano tiel 
grandan riĉecon? Li mcnsogis, kiam li diris, ke mi cstas juna kaj 
sa na! mi estas pli ol maljuna, Ĉar mi transvivis min mem. Cu mi 
scias, kien forperdigis la anlaŭa Marlaf Mi estas terure malsana, 
ĉar mi estas scnforta kicl infano— Kial do la homoj postulas, ke 
mi vivu per mia propra forto, se ili ne donis ĝin al mi? kial iii ne 
donis al mi forton, sc ili nun ĝin postulas de mi? Li estas unu el 
miaj maljustagintoj, unu el miaj ŝuldanloj! !i devas doni! 

La pensoj de tiu virino estis treege, senprudenle malpravaj, kaj 
t a mcn samlempe kaj ltoncerne ŝin mem kiel neeviteblaj, kiel 
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kompreneblaj ili eslis! Ili estis bazitaj sur iiuj samaj maljuslaĵoj, 
tiuj sainaj sortoj, tiu sama senforteco unutlanke kaj respondeco 
kaj bezonoj duaflanke, kiuj naslds ĉiujn terurajn doktrinojn, kiuj 
dc tcmpo al tcmpo eksplodas cn la momlo per bruligado kaj 
mortigado, ĉiujn furiozajn pasiojn, kiuj, naskiĝinte pro rnanko de 
justeco, mem pcrdas la senton de jusLcco, naskiĝinte de malbon- 
agoj, mem faras malbonagojtn 

— Sekve, — diris !a oĉetanta sinjoro,— kvardek kvin spesmilojn 
por la tapiŝo, sepdek-kvin por la korboj, tridek por la porcelana 
vazo kaj.„. 

Li elprenis monon, por pagi al la komercisto lafeuldatan sumon, 
subile li haltis. 

— H £l * — li diris, — mi preskau povis forgesil Vi intencis doni 
al mi ĉi tiun bronzan grupon kaj tiun jen.,„ 

La kooiereisto alsaltis ridetante kaj serveme. 

— Cu fiijUun? — li demandis* 

— Ne, tiun, Niobon kun la infanoj.** 

— Niobon? ŝajnas al mi, ke vi deziris Knpidonon kun Venero? 

— Povas esLi; mi devas bone rigardi ilin ankoraŭ unu fojon. 

Per nezorgcca mano, kiu videble kutimis disĵetadi grandajn 

sumojn, ii ĵeLis la malfermitan monpaperujon sur la marmoran 
plalaĵon de la subspegula tableto, kaj li iris post la komercisto en 
la profundon de la magazeno, kie sur palisandraj bretoj, sub 
vŭraj kloŝoj, staris mitologiaj bronzaj kaj marmoraj grupaj 
statueloj, 

La monpaperujo nezorgece ĵetita malfermiĝis plt larĝe, sur la 
marmoran plataĵon elfalis el ĝi kelke da monpaperoj de diversa 
valoro. 

iiujn monpaperojn rigardis la flamantaj okuioj de la virino, kiu 
sLaris ee la muro. Kiel kelkaj specoj de serpentoj per sia rigardo 
magie alforgas la birdojn, tiel Liuj diverskoloraj paperetoj magie 
alforĝisal si la nigrajn profundajn [>upi]ojn de la virino. 
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Kiaj pensoj movigndis en la kapo de la virino, kiam ŝi liamani- 
ere rigardis"la fremdan rifiecon? eslus malfacilc csplori ilin ĉiujn, 
eslus ankoraŭ pli malfacilc ŝpini cl ili ian ordan fadenon. Tio ne 
eslis pensoj, i,io estis ĥaoso; febra varmego de ia korpo ĝin naskis, 
malkvieteco de la spirito ĝin lorligis. 1'osl dn sekundoj da lia 
rigardado Marta komencis tremi per la tnta korpo, ŝi mallevadis ia 
paipebrojn kajluj ilin relevadis, eltiradis la manon el.lu faldoj de 
la luko kaj tuj ĝin denove kaŝadis! videble ŝi balalis ankoraŭ kun 
si mem, sed ho ve! ne ekzislis jtor ŝi cspero de venko! Ne ek/islis 
tia espero, ear ŝi ne liavisjam sufifie da forto, ke Si povu kontraŭ- 
slarial malhonora Lento; ŝi ne havisjam sufifieda konscia pensado, 


ke ŝi povu kompreni la malhonorecon de la tcnlo; ŝi ne havisjam 
konsciencon, kiu dronis en la maro da maldolĉo, kiu kolektiĝis en 
ŝia brusto; ŝi ne havis jam honton, kiun forpelis la maleslimo. 
kiun ŝi senlis kontraŭ si mem, la longa vico da suferitaj Iiumiliĝoj 
kaj la tiom multe da fojoj akceplila almozo.... Ne ekzislis por ŝi 
line espcro dc venko, ĉar ŝi cslis scnkonscia, fiar ŝian korpon 
bruligis varmego naskiĝinta de malsato, rnalvarmo, sendormeco, 
sed ankaŭ de malespero, kaj ŝian spiriton kaptis mallumaj furioj, 


elkoviĝinlaj sur la fundo de ŝia ribeliĝinta interno. 

Subite !a virino faris rapidan gcston per la mano; unu el la 
paperetoj malaperis de la marmora plataĵo, kaj samtempe la vitra 
pordo malfermiĝis ka j luj denove fermiĝis kun laŭta krako. 

Aŭdiule tiun forlan kaj nealenditan krakon, la du pcrsonoj, kiuj 
en la profundo de la magazeno estis okupitaj deelektado de mito- 
logiaj grupoj, relurnis Sa vizaĝojn. 

— Kio lio eslis? — demandis la aĉeLanla sinjoro. 


La komercisto kurisal la mezo de la magazeno. 

— Estas tiu virino, kiu tiel subite elkuris! — li ckkriis, — cerle 


ŝi ion ŝlclis. 

La jnna sinjoro ankaŭ alproksimiĝis al la pordo. 

— Efcktive, — li diris kun ridelo, rigardanle ia marmoran plat- 
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aĵon, — ŝi forŝlcrlis al mi trispesmiian papereton. Nur unu lian mi 
havis, kaj nun ĝi tie ne estas... 

— Ha! kanajla almozulino! — ekkriis ia komercisto. — Kiel? en 
min magazenooni Ŝtelas?ĝusle antaŭ miaj okuloj ; ha, la senhonta! 

Li alkurisal lapordo kaj malfermis ĝin larĝe. 

— Policisto! — li ekkriis laŭte, starante sur la sojlo, —policisto! 

" Kion vi deziras? — aŭdiĝis voĉo e! la slrato. 

Flava lado ekbrilis sur la bruslo de homo, kiu aperis sur la 
troluaro sub Jastrio da lumo Jluanta el la mugazeno, 

— Ticn, — diris la komercisto, malfacile spirante de kolero kaj 
montrantc pcr la iingro la straton, -— tien knris virino, kiu anlaŭ 
minuto ŝtelis cn mia magazeno tri spesmilojnl 

— Kaj cn kiun flankon ŝi kuris? 


En liun, diris ia jiasanto, kiu audis la vortojn de la komerc- 
islo, hallis antaŭ la magazeno kaj montris en direkto al la slrato 
Nmvy Swiat. — Mi ŝin renkontis, Ŝi estis vestita nigre, ŝi kuris 
kiid rabia, nenion vidanle antaŭ si, mi pensis, ke ŝi estas freneza! 

— Oni dcvas ŝin kapti! — kriis la komercisto al la policislo. 

— Kompreneble, sinjoro! — diris ia homo kun la flava lado, 
sallis anlaŭen kaj kriis laŭle : 

— He! homoj! kaptu! tien al Novvy Svviat kuris ŝtelislino! 


La pordo de la magazeno fermiĝis, la juna sinjoro kun rideto 
riproĉis la komerciston, ke pro lia liel malgranda perdo !i faris al 
si tiom da klopodoj. 

La strato post kelke da sekundoj prezenlis scenon bruan kaj 
liimultan. 

Kicl lulnio tratranĉas la uubojn, liel ia nigre vestita virino rapide 
Irnpuŝiĝadis tra la amasoj da pasantoj, kurante blinde en la 
direkto al Novvy Svviat. Kredeble ŝi ne sciis, kien ŝi kuras kaj 
kien ŝi devas kuri, ŝi estis scnkonscia, duone freneza. En ĉi tiu 


momenlo ŝi per la malgranda konscia resto de sinj penstSj eble 
bedaŭris, ke ŝi faris agon malhonoran, sed ŝi jam iaris ĝin, kaj 
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terura liuio ŝin atakis, Sub instigo de la instinkto de memkonservo 
ŝi knris for de la homoj, kaj ili eslis malantaŬ ŝi, antaŭ ŝi, ĉtr- 
kaŭ ŝi; kredeble ŝajnis al ŝi, ke kurado rapida, blinda, senpri- 
pensa alportos ŝin ticn, ltic ili ne csLos„*„ 

La kun ŝi renkonLiĝantaj kaj de ŝi dispuŝataj pasantoj komence 
rigardis ŝin kun miro oŭ timo, eĉ forflankiĝis anlaŭ ŝi, supozante, 
ke ŝi cstas frenczulino aŭ kc ŝi havas ian urĝegan bczonon rapidi. 
Sed baldaŭ surla strato laŭLe eksoms la vorLo : kaptu! tuj post ĝi 
eksonis alia vorto : Ŝtelistinol 

Tiuj vortoj ne estis elparolitaj de unu voĉo, sed ruliĝiŝ de tiu 
sama flanko, de kiu kuris la virino, transflugante el utni buŝo en 
alian, konstdnte kr^kante, kaj akeeptante eiam pli da forto. La 
virino, kiu komencis jam perdi rapidecon ensia kurado kaj lacigile 
hallis por sekundo, ekaŭdis !a ŝin pelantajn minacajn kriojn. 

Samtempe aliĝis al ili ĉiam pli laŭla frapado de homaj piedoj, 
kiuj kurissur la ŝtonoj de la Lrdluaro. Terura tremoskuis ŝinde la 
kapo ĝis la picdoj, ŝi ekkuris pluen kun tia rapideco, kvazaŭ ŝi 
bavus flugilojn ĉe la brakoj. Ŝi efektive denove havis ilugilojn, 


sed min ili konsistis ne el doloro, sed el timo. 

Subite ŝi eksentis, ke estas al ŝi malfacile kuri, ne tial, ke 
mankas al ŝi fortoj — ia flugiloj de la timo ja preskaŭ portis ŝin 


super la tero — sed tial, ke homoj, irantaj en la kontraŭa direkto, 
komencis bari al ŝi la vojon, etendi !a manoju, por kapti Ŝian 
veston, Ŝioj flugiloj farigis jam ne sole rapidaj, sed ankaŭ elastaj! 
kaj ĵetadis ŝin en diversaj direktoj knn miriga elasLecokaj facileco 
Je movoj; ŝi evitadis la manojn de la pasanloj, ŝi prelerfrotadis 


ilin, scd lamen forkuradis. 

Sed baldaŭ montrigis, ke jam ne apartaj personoj iras al ŝi ren- 
konte, sed iras kelke da personoj kune kaj okupas la lulan larĝon 
de la trotuaro; eviti ilin ne estas eble; troviĝinte antaŭ ili, ŝi certe 
eslos Eaplita de ili, 

Ŝi desallis de la trotuaro; sur la mczo de la slratoestas multe 
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tla radoj kaj da ĉevalaj hufoj, sed da homoj piediraulaj estas 
malpli, preskaŭ netiiom* 

Si kuris mezc de la stralo, ŝi evitadis nun la radojn ka j ĉevalajn 
hufojn kun tia sama lerteco, kiel antaŭe la pasantojn, Sed en tiu 
sama momento, kiarn 4i ĵetiĝis sur la mezon de !a strato, tien 
ĵetiĝis post ŝi maltuma amaso, konsistanta el Ŝin pclantaj homoj, 
Kiuj esLis liuj hornoj? En la fronto dela kuranta anaro brilis flavaj 
ladoj; post ili, kriante kaj rklante, kuris slrataj buboj, kiuj eiam 
tre volonte partoprenas en ĉiu turaulta sceno; post la Imboj iris 
iom malpli rapide diversaj senlaboruloj, por kiuj Ĉia horna amas- 
iĝo prezentas disiraĵon, 

La droŝkoj kaj kaleŝoj iom maldensiĝis. La virino hallis mezc 
de la strato kaj ekrigardis malantaŭen, Kelkaj dekoj da paŝoj 
aparligis ŝin ankoraŭ de la nigra maso, kiu konsistis cl iiomaj 
figuroj kaj kriis per voĉoj, Ŝi staris nur kelke da sekundoj kaj 


ekkuris denove rekle antuŭem f'i:mi ankaŭ antaŭ ŝi aperis nigra 
maso, moviĝanta, liel same kicl tiu, kiu estis malantaŭ ŝi T sed 
havantaalian formon, iom longa, alta, kun grandn okulo en lormo 
de supre lumanta purpura lanterncn Sonorilo arĝcntosona, klara 
kaj laŭla eksonis en la aero, sonis longe, akre, averlc, la purpura 
okulo rapide ŝoviĝis antaŭen, pczaj radoj krakis obtuze, hufoj de 
ĉevaloj sonis mctale, frapante ta tere kuŝantajn ferajn relojn, sur 
lduj ruliĝ r is la radoj. 

Tio estis grandega tramvoja omnibuso, tirata de kvargrandaj, 
ibrtajĉevaloj, plcnade homoj, kun granda kvauto da pezegaj ŝarĝoj, 

La viriiio ne ĉesis kuri meze de lastrato; malantaŭ kaj anlaŭ 
ŝi kuris du nigraj masoj, unu kim krioj kaj mokoj, la dua kun 
neĉesanla sonorado, obtuza bruo kaj grandega purpura okulo; 
ambaŭ ŝoviĝis en rekta direkto ai la virino, kiu kuris inter ili + Se 
ŝi ne forsaltos flanken t unu aŭ la dua uepre ŝin englutos, Ŝi 
deflankiĝis de la rekta linio, laŭ kiu ŝi kuris ĝis min, halUs knj 
ĵetis rigardoa ĉirkaŭen. 
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Nun la ŝin pelanta amaso da liomoj estis jam en la distanco <le 
ne rnalpli ol dekkelke da paŝoj d.e ŝi, kaj lia sama interspacoapart- 
itfis ŝin de la ruliĝanta grandega vcturilo, Sed la amaso kuris 
maipli rapide ol la veturiio, kiu rnliĝis Ire rapidc. 

Ŝi jam plu ne kuris. Mankis jam al ŝi forioj, aŭ ŝi decidis en ia 
ajn maniero meti finon al tiu terura pelado. Ŝi slaris kun brusto 
turnita al liu llanko, dc kiu venis la omnibuso, sed la vizaĝon ŝi 
lurnis al tiu flanko, dc kiu kuris la homoj. Nun en ŝiaj okuloj 
brilis lumo de konscia penso. Oni povus pensi, ke ŝi faras eleklon. 
Kian elekton? Sur unu flanko estas malbonoro, mokado, malli- 
berejo, longaj, eble senfinaj turmentoj*, sur ia dua estas mprto... 
morto ferura, sed subita, fulma. 

Kaj tamen la instinklo de memkonservo videble ne tute ŝin 
forlasis, ia morto ŝajnis al ŝi pli terura ol la homoj, fiar antaŭ 
momcnto ŝi doflankiĝis ja de tiu rekta linio, sur kiu kuris al ŝi la 
libcrigonta morto. 

Jes, sed nun ŝi denove komencas rcliriĝi al tiu linjo; la homo 
kun la flava lado sur la brusto kurantaŭiĝis el la pelanta amaso, 
etendis la manon kaj ekluŝis la randon de ŝia luko. Ŝi eksaltis, 
slariĝis sur unu el la feraj reloj. Kun vizaĝo levita al la mal- 
luma ĉiclo ŝi etendis ambaŭ manojn snpren. Ŝia buŝo malfcrm- 
jĝis kaj cligis neklaran ekkrion. Ĉn ŝi ĵetis al Ia stelplena Ĉielo 
suferplenan plendon, ĉu ŝi elĝemis vorton de pardono, ĉu eble 
la nomon de sia infano? I\'eniu klare aŭdis. La homo kun la 
llava lado sur la brusto, kiun en la unua momento surprizis la 
subila flankenĵetiĝo de la virino, denove alkuris al ŝi kaj kaptis 
ŝin je la rando de la tuko. IVr fubna movo Ŝi forĵctis la tukon 
kaj lasis gin en la mano de la policislo, kaj rocin ŝi falis sur la 
teron. 

— Haltul haltul — eksonis terura krio ei la maso. 

Sed la purpura okulo ne volis obei, ĝi ĉiam fiugis antaŭen, kaj 
la hufoj dc Ia ĉevaloj frapis sur ta feraj rcloj. 
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— Hallul halLu.1 — kriia la amaso senĉese kaj kim terura voĉo. 
La vcturigisio desaltis de sia sidejo, stariĝiSj kuntiris per la mano 
Ja longajn kondukŝnurojn, kaj per voĉo raŭka de leruro Ii kriis al 
la eevaloj, ke iii haitu. 

Ili haltis, sed tiam, kiam peza rado kun malgranda frapo jam 
deŝoviĝis de la brusto de la tere kuŝanta virino. 

Kun tomba silento staris la amaso mcze de la belega strato; ia 
vizaĝoj t paliĝmtaj de teruro, kaj la brustoj malfacile spiranlaj 
de ekscitiĝo, kliniĝis super la malhela figuro, kiu simde ai sen- 
mova makulo knŝis sur la blanka neĝa slernaĵo, 

La rado de la grandega veturilo fi akasis la bruston de Marta kaj 
elpelis el ĝi la vivon. Ŝia vizaĝo resLis neluŝita, kaj pcr la vitrecaj 
okuloj ŝi rigardis la stelplenan eielon. 


Iŭ:i87 — Cculommkrs, — lMip, Paltl BHODAKD. — 
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KoleMto de « LA REVUO » : 


Aspassto. iraepdio en kvia akioj, de A. sVJ ENTOHOVSK1 ol pola »;tig-vo tradukis 

Lboko ZAMENH OV\ 

Unu volomo i»-S t iVLpagfc. . ® * 

Halka onero en kvar aktoj, teklto de \\. \\ OLSKl, ci pola liopvo tradukis 
Anto.ni drHABO\VtjKI. 

Urm vlĵIuiuo in-S, 38-paĝa. . . , , ... ■ ► - ® * 

Imenlago, novelo de Tueodŭr STOHM, iradukis Alfih o BADER* 

Unu volanio in-8i 33*paĝa (olĉerpita) * * 

Kftatje. kvarakta teatrajo de Pai:l SPAAK, el flandra Liftffvo iradukia D f * W* van 
drk BiEST. 

• Uou voluaio iri-81 Ul-paĝa ... 6 * 


La Faraono, romano de FIU U, tradukis D f0 K* BEIN* 
Tri voiumoj in-8 t 1^4-ĵ3&-|ftl-paĝaj (krnic) - ■ ■ ■■ * 
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La oaploroj faritaj de srco-ncolŭj, la eitrovo do antikva] momimontoj, kaj preripe 
la deoifrado i;e l" hiorogjifaj skribajoj, revivigis iamaniere, \mi kvardek jarcootoj, 
la entoriuiian gloron do V Faraonaj tempuj, 

Dankal tiuj adniculoi* ta historio* moroj, kaj eC la latima vivado de tiu fam 

E oncto, esms nun de ni konataj : mir re*tis, ke iu gema romanvorkiuto knnaranĝn 
ai konkreLiffu la Iiistoricijn faktojn por Lraaaporti ntn en tiun mititerpleiian epokrni 
Tion penie fara^ la srlora verkisto Trua, kftj Dan verkun genie tradukis lanemalpli 
plora eBpcmnta siilisto t K. Hein iKabej. 

La Roropantoj, kvin monologoj vi> rkkaj doF. PUĴUIA-VALJKS* 

Uou voluino ia-S, 44-paua. Kun ikiatrajoj.. ... * ŭ * 

Laŭrojj kolokto do prerniitaj vorkoj en !a unua konknrso de * La Revuo ». 

Unu voUncio in-S t 133-paĝa. . , , 


«■ * * 


Makbeto, kvinakta dramo de SIIAKESPKARE, tra iukis Ĵ> r LAMBERT, 
U&u volumo in-8, 133-paĝa, 


•fc - « ■ 
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6 * 


Mtatero de Doloro* drauio do AdriA GUAL. el kataiiina lintivc tradukis 
b\ PUĴULA-VALJES. 

U" iiu voliiciio c u-?? 1 .ifĵ—p<i ga, ,1* »,*. .. ,, 5 


a- ■ * # 


Literaturo : 

La. ftmdo de 1* mizero t de Vaclav SIKROŜEVSKJ, «I 1 ola liugvo tradtikis 
D r ° KABE, 

Umi volurno im!f-, 3S-paĝa * » . * .*. 2 * 

Lft interrompita kanto, dc S iB4S GRZICS/KO, el pola liopvo tradukis l> ,a KADE. 
Uau voluoio in-16, ’ĵy-paĝa... 2 

Vojaĝo lnterne de mia- ĉambro, >io MAlSTRK, ol franca LtngTo tradukis 

Sa?.c. MEVEK. 

L nu volumu in-lb ( 58-paĝa, 2 * 

Gni petu la Plenau Katalŭgon 


Oni aldonu ai ia anoneitaj prezoj la tempan pllgranŭigon anoncitan sur la 
Plena Katalogo seupag® sendata al petantoj — kaj 3a sendŭkostojn.. 
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“ Esperantista Centra Librejo 

Hocitli anon. « c«p. sf /te>'s. mtrialdes. H. C. Seine 40.4it. 

51, rue de Clichy, PARIS {?'). 


PONDO KAJ CELO 

Mnltaj fisperanfaj libroj , *l kiuj preskaŭ 
fiuj vevkoj ifp fiifi Mujstro D L. D. Z<niiph hof T 
estis eldornto j de la ]>ariza Librejo Hachĉtte , 
kiudum 1919 vmdis ln pfenan stokau de tiuj 
Ubroj kan ia ddŭnmjloj al la Esperantista 
Centra Librejo , por k*> fi iin librejo daŭrigu 
ilian disvtndŭdott kaj publikigŭdon pov la plej 
botm profilo de JBsperanto. 

Tiu mnltvfdora stoko hondstas , krotn la verkoj 
de nia Mnjstro ktij ptej ŝnlaiaj kaj uzntaj lerno- 
libroj por Francoj , et rifega kolekto da iilera- 
turaj kaj sciencaj verkoj. 1 htj lihroj do interrsas 
la Esperantistojn de ciuj fiadoj. 

Lu Esperantista Centra Librejo, kiu itin 
eldoims nun, estus anoniTtiŭ societo kun vurieblaj 
knpitŭlo knj memhruro. tfi akceptas kiel atiojn 
nur Ksperantistoĵn y ei kiuj ajn tandoj, kajprio- 
kupŭĵas fefe pri la sukcesĜ de Esperanlo.disdo- 
nante al {jiaj hdpantoj nur honestajn profitĜjtK 

Esperantistoj, Itelpu ĝin! fii akceptos ciam , 
kun mutle da \dankojj laudeptoju aŭ aprobŭniojn y 
kiuj bonvotos doni al ĝi\ pet afeto de ketkaj 
akcioj (dek minimume)^ sian bonkovan Itetpon* 

La prezo dc ta akcioj estas fiksita nnr po 
Fr. 25. Oni petu tiucele , aUĝiton kaj statuton. 


Kaialogo kaj Aliĝilo eslas sendat&j senpage 
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